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BIBLIOTECA PORTATIL

« 'DE LOS PADRES,

Y DOCTORES DE LA IGLESIA

DESDE EL TIEMPO DE LOS APOSTOLES.

ESCRITA EN FRANCES

POR Mr. DE TRICALET,

Presbitero , y Director del Seminario Eclesidstico de Paris,
con las adiciones y notas de Mr. Rondet , intérprete de
las lenguas santas , y editor de la Biblia
de Awiiion,

TRADUCIDA AL CASTELLANO,

y aumentada sobre la edicion 1ltima , por el P, D. Francisco Vaz~
quez, C. R. y Lector de Sagrada Teologia,

Cada uno de los Padres comprebende:

fL.es El resumen de su vida.
Un Analisis de sus principales obras, con lo mas precioso de la His=
{ toria Eclesidstica.
Las sentencias mas notables: sobre la Moral y la Disciplina, con la
3 { exposicion y defensa de los Dogmas de nuestra santa Fe , y el
enlace de las Tradiciones Divinas y Apostolicas.,
4+ Las mdximas espirituales sacadas de sus escritos.,

Obra iitil , asi para los sefioves Eclesidsticos , como para todos los fleles
gue desean saber d fondo nuestre santa Religion.

TOMO SEGUNDO.

MADRID : EN LA IMPRENTA REAL,
1790.

QEISTER PRy o Con las Ticencias mecesarias.
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QUE SE CONTIENEN EN ESTE TOMO IIL

SON LOS: SIGUIENTES.

EUSEBIO , OBISPO DE CESAREA EN PALESTINA.

1
SAN ATANASIO, OBISPO DE ALEXANDRIA. 86
SAN HILARIO , OBISPO DE POITIERS. 178

SAN CIRILO, OBISRO DE JERUSALEN, 266
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TABLA

DE LOS CAPITULOS Y SUMARIOS
DE ESTE TOMO SEGUNDO.

CAPITTULO"E

Euszsio , Obispo de Cesaréa en Palestina , que nacié por
los ailos 264 , y murié en 338 6 339.

El guarismo corresponde al miimero Romane
ARTICULO I

Resumen de su vida.

Szr nacimiento en 264 , y su elevacion al Obispa-
do por los anos 313. PAG. I
Asiste al Concilio de Nicea en 325 ,y d@ otros mu-

chos, 2
Catalogo de sus obras. 3
Las principales ediciones de sus obras. 4

ARTICULO IL
Analisis de las principales obras de Eusebio de Cesaréa.

Analisis dz Iz respuesta de Eusebio & los dos libros

de Hierdcles £
Descubre la contradiccion de Filostrato consigo mis-
mo en la falsa historia de Apolonio. 2

Sigue la refutacion de Filostrato, y advicrte la fal-

)



sedad de los milagros de Apolonio.

Libros de la preparacion y demostracion Evangéli-
ca pgbliméa: por los arios 313%.

Idea de los libros de la preparacion ,y &l objfto prin-

¢ cipal de Eusebio en sus obras.

Analisis de las prucbas de la Religion Christiana
por las profecias pertenccientes d Jesuchristo.

Pruchas de la Religion Christiana por las profecias
de Jos Judios.

Las preocupaciones contrarias d la Religion Chris-
tiana tambien la favorecen.

Teologia fabulosa de los Paganos.

Refuta Eusebio la Teologia alegirica & moral de los
P aganos.

Combate la Teologia ¢ivil de los Paganos ,y los ord-
culos de los falsos Dioses.

Los demonios & genios malos eran , segun Eusebio , los

" autores de los ordeulos, de la Tdolatria y dela Ma-
gia , adorados con diversos nombres de Dioses.

Poder de Jesuchristo sobre los demonios , y un testi-
monio notable del impio Porfyrio en este punto,

Doctrina de los Hebreos , etymologia de este nombre,
y en qué son distintos de los Judios.

Excelencia de la ley de Moysés .y de qué modo inter-
pretaban los Judios la santa Escritura.

Refutacion de los Paganos que decian de los Chris-
tianos haber tomado la religion de los Bdrbaros.

Por qué los Christianos no recibiéron la doctrina de
Platon , aunque es en muchos puntos conforme d la
de los Hebreos.

Analisis de la demostracion Evangélica , é incompa-
tibilidad de la ley Mosayca con ¢l Evangelio.

Nueva alianza que hizo Dios con todas las nacio-
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13

14

16

27

18



VI
nes , profetizada en las Escrituras ,y en qié son-
tido se llama Nueva.
La nueva ley sucede d la antigua umpt’r’m:’mfb de
la profecia de Malaguias sy por que quiso Jesu-
- christo mmphr la ley.
Jesuchristo gravé su ley en el corazon de sus Dis-

U etpulos 1 prudente'economia de los Apésfo!n s gran-"

disima perfeccion de algunos Christianos. -

Razones del celibato recibido entre los Chiristianos;
por qué estos no sacrificaban animales.

Profecias pertenccientes al Mesias prometido , cumpli-

2 das en Jesuchristo.

Pruchas’ de la verdad de lo que los' Apéstoles escri-
biéron de Jesuchristo , fundadas en la imposibili-
dad de que pretendicsen enganarnos.

Caractéres de werdad en los Ewangelios ; buena fe
de los que los escribiéron.

Verdad de los mzlagro: de Jesuclristo,y que no _pue-
den atribuirse d la magia.

De la naturaleza del Verbo. .

Distincion de las dos naturalezas en Christo.

En qué sentido le conviene el nombre de Ungido &
Christo. 3

Testimondos de los Profetas pertenccientes & la gene-
racion y Divinidad del Hijo.

Distincion de Personas en el Padre'y ¢l Hijo; este fué
el que aparecié d los Profetas.

Profecias del Mesias que habia de wonir.

Explicacion de la profecia de Jacob sobre- el tiempo
de la wenida del Mesias.

Explicacion de las setenta semanas de Daniel.

Cumplimiento de las demas profecias en la Persona
de Jesuchristo.

19

20
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23
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31

‘33

33
34

35




X
Qué es lo que contenian los dicz libros ddtimos de la

- Demostracion , gue se han perdido. 36
Crinica deEusebio , compuesta en 313, y continyd-

da por ¢l hasta 323%. 37
Lo que contenian las dos paries en qie la dividio. 38
Objeto de LEusebio en esta obra. . 39

Compuso la historia de la Iglesia por los aiibs 325, 4%
Division de la historia de Eusebio, y el método que

en ella sigue. 41
Analists ds:! primer libro de su kz.rtarm .Edmastzm 42
Analisis del libro-segundo. ' . . 43
Amalisis del h'Z:ro tercero. T 44

AI{TICULO IiL

cla doctnna de Enseblo pertenemcnte al dogma, moral
T CANY Sy ¥ chscaplma
Acerca de'las santas Escrituras. \
Sobre la antoridad de la tradicion. C 2
Sobre la existensia de Dios , y la idea namral que
tenemos de él , y al mismo tiempo habla de la Tri-

el

nidad. 3
Acercaidel, hombre y de la inmortalidad del alma. = 4
Del pecado original. - a1l 5

De la Encarnacion y de las dos namm!sza.f gue ka_y

1 en Clristo. 6
Sobre Iz pr edfmnamn yila gnma 7
Sobre -la_Iglesia'; y cémo- Dios: castigé d - sus. -ene-

¢ migos. . 241 B
De la gerarquia eelestdttiag ot wan 26k o Sahed 9
De la Iglesia. Wil 20i1p
Del Bautisma. 1x
TOMO 1T. b



X

Sobre los pecados y la penitencia.
Del culto y la intercesion de los Santos.

Sobre la oracion por los difuntos , y sobre el purga-
torio.

Sobre las costumbres de los Christianos.

Refiere algunas historias.

Exdmen de la doctrina de Ensebio sobre la Divini-
dad .del Hijo y dvl Espiritu. Santo.

No se duda gue Eusebio subscribié & todo el Simbolo
de Nicea.

En los escritos de Eusebio se condenan los prwcﬁoa!e:

- errores de Arrio.

Da al Hijo los mismos m‘r:ﬁzrtas que a! Pddre

Enseira en ¢l fondo la consubstancialidad del FHijo.

Se procura responder & los argumentos que fmy contra
Lswdoctring.

A Y

Observaciones sobre a{gunas lugares de Eusebio gue
tienen di _/mi respuesta.

No es suficiente prueba de arrianismo ew Eusébio su
conducta.

Lo ady = a

ARTICULO IV |-

22

il

12
13

14

15
16

&
18

10
20

21

25

Sentencias espirituales de Eusebio de Cesarea , anadidas .

3 a la primera edicion de esta obra.

El tieﬁtpo del justo es el siglo futuro. 1) ) n

Las aflicciones consnelan & los litos de Dios.
Jh

Para probar & los ricos dispone Dios que haya jw-
bres.

La heredad de los que temend Dios. es elreyno. de
Jos cielos.

I.n.r aAisos dadas a Ios Judios son _pam nues-

. .
1«

I
2
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fra instruccion.
Es preciso juntar la prdctica de la wirtud con la
contemplacion de la werdad. | :
Debemos alegrarnos con la felicidad de los que se nos
adelantan en el camino de la Perfec:z‘on.

La ruina del Paganismo y el sacrificio de la Euca-
ristia son prucbas de la verdad de nuestra Re-
ligion. '

CAPRPLTWU L.O-LL

Xr

5
6

7

8

San Aravnasio, Obispo de Alexandria, Padre Griego,.

que nacié por los afios 296.
ARTICULO L

. Resumen de su vida.

.N ACIMIENTO , patriay estudios de San Atanasio.

Va a visitar @ San Antonio Abad. Abraza la vida.
ascética, y-le hacen Didcono por los ajios 32o0.
Sucede & San Alexandro en Iz silla de Alexandria,
o persecuciones que - padecio por la. pureza de lafe
« 2en todo el discurso de sw wvida. .
Objeto de susvebras principales ; y su estilo.

Advertencia sobre el Simbolo gue se reza-con su-nom- :

bre.

ARTICULOwIL .« «

Analisis de las principales obras de San Atanasio,

Discurso de este Santo contra los Gentiles. 00

b2

T
Analisis de este discurso segun la: edicion dé. Paris. .

(e



XII

. de 1698. Origen de la 1dolatria , y Prueba.r de'la
vanidad del culto de los idolos:
Pruchas de la unidad de Dies." +vv ni

Discurso sobr: la Encarnacion del Hijo de Dm.r

Analisis de este discurso , ) causas de la Encarna-

cion.
Causas de la muerte de. Jesuchrisso.. ;
Prucbas de la Encarnacion contra lés Judios.
Respuesta d las dificultades de los Paganos.
Apologia de San Atanasio contra los Arvianos.
Aunalisis de esta dpa!agz'a
Segunda parte de estaapilogia. 00

Apologia de San Atanasio sobre Ixﬁaga.n > o

Carta de San Atanasio d los So!zmrzo.r , primera par-
te 6 prologo. 3ITO

La segunda parte que es la que permancce.

Discursos contra los Arrianes ,ressyitosipor los afios
358.

HAnalisis del primer dischipso.~ « o ovwEiwn

Refutacion delos errores de Arrio.

Primer argumento de los Arviaios -mméu‘:i’ea_-‘puasm. w18
axy

‘.-\20
$a 1
iaa
Varias respuestas. . otros avgumenios - de-los: Ar=.:

Segunda objecion- de los Hrrianes vowila r&bpumifa
Analisis del segundo discarso contrados. Amm
Analisis del tercer discurso. =+ % v oo

Respuesta d las dx_ﬁmlmdm de los Amums, o

¢ rianos.

Prosigue la res ﬁ(éfm @ ﬁﬁ-@ﬁ‘uﬁdé‘}. &
Analisis del discurso guarto

.Resﬂm:m&}ds a»rgummm.r tonita 28l sb alzifgad

Cartas de San Atanasio @ Sfra‘pzan e.rcmfa: _por Ia.r
1 anes 360 ot D 20l aniney oinsd

Analisis de lir pfa&m:arm a Sfmpsm

TA ..‘-
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V16

17
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24
25
26
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Respuesta d las dificultades.

Pruchas de la Divinidad del Espiritn Santo.

Analisis de las demas cartas a . Serdapion.

Tratado de los Sinodos escrito eit + 359

HAnalisis de este tratado.

Concilios y formularios de los Arrianos.

Defensa de la palabra consubstancial. - -

Cartaal Emperador Joviano escrita ¢n. 366. -

Sigue la misma carta.

Representaciones de los Arrianos contra San Ata-

1 1nasto.

Nuevas acusaviones de los Arrianos.

Aunalisis del tratade de la Euncarnacion del Ferbo.

Analisis de la carta dlos-Obispos de Africa.

Carta d Epz‘ctato , dicese la ocasion con qué la es=.
cribia. ¢

Analisis a’e esta carta.

Carm de- San Atanasio éscrita. por los. a?m* 369 & vyie]

1 Adelfio.

ﬂmhn: de esta carta.

Lo: das. libros .contra Apolivar.  y analisis. del pr:-
imero,

Ana!m.r del segumde lilFol 7 O TTSA

Carta & Marcelino.

Analisis de esta carta.

i ARELEG U LG 1L

La doctrina de San Atanasio. ;’sce:;ca del dogma 5 hlwx:al

y dlsc:lea

Seévre da’ santa E.rrrﬁura
Sobre la tradicion.



X1v

De Iz werdad de la Religion. 3
De! misterio de la Santisima Trinidad. 4
Dz la Persona del Padre. 5
De Iz Persona del Hijo. 6
De la Persena del Espiritu Santo. 7
Sobre la creaciony del estado del hombre antesy des-
pues del pecado. 8
Sobre la reparacion del género humano por Jesus
christo. : gyIG
Sobre la ley de Moysés , de la Iglesiay sus carac-
teres , y de la antoridad de los Concilios. 1L
Sobre la fe , y el peligro de tratar las materias de la
fe quando no hay necesidad. 12
Sobre la necesidad y eficacia de la gracia. T3
Sobre el Sacramento del Bautismo. 14
Sobre la Eucaristia , y de las Iglesias y juntas delos
Sfieles. : A I3
Sobre que la penitencia consigue el perdon de los peca~ )
" 'dos cometidos despues del Bautismo. 16
Sobre los diferentes grados del ministerio eclesidstico. 17
Acercade la santa Virgen , de los Apéstoles y de los
O 1dngeles. E 18
A ARTICULO IWV.
Sentencias espirituales de San Atanasio.
Los Cristianos sacan toda su utilidad de las humi-
Haciones de Jesuchristo. I
Ninguno es Sacerdote para si, sino para servir d los
demas. 2
Excelente utilidad de los Salmos. 3
Plenitud y estabilidad de la gracia en la. Santisima
& Virgen. 4



Excelencia del ayuno.

Conira las austeridades excesivas.

Solamente padeciendo mucho en esta vida se puede pre-

tender ¢l descanso de la eterna.
Es resolucion jm’:z‘am seguir al corto niimero que se sal-
Cwa y antes que la wmultitud gue se pierde. .

Qual es nuestro fin en el culto delas cosas exteriores
de la Religion.

Tal wvez siente el Christiano seniales de que el Espiri-
tu Santo habita en él.

Obligacion de dar & los pobres loque en #osotros ¢s su-
I)ﬁ"ﬂuo.

No se-ha de esperar d la muerte para dar d los

i pobres.

El humilde no mira d los defectos de los demas.

En los Jueces ¢s. \peligroso recibir regalos.

Lo gue no wiene de la tradicion.estd sujeto al error.

Con el espiritu del Hijo de Dios llegamos a ser hijos
de Dios.

Ninguno tiene derecho para llamar d Dios , Padre,
sino tiene el espiritn del Hijo.

Muchas wweces no merece menos el que huye que £l que

se expone @ la persecucion.
En la persecucion no hemos de ser temerarios , ni co-

bardes.

Algunas veces es qtil. @ los pueblos la fuga que hacen
dos Santos. ;
El Espiritu Santo ha dado & algunos Santos su im-
pulso para presentarse al martirio. . '
La vidlencia es contraria al espiritu de la Iglesia.

E! Olispo debe ser inseparable de sw Iglesia

Conira lvs profanadores de  la sangre de Jesu-
christo. ;
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XvI
El Bautismo es unico , y en esto se distingné de la
¢ Penizencia. \ndX

CAPITULO IIL

-

Sax Hirario , Obispo de Poitiers , Padre Latino que flo-
recié desde el afio 3§4.

ARTICULO I
Resumen de su vida.

.N»icm’ en las Galias de padres Idblatras, y se L
- convirti6 & la fe; motivos de su conversion. ¥
Le ordenan Qbispo de Poitiers. Le destiervand Fri-y
- gia: vuelve d las Galias : celebra muhos Concilios:

. anurit por los aios 368.

Las principales cdiciones de sus obras..

AP L]

ARTICULO IL
Analisis de las ‘principales oBras de San Hilario.
Sus doce libros sobre la Trinidad , y objeto de es-

o itos libros. Los escribié en el destierro por los afios
356y 359. La estimacion que han merecido .y . "\

analisis del primero. X 2 3
Analisis del libro segundo y tercero. 4576
Analisis del guarto libro. . ' v
Analisis del. quinto libro. . 8
Analisis del sexto libro. ) 9
Entra San Hilario en el fondo de la giiestion. 10

Analisis del séptimo libro. ITy 12



XVix

Analisis del libro octavo. I3y 14
Analisis del libro nueve. 15
Respuesta d@ los argumentos y analisis del libro de-
. cimo. 16y 17
Respuesta & otros argumentos y analisis del libro un-

décimo. 18
Analisis del libro doce. 19
Representaciones de San Hilario & Constancio antes

de su destierro. 20
Destierro de San Hilario , y sus temores y cuidados

por la Iglesia de las Galias que dexaba. 21

Nusva Ffrsefurs'on en la Galia. Concilio de los Obis-
pos de estos Pm'.r:.r para condenar una formula ar-

riana. 22
Libro de San Hilario intitulado de los Sinodos. 23
E| zelo de los Padres del Concilio de Rimini por de-

Sfender la fe de Nicea. 24528
Prevaricacion de los diputados de Rimini. 26
Violencias que se hiciéron d los Obispos que estaban

Juntos en Rimini. 27

Los Obispss de Rimini se dexan sorprehender de los Ar-
rianos , y subscriben duna férmula de fe tan artifi-

ciosa, que los mas la tuviéron por catblica. 28
Asiste San Hilario al Concilio de Seleucia ,y lo que
“hizo en él. 29 730
Memoria presentada d Constancio por San Hilario. 31
Estrito de San Hilario contra Constancio. 32
Memorias recogidas por San Hilario para la histo-
ria de los Concilios de Riminiy Seleuciz. 23
Vuelve por ditimo San Hilario & las Galias con ale-
&ria singular de su pucblo. 34

TOMO II. &



XVIIX

ARTICULO I1II

La doctrina de San Hilario perteneciente al dogma , moral
y diciplina.

Sobre la santa Escritura. .

Sobre el Canon de la Escritura. - ‘ 2

Sobre las versiones 6 traducciones de. la Escritura. 3

Sobre la naturaleza de Dios 5 distincion de las divi-

nas Personas , y sobre la Divintdad del Hijo y del

Espiritu Santo. 4
De¢ la Encarnaciony la Santisima Virgen. §y 6
De la creacion de los Angeles y del alma racional. 7y 8
Sobre el libre alvedrio y la gracia. 9

Sobre que el pecado original es conseqiiencia del pe-
cado de nuestro primer Padre es efecto de este pe-.
cado la corrupcion y flaqueza de nuestra natura-

leza. 1o
Del Bautismo Cm‘zﬁrmanan y Eucaristia. II
Sobre la Pmmmm la Iglesia y los Apostoles. 12y 13
Diferentes usos y costumbres de la Iglesia. 14
Trata de diversos puntos de moral. I8
Explicacion de algunos dificiles lugares de San Hi- ;

lario 16

ARTICULO IV.
Sentencias espirituales de San Hilario.
La naturaleza de Dios es inexplicable. 1

Es locura medir el poder de Dios por la imperfeccion
de nuestro sentido. 2



En ¢l Obispo debe haber ciencia y virtud.

Tal vez en las disputas se procura defender sus preo-
cupdciones mas que tustrar la verdad.

Las verdades de la fe son sencillas 'y brewves.

A los que loran sus pecados estd prametz'do el con-
suelo; t -

Los Angeles ofrecen d Dios nuestras oraciones. -

Las riguezas no son malas , pero su adquisicion es
peligrosa. . s ‘

Vivir bien es oracion continua.

El manantial del ateismo estd en el amor al wicio.

La utilidad de la oracion durante la noche.

Para ser de Dios es preciso ser suyo sin division.

La verdadera oracion es el clamor de los corazones.

La vida buena debe ser la pre_pararion para orar.

En qué sentido nos pertenccen las tres primeras peti-
ciones del Padre nuestro.: < o0

La confesion sincera incluye la promesa de no recaer
en la culpa.

El justo siempre teme.

Cada uno es de Jesuchristo , 6 del demonio.

Condesciende Dios con la flaqueza de nuestro natural.

La grandeza de Dios se admira en su miseri-

_ cordia.

No necesita Dios del socorro humano para defender
su Iglesia. :

Los Justos estan mas expuestos d las tentaciones.

En el servicio de Dios deben ir Juntos ¢l temor y la
alegria.

No basta huir del mal , sino se executa lo bueno.

La humildad debe acompatniarse conla fortaleza.

Debemos conocer que todo pende de Dios, y de él nos
vietie.

20

21
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24
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XX

Temer d los hombres mds que & Dios es temor desorde-
nado.

Solo con el fin de agradar d Dios se debe procurar
coufensar d los hombres.

Qué oraciones son las que Dios desprecia.

El que wive sujeto d sus pasiones no es wverdadera-
mente de Dios.

CAPITULO 1V.

San Cirilo, Obispo de Jerusalen, Padre Griego , que ﬁore-t

cié desde el afio 343.
ARTICULO L
Resumen de su vida.

N 4c16 en Jerusalen por los aios 31§.

Fué ordenado Presbitero por los arios 347.

Le cligiéron Obispo de Jerusaen en 350 6.3§1.

Se vi6 depuesto y restituido d su silla warias veces;

murié en 386. _

El catdlogo y las ediciones de sus obras.

Autenticidad de sus escritos , probada contra los Pro-
i testanies. |

¥

28
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30



ARTICULO IL
Analis de sus obras.

El pr:’mer"pa'rrafa es la analisis del prélogo de las
18 catequesis de este Santo.
Analisis de la segunda catequesis 6 de la introduc-
. ¢cion al Bautismo.
De la segunda que trata de la penitencia y esperanza
de la remision de los pecados.
De¢ la tercera en que trata de la excelencia del Bau-
tismo. '
Analisis de la quarta catequesis , enla que explica d
. dos Catectimenos sumariamente el Simbolo.
De la quinta que tiene por titulo de la fe.
De la seata , en la que explica este articulo : Creo en
Dios.
De la séptima , en que prosigue la explicacion del mis-
mo articulo.

De la octava, en que explica como es Dios Todopo-
. deroso.

De la nona , en que explica que es Criador de todaslas -

cosas.

De la décima , en la que expone estas palabras ,y en
Jesuchristo nuestro Seior.

De la catequesis undécima , enla que trata de la ge-
neracion eterna del Hijo v de su nacimiento tem-
poral.

De la duodécima , sobre estas palabras , encarné y se
hizo hombre.

De la décimatercia , que tiene por titulo de la crucifi-
xion y sepultura de Christo.

Analisis de la décimaquarta catequests , en la que

XXI

4.

5§y 6

s o)
1L
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13
14
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XXIT
comprehendid estos tres articulos : Al tercero dia
resucité de los muertos ; subié 4 los Ciclos, y es-
ta sentado 4 la diestra del Padre. 16
De¢ la décimaguinta , en la que trata de la segun-
da venida de Christo , del juicio final , y del Rey-

¥ no eterno. 17
De la décimasexta , en la que trata de este articulo
¢ del Simbolo : Creo en un Espiritu Santo , &ec. 18

D¢ la décimaseptima , en la que advierte las opera-
ciones del Espiritu Santo en los Santos del nuewo
Testamento. 19

De la décimaoctava, enla que explica lo que es creer:
la Santa Iglesia Catélica, la resurreccion de la carne,

y la vida eterna. 2021
Algunas advertencias sobre las catequesis mystagé-
gicas. 22

Analisis de la primera y segunda de esta catequesis,
en la que trata del modo' de conferir el Bautismo

) en su tiempo. 235 24
De la tercera , en la que trata de la Confirmacion,la

que seguia inmediata al Bautismo. 2§
De la quarta,en la que dice que los Cateciimenos eran

1 admitidos d los santos misterios. 26

De la quintay wtima: catequesis mystagigica ,en la
. que trata muchas ceremonias com que s¢ celebraba
¢l sacrificio incruento. 27y 28
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ARTICULO, IIL

Sobre la Escritura. I
Sobre la Tradicion. 2
De la Trinidad. 3
De la Iglesia. 4
De la divinidad del Hijo. 5
De la divinidad del Espiritu Santo. 6
De la Santisima Virgen y de los Angeles. 7
De la gracia y libre alvedrio. 8
Del sacramento del Bautismo. 9
Del sacramento de la Confirmacion. Io
De la Eucaristia. IT
De la Iglesia. 12
Del ayuno y del culto de las reliquias. 13
De la virginidad , del wvoto de continencia , del ma-
trimonio , y las segundas nupcias. 14
Del Bautismo de San Juan. 15
De la inmortalidad del alma. 16
Sobre diversos puntos de historia y de discipli-
na. 17
ARTICULO 1IV.
Penitencia del pecado perdonado. ; 1
Para conseguir de Dios es necesario dar al pré-
ximo. a
Quantds weces se debe usar de la sefial de la
Cruz. 3

Emplear la Escritura en el sentido de la Igle-
sia antes que la razon en las materias de fe. 4



XXtV
Con qué espiritu practica la Iglesia la abstinencia y
el ayuno. :

Cercenar la mpwﬂuidad en los trages. g
Realidad dela presencia de Jesuchristo en la Euca-
ristia. ”
Creer la presencia del cuerpo de Jesuchristo en la Eu-
caristia @ pesar de los sentidos. 8
No bay obra buena que no esté eserita en la presen-
cia de Dios. ' Q

Se advierte que en el Tomo I.° al folio 268 linea 13
se dice : y asi ningun pecado grave, debiendo decir: si
ningun pecado grave : y en su Apéndice al folio 308 linea 6
dice ficles , debiendo decir inficles.




BIBLIOTECA PORTATIL

DE LOS PADRES DE LA IGLESIA.

CAPITULO PRIMERO.

zusEBro, Obispo de Cesarea en la Palestina.

[ Autor Gricgo que nacid por fos afios 264 ,y murid por los wios
de 338, 7 339.]

ARTICULO PRIMERO.
Hfstaﬂ;a de su vida.

Eusnmo , célebre Obispo de Cesarea en Palestina , uno de
los hombres mas sabios en su siglo, nacié al fin del Impe-
rio de- Galieno (1) : era amigo intimo de San Panfilo , que
padecié martirio en Cesarea en 15 de Febrero de 309,
durante la persecucion de Diocleciano. Tomé Eusebio el
nombre de Panfilo para honrar Ja memoria de un -amigo su-
yo : estableci6 una escuela célebre en Cesarea, y se orde-

(1) Se observa que Eusehio contra él en 264 , dice que Sin

despues de haber hablado de al-
gunos sucesos. del Reyno de Ga—
lieno , dice que wa 4 presentar la
historia de su tiempo. Despues ad-
vierte en.una palabra la promo-
cion de. San Dionisio, Pentifice
Romano, electo en 2g9. Pasa des-
pues & contar la heregia de Pau-
lo Samosatense, Obispo de Antio—
quia , y el Concilio que se ‘Junté
TOMO 1I,

Dionisio habia gobernado en su
tiempo la Iglesia de Alexandria,
y que murio este Obispo en 364,
este era el afioiltimo del reynada
de Galieno , 4 quien quitdron la
vida en 26%. Esto es lo que ha
dado motivo para sefialar el naci-
miento de Eusebio 4 fines del im-
perio de este Principe.
i 4 gt

A
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n6 de Sacerdote , y despues fué Obispo de esta Ciudad en
313 (1).

Asistio al Cencilio de Nicea en 324 , Hevé la pala-
bra al Emperador Constantino , y se sento a la derecha de
este Principe. Condend los errores de Arrio , y propuso al
Cencilio una férmula de fe ortodoxa, a la qual afiadié-
ron los Padres el término komoousios , 6 consubstaneial. Al
principio rehusaba Eusebio su aprobacion a este término;
pero le admitid despues , y subscribié & la profesion de fe
del Concilio. Se hallé en 330 en el Concilio de Antio-
quia , en el qual Eustaquio , Obispo de esta Ciudad , fué in-
justamente depuesto. No obstante no quisa poner atro Obis-
po en lugar de Eustaquio. Asistié Eusebio tambien al Con-
cilio de Tiro , celebrado en 335 contra San Atanasio , y 4
la junta de Obispos que se hizo para dedicar la Iglesia de
Jerusalen. Los Obispos de esta junta le enviaron diputado
al Emperador Constantino para defender la condenacion de
San Atanasio. Enténces pronuncid el panegirico de este Em-
perador en las fiestas que este Principe hizo celebrar al
principio del aflo 30 de su imperio, que fué el filtimo de

su vida. Poco sobrevivié Eusebio a Constantino: murio por

" (1) No es cosa facil fixar la
época de su eleccion al Obispa-
do. En las firmas del Concilio de
Ancyra , celebrado en 314, se ha-
Ha cierto Agricolao , Obispo de
Cesarea : en Io qual varian entre si
Jos exemplares; porque unos le ha-
cen Obispo de Cesaréa en Pales—
tina , y otrgs de Cesarea en Ca—
padocia : si fué Obispo de Cesa—
rea de Palestina , Eusebio debid
ser el sucesor , y por consiguiente
acontecio esto en 31g ¢ pero no
Ie coloca Eusebio entre $us ante-
cesores ; 1o que nos pone en duda
que haya ocupade esta silla. En-

tonces lo que nos puede determi—
nar la época del Obispado de Eur
sebio es el haberse hallado con
otros muchos Obispos en la dedi-
cacion de la Iglesin de Tyro en
375 , ¥ en ella dixo un discurso
que habia compuesto para esta ce=-
remonia 3 y de este modo Ia fir-
ma o subseripcion de Agricolao,
probaria quando mas , que' no se
debe sefinlar 4ntes la eleccion de
Eusebio ;3 y la dedicacion de la
Iglesia de Tyro manifiesta que no
se puede scfialar mas tarde el
tiempo de esta eleccion.
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los afios de 338, 6 339 (1) )

Tenemos de este autor muchas obras , y muy estima-
das. La historia Eclesidstica en diez libros, de la que En-
rique de Valois dié una buena edicion greco-latina. Esta
historia es tan excelente , que ha merecido a Eusebio el tf-
tulo de Padre de la Historia Eclesidstica. Hay en fran-
cés una traduccion de Cousin : la vida de Constantino en
quatro libros ¢ un tratado contra Hierocles Pagano : otros
dos contra Marcelo , Obispo de Ancira : los libros de la Pre-
paracion , y los de la Demostracion Evangélica. El prin-
cipio y fin de esta GQltima obra faltan en todas las edicio-
nes ; pero Fabricio la publicé en 1724 en su Biblioteca
de los Autores , que tratan de la religion Christiana. Una
Crénica traducida por San Gerénimo: Comentarios sobre
los Salmos, y sobre Isafas, con otros Opuisculos. En sus
obras se halla profunda erudicion , y perfecto conocimiento
de la antigiiedad. Estan escritos con elogiiencia ; y pasa su
autor por el hombre mas juicioso y sabio de su siglo.

Hasta ahora ninguno ha procurado recoger en un solo
volumen las obras de Euszbio , y es preciso reunir las prin-
cipales ediciones de cada obra separadamente. La Gltima im-
presion de su historia Eclesiastica es la de Cambrige en
1720 , hecha por la de Enrique de Valois; lleva afiadi-
dos otros historiadores Eclesiasticos de estos primeros siglos,
Sécrates, Sozomeno , Teodoreto y Evagrio. Esta coleccion
forma tres volimenes en folio; el primero de los quales
contiene la historia de Eusebio , afadida con la vida de
Constantino : los tres tratados contra Hierocles, y contra

(1) Murié Eusebio por aque-
los tiempos ; en que San Atana—
sio y los demas Obispos desterra-
dos en tiempo de Constantino , vol-
viéron 4 sus Iglesias despues de la
muerte de este Principe 3 esto es,

por los afios de 438 , y 4ntes de Ia
muerte del joven Constantino , al
que matiron en 340 : por esto el
sabio Renedictino Ceillier pone la
muerte de Eusebio el afio 339, ¥
Tillemon el afio 338.

A2
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Marcelo de Ancira, estan al fin de la Demostracion Evan-
gélica, impresa-con la Preparacion en Paris en 1628 , y
reimpresas una y otra en Colonia en 1688. Estas dos obras
insignes forman dos voliimenes en folio. La edicion nms es-
timada de la Crénica es la de Escaligero, impresa en Bru-
ges en 1604 ,y reimpresa en Amsterdan en 1658 ‘en fo-
lio. Los Comentarios sobre los Salmos , y sobre Isalas se
hallan en la coleccion de algunas cbras de los Padres y au-
tores griegos del Padre Monfaucon , impresa en Paris en
1706 ,y en 1707. Esta coleccion contiene dos vollimenes
en folio. Los Comentarios de Eusebio sobre los Salmos coms
ponen el primero , y los Comentarios sobre Isaias el segun-
do. Por Gltimo , hay quatro Opfisculos publicados por Sir-
mondo en 1643 en octavo , y reimpresos en ¢l primer to:
mo de la coleccion de las obras publicadas por este sabio
Jesuita : coleccion que contiene cinco vollumenes en folio,
impresos en Paris en 1696.
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_Analms de Ias prmcgpq!as obras. de Eu.syLzo dﬁ Cﬁﬂrﬁd.

T. Analisis de Ta respu:-sta 'de Eé
scbio 4 los dos libros de H:ero—
cles.

II. Filostrato se contradice 4 si
misuio en la historia de Apd-
lonio. |

111, Sigue' la re{’utacinn de Filés-
trato y falsos muagros ae 8 ¥
lonio.

IV. Libros de la° pwparman v
de la demostracion Evangélica,

V. ldéa de los librosde la prepa-
racion, y el cbieto de Eusebio

. .en ¢sta obra, .
VI. Pruebasde Ja' religion Chie-
" tiapa por las profecias de Jesu-
christo.

VI Propebas dtr la religion Chris-

o tiana por das profecias de los-
Ju;;lms.

VTII. Las misnias preceupaciones”

de los Gentiles favorecen 4 }a.

religion Chy ;az'l‘ana.
IX. La febulosa eﬁldgaa da los
Pagpanos, A sl

X Refuta Eua;@o ia Te-:ﬂcsgia ale-
gorica 6 moral de los Paganos.

X1. S rebatela Feologia civil de

los Pag(anos 35 y,.lqs Qrécules de

_los falsos Dicses.

XIL Los demonios ¢ malds ge—
nios , autores de los ordculos,
eran adorados con diferentes,

. nombres de Dioses,

XIM. Poder de ]esuchnsto 5051'&
los demonios, y un notable tes-
tinionio de Porfirio sobre este
punto.

XIV. Doctrina de los Hebreos, y
€n qué se distinguen de los Ju-
. dios,

S0 3

e 1 r

XV. Exce]encta de ?a Ley de Moy-
"ses , y como interpreraban 105

¢ Judids'la Escritura. :
XVI. Mefutacion de los Paganos
' que’réprehenden 4 Tos Chris=
tianos de haber wmdd‘o it ve-
hg"imrde o5 BAfGaros. ' -
m. Por qué los' Chiristianos no
abfaz.’ﬁ-bn fa do::trm‘a tie Pla.—

IW’T'H ﬁna}ms de"1a ‘demostra—
cion Evangélica. Tncompatibi-
-lidad de la Ley de Mo sés con
; el Evangelio.

FIXe L4 Cateva [altanza” dc Dios

' . con tedas las Naciones, pmfew
t:zada en la Escritura ,* y en
‘qué Sentido se llarfa nueva. '

XX La nueya ley suced eada an—
tigha , y por %ue Jcﬂuchrigta
Ia quiso cumpli

. XX ~Jesuchristo gravé sy Ley ed
el corazon de sus discipwlos, y
pe:'Feccwn de mucﬁua giui's-

© tianos. ' L

. XXIL Ei cehbato entre Ios Ch;;sf

" tienos , y por qué no sacrifi
‘caban danimales. RO

XXJ]E Profecias del Mesias cum-

idas €n Jesuchristo.”

XX]V‘ Pruebas (de 14 verdad &e.
los escritos de’ les Apdrctoles,

_ fundadas ea que es imposible
que quisiesen en aﬁar.

XXV. Caractéres de la  verdad
del Evangelio , y Tz buenn ie,
de los que le’ escrtbleran.

XXVI Verdad de los milagros de
Jesuchristo.

XXVII. De la naturaleza del Ver-
~ bo diyino,

Vi

T -
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XXVIII. Distincion de dos natu—
ralezas en Christo.

XXIX. En qué sentido conviene 4
Jesuchristo llamarse el Ungi-
do.

XXX. Testimonios de los Profe~
tas pertenecientes 4 la genera-
cion del Verbo.

XXXI. Distincion de las Perso-
nas; el Hijo aparecio 4 los Pro-
fetas.

XXXII. Profecia de la venida del
Hijo.de Dios.

XXXIII. Explicacion de la Pro-
fecia de Jacob sobre el tiempe
de la venida del Mesias.

XXXIV. Explicacion de las se-
tentasemanas de Daniel. Dan.g.

XXXV. Cumplimiento de las de~
mas profecias en la promesa de
Jesuchristo.

XXXVI. Los diez ultimos libros
de.la demostracion se han per~
dido , dicese lo que contenian,

XXXVII Crénica de Eusebio.

XXXVIIL. El contenido de las
dos partes de su division.

XXXIX. Objeto de Eusebmo en es~
ta obra.

XL. Historia Eclesidstica de Eu-
sebio,

XLI. Division de la historia de

. Busebio.

XLII. XLIIL. y XLIV. Analisis
de los libros -de esta histo=-
ria.

e S A Fa

¢ Parece- que una de las principales obras que Eusebio
compuso fué su respuesta a los dos libros de Hierocles (1),
intitulados Philalethes , 6 amante de la verdad ; pues la
escribié poca despues que Hicrocles: publico sus dos libros,
esto es , a los primeros afios de la persecucion general de
Diocleciano por los afios 303.

La dirige 4 uno desus amigos,al que nonombra ; mas
parece que debia estar admirado del paralelo de Apolenio con
Jesuchristo, Como Hierocles solo se fundaba sobre la vida
de este FilGsofo escrita por Filostrato (2) ; se propone fini-
camente Eusebio destruir la verdad de esta historia. Mi ob-
jeto, dice , no es exdminar qual de los dos Apolonio 6

(1) Este Herodes era un Ma~
gistrado pagano , que de Vicario
de los Prefectos, llegd & Goberna~
dor de la Bytinia , y despues de
Egipto.

(2) Fildstrato era natural de
Lemmnos, isla del Archipiélago, hoy
Estrasimene , fué 4 Roma en tiem-
po de Severo , y alli ensefid la

Retérica hasta el reynado de Fi-
lipo : la habia dntes profesado en
Atenas ; y por esto le llama Eun=
sebio , Ateniense, Reynando Se—
vero , y 4 instancias de la Empe-
ratriz Julia escribié la historia de
Apolonio Tianeo , sacada , segun &l
dice ; de unos comentarios de Da-
mis , el que por haber sido disci-
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Jesuchristo han merecido con mas justicia el titulo’ de Dios,
6 qual de los dos ha hecho mas milagros )Y mas. patentes;
no hablaré , dice, de la ventsja de Jesuchristo-en haber sido
el Ginico que. pronosticaron los Profetass ni de que con la
fuerza de su doctrina celestial se ha merecido mayor nii-
mero de discipulos ; ni de que tuvo. testigos de sus acciones,
los mismos discipulos , gente sincéra , incapaz de engafiar , y
prontos 4 padecer la muerte por la doctrina.de su maes-
tro. No me detendré en manifestar , que €l es el Gnico que
ensefié 4 los hombres 4 vivir con frugalidad,, yde un mo-
do Gtil para la vida eterna : que por la virtud de su di-
vinidad se ha dado @ conccer & toda la tierra por. Salva-
dor de los hombres: de suerte que aun hoy dia'muchos mi-

llares concurren de todas partes @ beber en la fuente de su

pulo de Apolonio , supone haber
sido testigo de la mayor parte de
sus acciones. Dice tambien que Ja
tomad ‘de los ‘comentarios! de M-
ximo.de’ Egéa: pero se debe creer
que es una pura fihula dispuesta
con el fin de obscurecer 1a fe que’

se daba 4 los milagrosos hechos .

de Jesuchristo , y & los de sus
Apéstoles. Esto es lo que Busebio
intenta demostrar en su libro.con-
tra Hierocles , descubriendo una
multitud de contrasiedades y he—
chos inverisimiles en esta historia,.
la que, scbre esto, no se habia es—

crito basta mas de cien afios des-

pues de la muerte de Apolonio..
, Naci6 este famoso impostor en’

Tyane , lugar de Capadocia, tres6

quatro afios dntes que Jesuchristog

era Filosofo Pytagérico ,y privdn-

dose del vino , de las mugeres , del
uso de la carne y del pescado, 0s=
tentaba una vida austéra. Su astucia
consignié que le tuviesen por un
Dios , y ' le grangeo michos disci~!

pulos. Por ultimo, despues de ha-
. ber tenido por mucho tiempo en-
ganiadas las gentes , murio enedad
favanzada dcia elifin del primer si-
glo , sin que algune fuese testigo
de su muerte 5 ni aun el mismo

"I PDamis , el mas goerido:discipulo.

Este Damis escribio su vida , y
de él ,dice Filostrato, que compuso
su historia. Thipin , en la'que es-
cribié de Apolonio , dice Y. prue-~
ba : 1.° Que la historia de Apo—
lonio estd destituida de autores fi-
dedignes 1 2.°.Que Filéstrato hizo
una novela: 3.” Que los milagros
que atribuyen & Apolonio ticnen
los mas, claros caractéres de fal-
sedad , y que no hay uno que no
pueda haber sido destreza , casua-
lidad @ supercheria ;| 4.% Que su
_ doctrina es contraria & la recta ra-
zon : lo qual debiéra confundir 4
los ignorantes incrédulds que- se
atreven @ comparar las imposturd
de Apolonio con__los“m'iiéigrés wj:
muestrp Sefior Jesuchristo,
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divina -sabidurfa = que su doctrina  expuesta por’ tantos afio§
4 las'contradiccionss’, y ‘ataques de los: Principes y de los
pueblos ; 'ha quedado’ victoriosa' de’ sus ‘esfierzes. No pon-
deraré> la prucba de su divino poder, tan sensible todavia
en nuestros dias , que solo con pronunciar su nombre, pre-
cisamos 4 los domonios impuros 4 salir de los cuerpos ,y de
las almas que poseen. Despues de esto, aflade Eusebio , serfa
una locura lna-dﬁgo ponerien questmn si Apolonio se pue-
de’ comparaf‘ con  Jesuchristo , pero mi auhrpensarlo. !
“II: Sin‘entrar , pues ,ien todas las pruebas por menot
de ladivinidad de -Jesuchﬂsto , hace ver Eusebio, que si
s¢ hade atenderd la historia de Filostrato , Apolonio ; nuy
1éjos’de  poder entrarren cotejo!con: niestro Salvador , ni aun
merece ‘lugar: entre' los Filésofos 5 'ni entre los hombres
de una mediana probidad: Pide 4 Hierocles que le dé al-
guna prueba subsistente dela divinidad de. Apolonio , ha,
biendo contradlccmp en’ imaglmrse que hayd yvedido un Dios
sobre la tierra , sin dexar-en eclla algun vestigio desu di-
vinidad ; qwiaudo los simples arquitectos , y otros artifices se-
mejantes s¢ procuran la inmortalidad por medio de sus obras.
Despues eximina lo que dice’ F:lostrafo de Apolonlo, b
hace ver por las contradicciones. en . que cayo- sobre. su
astinto , que lo que dice no’ |merece ‘que nadie lo creas Por
exemplo ) asegura Filostrato en una parte , que Apolosio
posefa toda especie de*lenguas sin haberlas aprend:do 'y en
otra. paite.dice ,que .este, mismo, Applomo 4 los 14 afios
de su edﬁd ﬁlé encbiﬁeﬂ&aﬂo por'su! padre 4 Autidemo Fe-
nicio , para. gue e, mstruyzs;. ‘en el arte’ de h1b11r Tanu
blen ‘hombra 4" 169 aestrob que tiuve en Ja flosofia 5 ¥ di-
ce aqui_ Apolonio .qug habiendo ido & las Indias , s¢ 'vig
precisado’ & valerw de mterpl ste para: poder hablar con el
Rey, Fraotg;. i 20 Ao
Arade Filgstrato 5 que Featieonbino retirar al. intées
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prete, y empezando 4 responder en griego al discurso de
Apolonio : este filésofo , admirado de oir hablar esta len-
gua 4 un Rey barbaro, le pregunté con admiracion : que
¢quién podia haberla ensefiado entre los Indios? Lo que
no viene bien, dice Eusebio, con la continnacion de su
historia , en donde pretende que Apolonio fuese un hom-
bre que penetraba los mas secretos pensamientos, y do-
tado de un conocimiento como natural de todas las cosas,
aun las que estaban por venir. Eusebio pondera sobre este
asunto otra particularidad que refiere FilGstrato en la vi-
da de Apolonio. Habiendo ido Vespasiano 4 buscarle pa-
ra pedirle el Imperio, le consulté al mismo tiempo acerca
de los fildsofos que debia escoger para su consejo. Estos,
respondié Apolonio , sefialando con el dedo @ Dion, y a
Eufrates , éstas son gentes sabias y de buenas costumbres.
Pero rifié con Eufrates, y no hubo delito que no le im-
putase , haciendo ver de este modo que se habia engafiade
en el juicio favorable que habia hecho de este Fildsofo. Afia-
de Eusebio, que no es una de las menores preocupacio-
nes contra Apolonio, que este Eufrates , su discipulo, cé-
lebre filésofo, y estimado aun en ‘su tiempo de todos los
aficionados 4 la filosoffa , hubiese incurrido en la desgra-
cia de su maestro por haber condenado sus -acciones. Al
fin Filéstrato , hablando de la muerte de Apolonia, re-
eonace que los autores de donde sacé su histeria no con-
venian, ni en el lugar, nien las circunstancias de ella:
queriendo los unos que hubiese muerto en Efeso, otros en Lin-
do en el templo-de Minerva , y otros en la isla de Creta’s y
no obstante sienta como hecho cierto que este filGsofo habia
subido al cielo vivo, y aun refiere las circunstancias de
esta falsa maravilla,

HI.  Eugsebio, despues de haber notado estas contradic-
ciones en la historia de Apolonio , llega 4 los milagros
TOMO II B
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que Iz atribuia Filéstrato (1) , y manifiesta por el mismo ane
tor, que no habia hecho alguno hasta su vuelta de Ara-
bia y las Indias, adonde habia ido a4 consultar los Brac-
manes , y Magos de aquel pais, lo que daba motivo para
creer que los que hizo despues eran efectos del arte que
habia aprendido de estos célebres Magicos. Lo cierto es,
dice Eusebio, que fué acusado de mégia aun por los Pa-
ganos , y entre otros por Eufrates, de quien hemos ha-
blado arriba : este era uno de los principales capitulos de
la acusacion que se intenté contra €l delante de Domi-
ciano ; y en Atenas el Hierofante se negé a iniciarle en los
misterios de Eleusina, como 4 mégico, y 4 hombre que
no estaba purificado del comercio de los demonios. Sobre
este fundamento defiende Eusebio, que aun reconociendo
por verdaderas las profecias de Apolonio , como la que le
atribuian de la peste de Efeso, habia motivos para creer
que el demonio era el autor, sea por si mismo, @ por
medio del arte magica.

En quanto a la libertad de Efeso , afiade , es claro ser
una fabula , 6 4 lo ménos un prestigio del- demonio ; por-
que, ; quién ha de creer que la peste , que no es otra co-
sa que una corrupcion del ayre , se haya apaciguado con
Ja muerte de un buen viejo, el que despues hallaron que
era un perro? ;Cémo Efeso sola podia estar infestada con
ayre incorrupto, sin que los lugares convecinos se resin-
tizsen ? Si Apolonio arrojaba @ los demonios , era, como
sucle decirse, con otros demonios; y por lo que toca al
hecho de la resurreccion de una muchacha en Roma por
el mismo Apolonio , el mismo Filéstrato no se atreve a

(1) Estas son las expresiones y milagros falsos de Apolonio, no
de Ceillier ; pero las mismas citas  divide en ellos su obra, siné que
nos dicen que Eusebio no guardé  eximina uno y otro , segun se le
este orden ; pues aunque trata es-. presenta la ocasion en la novela
10s dos objetos , las contradicciones  de Filostrato.
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prometer que lo creerian; y asi solo lo propone como du-
dando , si esta muchacha tenia todavia algunas reliquias de
yida, y que despertada con una lluvia suave que cayd
quando la llevaban 4 enterrar volvié sobre si. En efecto,
si hubiera sido verdad, el Emperador, y los Grandes de
la Corte no lo hubieran ignorado. Eufrates no se hubiera
separado , como lo hizo poco despues , de Apolonio su
macstro, ni se hnbiera dexado de decir alguna cosa acer-
ca de este prodigio en el proceso que le hiciéron , en don-
de no olvidiron el falso milagro de Efeso.

Estas son las principales razones de Eusebio contra la
historia de Filostrato. Concluye su obra con una breve re-
futacion de lo que este historiador hace decir 2 Apolonio:
que los decretos del destino y de las parcas de tal suerte
son inmutables, que un hombre , por exemplo , que ha de
ser Rey, necesariamente lo sera aun quando muriese antes
del dia que habia de ocupar el trono ; que otro, destina-
do para ser arquitecto, lo serd aunque le cortiran las dos
manos. Destruye Eusebio este principio, convenciendo por
una parte 4 Apolonio con su propia conducta de la fal-
sedad de su sistéma , por otra manifestando , que , recibido
el destino , ya no hay que recurrir @ otro Dios, ni 4 otra
providencia que al destino: que ya no habra diferencia en-
tre el sabio y el necio, entre el justo y el injustos en
una palabra’, que no hay distincion del bien y del mal;
n_i accion alguna mereceria la alabanza, ni la reprehen-
ston , si todo lo hacemos por necesidad.

IV. TPor los afios de 313, y al principio de la paz
que gozaba la Iglesia con el favorable Edicto de Cons-
tantino y Licinio, despues de su victoria contra Maxencio,
Eusebi6 di6 4 luz su grande obra de la Preparacion y
Demostracion Evangélica.

V. La primera parte , intitulada Preparacion Evan-

B2
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gélica, contiens quince libros -de los que hacen mencion
San Geronimo, y Focio. Es una obra.de prefunda erndi-
cion, en la que Eusebio nos ha conservado preciosos y
grandes fragmentos de los autores antiquisimos , cuyos nom-
bres no hubieran llegado hasta nosotros siné fuera por él:
refiere tambien extractos de otros muchos , de los que te-
nemos las obras ; pero el testimonio de Eusebio nos conserva
los nombres de sus autores. No se puede leer sin admirarse, la
multitud prodigiosa de Tedlogos , Filosofos é Historiadores
Paganos , cuyas opiniones aglomera unas sobre otras para ar-
ruinarlas despuss por una especie de guerra doméstica que
excita entre todas ellas; y es preciso convenir con Escaligero
en que es un trabajo divino, para el qual era preciso haber
revuelto todas las Bibliotecas de Egipto , de la Fenicia y
la Grecia ; para convencer de errores sus escritores mas cé-
lebres con la autoridad de la ley de Dios, y manifestar
que lo bueno que habian dicho lo habian bebido en los
libros de los Hebreos. El fin del autor es hacer ver que
los. Christianos tienen grande fundamento para despreciar
la doctrina de los Griegos , y seguir la de los Hebreos;
reservandose demostrar despues en la Demostracion Evan-
gélica 5 porque habiendo abrazado esta Giltima , no se han
sujetado 4 la ley de Moysés. De este modo prepara los
lectores para recibir las pruebas del Evangelio, y por esto
da 4 su obra el titulo de Preparacion Ewangélica.

VI. Empieza dando la definicion del Evangelio , sa-
cada de la etimologia de este nombre , que quiere decir en
griego , buena nueva. Antes de manifestar la impiedad y
locura del paganismo, que es lo que se propene en los
seis primeros libros , refiere las principales pruebas sobre
que se funda nuestra religion: una de las mas evidentes
es el complimiento de las profecias. Habia profetizado Je-
suchristo , que su doctrina se habia de dilatar por toda la
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tierra, y que su Iglessa , que entonces tenia  tan .dél’:iles
principios, de tal suerte s fortificaria, que llegaria a ser
incontrastable 4 los mas violentos ataques de sus enemigos,
» ;Quién  se atreverd 4 negar , dice: Eusebio, que. estas
» profecias fuesen verdaderas, pues el suceso es prueba tan
» convincente ? Ya la voz del Evangelio ha resonado en
»toda la tierra ; ya se abrié camino por todas partes en-
» tre los pueblos y naciones, y el nlimero de los que le re-
s»ciben s¢ aumenta de dia en dia; ya la Iglesia ha echa-
» do profundas raices, y-sostenida con Ias_ oraciones y sii-
» plicas' de Jos hombres justos y agradables 4 Dios , ya
» Jevanta la cabeza hasta lo .mas alto del cielo, tomando
» cada dia nuevo incremento que la asegure 5 de suertey
s»que las amenazas de sus enemigos, ni la muerte misma
»no la pueden arruinar. - R

VII.  » Las profecias (lib, 1. cap. 1.y 3.) de los He-
» breos no son- las menores pruebas de la verdad de nues-
sitra religion. Los Profetas pronosticiron la. venida del
»» Mesfas ; dixeron que habia de parecer una doctrina mie-
» va y desconocida antes, la que se extenderia por todo el
»» mundo: los mismos Profetas previeron la incredulidad de los
» Judios ; su tenacidad y obstinacion en el error; y todo
s quanto hiciéron los Hebreos contra Jesuchristo, y las des-
» gracias ‘que en  eonseqiiencia de su pecado les habian de
»suceder , esto es, la ruina de Jerusalén y de todo el
»pais, a la que signio. 'su dispersion entre las naciones
» extrangeras , para sufrir una dura servidumbre baxo el
» poder de sus enemigos. Todo el mundo ha visto y estd
»viendo hasta el dia de hoy el cumplimiento de, estas
» profecias , tanto -en las; desgracias y teprobacion deila na-
» cion judaica , quanto en la advocacion de los Gentiles
»a lafe. ' ‘

- 'VIIL  » Estas son unas pruebas capaces de convencer.
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» & todos , de que nuestra religion no es invencion humana,
» pues la han pronosticado tantos siglos antes los hombres
» inspirados de Dios ( c. 4.); pero sin detenernos en estas
» pruebas , se podra ver la doctrina christiana puesta por
» blanco , tantos afios ha, de los ataques secretos de los
» demonios , y de las visibles persecuciones de los Principes,
.y sostenerse no obstante, y aun fortificarse mas y mas,
»sin verse precisados @ confesar , que esta admirable forta-
» leza , que la hace superior 4 los esfuerzos de los enemi-
» gos , solo la puede venir de aquel Dios que dispone to-
»»das las cosas : lo que manifiesta tambien que es verdadera
» es el rapido progreso del Evangelio ; el mundo entero pa-
» cificado por una providencia especial de Dios para facili-
s tar sus adelantamientos ; ‘una total mutacion en las cos-
»s tumbres de las naciones mas barbaras ; el conocimiento
ss.de un solo Dios substituido al culto irracional de los do-
» los, de los demonios , de los astros , de los:hombres y de
»» Jos mismos brutos; la vida pura é inocente de los que
s han recibido esta doctrina , la excelencia de su moral | la
s» grandeza' de sus dogmas , en particular, la doctrina de la
»»inmortalidad del alma , quelas simples doncellas y los
s débiles nifios , sostenidos con el auxilio de' Jesuchristo,
» establecen con mas solidez quando desprecian la presente
ssvida , gue todos los mas habiles Filésofos con sus dlscur-
#5052 (Lib. 10 ¢4l ylg0) '- i :
.~ De este modo hace ver Eusebio que la fe de los Chris-
tianos noves irracional ‘ni temeraria (c. §.) ; porque unos
creen , despues del maduro ‘exémen de la solidez de estos
motivos ; otfos , que’son incapaces de conocerla , descansan
sobresilafe y autoridad de los primeros: en lo ‘que nada
hacen ii'ue‘ no-sea’ generalmente recibido en el modo comun
de obrar los hombres ; porque un enfermo , por exemplo,
que igaora la razon que asiste al Médico para ordenarle
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estas 6 aquellas medicinas, no dexa de sujetarse enteramen-
te 4 su conducta ; por suponer ,que estando bien instraido
de la calidad de su mal , y de los remedios que debe apli-
carle , todo quanto le prescriba sera Gtil para su salud.
(Lib. 1.¢: §.)

IX. Despues de haber dispuesto de este modo a sus
lectores en favor de la religion: Christiana , procura con-
vencerlos de la vanidad de la religion de los Paganos. Para
esto propone desde luego la teologia fabulosa de las nacio-
nes mas célebres con los festimonios de sus mismos autores,
tomando sus propias palabras para que no le acusen de im-
postor. El primero 4 quien hace hablar es Diodoro de Si-
cilia, muy conocido entre los Griegos por haber juntado
en un solo cuerpo de Biblioteca las historias particulares de
cada pais. Siguense , Plutarco , que refiere las diferentes opi-
niones de los Filésofos sobre el origen y principio de todas
las cosas 5 Socrates, que se burla de estos Filésofos ; Porfi-
rio sobre el antiguo modo de sacrificar 4 los dioses 5 y San-
coniaton , sobre la teologia de los Fenicios. ( Lib. 1. c. 6.
7-8.y9:)

En el segundo libro continfia exponiendo la teologfa
de los Paganos (lib: 2. ¢. 1.y 23.), produciendo por tess
tigos @ Manethon sobre la ‘de los Egipcios 5 @ Diodoro y 4
Cota sobre la de los Griegos; 4 San Clemente de Alexan-
dria, que en su exhortacion 4 los Griegos refuté las fi-
bulas y misterios del Paganismo; 4 Platon , que aconseja
que se sepulten en el silencio estas mismas fabulas,6 que 4
lo ménos se hable de ellas con precaucion, porque solo sirven
para echar & perder el espiritu de los jGvenes. Por filtimo
expone la teologia de los Romanos, referida ‘por Dionisio
Halicarnasio , y enteramente contraria 4 la de los G_riegos.
(le2c19,7y8) i o

X. El tercer libro le emplea en refutar 1:1 teologza ale-
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gorica de algunos Filésofos que en los Giltimos tiempos pen-
saron en dar sentidos misticos 4 las mas groseras fibulas, y
en explicarlas por medio de la fisica. Eusebio por lo con-
trario , demuestra que la verdadera teologia de los Paganos
constaba de aquellas fabulas, tomadas 4 la letra , como se
las habian propuesto los Poetas; y que aun , segun las ale-
gorias de Jos Fisicos, todo era una barbara idolatrfa , su-
puesto que baxo los nombres de dioses y diosas no adoraban
otra cosa que los astros y elementos; en una palabra , ado-
raban los cuerpos y la materia. ( Lib. 3.) '
XI.  En los tres libros siguientes refuta la teologia civil
de los Paganos , esto es, el culto de los idolos ; fundado en

los oraculos' que les daban. (Lib. 4. c. 2.) Eusebio defiende;
que sin ir 2 buscar alguna causa de superior naturaleza,

(c. 2. &c:) sea Dios 6 sea el demonio , era facil hacerles ver
que ‘quanto en los oraculos era maravilloso en la aparien~
cia, solamente era ilusion en parte, y en parte algunos
efectos naturales , que solamente se admiraban porque no
se conocian. las causas. Supone, pues, que en vez de los
idolos , los que parecia que respondian & los que iban &
consdltarlos', éran unes hombres ocultos en el hueco de
aquellos mismos idolos , que teniendo. un conocimiento supe-
rior al' comun:del pueblo acerca de la virtud de las plan=
tas y las yerbas, y de las causas naturales y 'sus efectos,
despues de estar bien instruidos por medio de sus espias de
las razones:que traian a cada uno al oriculo , daban & to-
dos ‘unas, respuestas conformes a lo que deseaban , prescri-
biendo 4 unos los remédios convenientes 4 sus enfermedades,
y ‘anunciando 4 otros:lo por venir en una larga lista de ver-
sos magnificos, de los que se ignoraba que se habian compues-
toomuy  despacio, y cuyo sentido equivoco los salvaba de
la reprehension de haberse engafiado de qualguier modo que
las cosas 'sucediesen.” Prueba.lo-que propone con ‘aquellos
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mismos que eran los autores de estas trampas; porque al-
gunos de ellos , del nimero de aquellas gentes queise pre-
ciaban de llevar el manto de Filosofos ,y otros. que endn
delos primeros’ Magistrados -de - Antioguia , llevados 4 los
tribunales: de los Romanos,, y puestos & giicstion de tormen-
to , habian llegado & descubrir todo €l engafio ,y se habian
registrado sus deposiciones en las actas piiblicas. Eusebio
asegura este hecho, como sucedido en su tiempo. A esta
prueba afiade otra sacada de que un grande nlimero de Fi-
16sofos , y aun sectas enteras, como eran los Paripatéticos, los
Epicureos y los Cinicos no solamenté no convenian en la
verdad de los oraculos , siné que decian que eran inftiles,
y muchas veces perniciosos al Estado. (Lib. 4. co 1o 2. &s.)
. XIIL  Demuestra despues que aun quando faese verdad
que los idolos diesen oraculos , eran los demonios 6 los ma-
los genios los autores 5 (1. §..¢c. 1.) porque Porfirio , que re-
feria un oraculo de Apolo acerca de las diferentes ceremo-
nias con que debian hacerse los sacrificios de los animales,
aseguraba en otra parte que solamente los males demonioes
pedian estas suertes de sacrificios. Decia ademas de esto,
que ellos eran los que habian inventado los oraculos:, las
adivinaciones y la magia , y que era preciso renunciar del
sodo 4 su culto para servir al Dies Supremo ; aunque- de-
<ia tambien este Filosofo , que ‘este Dios era tan grande,
que todo culto exterior , aun de palabra , era indigno-del
Seior. Condenaba principalmente la costumbre bidtbara de
sacrificar hombres @ los idolos:, por ser invencion de los ma-
los demonios. Eusebio , pues , hace -ver por el mismo. Porfi-
rio, y por otros muchos que habian ofrecido esta espe-
cie de sacrificios abominables 4 los que pasaban por los ma-
yores dioses del paganismo, esto es, 4 Juno, 4 Minerva ,4
Saturno ,a4 Marte, 4 Apolo, y al mismo Japiter :-de don-
de concluye que sin duda eran demonios, 6 que 4 lo mé-

TOMO 1II ¢
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nos aprovaban que se les aplacase con estas victimas , por
no poder ménos por si mismos de hacer mal a los hombres.
(b 4 cap. 7.y 0) o oo

- XIIL. - Para librarnos de la® tirania de estos espiritus
malignos vino Jesuchristo ‘@ la tierra; y @ la verdad, des-
pues que se. ha publicado su doctrina , los hombres redu-
‘cidos & sentimientos mas bumanos, ne han pretendido des-
‘truirse unos 4 otros j como dntes la executaban con guerras
casi” continuas. Han vuelto en sf de aquel miedo que les
causaba’ la perversidad ‘de los demonios , y han cesado de
‘degollar sobre sus altares lo mas propio y amado que te-
nian. Los oréculos han enmudecido , y -ya todo el poder de
{los demonios esta postrado ; lo que el mismo Porfirio se ha-
bia visto-precisado 4 ¢onfesar quando decia : » No hay que
»admirar ‘que esta Ciudad esté afligida tantos afics ha,
» supuesto que Esculapio y los ‘otres dioses se han retirado
»de la compafiia de los hombres ; porque desde que Je-
‘»sus empezéa ser-adorado, ninguno ha sentido los efec-
»tos de su proteccion.”” Eusebio va notando despues los
diferéntes principios de la idolatria , y los arnificios de que
s¢ habian servido los demonios para atraer los hembres a
su culto's ¥ continfia despues manifestando , que Jos dioses
-quie” los"Paganos ‘adoraban eran los males demonios. Esto lo
-'pirueb_a ‘con Plutarco por'los males que bacianiales hom-
"bres, y porque & fuerza de encantos y nfaleficios se les ha-
“cia executar lo que se queria’, como ellos mismos confesa-
ban : sobre lo'qual refiere un pasage de Potfirio , en donde
“dice- este Filosofo , que no podia alcanzar como fuese po-
sible ‘que los dioses);siendo superiores @ los hombres , se
viesen no cbstante en la precision de obedecerlos por la
fusrza del arte de la mégia. Entra en particular en el exa-
‘fnen de’ los mas célebres ordculos, y para demostrar la ilu-
sion ', toma'las- palabras'de uwnhombre llamado Eacmao, el
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que-habiéndole engafado un ordculo de; Apolo » compuso
de propésito un dilatade discurso , en el que hacia ver por
enumeracion , que no habia ninguno entre todos los oracus-
los que no. pudiese ser convencido de crueldad , de ignoran-
cia, de falsedad 6 de. inutilidad. Si sucedia que anunciasen
alguna verdad , esto -era, segun Porfirio , en aquellas cosas
que se aprenden estudiando el movimiento de los astros,
en lo que nada hay que, no puedan hacer los hombres. Al-
gunas. veees quando 'se engafiaban en sus prondsticos ; se
excusaban con la fiierza invencible del destino ; porque
era opinion de la mayor parte de los. Paganos , que todo se
hacia por inevitable necesidad, Esta fué para Eusebio. la
ocasion de refutar este error., primeramente por sus propias
razones , poco diferentes de las que alega en su tratado
contra Hierocles , y despues: por las de los Filésofos Paga-
nos que le habian antes combatdo. (Lib. §. c. 1. 2. 3.8,
16, ydibicbsceid. 246.), . g i 12
.. XIV. Viniende & Ja doctrina de los Hebreos mani-
fiesta:su excelencia , compardndola con todas las vanas teo-
logias de las otras naciones. Estas proponian por {inico ¥
soberano bien los deleytes del cuerpo, y 4 esto se redu-
cia todo el .culto que pensaban dar & los dioses, (l. Fi; Ca %0
&c.) el otro, al contrario , easefiando el desprecio. de. los
placeres pone el fin del hombre en Ja union con Dios: ésta
ensefia al justo @ pensar sobre la inmortalidad del alma,
y elculto de un solo Dios : ésta sulo ha hecho los fundamen-’
tos de. la. verdadera piedad , como lo han. prebado. por la.
inocencia de su vida los que siguiéron ‘esta doctrina ; He+!
nos, y. Henoc , Noé , Mclquised.édl , Abrahan, y otros "'qile:
viviéron dntes de la ley de Moysés , 6 despues, perosin
estar sujetos 4 ella como Job , estos Santos se llamiron He-.
breos , 6 porque les vino este nombre de Heber (1), tio»

(1) Asi se lec en Ceillier , y e.'s.p;-episp _cbs;fa}s;_.: que gl traduc=.
C 2
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de Abrahan, é porque se le diéron para sefalar com su
significado , que quiere decir pasagero ; porque miraban esta
vida' como transito)] y despreciaban los bicues de ella para
dedicarse & la contemplacion de Dios Todopoderoso. Dis-
tingue Eusebio 4 los Judios ,como un pueblo particular,
sujeto 4 la ley de Moysés, y 4 todas sus ceremoniasy
siendo asi que los Hebreos seguian la ley de la Naturale-
za'; refiere ‘en 'compendio la vida ‘de cada uno de estos
Santos , 'segun lo'que- se dice en' los libros de Moysés; y
despues explicando qual era su doctrina, dice : » que re~
conocian un solo Dies, criador y conservador de todas las
cosas , que todo lo gobierna con su providencia. Su palabray
su sabiduria engzndrada, dice, es ante todas las criaturas, por
la q‘ual hizo ‘todas las cosas , y en tercer lugar el Espiritu
Santo.” Tambien creian que el sol, la luna y las estrellas
eran obra de Dios , que €ri6 ' otras substancias puramente es-
pirituales 5 esto es , los angeles , cuyo nlmero era in-
finito', y solo Dios le conoce , de los quales unos perse-
verdron buenos ; otros se hiciéron malos porsu culpa; que
Dios precipité en el infierno 4 estos Gltimos, para que
alli sufran la pena de su rebeldia ; pero que algunes de
estos: afidan . por' Ja tierra,  para  que los hombres expues-
fos continuamente 4 sus’ tentaciones, tuviesen ocasion de me=
recer con su resistencia; que estos son' los demonios que in-

tor ]a.tmn Francisco V:ger dice  traduciendo el texto de Eusebio,

asi: Hobrer autem ab He&em cn-

jus Aepos Abrakamis fuit. EL que -
hjzo la analisis de. Ceillier creyd,

jue ﬁBrdhdn era sobring de Heé-
ber, vy ‘por consipwientt ‘concluyéd

que Heber era su fio.,, No pode-

mos  atribuir este descuido 4 un
varon tan sabio : no ignoraba que
ey buenay latinidad |, wepos signifi-
ca nieto 6 descediente 5 en este
semtide’ ‘tomé’ esta: pumbra Viger,

gue positivamente dice que Fyeber

-era abuelo o ‘ascendiente ‘de'Abra-
-han Propdivaer 3y, en'efecto Abra-

han descendia d= Heber por lisea

‘réeta. ‘En guantor 4 'To demas el

deble origen del . nombre de Jos
Hebreos se halla en Eusebio en di-
ferentes fugaves ; el primero aqui
en el libro sépuma y el segundo/

estd en el hbm [nong.
» 348 | i
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ventaron la idolatria , y en aborrecimiento” de Dios se han
hecho adorar en su lugar, abusando de la simplicidad de
Jos hombres , con adivinaciones , oraculos y otros prestigios:
que el hombre es compuesto- 'de dos partes , una ‘terrena
y otra inmortal , y que en esta Gltima gravé Dios su nnagen.
(Lib. 7. cap. 2. 6. 8. &c.)

XV. Pasa despues 4 la ley de Moysés, hecha apro-
posito para los Judios 5 y ‘refiere consecutivamente la his-
toria de la traduccion de los setenta , como la habia escri-
to Aristeo ; notando , como providencia patticular , que Dios
hubiese inspirado 4 Tolomeo Filadelfio (1) el pensamiento
de hacer traducir esta ley, como para disponer 4 los ex-
trafios que la ignoraban , para que recibiesen al Mesfas qite
estaba para venir. (L. 8. cap. 6. y sig.) Despues expone
la excelencia de esta misma ley con los testimonios de Fi-
lon, yde Josefos y para hacer ver que la distincion de
las comidas que en ella se prescribe nada tiene de con-
trario a la sabiduria 'del Legislador'| refiere el discurso de
Eleazaro , explicando al Rey Tolomeo las razones misterio-
sas de esta distincion. Entre todos los animales quadrupe-
dos no podian comer los Judios siné aquellos que tienen
la pata hendida, y que rumian (cap:9.), para advertir
juntamente el dxscermm:cnto del bien"y del mal , y la me-
ditacion continua de la ley de Dios. Les estaba prohibido
tocar la carne de las fieras carnivoras y voraces, para en-
seflarles que no habian de hacer injuria 4 nadie, ni con
palabras ni con' obras ; al mismo tiempo se les habia orde-
mado que elrglesen para el sacrificio los anlmales mas man-’

LSBT
(!) El autor de la analisis no Egtpto con este mismo nombre,
le determina; pero Eusebio le ex-  sind porque ya hemos visto han
presa afiadiendo que es el segun-  confundido los antiguos algunas ve-
do de este nombre Tolomeo ; es ces el primero con el segundo so=
€0sa importante advertir esto , no  bre este mismo punto que se tra=,
solo porque hubo muchos Reyes JETE TRIUN gl
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sos , y no debian sacrificar ninguna bestia feroz , para que
aprendissen a tener mansedumbre y humanidad. El Judio
Aristobulo , que Aristeo pretende ser el mismo de quien se
habla. al principio del segundo libro de los Magcabeos, ha-,
bia dirigido, un escrito. 4 Prolomeo , en donde explicaba
alegoricamente los pasages de la Eseritura, que atribuyen
a Dios los miembros humanos ; segun éste , la mano de Dios
significa su poder, su descanso la duracion de sus obras , su
mutacion dg un lugar a otro las operacionss de Dios. Jus-,
tifica Eusebio asimismo por 'las explicaciones de los Judios
algunos otros lugares de la Escritura , cuyo sentido literal
parece que tiene alguna disonancia. Refiere tambien los tes-,
timonios de jalgunos autores griegos. sobre el diluvio , so-,
bre la construccion de la torre de Babél , sobre la confu-
sion de las lenguas , sobre la historia de Abrahan, de Ja-
cob y Jeremias, sobre la cautividad de Babilonia , y sobre
otros diferentes puntos de la historia de los Judios. Pero
prueba en especial la exceleacia de su religion por la san-.
tidad de muchos deisus profesores, particularmente los Ese-
nos , cuya vida cuenta segen la relacion de Filon , Judio,
de Teofrastro , y Porfirio, Paganos, procurando siempre
apoyar lo que dice con testigos desinteresados ,y nada sos-
pechosos. (Lib. 8. cap. 1. 6.9.y 10.)

X VL Respon:le 4.la objecion ' de los Griegos , que da-
ban en cara 4 los Christiznos el que hubiesen recibido
su religion de los baibaros , demostrandoles que ellos tam-
bien habian tomado las artes, letras y ciencias de los que.
ellos llamaban barbaros , y en particular de los Hebreos.
Esto es lo que prueba : lo primero por la propia confesion
dée sus autores; lo segundo , por la conformidad' de los sen-

timientos de Platon con los de Moysés , y otros Hebreos

que fnéron mas antiguos que este Filosofo, y que todos
los autores griegos. Es tanta esta conformidad , que muchas
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veces no hacen mas que trasladar 4 su lengua los pen-
samientos de los sagrados escritores. Trata Eusebio larga-
mente esta materia , refiriendo los pasages 'de Platon so-
bre la inefabilidad y unidad de Dios , sobre un primero,
‘segundo y tercer principio; sobre que Dios solo es el bien
supremo , que hay virtudes incorporeas (1), unas buenas,
y otras malas; que el alma es inmortal ; que el mundo ha
sido criado 5 que la luna y lasestrellas son obra del Verbo;
que el mundo se ha de acabar , sobre los puntos de la re-
surreccion del juicio final , y otros muchos, asd dogmati-
¢os , como morales ; en los que su modo de seutir es con-
forme 4 lo que nos ensefian las Escrituras. (le To.y 11.)
' XVIL ' »Pero, decian los Griegos ,'si ‘es verdad que
la doctrina de Platon, y la de los Hebreos son tan con-
formes , ¢no seria mejor seguir @ este Filésofo que & unos
hombres extrangeros y barbaros 2 Responde Eusebio : no
obstante el respeto que los Christianos tienen & Platon por
razon de esta conformidad, no dexan ‘de advertir grande
diferencia entre sus leyes , y las'de Moysés ; pues las unas
son puramente humanas , y las otras han dimanado del mis-
mo Dios. (L. 14.) Pues Platon siempre andubo dudoso so-
bre lo queise debia creer de la naturaleza de Dios, y di-
xo0: 9 Que el celo mierecia un culto particular, y porque
su moral no' en todo es pura, como quando dice, que las
mugeres pueden exercitarse desnudas en la Jucha, y que
deben ser comunes en una repiblica bien ordenada.”” Pasa
4 los otros Fil6sofos , y despues de haber notado , que la
doctrina de los Christianos es la que constantemente ha

(1) Asi se explica el autor de  fesar que Ja palabra griega s¢ in—
Ja analisis , acaso le parecio gue  terpreta alpunas veces por la lati-
explicaba mejor la expresion grie- na wirtuter , pero las virtudes de
g1 de Eusebio dumdmeis , que Vi- que aqui se trata son realmente
ger traduxo uature , debemos con-  naturaledas. i
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permanécido desde el principio del munds , primero en los

Hebreos que vivieron dntes que Moysés , despues en Moy-

, .y en los Profetas que le sucediéron , sin.que nadie se
haya atrevido 4 variar cosa alguna; manifiesta por el con-
trario , por las disputas de los Filosofos, que siempre ha

‘habido una grande oposicion de sentimientos , no solamen-
ite entre los que seguian diferentes sectas , siné tambien en-
tre Jos ‘mismos que hacian profesion de seguir 4 un mis-
mo maestro, Combate en particular 4 Aristételes, y ha-
¢e ver la inutilidad de su fisica; pero declara, que no

quiere tocar a sus costumbres, y reprehende a los que ha-

bian atacado su reputacion por esta parte. (Lib. 14.y 15.)

- XVIIL. Despues que Eusebio habia preparado asi el
espiritu del hombre para recibir el Evangelio, y justifi-
cado contra los Paganos la eleccion que los Christianos
habian hecho de la moral de los Hebreos, con preferencia 4
lade los Griegos , responde en su demostracion Ewangélica

4 las quejas de los Judios , fundadas sebre que los Chris-

tianos , apropiandose sus santas Escrituras, se negaban 4 su-
jetarse 4 su ley. (Lib. 1. cap. 3.) La primera razon es la
incompatibilidad que hay entre la ley, y la nueva alianza
de Dios con todas las naciones del mundo , pronosticada
tantas veces en las Escrituras. Ordenaba Moysés ,que fue-
sen tres veces al ano % Jerusalén a las tres _gréndes 50~
lemnidades , la de Pasqua, la de Pentecostés, y la de
los Tabernaculos : los Judios debian asistir 4 ellas en estos
dias con toda su familia ; tambien estaban obligados & ir

alld por otros muchos motivos; las mugeres para  purifi-

carse despues de su parto; los que habian caido en algu-
nas faltas, annque fuese por ignorancia , para expiar su
pecado con las victimas; pues no era permitido sacrificar
en otra parte, siné en el templo de Jerusalén. A esto
afiadid las maldiciones que pronuncia Moysés contra qual-
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quiera que faltase 4 un solo punto de la ley. Si cstas or-
denanzas eran solo para la nacion Judéiyca, ¢cémo se han
de conformar con las promesas de Dios; de escogerse un
pueblo’ de todas las paciones; supuesto que hay una infi-
nidad de ellas, cuya distancia de’ Jerusalén las impasibilita
4 cumplir el precepto de ir tres vecesal afiod esta’ Ciu-
dad ? (Lib. 1. cap.'3.)

XIX. Por esta razon enviando Jesuchristo & sus disci-
pules 4 anunciar el Evangelio 4 los Gentiles, no les dice
que ensefien lo que estaba escrito en la ley , sind lo que
habian aprendido de su boca ; pues la ley de Moysés solo
podia convenir 4 los Judios , y la de Jesuchristo es para
todas las naciones , segun lo que esta escrito : No se qui-
tard el cetro de- Judd , ni el Capitan de su posteridad,
hasta tanto que venga el que ha de ser enviado (1), y
este es el que serd la expectacion de las naciones. ( Gen.
49.) Y asi David convida 4 toda la tierra, no al anti-
guo Cintico de Moysés , sind a un Caatico muevo. Cantad,
dice , al Seiior un Cantico nuevo; cantad al Seror en toda
la tierra. Y en otra parte: Fenid , 6 diferentes naciones,
y traed wuestros presentes al Sefior 5 venid 4 ofrecer al
Seiior la honra y la gloria s wenid @ ofrecer al Seior la
gloria debida & su nombre: y tambien : el Sefior ha dado 4
conocer la salud que wos reservaba : ha manifestado su

(1) Asiselee en la analisis da~
da por Ceillier, y es el sentido de
nuestra. Vulgata. Pero Eusebio si-
gue aqui la version de los Seten-
ta,la que dice en un sentido mas
obscuro : hasta que hayan venido
las cosas que le estdn reservadas.Es-
ta diferencia proviene del vario
modo de leer en el texto hebreo,
en donde los Setenta leian , 4 o
que parece suo, gue ez en- lugar

TOMO 1II.

de scom mittendus, En quanto 4 Io
demas , el verbo en griegoestd en
singular, pero en esta lengua sue-
le colocarse el singular comunmen—
te , quando ‘@l plural es neutro; y
ast ponen los Setenta : Donec we—
niat ( esto es , veniant) quz eire-
posita sunt , en vez de'lo que di-
ce nuestra Vulgata : Donec veniar
qui wittendus est. i

D
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ju.rtf:ia a los ojos de los hombres : toda la extension de la

tierra ha wisto la salud que nos ha comunicado. ( Salm,
97.) Este es el Cantico nuevo, llamado en Jeremias la
nueva alianza , oponiéndola a la que Dios hizo con los
Israelitas 4 la salida de Egipto. ( Hier. 31.) Nota Euse-
bio, que solo en este seatido se lama nueva , y pretende que
en efecto es tan antigna como los primeros Patriarcas: lo
que prueba por la conformidad de su fz y su moral, con
la que nos ensefid Jesuchristo. Ellos creian , como nosotros,
un solo Dios , criador de todas las cosas, y un Verbo de
Dios, que se les aparecid en diversas ocasiones , baxo dife-
rentes formas. Estos no observaban la circuncision , ni la dis-
tincion de viandas , ni ‘el Sabado , ni alguna otra ceremonia
de la ley. Job practicé de antemano los preceptos Evan-
gélicos ; llorando con los que lloraban , no queriendo admi-
tir presentes , ayudando 4 las viudas y pupilos, vistiendo
4 los desnudos ; no poniendo su felicidad en gozar los bie-
nes que poseia ,ni su gozo en la perdicion de sus enemi-
gos. Hasta el nombre es comun con nosotros, porque de ellos
estd escrito : guardaos de tocar d mis ungidos (1), y no
maltrateis d mis Profetas. (Lib. 1. c. 3. 4. 5.y 6.)

XX. Una clara prueba de la subrogacion del nuevo
Testamento @ las ceremonias del antiguo , es que hoy los
Judios estin imposibilitados de satisfacer a su ley , no teniendo
ya templo ni altar desde la destruccion de Jerusalén , la que
habia sucedido algunes afios despues que Jesuchristo vino
sobre la tierra. Al contrario , desde aquel tiempo se ha ex-
tendido ‘el conocimiento del verdadero Dios entre las na-
ciones : en todo el mundo se han levantado altares al Se-

{n O mas 4£1a letra mis Chris—  4ntes de Moysés , los amigos de
1051 pues sobre esta expresion in—  Dios tuviéron este nombre Clris—
siste Eusebio precisamente quando  #45 , asi como & nosotros nos lla—
alega este texto para probar que  man Christianos,
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fior con victimas racionales , y no sangrientas , como lo' pi-
den los misterios del nuevo Testamento ; de suerte que se
ve 4 la letra el cumplimiento de aquella- profecia’ de Ma-
laquias : Mi z{'ﬁcion ya no estd en vosciros , dices ¢l Se-
#or de los exércitos , mo recibire presentes algunos de vues-
tras manos , porque desde ¢l Oriente hasta el Pouiente mi
nombre es tan grande emtre'las nacioness y en todo lugar
me hacen sacrificios , y ofrecen & mi nombre una hostia
pura. ( Malach. 1.)) Lo que hay aqui de admirable es, que
Jesuchristo , autor de esta nueva alianza , substituyendo su
ley 4 la de Moysés, no'solamente no condené esta Gltima,
siné que quiso cumplirla en todo , ast practicando lo que
ordena , como verificando en su persona las profecias. No
se hubiera creido que era el Mesias prometido por Moysés
y los Profetas, si los hubiera condenado ; pero manifestan-
do que los aprobaba , vino 4 ser apoyado de su testimo-
nio, y por consiguiente reconocida la autoridad de estable-
cer nuevas leyes ; porque dice que habia dicho Moysés 4 los
Judios : El Sefior vuestro Dios os suscitara un Profeta co-
mo yo de vuestra nacion, y de entre vuestros hermanos;
4 este es a quien habeis de escuchar. No quisiéron escu-
charle , y esta es la causa de todas sus desgracias 5 pero no-
sotros ‘que hemos recibido su doctrina , ya obedecemos 4
Moysés. (Lib. 1. c. 7.)

XXI. Habla Eusebio de paso del modo con que es-
tablecié Jesuchristo su ley , gravandola , no en las tablas
de piedra , ni sobre el papel, sin ‘en el corazon de los su-
yos , como lo habia dicho Jeremias. ( Cap. 31.) » Dice
»que los Apdstoles , 4 imitacion de su Maestro, se con-
» tentaron con la palabra , confiando los preceptos mas su-
» blimes 4 los que eran capaces de comprehenderlos 3 pero
» para acomodarse a la flaqueza de los otros , les prescri-
» biéron reglas mas comunes, las que les dexdron parte en

D 2
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s la tradicion , y parte en escrito.” Ilabla con esta ocasion
de dos suertes de Christianos , unes de los quales, como mas
perfectos , renunciaban al mammomo ,@ los hijos , a la pose-
sion de bienes temporales , y 4 la compafiia de los hombres,
para consagrarse enteramente 2 Dios , y ofrecerle continua-
mente por los hombres el sacrificio de sus oraciones, y de
toda especie de virtudes: los otros permanecian en la vida
comun , en el matrimonio , y en el cuidado de sus hijos y
familia , llevando las armas , trabajando el campo , trafican-
do , y en toda especie de exercicios en la vida civil ; pero sin
descuidar de la piedad , y teniendo los tiempos arreglados
para exercitarse € instruirse. ( Lib. 1.¢. 9.y 10.)

XXIIL El celibato de los Christianos perfectos , junto
con el no ofrecer sacrificios de animales , distingue entre ellos
y los Patriarcas ; que era el fundamento de un argumento,
contra lo que Eusebio dixo arriba : que su n.hgton era lo
mismo que la nuestra. La resolvié en estos téuminos : los
Patriarcas temian mugeres , porque enténces era preciso te-
nerlas para poblar el mundo , que todavia empezaba. Pedian,
desprendidos como estaban de todo otro cuidado que el de su
familia , emplearse con ella en los exercicios de piedad ; 5 Y
los impids que cada dia se aumentaban , hacian que Dios
aumentase el niimero de los justos para dexar sobre la tier
ra la semilla de la verdadera piedad. Los Christianos por
lo contrario , que estin persuadidos 4 que se acerca el fin
del mundo, no cuidan mucho de aumentarle , prefiriendo
el consejo del Apostol : Los que tienen mugeres , estén comg
sizé las tuvieran. Temen afadir el estorvo. del matrimo-
pio @ una infinidad de obstacules que tienen:que vencer
-exteriormente , porque los apaitan demasiado del cuidado de
agradar 4 Dios. Por Gliimo , no necesitan los hijos para que
se aumente el pueblo de Dios, pues los Gentiles vienen
~en tropel 4 la Iglesia, dindose priesa & que los instruyan en

-
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Jos preceptos del Evangelio 5 de suerte que.n0 habia otro cui-
dado siné hallar Doctores que los enseasen ; y que libres
de todo otro exercicio, se ocupasen {inicamente en el de ins-
tiuirlos. Por otra parte , el Evangelio no prehibe el ma-
trimonio , siné que San Pablo quiere que, el que se elige
para Obispo , no haya sido casado mas que una vez, ( 1.ad
Tim. 3.) 4 exemplo de Noé, Isaac y Joseph ; y algunos
otros que sabemos no haber tenido mas que una muger. No
obstante , es conveniente que quando son elevados al Sa-
cerdocio , s¢ abstengan del comercio con sus mugeres.. Pero
los otros. Christianos pueden tenerlas segun las reglas pres-
criptas po.r el Apostol. Que ¢l matrimonio sea tratado con
honestidad , y ¢l lecho mgmal sea sin mancha. (Heb. 1 3.,
Respecto de: lqs sacrificios , si los ‘Christianos no los ofrecen
sangnentos es porque tienen en verdad el sacrificio ﬁgura—
do por los otros , esto es , el sacrificio del cuerpo y sangre
de Jesuchristo , cuya memoria renuevan: en los signos insti-
tuidos para este efecto. Tambien sacrifican a Dios el incien-
so de sus oraciones , ofreciéngdose al Seflor con un cuerpo
sin mancha , y un espiritu’ puro de toda inmundicia’; y *de
todo afecto al pecado : lo que le es mas agradable que. el
olor de la sangre y grosura 'de los animales.

AXIIL. . El segundo libro casi no es otra cosa que un
texido de lugares de los Proferas y Salmos, para probar la
vocacion de los Gentiles 4 la fe , y la reprobacion de los
Judios ; exceptuando un corto nlimero de ellos. El tercero
contiene mas razones ; y dice que los dos antecedentes solo
eran preliminares. En ‘este empieza 4 manifestar con razongs
solidas , que Jesuchristo es el verdadero Mesfas ,. que su
Evangeho es una ley tge todo €l mundo debe seguir. Em=
pieza pues a4 probar 4 los Judios , que todas las profecms
que tienen al Mesias por objeto ,se han cumplido 4 la le-
tra en la persona de Jesachnsto. refiere desde luego la
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promesa que Dios hizo 4 los Judios de suscitar en medio
de sus hermanos un Profeta semejante 4 Moysés. ( Deuter.
18.) 'Y haciendo un largo cotejo con este Legislador y
Jesuchristo , demuestra claramente que este es el nuevo Pro-
fera’que Dios les habia de enviar. Llega 4 las otras pro-
fecias , y manifiesta , segun la de Moysés (1), que Jesuchris-
to reyna en todas las naciones que se glorian de reconocer-
le por Sefior ,'lo que no sucedié 4 ningun Rey de los Ju-
dios ; ‘que segun la'de Jacob (2), vido en el tiempo en que
el cetro habia faltado en la casa de Judd : que segun Mi:
quéas nacié en Belén : que segun Isafas salié de la casa
de David , nacié de una Virgen, y padecié la muerte:
que segun el Salmo 116 resucité por @ltimo : que las des-
gracias pronosticadas a los Judios , en conseqiiencia de la
muerte que habian de dar al Mesias , les han sucedido casi

(1) Asi, 4'la verdad, se lee en
Eusebio; mas es porque este autor
atribuye & Moysés las profecias
que refiere este hombre santo: aqui
le atribuye la. de Balaan , como
despues le acomoda la de Jacob;,
y aun la profecia de-que aqui ha-
bla, no se halla en nuestra Vulga-
ta , sind en la version de los Se-
tenta en el libro de los Niimeros,
cap. 24. W 7- en lugan, de 1o, que
nosotros leemos en la Vulgata;
Fluet aqua de situls ‘ejus, &e.
dice la version de los Setenta:
Egredietur bomo de semineg ejus,
et dominabitur &enﬁam multaram,
et exaltabitur Gog (0 mas bien),

super Gog, regnum ejus ,ef cres-

cet regnunt ejus. Compendia Eu-
sebio estos dos ultimos miembros,
diciendo simplemente : Et exalta-
bitur regnum ejus. Pero este mis-
mo autor refiere en otra parte el
texto entero.

“{a)_ - La profecia de Jacob refe-'

rida por Eusebio en el primer li=
bro de esta obra , cap. 3. se vuel-
ve 4 mencionar aqui, lib. 3. cap.

4 2.5 pero con una variedad de lec

cion , que efectivamente se nota
en los exemplares griegos, Se tra-
ta de la interpretacion de esta pa-
labra hebrea swo , 6 bien suon, Al
principio Eusebio siguio la leccion
que hemos visto , T'd apokefmena
autd ; que reposita Sunt ei; esta
es la explicacion de aquella sola
palabra hebrea swo, que ¢i. Aqui
sigue otra leccion, cuyo sentido es,
hasta que haya venido aquel &
quien estd reservado; 0o apokéitai
cui repositum est y que es otra ex-
plicacion de sco., tomado ea el
‘sentido de cui. En una y otra lec-
cion dice el griego: éos an élthe,
donge weniat, Es verdad que en
griego , como ya hemos dicho, el
verbo en singular conviene igual=
_mente al singulac y al plural neu-
tro. ; '
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al punto que se hiciéron reos de la de Jesuchristo. ( Lib. 3.
Proem.c. 1.y 2. )

XXIV. No siendo estas pruebas siné para los que
érge}l la autoridad de la Escritura , recurre Eusebio a otro
género de demostracion para prebar a los Paganos la divi-
nidad de Jesuchristo. Pregunta a los que le trataban de
impostor , si_hubo jamas hombre de vida tan admirable , de
moral tan pura,y de doctrina tan sublime como la suya.
Viniendo despues @ sus milagros , de los quales refiere al-
gunos de los mas grandes, y hace ver que no son ficciones
de parte de los discipulos que los escribiéron ; ni prestigios
de parte de sn maestro. Lo primero, no se puedc decir que
los discipulos hayan, tenido algun fin huniano para, vender-
nos falsos milagros , quando habian aprendido de Jesnchrls-
to a despreciar todo interés personal. Lo segundo no tiene
apariencia de verdad que setenta hombres se hayan conveni-
do de comun acuerdo en engafiar a toda la tierra , que hayan
dexado para esto sus casas , sus mugeres ; sus_hijos , y quan-
to mas querian en el mundo ; y mucho mas el que se hu-
biesen concordado tanto, que nada dixesen contrario entre
si los unos y los otros, aun despues de haberse dispersado
en tan diferentes partes en donde predlcamn su_doctrina.
¢Como ‘es posible que conomendo a su Maestro por engaiia-
dor , hubieran tenido tanta veneracion. al Sej;lor despues de
su muerte ? ;Se habian de haber eXpuesto a4 una muerte
cierta , quando podian vivir con seguridad en sus casas? ;Se
habmn de haber atreyido 4 la empresa de su]etar toda la
tierra d sus leyes , no teniendo que oponer siné un hombre
crucificado que les proponian a su adoracion, en lugar de los
dioses , cuyo culto estaba auterizado por una costumbre tan
antigua como la mayor parte de los pueblos? ;Qué podian
esperar de tan aventurada empresa sin6 calabozos , cade-
nas , tormentos y aun la misma muerte , como en efecto la
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snfrieron? Acaso se dird que no habian previsto estos pe-
ligros 5 pero ne los podian ignorar , sabiendo las leyes esta-
blecidas entre los Romanos,” Griegos ¥ Barbaros, contra
qualquiera que intentase intreducir uma nueva religion con
perjuicio de la antigua ; y el exemplo reciente todavia de
San Esteban , Santiago, y de algunos etros martirizados 4
su vista , les advertia suficientemente lo que 4 ellos mismos
esPemba. Lo tercero , no hubiera caido Judas en la deses-
peracion que le hizo suicida | si hubiera conocido al Sefior
que habia vendido , por un engafiador. (Lib. 3.¢. 3. 4.y 5.)

XXV. Por iltimo , si el testimonio ds= setenta hombres
no es suficiente ' para verificar los milagros de Jesuchristo,
no hay heche alguno del que no se pueda dudar ; ademas-
de que la buena fe 'que se advierte en los escritos de los’
Apéstoles no permitc pensar que quisiesen engafiar 4 na-
dis. Se ve en ellos tanto amor 4 la verdad , que no omi-
tiéron ni aun aquello que no les era favorable. Y asi San
Mateo dice sin rodeos , que él era publicano quando Jesu-
christo le 1lamd ;'y San Pedro, que se puede mirar como
autor del Evangelio de San Marcos, pues este no hace mas
que escribir lo que aprendi6 de aquel, hablando por la
boca’de este Evangelista , pas6 ensilencio ¢l testimonio glo-
rfom qne habia’ dado de la divinidad de’Jesuchristo , y las
f’rermgmvas que 'recibié ‘por”estd ilustre confasion 3 mias
cpi’u:{c‘lo s¢' trata de referir la historia de su negacion, estd
tan distante de disminuir circunstancia alguna , que ponde-
ra, 15 qﬁe sobré” ella “esctibiéron: los demas Evangelistas.

“Podos han teferido don 14 ‘mayor sinceridad 'a tradicion de
Hno' dé ‘sas dasmpu‘!os , Tas ¢alumniis, los uprobrlos , los tra-
bajo‘s y la muert: ignominiosa de Jesus': 'si'su fin hubiera
sido “engaitarnos , hubr'ran escrito 'solamente cosas maravi-
1oss. Por exemple’, ‘qde’ Judas' despues desu perfidia‘se
hubiese ‘cofivertido en piedta’s que la mano del’que le'hirié
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al Sefior en la mexilla se habia secado al instante ; que Cay-
fas se quedé ciego en castigo del injusto juicio que hizo de
él,y que habiéndose dexado llevar 4 la presencia de los
Jueces , se habia retirado invisiblemente dexando en su lu-
gar una fantasma , y que sobre esta habian descargado to-
das sus crueldades ; 6 siné, hubieran pasado en silencio la
historia de su pasion y muerte, diciendo , que despues de
establecer su doctrina habia subido al cielo sin morir. Con-
cluye Eusebio de aqui, que se debe recibir por verdad
todo quanto dexéron escrito los Apdstoles acerca de Jesu-
christo ; y autoriza su testimonio con el de Josefo , historia-
dor Judio, y contemporineo de los Apdstoles, en aquel
famoso pasage del libro décimo de las Antigiiedades de los

Judios (1).

(1) Asi se lee en Ceillier, mas
debe leerse diez .y ocho, como lo
dice Eusebio , que refiere dos ve-
ces este pasage:una en la demos-
tracion Evangélica , lib. 3. y otra
en sn historia Eclesidstica , lib. 1.
cap. 12. Algunos escritores han dis~
putado (ya en estos ultimos siglos)
la autenticidad de este testimonio
de Josefo 4 favor de Jesuchristo
( Antiq. lib. 18. cap. 4.), y por
hallarse citado este pasage en Eu-
sebio ¥ en San Geronimo , gqnie—
ren decirnos que es una interpre—
tacion hecha en el texto de Jose-
fo en el III siglo de la Tglesia 4n-
tes de Eusebio; 6 que la introdu-
%0 el mismo Eusebio al principia,
del IV siglo. 3 Pero quién dird que
un sabio tan conocido como Euse-
bio se habia de haber atrevido 4
alegar & presencia de todos los
encmigos de los Christianos un tes-
timonio fabricado por él mismo ?
Por otra parte, 3 como pudo ser
que ni €l ni otro Christiano hu-

TOMO II.

biesen podido afiadir este testimo-
nio 4 la obra de un Judio ? ;Mas
quando lo hubieran podido execu-
tar , les hubiera traido algunas
ventajas tan torpe y grosera im=
postura 2 5 No hubiera sido esto
echar § perder su causa en vez de
sostenerla ¢ Valois y Huet han de-
fendido muy bien contra Tanegui
le Fevre la autenticidad del testi-
monio de Josefo: lo mismo ha he-
cho Guillelmo Reading , que hizo
reimprimir en Cambridge la his—
toria Eclesidstica de Eusebio con

“las notas de Valois , y confirma

su nota con otra que €l afiade; el
pretexto mas especioso que se ale-
ga contra el testimonio de Josefo
es , que se'leen en €| estas pala—
bras 't QOue Fesus era el Christo.
O Christos Outos én , hic erat
Christus, como lo’expresa Valois,
6 con mayor expresion 1 Chvistus
erat bic. Noes creible, dicen, que
Josefo hablase asi de Jesuchristo.
Pero San Gerénimo, que refiere el

E
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XXVI. Responde despues a los que trataban de pres-
tigios y engafios los milagros de Jesuchristo ; y hace ver la
injusticia de esta preocapacion , por la desproporcion extre-
mada entre sus costumbres y doctrina, y la de los magos , los
que sxempre desean con ansia la gloria del mundo y el in-
terés , y viven abandonados & las sensualidades mas infames;
pero en lo que insiste principalmente es, en que jamas se
habia podido convencer de mdgia 4 ninguno de sus discipu-
los, ni 4 Christiano alguno , por mas tormentos que los ha-
yan dado para obligarlos 4 confesarse reos de este delito.

Por lo contrario hace que se advierta que los ‘Apéstoles, -

durante el curso de su predicacion , hablaron sin duda con-

mismo texto como auténtico, parece
que leyé de otro modo , porque
explica asi estas mismas palabras:

Et credebatur esse Christus. Va-

lois quiere que se entienda supri-
mida. en el griego la palabra /e~
gomenos , evat diclus: esto es, era
llamado el Christo. No solamente
debid ser este el pensamiento de
Josefo , siné que es muy probable
que le escribio asi; pues es la ex-
presion de que usa en otra parte,
quando hablando de Santiago el
amenor 4 dice, que era hermano de
Jesus el Uamado Christo: ton adel-
pbon toh Fesoi tot legoménou
Christot fratrem Fesu , qui dici-
tur Christus , lib. 20. cap. 8. De
aqui se infiere que Josefo no re-
conoci6 4 Jesus por el verdadero
Christo, siné que dice que le ha=
bian dado este nombre.

Es verdad que tambien se han
atrevido 4 este segundo testimonio
como si fuera una interpolacion in-
troducida en caﬂseqﬁencia de la
primera, ;Pero si Josefono haca~
racterizado 4 este Santiago, quién
le podrd distinguir? ;Podrd creer-

rei

se que le introduxo sin caracteri—

zarle 2 No dice que este hombre:

se llamaba Santiago, sino que era
kermano de Fesus ; pero en esto
mismo le distingue , y por eso le
nombra despues con su propio
nombre : Tgn adelpbdn fesoi tos
legoménou Christou, Facobos ono-
ma auto, &. Facobum momine , en
donde se ha de mnotar que en la
version latina de las antigliedades
de Josefo por Segismundo Gelenio,
4 lo ménos en la edicion de Ginebra
de 1654 , falta la palabra esencial
legomenou en el texto del lib. 20.
de las Antigiiedades, sin duda por
descuido del copiante , es verisimil
que tambiem falta en el texto del
lib. 18 por la misma razon , y asi
como la negligencia del traductor
Jada prueba contra la autentici—
dad de este texto en el libro 20,
tampoco el descuido de los copian-
tes podrd probar contra la auten-
ticidad del texto en el libro 18.
Estos dos textos se sostienen mii=—
tuamente , porque el uno supone al
otro , ¥ el uno se confirma y ex-~
plica con el otro.

- il

PESSSEEPE s
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tra la mag!a , pues muchos de los que habian convertido
traxeron 4 sus pies grande multitud de libros que trataban
de esta ciencia , y los hiciéron quemar en la plaza piabli-
ca. Demuestra despues , que si los mas célebres Filésofos
no habian podido dilatar su secta hasta donde Jesuchristo
_habia extendido la suya , mucho ménos pudiera haber teni-
do tan buen suceso la de un magico ; que ninguno de quan-
tos han sido excelentes en el arte de la magia, habia he-
cho cosa alguna que se pareciese 4 las: maravillas obradas
por Jesuchristo ; que el Sefior no hizo milagro alguno con
el auxilio de los demonios, pues jamas empleé para execu-
tarlos sacrificios , libaciones ni invocaciones de estos espiri-
tus malignos 5 y que los Christianos , siguiendo lo que
aprendiéron de su Maestro, mas quieren morir que ofre-
cerles sacrificios ; y aun tienen sobre ellos tal poder, que
con el nombre de Jesuchristo, y con puras y santas ora-
ciones , los obligan a salir de los cuerpos que poseen. Por
otra parte el terror que sola su presencia imprimia a los
demonios , la inocencia de la vida, la oracion que nos ha
ensefiado para dirigirla @ Dios, el mundo entero! converti-
do por unos pobres pescadores , la sumision de sus discipu-
los quando los mando ir 4 la empresa de esta grande obra,
el feliz suceso que ha tenido & pesar de su ignorancia, y los
perseguidores vencidos por la constancia de los Christianos;
todo esto prueba invenciblemente que Jesuchristo no obré
con solas las fuerzas del hombre , ni con el socorro del de-
monio , siné con una virtud divina. Por Giltimo nota Eu-
sebio , que la santidad del Salvador, y la inocencia de su
vida_ fueron tan claras y manifiestas , que Porfirio yel ma-
yor enermgo de la religion christiana, se habia v1sto pre-
cisado & confesar que Jesuchristo era un hombre de una
probidad grande , y que su alma habia sido recibida en
los: campos Eliseos. (lib. 3. cap. 6. ¥ 7-)

E 2
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XXVIL  En el quarto libro ( cap. 1.y sig.) trata En-
- sebio teolégicamente de la naturaleza del Verbo, y dice:
» Que Dios le produxo de si mismo; solo Dios perfecto
» engendrade de Dios, asi como el sol produce la luz, y
»de las flores sale el olor : que el Padre nada recibe del
» Hijo ,en ‘quanto & su naturaleza; y que el Hijo tiene
»del Padre, como de su principio, el sér, y el modo
» de ser; engendrado antes de todos los tiempos , siempre
» coexistente con el Padre , Verbo Dios , no por separa-
»cion 6 division de la substancia del Padre, siné por su
s voluntad y su poder, de un modo superior 4 nuestro co-
» nocimiento ; porque asi como nadie conoce al Padre sin6
»el divino Hijo, asi ninguno conoce al Hijo , siné el Pa-
»dre que le engendra. Prueba que este Hijo es finico;
» que es sobre todos los Seres criados, siendo ¢l el cria-
» dor y conservador de todos estos , y que en todo es seme-
»jante al Padre (1). (Lib. 4.cap. 1.y 4 &c.)
XXVIIL.  »El Hijo de Dios se hizo hombre , pero sin
» dexar de ser Dios como édntes. Como hombre padecia,
» como - Dios hacia milagros 5 como hombre murié , como
» Dios mandé 4 la. misma muerte , sacando de los infier-
» nos 4 los que ésta tenia en sus cadenas. El fin de su muer-
» te ha sido dilatar sus dominios sobre los muertos , asi
»» como sobre los vivos, librarnos del pecado , ofrecerse en
»» victima por todo el mundo , abatir el poder de los de-
»»monios , y enseflar 4 sus discipulos con su exemplo 2
»» despreciar la muerte con la esperanza de otra mejor vi-
»da. Quanto 4 la divinidad , esta no padecié menoscabo
»» alguno por la union con la humana naturaleza. Quando

" (1) Eusebio,al que despues vin-  pues ocasiond tantos debates en Ja
dicarémos de la sospecha de Arria-  Iglesia. El Hijo no es semejante , si-
nisme , habla con impropiedad en  no de la misma naturaleza del] Pa-
la expresion semejante , Ja que dess  dre, como 4ntes lo habia diche.
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» Jesuchristo , como hombre , conversaba con los hombres,
»»y estaba presente en algun cierto y determinado lugar:
»estaba el Verbo al mismo tiempo llenando con su in-
» mensidad tedos los lugares, y estaba con el Padre, y en
»el Padre gobernando todas las cosas en el cieloy en la
» tierra. Nada le perjudicé la muerte que sufrié en-quan-
» to hombre , asi como nada padece el sol quando pe-
» netra un Cuerpo muerto con sus rayos.”

XXIX. De este modo explica Eusebio la economia
de la Encarnacion. Trata despues del nombre de Christo,
y hace ver, que no solamente da la Escritura este nom-
bre @ los que habian recibido la uncion material ; como
eran los: Reyes y Sacerdotes de los Judios, sind tambien
a los que Dios ungia insensiblemente con la efusion de su
espiritu , como lo hizo con Abrahany Isaac y Jacob, de
los que se dice en el Salmo : mo fogueis d mis ungidos,
ni maltrateis d mis Profetas. (Sal. 114.) En este sen-
tido , segun este autor, pertenece 4 Jesus el nombre de
Christo 5 pues , como que es el Verbo de Dios, es el Sa-
cerdote Eterno, segun el 6rden de Melquisedech ; esto es,
no recibe la uncion de mano “de los hombres, siné de su
Padre Dios que le ungié de este modo con singular ex-
celencia sobre todos los demds, con la plenitud de gracia
del Espiritu Santo, segun lo que estd escrito en el Sal-
mo 4o. Vuestro trono joh Dios! subsistird eternamente;
el cetro de wuestro Imperio es un cetro de equidad. Ha-
beis amado la justicia , y aborrecido la iniquidad por
esto Dios , que es wuestro Dios (1), os ha wungido con

(I)_ Eusebio insiste con parti-  son dos nominativos, aungue no se
cularidad en que en estas dos fra- distinguen ni en griego ni en la-
ses sedes tua , Deus, &3¢, Unxit tin , ¥ aun prctenée que gramati-
te Deus , e, Esta palabra Deus  calmente se distingiien en el ori-
debe tomarse en vocativos de suer- ginal hebreo : pudiera haber di-
te, que estas Deus, Deus tuus no  cho que el enlace del texto pide
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el dleo de alegria por mas excelente modo que. d todos quan-
tos ha habido dntes de wos. El mismo Salvador dixo por
boca de Isafas : El espiritu del Seror ha descansado so-
bre mi ; por lo qual me ha consagrado con su Unciom : me
haienviado @ predicar el Evangelio d los pobres. (Isai.61.)
Sobre ‘este Ingar de: la Escritura advierte Eusebio el es-
tilo ordinario de los Profetas , los quales hablan de las
cosas futuras , como si ya hubieran pasado : continfia no-
tando otros pasages' de la- Escritura , en donde se hace
mencion del nombre de Christo, 6 de Jesus, y los aplica
todos & Jesuchristo. ( cap. 14.)

XXX. En el quintolibro y los siguientes trata Euse-
bio de nuevo toda. esta doctrina del Verbo , explicindola
mas ,; y probandola con las palabras de los Profetas : lo pri-
mero que alega por la eterna generacion , es aquel fa-
moso lugar de los Proverbios : El Sefior me ha criado en
el principio \dg SHS CaAmings (1) me ha engendrado dntes

nammlmeﬂte este semtl,dn 5 Y asi

lo entendio San Pablp. Es cosa
clara que continda el Saimista ha-
blando al mismo, 4 quien dixo: se~
des tua Deus , luego aquel 4 quien
habla es Dios: asi lo ‘entendia
San Pablo manifiestamente quando
alepa estos dos textos para probar
la divinidad 'de Jesuchristo'; pues
esta prueba no subsiste , no enten-
diendo Deus en vocativo ; asi de-
muestra que es Dios aquel con
quien habla el Salmista. Y si solo
el primer texto sedes tug , Deus,
estuviera en vacativo , no se pro-
baria con el segundo texto lo gue
preteénde San Pablo, luego habién-
dolos citado para probar la divi-
nidad de Jesuchristo , uno y otro
los entendid en vocativo.

(1). Mejer es , dice Eusebio,
sie ba establecidy principio de sus

camings : en esto insiste , empe-
zando su tercer libro. de teclogia
Eclesidstica contra Marcelo de An-

cyra , en la que hace ver que es-

ta expresion griega ektise me ,crea-
@it me , no significa me sacé de la
nada, siué-me. ha constituido: Ka-
2éstese , constituit;y cbserva que
la palabra hebrea de este texto no
significa con toda propiedad erea-
@it , y que sola la version de los
Setenta la explica asi 3 pero Aqui-
la, Symaco y Theodocion: vierten,
ektésato , possedit ,,el Sefior me
»ha poseido principio de sus ca-
»»mines.* Aquila dice kepbdlaion,
caput, Symac y Theodocion; Zr—
clben principio O iadtigm 5 porque
arvcbe en griego significa uno y
otro , y podia decirse #nitio ,.el
spoefior me posey6 en el prin-
5»Cipio de sus caminos;* pero Eu-
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de los montes, De este modo traducen este pasage. los: se-
tenta 4 -quienes sigue regularmente. : Dice: » que 'seria ‘una
» impiedad pretender explicgr..-:_esta:\,gcne_raciqnﬁ-“con exem-
» plos sacados de la generacion ordinaria:.de.los. cuerpos:
» que por otra parte seria peligroso decir' que el Hijo de
»» Dios hubiese salido de'la nada como todas las criatu-
» ras (1) ; luego es mejor quedarse en'lo que isebre esto
s nos ensefidn- las santas Escrituras, sin: pretender profun-
» dizar el modo de la generacion del Verbo,; principal-
» mente nosotros que ignoramos otras muchas' cosas pura-
» ménte naturales.’”’ Sobre lo qual trae diversas veces aquel
lugar de Isafas: jQuéén contard su-generacion! (2) Pasa

despues a las palabras del Salmo.: El Sesior dixo 1 mi Se-

L

sebio toma esta palabra en el sen-
tido de principio : ,,Iios me ha
»,establecido ‘prineipio’, me ha po-
s,5¢ido como principio ¢ y aunla
explica , eis td archen , ut essem

| B H oy |, W {4t X
,men 4 ser uno i y aun.la diferen—.
cia en estos dos O tres textos pue-
de redugirse 4 estar una letra por
otra g diciendo éktise creavit ; en
lugar ¢kiese possedit. Aunque meé-

principium' s, ;Dios me ha poseido’* ! nos hshda “ésta ‘vitima’ palabrd, nd
sppard -ser el principiofy ‘cabéza y «seria singéxefoplar }/yyaun por ser

,de sus caminos.X La semejanza
que ‘se observa en estas dos palo-
bras griegas éktise y ékiesato da
motivo para sospechar , que se pu-
§0 una por otra , por descvido de
copiantes ; pues mo hay duda que
la expresion propia-es éktesato, y
aun se puede advertir; que de se-
tenta y nueve textos en gue se ha-
lla 12 palabra hebrea kandk , solo
entres se traduce ¢riar en la ver-
sion de los Setenta; y sesenta y
ocho veces se traduce ktaomaz,
Possideo en esta misma version.
Por otra parte , estos tres textos
se redncen 4 dos, y el segundo es
€l del Génesis cap. 14. ¥. 19. re-
petido en el ¥. ra2., v es facil de
comprehender que la leccion del

W. 19. trae asi la del ¥. ra. y

de este modo , estos dos 1extos vie=

mas rara , pudo dar lugar 4 confun~
dir und’¢on otra.” '

(z) En el texto de Eusebio se
lee oue akindunon non sipe pericy-
Jo: pudiera haber dificultid en ex-
‘cusar: la debilidad de'la expresion;
pero baste chservar que en‘este mis-
mo lugar reconoce Eusebio ;,que
sUna cosa es la generacion del di-
s»vino Hijo , y otra la creacion de
35108 otros seres por el Hijo.*

(2) Esta es & la letra la ex—
presion de la Vulgata , y Eusebio
tomé en este sentido la’ de los Se-
tenta ; pero bay en el griego una
variante notable en lugar de gué-
nean , se lee guénesin , que signi-
fica tambien generacion; pero en
sentido muy diferente , y mucho
mas limitado que el de origo. Es-
te es el sentido de Eusebio , pero
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#ori... Xo te he engendrado de mi seno dntes de la es-
#rella de da mariana :y mas adelante : El Serior ha ju-
rado, yosiempre permanecerd inmutable su juramento, gue
ik eres: Saverdote eterno , segun el Grden de Melquisedech.
Por Gltimo , beberd del agua del torrente en el camino , y
por esto levantard su cabeza. Las primeras palabras prue-
ban la divinidad del Hijo , y que fué engendrado del Pa-
dre 1 las  siguientes prueban su eterno Sacerdocio s y estas
-Oltimas profetizan su pasion. Dixo Isaias : que los Justos
¥ habian.de adorar ; que le habian de dirigir sus oracio-
nes ; porque Dios estd en él , y no hay otro Dios que él(1).
Esto es, segun Eusebio, decir que debe adorarse al Hijo
por el Padre que habita:en ¢l pues se respeta 4 la ima-
gen de un Rey , por causa de aquel 4 quien representas
pero hay la grande diferencia , segun el mismo Eusebio,
que el Hiju es imagen natural del Padre por ser Dios,
Hl;o tinico de Dios por naturaleza, y no Hijo adoptive
como los que la gracia levanta 4 esta dignidad. En el Sal-
mo 32 esllamado la palabra del Seiior , por la qual fué-
ron qﬁrmadﬁ} los cielos , y el mismo Sefior da testimonio

no el del texto original hebreo en
el qual se halla dor, que s;gnzﬁca
generacion, y no origen; en toda
la Biblia no se halla ni una sola
vez , que ddv signifique origen,
sind solamente generacion. la
letra esta profecia no habla del di-
wvino origeni , siné de los hijos que
habian de opacer espiritualmente
de la sangre de Jesus porsu obe-
diencia al Eterno Padre , y por
su santisima muerte.

() No nombra el Profeta los
]uslos habla en -general de la con-
version , de los pueblos infiefes
que habian ‘de-adorar al enviado
de Dios , y dirigir 4 €l sus eracio~

1es , reconociéndale por Dios. Pe-

ro en el texto de Eusebio hay una
falta digna de notarse : en donde
este autor refiere el texto de Isaias,
dntes de explicarle, se lee proski-
nérousi néoi y adorabunt juvenes,
como le explica el Intérprete lati-
no; pero en lugar de néoi , juve—
nes , se debe leer soi, ¢ 17, como
dice Eusebio , quando volviendo &
tomar este texto para explicarle,
dice adorabunt te\jurti, en donde
se ve que esta palabra dikaeéoi, jus-
ti , es una especie de parénte-
sis afiadida en forma de pa-
réfrasis,
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de sf por la boca de Isaias : (cap. 48.) X0 soy s yo misuo
soy ¢l que soy primero y ultimo : mi mano es la que ha
Sfundado la tierra ; mi mano derecha es la-que-ha afir-
mado los "cielos,... ¥ ahora ke sido enviado por. eliSeiion
mi Sesior (1), y por su espiritu. Eusebio quicre que- s¢
note aqui-la repeticion de la palabra Sesior , repetida pa-
ra denotar al Dios supremo, diciendo que no es Christo Iy
primera persona, sing el Padre. ( Lib. §..cap. 1. 4:6.5 7.)

Para probar que el Hijo tiene su substancia: relativa
distinta de la del Padre, trae los' pasages-de la Escritura,
en donde parece que Dios consulta con otro, y le diri-
ge sus palabras. Defiende que aquellos lugares en donde
se dice que Dios se aparecia a. los antiguos ; deben entens
derse del Hijo y no:del Padre ; dandol pér razon , -que
no debemos creer que el Padre haya tomado figura.corpo-
ral. No obstante cree que el Padre hablé 4 Moysés. des-
de la zarza,no por si:mismo; siné, porun, angel ;- asi co-
mo por Isaias,J eremias’ ¥ otres' Profetas ; ya,es el Padre
quicn-habla, ya el Verbo, y ya el Espirjtu; Santo.;! mas
como esta escrito que el que habla 4 Moysés era, el mis<
mo "que habia aparecido & Abrahan, 4 Isgac,iy 4 Jacob,
recurre Eusebio & una traduccion de Aquila (2), segun la

)
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© (1) Asi lo leyé Céillier 3 y el
texto griego de los Setenta , que
es-el que refiere Euscbio dice Hy-
rios , Kyrios ; Dominus , Domi-
#nus el Sefior , el Sefior me ha
enviado ; y sobre esta repeticion
insiste. Eusebio 3 pero no estd. esta
repeticion en el texto original he—
breo, en el qual se lee Adonas, Fe-
bova : ,esto es, el Sefior que es el
ss5er supremo ; © y nuestra Vul-
gata dice, Dominus Deus ,’el Se=
fior Dios. La repeticion proviene
de que la palabra Jebova,que es

TOMO II.

el nombre infalible y se halla co:

munmente traducida 3 Kyrios, Do~
@inus, que corresponde 3 Adonas;
debe saberse , que quando el he—
breo junta las dos expresiones fdo~
suf Jebuwa , JosSetenta poaen dog
veees Hyrios , porque los, Hebreos
no pronuncian| Febyve, de sespetog
lo escriben y leen Adonai .5 enor,

(2) La traduccionde Aquila Do-
minus Déus, la que expresa nues-
tra Vulgata ; Exod. 6. en donde s
dice - que.dixe . Dios.d, Moysés:
Ego Dominus qii appoai .Abriz

B
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qual pretende que debe leerse , que Dios habia aparecido
4 estos Profetas, no por si, siné por su Hijo. En todos es-
tos pasages en' donde pretende Eusebio ‘que se hace men-
cion de las apariciones del Verbo , tiene gran cuidado de
hacer que se note que siempre es reconocido por Dios y
Sefior , bien sea expresamente , 6 en equwaleutes palabras.
(Lib. 6.y 7.)

Llega despues a las profecias que pertenecen a la ve-
nida de un Dios sobre la' tierra, como son : las dos grandes
sefiales de esta venida ; la vocacion de todas las naciones 2
la fe, y la ruina del pueblo Judiyco en conseqiiencia de
su incredulidad : siguense las'que determinan el modo y cir-
cunstancias de ~esta venida ; esto es, que vendria en carne
y naturaleza de hombre , que naceria de una Virgen, que
seria su nacimiento de entre el pueblo Judiyco de la misma
Tribu de Juda,de la sangre de David y Salomon: por fil-
timo , que Belén habia de ser el lugar de su nacimiento.
Todas estas profecias prueba Eusebio que se han cumplido
en Jesuchristo , y esto le sirve de materia para el li-
bro 6.y 7.

XXXIII. En quanto al tiempo de la venida del Hijo
de Dios , que es lo que trata Eusebio en el libro octavo, la
determina desde luego por la profecia de Jacob que dice:
Que no se quitard ¢l ¢ctro de la casa de Judd ,ni falta-

tam , Isaac , et Facob in Deo
omnipotente. Yo soy el Ser su-
premo que apareci 4 Abrahan,
Isaac y Jacob en Ja persona de
Diovs Todopoderoso y €5t0 €5 , co~
mo lo explica Eusebio en este lu-
gar , ‘en la ‘persona de mi Hijoj
pero sus palabras estén mal tradu-
cidas al latin por Montsign B, er
sApDAT ; que los Setenta tradugé—
ron theos on auion', como se “lee
en Busebio', cum earun sint Deus,

como vierte Montaigu : observa,
pues , Eusebio que Adquila dlce,
én thed fkawo , y el traductor in
Deo satis multo. No sé si €l mis-
mo se entendia , pues quiere de=
cir' in-Deo- sibi  sufficiente , que
Sun Gerénimo traduce in Deo om-
wipeiente , que es como lo dice Ia
Vulgata ; y como se expresa el
Ser supremo, que no debe su Ser
i uache. '

I g, &%
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rd Principe de su posteridad  hasta que Dios haya cumplido
sus promesas (1). Es decir segunla Vulgata, hasta tanto que
winiese el que habia de ser enviado. (Gen. 49.) Por loque
sigue , y por lo que precede , demuestra que esta profecia
solo puede referirse 4 Jesuchristo, el 'qual vino precisamen-
te en el tiempo en que cesiron entre los Judios los Princi-
pes de la Tribu de Juda. Defiende pues, que esta Tribu
dié xefes 4 su nacion desde David hasta Herodes , que fué
el primer Rey extrangero que tuviéron los Judios sy que
antes de David , aunque los que tenian la suprema autori-
dad no fuesen descendientes de la Tribu de Juda , no dexa-
ba esta de dominar 4 todas las otras , como se ve por aquel
lugar de los Nameros : E! Serior divo & Moysés jeada ung
de los xefes ofrezca cada dia sus presentes para la dedi-
cacion del altar @ y el primer dia ‘ofrecid 'su oblacion
Naason , hijo de Aminadab , Principe de la Tribu de
Judd. ( Num. 7.) Y en otra parte se dice, que despues
de la muerte de Josué , habiendo consultado los hijosde Is-
rael al Sefior, para saber quien habia de sér su xefe enla
guerra que iban 4 emprehender contra los Cananeos, el Sefior
respondi6 : Judas ird delante de wosotros ; yo le he entrega-

(1) Eusebio vuelve £ citar la
profecia de Jacob , y sigue aqui
la primera leccion que se ha pre-
sentado ya : Donec wveniat ( id
est , weniant) , quae ei veposita
sunt : ,, hasta tanto que hayan ve-
5»1ido las cosas que Ie estdn reser-
svadas: ¢ quiere decir , hasta que
se hayan cumplido las promesas
que sz le han hecho, Supone Eu-
sebio que el pronombre ei se re-
fiere al mismo que es el objeto de
esta profecia ; mas parece que ha
padecido alguna mutacion el texto
de Eusei:.aio. Observa , pues, que
Theodocion vertié este texto del

hebreo como los Sstenta ; pero
que Aquila traduxo , eds dn efithe,
kaf qutés systéma lain ; donec ve-
wiat , et ipsi congregatio populo-
rum ten lo que se ve justamente que
la palabra que es el objeto de la
dificultad , no estd traducida. No
es muy creible que Aquila la omi-
tiese : aun es meénos creible que
Eusebio haya referido la traduc—
cion de este sin hallar en ella la
palabra de cuya explicacion se tra-
taba. Sin duda por negligencia de
los copiantes la hemos perdido, y
tenemos esta laguna, asi en Aqui-
la como en Theodocion.

F 2
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do el pais. ( Jud. 1.) Afiade Eusebio : » Que todas las de-
mas partes de esta profecia de Jacob se habian cumplide
4 la letra en” Jesuchristo : que le alabdron sus hermanos,
quando sus discipulos le reconociéron por Mesias; y que le
han ' adorado desde .que legaron 4 conocer su divinidad:
que ha persegiiido 4 sus enemigos , quando triunfé de la
muerte , y de todas las potestades de las tinieblas : que jun-
t6 el asnillo con el asna , quando entré con este humilde
aparato -en Jerusdlén : que lavé sus vestiduras en el vino,
quando ‘derramé su sangre en la cruz:y que sus dientes
se viéron blancos como la leche , y sus ojos agradables como
el color del vino (1) : quando instituyé la Eucaristia.”
(L1b 8uc %)

" XXXIV. ~ Viniendo4 la: célebre profecia de Daniel,
que tambien es relativa al tiempo de la venida del Me-
sias , despues de algunas reflexiones sobre lo que se dice
de la consumacion del pecado ,de la venida de la Justicia
eterna-, de la uncion del Santo de los Santos, refiere la ex-
plicacion que Julio Africano daba 4 estas setenta semanas,
que contienen 490 afios. Este autor fixaba su principio en
el afio 20 del reynado de Artaxerxes (Longimano), quando
Neemias fué enviado & reedificar el templo de Jerusalén.
Este afio era el quarto de ld Olimpiada 83 (2): desde este

(1) Mejor se dird, que el pen~ de Artaxerxes Longimano; pero

samiento de Eusebio es: que el vi=
00 misterioso que: Jesuchristo nos
da en la Eucaristia , y la pureza
de aquel divino alimento , fuéron
significados simbélicamente , quan-
dose dixo en el antiguo Testamen-
10 : sus ojos serdn mas agradables
que el vino , y sus dientes mas
blancos que la leche.

(2) Julio Africano comprehen-
di6 muy bien que las’ setenta se-—
manas debian contarse el afio 20

crevo que este afio 20 debia con-
tarse desde la miverte de Xerxes:
esto le hace colecarla en el quar—
to afio de la olimpiada octava: y
enténces , no hallando desde este
punto hasta el afio 16 del reynado
de Tiberio mas que 47¢ afios , con-
cluye diciendo , que los 400 afios
son lunares , y que equivalen &
475 afios solares. Pero en primer
lugar , el iltimo afic de las seten-
ta semanas no acaba en el 16 de
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tiempo hasta el segundo de las 202 , que viene 4 ser el
aiio 16 de Tiberio, van 475 afios , que componen 490,
segtin el modo de contar en los: Hebreos , cuyos afios son
lunares , 6 de 354 dias. Por lo que asi los Judios , como
aquellos Griegos que siguen el mismo célculo , solian afia-
dir tres meses cada ocho afios. Referido este parecer, pone
Eusebio su propia explicacion : advieste que quando el dn-
gel hablé a Daniel , distinguié primeramente sie-te semanis,
despues sesenta y dos , y @iliimamente una. Las siete prime-
1as , que componen 49 afios , denotan , segun este autor , el
tiempo empleado en la restauracion del templo de Jerusa-
Ién , volviendo de la cautividad de Babilonia ; pomue des-
de el primer afio de Cyro el mayor , que permitié & los
Judios restituirse 4 su pais , y edificar de nuevo el templo
hasta el afio 6 de Datio , hijo de Histaspes , en que se con-
cluyé, van 46 afios (1): por lo que los Judios decian 4

Tiberio , 4ntes bien empieza en élI:
en lo que va upa diferencia de g
afios : lo segundo parece una cosa
constante , que Artaxerxes fuese
asociado al Imperio de su padre
Xerxes » afios dntes de su muer—
te , y que desde enténces se cuen-
ta su afio 20: vé aqui tambien
una diferencia de # afios , y co—
mo 7 y 7 son 14 , ya equivalen
con poca diferencia 4 los 15 que
faltaban 4 Julio Africano. El afio
20 de Artaxerxes desde su asocia-
cion, parece concurrir con el afio
454 4ntes de la era vulgar: el
afior 14 de Tiberio concurre con
€l 50 de la era vulgar: 424y 30,
dap 484 , los que concurren con el
Pprincipio de los 7 ultimos.

(1) Para hallar estos 46 afios,
se vi6 Eusebio precisado 4 com—
prebender en ellos los 30 enteros
de Cyro; desde que empezé 4 te-

ner la autoridad entre los Persas,
siendo asi que la libertad de los
Judios por Cyro, tiene su data el
primer afio de su reynado 4 la ca-
beza del nuevo imperio de los Per-
sas,despues de la muerte de Cya-
xares , Rey de los Medos y Baby-
lonios , los que €1 reunio & los Per-
sas % afios dntes de su muerte , lo
que hace un yerro de cuenta de
23 afios en los 46 de que habla .
Fusebio, y por consiguiente en los
483 , en los que entran estos 46.
Por otra parte , supone en este
cdleulo , que estas palabras éos,
Christoii égouménon tienen dife-
rente sentido del que las da el tex-
to: Donec Chvistus sit dux, 6 bien:
Usqtie ad Christum ducem , como
vertié el Intérprete latino,supone
que el sentido ha de ser: Donec erit
Chritus duxyy aun quiere que sig-
nifique : Donee Christi duces erunt.
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Jesuchristo: 46 asios se tardi en construir este templo , y
tii le volverds d edificar en tres dias? Ahora pues, afiadien-
do los tres aflos , que segun Josefo se emplearon en los ador-
nos exteriores, salen justamente los 49 afios. Las otras se-
senta y dos semanas juntas con las siete primeras , denotan
todo aquel tiempo en que los Pontifices tuviéron la suprema
autoridad entre los Judios desde que volviéron de Babilo-
nia el primer afio de Cyro , quando el gran Sacerdote Jo-
sedec empez6 4 reynar , hasta el Pontificado de Hircano , 4
quien Herodes quité la vida : y Eusebio le cuenta por el al-
timo ungido del Sefior , esto es, por el altimo y verdadero
gran Saterdote de los Judios. A la verdad , despues de su
muerte se apoder6 Herodes del reyno de los Judios,y dié
el poder supremo de sacrificar a gentes de la baxeza del
pueblo , que no eran de la estirpe Sacerdotal ; y aun los
mudaba 4 su placer , contra la ley expresa de Dios que

mandaba fuesen perpetuos. ( Lib. 8. c. 2.)
Si se quiere empezar estas setenta semanas por el reyna-
do de Dario, hijo de Histaspes , dando principio por el
afio (1) segundo de la olimpiada 66, concluiran las setenta y

En una palabra , supone que las
sesenta y nueve semanas 6 48 3 afios

70 Xefe , de quien habla el Pro—
fera , es el mismo Mesias , como

sefialan el tiempo que se habia de
pasar, no hasta que el Christo pro-
metido empezase 4 manifestarse
cabeza del pueblo que se le ha-
bia de sujetar : Donec Christus
$it dux, sind el tiempo que habia
de correr baxo la dominacion de
los Pontifices Judios , los que cree
estaban sefialados con el nombre
de Christos por causa de su un—
cion : Donec Christi duces erunt.
Este poder de los Pontifices em~
pezo 23 afios mas tarde de lo que
€l piensa ; y en este caso cae esta
interpretacion. El verdadero Chris-

lo habia comprehendido muy bien
Julio Africano.

(1) Asise lee en el sabio Cei=
llier , pero era preciso decir ,,em~
sspezando por el segundo afio
»del reynado de este Principe,
ssprimero de la olimpiada 62.% Es
verdad que en el texto de Euse-
bio , 4 lo ménos, segun la edicion
de Paris de 1628 , se lee exécor—
tes kaf ectes 66 , pero es error
de imprenta : lo primero , porque
el segundo dfio de Dario , época
de la restauracion del templo,cae
en el primero de la olimpiada 653
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nueve en el tiempo de Herodes y de Augusto, en cuyo
reynado naci6 el Salvaflcr. En quanto a la semana Gltima
y setenta, juzga Eusebio que solamente s¢ separa de las
otras en la profecia , para denotar un espacio de tiempo que
habia de pasar entre ella y las sesenta y nueve primeras: de
suerte que Ja traslada hasta el tiempo en que Jesuchristo
empez6 4 predicar,y se explica asi. » En esta (iltima semana
confirmé Jesuchristo su alianza con muchos ; bien sea por-
que establecié su doctrina por si mismo , y por sus Aposto-
les , 6 bien porque instituyé el Santisimo Sacramento de su
cuerpo y de su sangre. En medio de la semana cesaron las
victimas hasta la muerte de Jesuchristo , el velo del templo
se rasg6 de arriba abaxo, en sefial de la reprobacion de la
Sinagoga y sus sacrificics. Aunque todavia continuiron des-
pues de este tiempo las ceremonias judaycas; ya desde en-
ténces no eran agradables al Sefior , porque se hacian sin su
espiritu y contra sus leyes : de este modo estaba en el tem-
plola abominacion de la desolacion,y continué hasta que por
Gltimo llegé 4 censumarse con la ruina del templo , yde toda
la nacion Judia , lo que sucedi6 en tiempo de Vespasiano.”

XXXV. Tambien exdmina Eusebio las otras sefiales
notadas en los Profetas, para el tiempo de la venida del
Mesias ; a saber , una paz general en todo el mundo , la
destruccion de Jerusalén , la abolicion de la Sinagoga , la
vocacion de los Gentilesa la fe; y demuestra que todas
estas cosas habian sucedido en el tiempo en que Jesuchristo
aparecié sobre la tierra , 6 pocos afios despues. Los lugares
de la Escritura son de los Profetas Miquéas , Isafas y Za-
carias, ‘Continfia confrontando los Profetas con los Evange-
listas , y procura manifestar que aquellos habian profetizado

y lo segundo , porque desde entén-  afios 3 de lo qual se sigue clara—
ces hasta la 186, cuenta Eusebio mente que cuenta desde la olim—
3a2x olimpiadas , que forman 484  piada G6z.
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mucho 4ntes lo que estos escriben de Jesuchristo. Aplica 4
la estrella que viéron los Magos en el tiempo del naci-
miento del Salvador, esta profecia de Balaan : saldrd una
estrella dz Jacob. De la huida de Egipto interpreta la de
Isafas : El Senor subird sobre una nube ligera , y entrard
en Egipto. De su vuelta, aquel lugar de los Niimeros : Dios
le sacé de Egipto;y aquel de Oseas : yo ke llamado d ms
hijo del Egipto. Cita asimismo otras muchas profecias del an-
tiguo Testamento sobre la predicacion de San Juan en el
desierto , sobre el bautismo de Jesuchristo , sobre la tenta-
cion , que vencidé despues de un ayuno de quarenta dias,
sobre sus milagros , en especial sobre €l primero de todos, he-
cho en las bodas de Cana ; y sobre el que execut6 cami-
nando sobre las aguas del mar ; sobre haber de predicar el
Evangelio a los pobres, y ser el autor de la ley nueva;
sobre la obstinacion de los Judios en no conocerle , y  so-
bre su entrada solemne en Jerusalén. Por Gltimo , hace ver
que fué profetizada la traicion de Judas , el desgraciado fin
de este traidor, y la eleccion de San Matias en su lugar;
el eclipse de sol que sucedi6 en la muerte de Jesuchristo; la
oracion que hizo @ su Padre en la cruz ; los insultos que su-
fri6 de parre de los Judios ; la lanzada que recibié en su
divino costado ; los clavos con que le penetraron los pies, y
las suertes que se echaron sobre su vestidura , con su descen-
so & los infiernos. (Lib. 8. ¢. 3. y lib. 10.)

XXXVI.  Estos son los libros de la Preparacion y De-
mostracion Evangélica de Eusebio , el cuerpo de contro-
versia mas grande , y uno de los mas acabados que tene-
mos en la antigiiedad. De la Demostracion solo nos han que-
dado los diez Gltimos : mas parece que Eusebio explicaba
todo lo demas , quicro decir , las profecias pertenecientes &
la sepultura de Jesuchristo , su Resurreccion , su Ascension,
el establecimiento de su Iglesia , y su Gltima venida, Esca-
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ligero asegura que estan en la biblioteca c.iel Vaticano ; pero
se cree que se engaia, y que son los mismos que tenemos
en los impresos. San Gerénimo nos da la noticia de que en
el libro diez y ocho explicaba Eusebio algunos pasages del
Profeta Oseas.

XXXVIL. No es facil fixar la época de la Crénica
de Euscbio ; lo que se puede decir de cierto es, que la
compuso 4ntes del afio 313 , supuesto que s¢ remite & ella
en los libros de la Preparacion Evangélica escritos en este
afio. No obstante asegura San Gerénimo en mas de un lu-
gar de sus obras , que la Cronica de Eusebio llegaba hasta
el afo 20 de Constantino , esto es, hasta el de 324 de
Jesuchristo ; lo que nos obliga 4 decir que Eusebio hizo
dos ediciones de esta obra, y que la segunda era nias com-
pleta que la primera : tambien debe decirse que no traba-
jo esta segunda edicion hasta haber concluido su Historia
Eclesidstica , lo que sucedié en 324 ; porque en el filtimo
capitulo del libro décime habla de Crispo, hijo de Cons-
tantine , como todavia vivo , siendo asi que nota su muerte
en la Cronica.

XXXVIIL.  Esta se dividia en dos partes, la primera
intitulada Cronologia , la segunda Cdnon c¢réiico , 6 Regla
de los tiempos ; y el libro entero tenia por titulo : Histo-
ria de los tiempos. En la primera parte ibi descendiendo
por menor por las Crénicas particulares de todas las nacio-
nes antiguas , por la de los Caldeos , Asirios , Medos , Per-
sas , Lidios , Hebreos', Egipcios , Ateniers:s , Griegos , Si-
donios , Lacedemonios , Tesalios , Macedonios y Romanos:
iba notando su origen ; la extension de sus Imperios ; los
Reyes que los habian gobernado ; sus Repliblicas , sus Ciu-
dades ; los afios de los Dictadores , con los Cénsules ordina-
rios 5 la duracion del reynado de los Emperadores y Césa-
res; las generaciones de los dioses 5 el priacipio y série de

TOMO II. G
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las Olimpiadas ; el tiempo de la venida y de la pasion de
Jesuchristo ; los nombres de los Pontifices Romanos ; los de
los Obispos de Alexandria y Antioquia 5 y por quinto
tiempo habia gobernado cada uno; las persecuciones que
habia sufrido la Iglesia, y sus mas ilustres Mrtires ; por
tiltimo todos los sucesos mas notables de las naciones desde
la creacion del mundo , hasta el reynado de Constantinos
de suerte que esta parte de su Cronica pudiera con justo
titulo pasar por historia general , como la llama San Ge-
16nimo.

La segunda parte solo era , hablando propiamente,
una especie de tabla de la primera. Empezaba por la voca-
cion de Abrahan el afio del mundo 2017 (1), y concluia
en el afio 20 de Constantino , como la primera. En ella
Eusebio no hacia siné una cronologia de todas las cronolo-
gias particulares de cada nacion , juntindolas, y por decir-
lo ast , confrontandolas una con otra, para que se viese
seguido todo quanto habia pasado en un mismo tiempo en
cada Imperio, 6 a lo ménos en cada una decena de afios;
porque esta parte estd dividida de diez en diez afios. Este
libro sin duda es el que llama San Gerénimo Compendio
de la Crénica de Eusebio , compuesta por este mismo
autor. :

XXXIX. El principal objeto de Eusebio en esta obra,
cra fixar el tiempo en que habia vivido Moysés. Josefo y
Justo de Tiberiada , historiadores Judios ; y despues de ellos

(1) Asi se lee en Ceillier : no
seria facil descubrir de donde vie~
ne este cdlculo , que fixaria la
vocacion de Abrahan en el afio
de] mundo 2017. Porque Eusebio
pone el nacimiento de este Patriar-
£a 942 aiios despues del diluvio,
y el diluvio 2242 afios despues de
1a creacion. De esto se sigue, que

segun su cflculo vendria @ caer el
nacimiento de Abrahan por los
afios del mundo 3184 ; pero Eu—
sebio, 4 lo que parece , sefiala pa-
ra este nacimiento el afio 2017
dntes de Christo, poco mas 6 mé-
n0s, y esto serd acaso lo que Cei-
llier quiso decir.
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San Justino Martir , Atenagoras , Teofilo , San. Clemente
Alexandrino , Taciano y Julio Africano , le ponian (1) g0
afios dntes de Inaco, es decir , 850 afios :in.tes de la guer-
ra de Troya: Eusebio despreciaba esta Oplfli?t_l , y hacia
ver que aun quando Moysés no hubiera vivido hasta el
tiempo de Cecopre, 340 aflos antes de la' guerra de Tro-
ya, debia pasar no obstante por mas antiguo que Home-
1o , Hesiodo , Castor , y Polux , Esculapio, Baco , Mercu-
rio, Apolo, Jhpiter , y todos los demas dios_es y héroes tan
ponderados de los autores griegos por su anu.giiedad.

XL. La Historia Eclesiastica de Eusebio es entre sus
obras la que le ha hecho mas famoso. La escribio despues
de su Cronica , y despues de la demostracion Evangélica; la
que cita con bastante claridad quando dice : que habia reco-
» gido en una obra particular, esto es, églogas proféticas,
» las profecias que hablan de Jesuchristo (2) 5 y que habia

(r) Asi se lee en Ceillier ; mas
parece que hay algun descuido: es-
ta frase confunde dos opiniones di-
fereates. Segun Eusebio , Josefo,
San Clemente Alexandrino , Julio
Africano y Taciano colocan 4
Moysés en ‘el tiempo de Inaco
700 afios dntes de la guerra de
Troya. Porfirio es el que, ponien-=
do & Moysés anterior 4 Semira—
mis , que reynaba rgo afios dntes
de Inaco , le viene a colocar 850
afios dntes de la guerra de Troya.
En la version latina de San Ge-
ronimo s= halla Inaco solos 500
afios anteriord la guerra de Troya,
quingentis amnis v el griego dice,
eptakosivis 700 3 y el cilculo que
Sigue, como notd Escaligero, prue-
ba que esta es la verdadera lec—
cion. Porque quitando de los 850
afios que preceden 4 la guerra de
Troya, segun Eusebio, los 150 que

habia precedido Inaco, restan pre~
cisamente 700 afios entre Inaco, ¥
la guerra de Troya.

(2) De este modo distingue
muy bien Ceillier lo que Valois
habia confundido, como nota este
sabio Benedictino , quando dice:
» Valois traduxo este lugar como
5351 solo se tratara de una misma
50bra , la que cree ser /a demos~
stracion Evangélica ; pero se ve
s;claramente en el griego que Eu-
ssebio la distingue de otro escri=
»t0 5 en el que no habia hecho
550tra cosa mas que recoger es—
sstas especies de testimonios , sin
sentrarse en las razones que hay
sspara entenderlas de Jesuchristo,®
Este escrito esuno del que solo nos
han quedado quatrolibroscon el titu-
lo de églogas dextrdctos profiéticos,
expresion que Eusebio pone aqui,
segun lo advierte el mismo Valois,

G 2
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» hecho ver en otra , en su Demostracion Evangélica , que
» no podian entenderse de otro.” La concluyé, quando mas
presto, en 3243 pues no solamente refiere la derrota y muer-
te de Licinio, que sucedié en 323, sin6 tambien diver-
sas leyes de Constantino , posteriores a su victoria , contra
este Principe. Tambien se puede asegurar que no paso del
afio 326 ; porque habla en ella con elogio de Crispo, el
hijo mayor de Constantino , 4 quien su padre quito la vida
aquel aflo , y no es creible que despues de muerto le ala-
base. Porque se ve que escribiendo despues la vida de
Constantino , siempre guardé un profundo silencio en punto
de este Principe, aun quando copia los pasages de la His-
toria Eclesiastica , en la que habia hecho su elogio.

 XLI. Esta historia esta dividida en diez libros, el Gl-
timo se dedicé a Paulino , Obispo de Tyro. En ella ano-
ta con exéctitud las succesiones de los Obispos en las sillas
de las mayores Ciudades del mundo ; habla de los escrito-
res Eclesiasticds y de sus libros 5 pone la historia de las he-
regias , y va notando lo concerniente 4 los Judios. Descri-
be las persecuciones de los Martires ; las querellas y dispu-
tas acerca de la disciplina Eclesiastica ; en una palabra,
todo lo perteneciente a. los asuntos de la Iglesia. No es-

que 'por su testimonio sobre la ver-

dadera lectura del texto de Euse-
bio confirma la intefpretacion de
que €l se aparta. El descuido de
los copiantes habia escrito tradi~
tignes en ligar de éclogas ( esto
es ) lugares entresacados, como lo
explica muy bien el mismo Valois,
el que solo se engafia en creer que
debe entenderse de los libros de
1a Demostracion Evangélicasy por
consiguiente, traduce mal , 6 4 lo
ménos en sentido equivoco alibi, la
expresion én '¢rérpis, que significa

in aliis , expresion que se refiere
visiblemente ,4 la que habia pues-
to Eusebio , sefialando otro trata-
do que distingue de este. Ve
aqui su texto traducido literalmen-
te : Sed cum de propris commen~
tationibus propheticas de Salvatore
nostro Fesuckvisto eclogas colle—
gevimus , et firmiori demastvatio=
ne, que de ilio declarata sunt, in
aliis statuerimus bis que mox dic-
ta sunt in priesenti contenti eri=
nius. Este descuido de Valois np
se ha remediado.

B
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cribe las cosas como diciendolas por si mismo como %ﬁsto-
riador , siné que cita casi en todas partes los autores antiguos,
é los monumentos de donde las ha sacado. Hace tambien
larges extractos, y los inserta en su narrac-ion , como suele
hacerse quando se escriben anales 6 memorias.

XLII. En el afio décimo quinto del reypado de Ti-
berio, quarto del gobierno de Pilatos , stendo Tetrarcas en
Judea , Herodes €l joven , Lisanias y Filipo, Jesuchristo
4 la edad como de treinta afios (1), recibié el Bautismo de S.
Juan , y empezé 4 publicar su Evangelio. Empled en este
divino exercicio poco ménos de quatro aflos, durante los
quales estuvo la suprema potestad de los sacrificios succe-
sivamente en quatro grandes Sacerdotes. Al principio de su
predicacien llamé 4 si doce Apéstoles, 4 los que di6 este
titulo honorifico de enviados , para distinguirlos de otros
discipules que eligié poco despues hasta el nimero de se-
tenta , y los envio de dos en dos d todas las Ciudades y
lugares @ donde el mismo Sefior habia de pasar en persona.
A este tiempo , con corta diferencia , refiere Eusebio la
muerte de San Juan Bautista. Con esta ocasion habla de
las desgracias de Herodes , de la pérdida de todo su exér-
cito en la baralla contra Aretas , Rey de Arabia, de su des-
tierro & Viera con Herodiada, lo que se consideré como
castigos del doble delito que habia cometido ; casando con

(1) Eusebio confunde aqui dos  Juan. Pero Eusebio entendié muy

€pocas diferentes. En el afio 1g
del reynado de Tiberio empezo
San Juan 4 predicar y bantizar,
preparando asi el camino 4 Jesu—
christo , que entraba en el afio 30
de su edad quando liegé 4 recibir
el Fautismo de Juan. El afio ig de
Tiberio empezo 4 contarse en el
mes de Agosto de 28 de la era
vulgar 5 al principio del afio 30
Tecibio el Sefior el Bautismo de

bien el sentido de los Evangelis—
tas , contando que el ministerio pi-
blico de Jesuchristo #o dusd gua~
tro afios enteres. En el mismo
Evangelio se ve que Jesuchristo
celebroentonces sucesivamente gua-
tro Pasquas , y dia por nosotros
la vida en la ultima de esras (es»
to es ) despues de haber exercide
s mipisterio publico como Ires
ajios y medio.

U
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Herodiada , y quitando al Bautista la vida. Describe los
testimonios favorables que Josefo , autor Judio, dié de este
Santo, y de Jesuchristo ; y vuelve despues 4 los discipulos
del Sefior. Dice : » que sus nombres no se hallaban en parte
» alguna ; pero que se creia que fuese uno de ellos Ber-
» nabé , de quien se habla muchas veces en los Hechos de
» los Apostoles , y en la Epistola de San Pablo 4 los de
» Galacia (1) 5 que Sostenes, que escribié con San Pablo 4
» los de Corinto , era otro discipulo ; 4 lo ménos asi lo sien-
»te San Clemente Alexandrino en el libro quinto de sus
» Instituciones (2), en donde pretende tambien que Cefas,
»»de quizn San Pablo dice , que le resistié cara d cara en
» Antioguia ,era uno de los setenta discipulos, con el mismo
»»nombre del Apostol San Pedro.” Dice Eusebio , que tam-
bien entraban en este niimero Tadeo , Matias , que fué ele-
gido en lugar de Judas, y el que entré con él en suerte,
» Qualquiera , afiade , que ponga la -atencion en un pasage
»de San Pablo, reconocera con toda claridad que hubo
» mas de setenta discipulos.” Asegura este Apostol que Je-
suchristo , despues de su resurreccion, se dexé wer de Cefas,
despues de los doce Apbstoles (3) 5 y que por dltimo le vie-
ron solo de una wez mas de quinisntos hermanos , de los
guales muchos ya habian muerto, y muchos aun wvivian:
quando daba testimonio de esta verdad el mismo Apostol,
afiade , que despues aparecié 4 Santiago , que se cree haber

(1) Asi se lee en Ceillier , pe-

ro hay un yerro; debe leerse d'los
Corintios , como lo dice Eusebio,
y como se ve en el primer verso
de la primera epistola.

(2) Esto es, de sus hipotiposes,
como aqui las Hama Eusebio ; y
baxo este nombre es conocida es-
ta obra.

(3) ‘Asi se leen en el texto de
Eusebio , y aun en el griego de

San Pablo tofs dédeka , duocecin
nuestra Vulgata dice undecim, por-
que en efecto, entre la muerte de
Judas , y la eleccion de San Ma-
tias se hallaba el Colegio Aposté~
lico reducido 4 once ; mas como
habian sido doce ,y debian conti-
nuar en este nimero , San Pablo
pudo muy bien decir en general
los doce, aunque no eran mas que
once.
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sido discipulo , y llamado hermano deI'Seﬁor. En fin, por-
que ademas de los doce Apé.'stoles habia otros que tambien
se llamaban asi, como el mismo San Pablo dice , despues
aparecié a todos los Apbstoles.

Entretanto, dandose 4 conocer & todos los hembres la
divinidad de Jesuchristo , con los milagrosos efectos de su
poder , »atraxo 4 si , dice Eusebio , una infinidad de per-
»sonas de los paises extrangeros , y muy distantes de Ju-
s dea ,con la esperanza de sanar de sus enfermedades. De
» este nGimero fué Abagaro , Rey de Edesa, el qual con-
»» sumido con una enfermedad incurable , escribié 'a Jesu-
» christo , suplicindole que tuviese la bondad de aliviarle.
» No fue Jesuchristo & verle , mas le respondié con otra car-
» ta , prometiéndole enviar uno de sus discipulos a sanarle,
» y procurar su salvacion , y la de los suyos.” El autor afia-
de a esta relacion la copia de las cartas, y cuenta como
despues de la Ascension de Jesuchristo , Santo Tomds Apos-
tol envié a4 Tadeo, uno de los setenta discipulos , & predi-
car el Evangelio en Edesa , y cumplir la promesa del Sal-
vador. Asegura haber sacado toda esta historia de los plibli-
cos registros de la Ciundad de Edesa , y que la habia tradu-
cido del Siriaco al Griego (1). (Lib. 1. cap. 10, 11

14.¥'5y.

(1) El sabio Ceillier se remite
en este punto & lo que dixo sobre
el articulo de los eseritos supues-
tos 4 Fesuchristo. Eusebio es el
primero que hablé de esta histo—
ria y de estas cartas ; pero aun
concediéndole que esto se halluba
(como dice) en los registros de la
Ciudad de Edesa, no por eso hay
mayor seguridad de la autentici-

dad de estas piezas. E] comun sen— -

tir €s , que Jesuchristo pada es—
eribi¢ ; y que si hubiera escrito

esta carta , no hubiera estado por
tanto tiempo oculta y desconocida;
la hubieran conocido los Apésto-
les 5 la hubieran dado 4 conocer 4
sus discipulos, y tendria esta car—
ta un lugar muy distingnido entre
las divinas Escrituras del nuevo
Testamento, en el que jamas se la
ha recibido , y aun el Concilio de
Roma celebrado en 494 , la celo—
¢6 entre los escritos apécrifos. Con
estos fundamentos se determina
Ceillier 4 mirar estas cartas como
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XLIII. En el segundo libro describe Eusebio todo
quanto pasé despues de la Ascension de Jesuchristo , la
eleccion de San Matias, la institucion de los Diaconos, el
martirio de San Esteban , la posesion de Santiago , hermano
del Sefior, llamado el Justoenla silla de Jerusalen ,la predi-
cacion de Tadeo en Edesa, la persecucion de los Judios contra
la Iglesia de Jernsalén ; durante la qual, dispersindose todos
los Discipulos’, 4 excepcion de los Apostoles , en la Judea,
se adelantaren algunos hasta Fenicia , Chipre y Antioquia,
en donde no osando predicar todavia 4 los Gentiles la fe,
se contentaron con predicarsela a los Judios : y Felipe Did-
cono , el primero que entr6é en Samaria, de tal suerte fué
auxiliado de la gracia , que traxo a la fe grande nlimero
de personas. Simon el Mago , pasmado con la grandeza de
los milagros que obraba San Felipe con el poder divino, fin-
gi6 que €l tambien crefa, y tuvo astucia suficiente para
conseguir el Bautismo. » Lo que todavia vemos con admi-
» racion el dia de hoy , que practican , dice Eusebio , los
» que siguen su heregia infame. Se introducen en la Igle-
»sia @ imitacion de su maestro, y corrompen como una en-
» fermedad contagiosa , 4 quantos pueden inspirar el peli-
» groso veneno que traen oculto. Muchos , habiéndose des-
» cubierto , han sido arrojados de la Iglesia , asi como en
» otro tiempo fué castigado por San Pedro Simon el Ma-
» go. Afade , que era opinion comun , que el Eunuco de la

falsas , y el tesrimonio de Euse-
sebio-como insuficiente sobre este
punto, Porque no sucede con lestas

eartas o que con el testimoenio de!
Joseio. Estas: cartas son unas pie-’

zas sueltas que no tienzn conexion
con Otra ¢osa , y pueden ser fal-
sas sin que resulte otra conseqiien—
cia , sind'que Eusebio haya sido
demasiado crédulo : siendo asique
los dos: textos de Josefo ya cita=

dos, entran en el cuerpo de su
historia , hacen parte de ella, y
de tal suerte estin enlazados , que
no se pugde sospechar que sean
afiadidos. Reconoce San Gerénimo
el testimonio de Josefo , pero ni
aun se digna de hacer mencion al=
guna de estas camtas de Euscbio,
persuadido 4 que Jesuchristo nada
escribid,
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» Reyna de Etiopia , bautizado por San Eleilfc)» y el i_’fi'
» mer Pagano que se convirtio 4 la fe, publico ) volvién-
»»do 4 su pais, el conocimiento del verdadero Dios, y la
s» venida del Salvador.” Habla despues de la conversion de
San Pablo , y cuenta como el Emperador Tiberio, con el
aviso que le habia dado Pilatos de la resurreccion de Jesu-
christo , de sus milagros, y de la opinion en que estaban
muchos de su divinidad , llegé hasta proponer al Senado que
s¢ le recibiese en el nlmero de los dioses. Describe los ad-
mirables progresos que hizo en poco tiempo el Evangelio,
con la predicacion de los Apdstoles, la historia de Filon,
el que vivia aun entdnces ; las desgracias sucedidas a los Ju-
dios 5 la muerte de Pilatos ,el que se quité a si mismo la
vida , no pudiendo sobrevivir a sus desgracias; el hambre
casi general que sobrevino en el reynado de IClaudio , ¥
fué pronosticada por el Profeta Agabo ; el martirio de San-
tiago Apostol ; la muerte de Herodes Agripa , que conside-
16 como pena de las persecuciones que habia hecho sufrir
a los Apdstoless la historia del impostor Teudas ; la caridad
de Elena, Reyna de los Osdrenianos (1) 6 Adiabenos , pa-
ra con los Judios , en la grande hambre que afligié su pais,
y durante la qual, los discipules que estaban en Antioquia,
envidron por Pablo y Bernabé limosnas 4 los hermanos de la
Judea. (Lib. 2. c. 1. 2. 3. &c.) ¥
XLIV. En el tercer libro , continfia el autor refiriendo

lo que habia sabido en punto de los Apéstoles , asi por tra-
dicion , como por los escritos de los que le habian prece-
dido. » Dice que Tomis tuvo por suerte el pais de los Par-
»tos para predicar en €l el Evangelio ; Andres el de los
(1) Eusebio lallama enel cuer-  que habitaban la provincia , llama-
PO de su historia Reyna de los da primero Adicbena , y despues
Adiabenos : el sumario del capi=  Ogrroena. En esta provincia esta—

tulo Ia ilama en griego de los Osr-  ba Edesa.
Toenos : estos son pueblos de Siria,

TOMO I, H
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» Escitas, y Juan la Asia : que Pedro predicé 4 los Judios
» dispersos en el Ponto , Galacia , Bitinia, Capadocia y Asia;
»y Pablo desde Jerusalén hasta la Yliria : que Juan mu-
» ri6 en Efeso , y Filipo en Jerapoli, con sus dos hijas,
» que permaneciéron virgenes.” Escribe que se atribuian 4
San' Matias estas palabras: Que es preciso declarar la
guerra al cuerpo , y repugnarle 5 no concediéndole placer
alguno (1)3 y que por el contrario, es necesario confortar
el espiritu con la fe y la ciencia. Habla de los escritos de
los Apostoles , y hace el catilogo de los que eran general-
mente recibidos , y de aquellos cuya autoridad andaba to-
davia en disputas. Pone en la primera clase los quatro Evan-
gelios ; al fin de estos estan los Hechos de los Apéstoles;
despues las Epistolas de San Pablo 5 luego la primera de

(1) Asi lo explican Fleuri y
Ceillier ; y en efecto la wversion
latina de Valois, dice , abutendun;
pero estas dos palabras no corres-
ponden al término griego , pard—
chbrastbai. Valois todavia se apar-
ta mas del sentido de Eusebio y
de S. Matias ; quando traduce asi:
Carni quidem bellum indicendum,
eaque abutendum esse ,neque ullom
ei permittendum woluptatem : ve
aqui el griego que mos presenta
idéas muy diferentes : Sarki mén
mdcbestaz kai parackrdstbai , mé-
den auré pros édones endidontas.
Aqui se ve que este texto no afiade
tercer precepto 4 los dos prime—
r0s,5in6 que explica los dos prime~
ros por el tercero, y que asi todo
se reduce 4 negar los placeres 4 la

carpe. Tillemon que conocid la di-

ficultad de este texto , se determi-
na'4 traducirle asi: Que es nece-
sario pelear contra la carne, y do-
marla enteramente,no concediéndo-
la cosa alguna de lo que piden los
descos desordenados de la sensua-

lidad , comprehendié muy bien
que el ultimo precepto solo es ex-
plicacion de los dos primeros : jpe=
roentendié ignalmenteelsentido de

'la. palabra parachrastbai 2 se acer-

ca , pero no llega: el para de los.
Griegos - corresponde al preter y
contra de los latinos: de aqui vie=
ne , que en griego paralogis=
mo quiere decir , razonamiento
contrario 4 la razon : paradoxa , es

una méxima contraria 4 la opinion’

comun X paranomia , accion contra—
ria 4 las leyes : parachrasis pues’
es una ‘éspecie de oposicion en el
modo de usar de las cosas de la
vida 5 de suerte , que sarki pari—
cbrwtbm es obrar de un mode con-
trario & los deseos de la carfe:
Carni non indulgere : es, pues, el
sentido 1 Carni quidem bellum in-
dicendum., et indulgentiam negan-
dam o, nikil ei concedendo ad wo—
luptatem : es preciso combatir y
macerar la carne , no concediéndo-
la cosa algupa en punto de pla—
ceres.
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San Juan, y la primera de San Pedro; por Gltimo se ana-
dira , dice , el Apocalipsi de Juan, del qual se ha pensado
con variedad , como lo diremos en otra parte. » Estos son los
» libros recibidos de comun consentimiento. La epistola de
» Santiago , la de Judas, la segunda de Pedro, la segun-
»»da y tercera de Juan ; bien sea que las haya escrito el
» Evangelista , @1 otro del mismo nombre , no estin recibi-
» das de todo el mundo ; pero es preciso tener por apécri-
» fos los hechos de Pablo, el libro del Pastor, la revela-
»cion de Pedro,la epistola de Bernabé , las instituciones
»de los Apéstoles : algunos borran de los libros santos el
»» Apocalipsis de Juan ; pero otros creen que se debe contar
» entre ellos. Tambien ponen en la misma clase el Evan-
» gelio segundo de los Hebreos , libro que agrada en extre-
»mo 4 los Judios que han recibido la fe.” (1)

Habla Eusebio en este libro de los primeros Hereges,
de Menandro , de Corinto , de los Ebionitas , de los Nico-
laytas , que se gloriaban de tener por xefe 4 Nicolao , uno
de los siete Diaconos. De este se decia , que teniendo una
muger hermosa, viendo que le reprehendian los Apéstoles los
zelos , la traxo 4 su presencia , y dixo que la cedia 4 quien
se quisiese casar con ella. Tambien se dice de €1, que para
significar que era preciso mortificar el cuerpo, pronuncié
esta proposicion : es preciso abusar (2) del cuerpo; y de aqui

(1) Estas palabras necesarias se
omitiéron en la primera edicion
de esta Biblioteca , donde no se
podia entender que Evangelista
era aquel de quien se hablaba, por-
que falta el nombre Juan,

(2) Aqui se ve otra vez Ia
primera frase griega parichrasthai
té farki , tan mal traducida en
francés, como en latin s porque Va-
lois traduce sua quemque carne abu-
i opportere. El editor de Cam-—

brige pone 4 1a margen este sumga=
rio : WNNicolai dictum de ubutendo
carng. Me dirdn sin duda , que Ia
frase griega debe significar esto,
supuesto que los Nicolaytas saca—
ban una conseqiiencia perversa.
Los Nicolaytas abusaban d:1 equi=
voco que hay en la frase griega,
yque no estd en la frase francesa
ni en la latina. Las dos frases fran-
cesas y latinas solamente presen-
tan un sentido perverso , pero la

H 2
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los que se Ilamaban Nicolaytas , tomaron ocasion para entre-
garse sin pudor 4 tada suerte de impurezas. » Pero yo he
» sabido , dice Eusebio , que Nicolao jamas conocié otra
s»muger que la suya: que sus hijas guardaron la virginidad
»»toda su vida.; y que su hijo vivié en entera separacion de
» todos los carnales deleytes. De este modo , el discurso
sscon que aduld a los Apostoles presentando su muger , so-
sy 1o denotaba el imperio que habia conseguido sobre si mis-
» mo : y estas palabras que debe abusarse del cuerpo (1), so-

frase griega contiene un sentido
muy legitimo , el que los Nicolay-
tas torcian 4 sentido perverso: la
palabra parichrastha: denota in—
determinadamente una gccion con-
#raria. Los Nicolaytas, pues, apli—
caban 4 las acciones contrarias 4
lo que es el uso legitimo de Ja
carne, lo que el Didcono Nicolao
decia tan inocentemente como San
Matias de las acciones econtrarias
d Jos deseos desovdenados de la
carne. Seria usar comoellosdelequi-
voco el determinar esta expresion
4 un sentido indigno de la virtud
de San Matias y de San Nicolao.
Parece que Valois conocié el de-
fecto de la expresion /atina que
usé ; porque en su nota scbre es-
te rexto explica muy bien el sen~
tido legitimo de la frase griega
quando dice : los sectarios de Ni-
colao interpretaban esta palabras
como si hubiera sentado por mi—
xima , que era preciso que cada
uno abusase de su carne, entregén-
dose 4 toda suerte de sensualida—
des, siendo asi que San Nicolao ha-
bia entendido en esta palabra todo
lo contrario ( esto es) que no se
debia ceder , de ningun modo, 4
los deseos de la carne , sind do-
marla y macerarla con el conti=

nuo exercicio : Owod quidem dic—
tum sectatores ejus , ita interpre-
tati sunt , quasi Nicolaus , wntn-
quesique carng sua ad omnem vo-
luptatem , et lasciviam abuti op—
portere pracepisset 5 cum tamen
Nicolaus plane contravium boc dic-
to intelexisset , mempe ; carni
baudquaquan indulgendum esse ; ot
assidua wirtutis exevcitatione fu—
zigandam. Es preciso confesar que
ni la lengua latina ni la nuestra
no tienen voz que incluya el equi—
voco de estos sentidos : la expre=~
sion que mas se acercaria , pudiera
ser contradiotorié uti, usar de la
carne contradictoriamente , porque
los Nicolaytas inferian que se pu-
diera usar contradiciendo 4 las
buenas reglas ; siendo asi que el
Didcono San Nicalao y el Apos=
tol San Matias solo quisiéron de-
cir que se debia usar contradicto-
riamente 4 sus deseos desenfre—
nados. .

(1) Siempre es la misma fra=
se :lo pardchrastbai té savki , que
es preciso usar contradictoriamen—
te de la carne. Explica , pues, San
Clemente esta palabra , diciendo,
que denotaba la virtud de laconti-
nencia, respecto de los placeres, que
desea la carne : continencia dice

——n



DE LOS PADRES DE LA IGLESTA. 61
» lamente significaban que es preciso domar la carne,qu%-
»s tindola: los placeres.”” Habla despues Eusebio de los pri-
meros discipulos de los Apéstoles, y de sus escritos : de las
cartas 'de San Ignacio , de las: de ‘San ‘Clemente , de los li-
bros de Papias : describe el martirio' de San Ignacio, y el
de San Simeon , segundo Obispo ‘de Jerusalén. Lo que se
acaba de decir es lo suficiente para dar unaidea de los tres
primeros libros de la historia de Eusebio , de la que sola-
mente hemes hablado por las diversas particularidades que
nos enseita pertenecientes @ los Apdstoles, 6 a los discipu-
Jos del Salvador. (Lib. 3. ¢. 1.31. 29. & alibi. )

ARTICULEO- JIL

La doctrina de Eusebio perteneciente al dogma,
moral y disciplina.

1 4 Eusebi‘o- establecié Jda inspiracion de las divinas Escri-
turas (1)) , y defiende (2) que sin temeridad no se las puede
sospechar de error, aun en las cosas que parecen de poca
importancia. Supone en muchos lugares (3), que dntes de la
traduccion de los Setenta , habia ya una en griego, de los
libros del Pentateuco , en donde Platon , Pita goras ; y otros
bebiéron muchos de sus conocimientos : y hablando de la de
los Setenta , advierte (4) que los exemplares mas correctos
eran los corregidos por Origenes. - :

Nota , que el pasage citado en el Evangelio , con moti-

mas que fiiga, que es Ja palabra que . ro sentido de la palabra paré—

pone Valois ; porque la continen~  chrasthai 16 sarkis
cla €5 wna virtud del aima que (1) Euseb. dem. evang. lib. 5,
reprime’los deseos , negindose 4 (a) Comment. in psalm. 33,

elios, y seguan el testimonio de un (3).~ Prep. evalib. 20.
autor Griego , este es el verdade~ (4) Dem. ev. lib. §.
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vo de los treinta marcos de plata (1) que diéron 4 Judas
por premio de su traicion , no se lefa ya en Jeremias, aun-
que el Evangelista l2 cita como de este Profeta ; pero dice
que le habian quitado ‘por malicia , 6 era una inadverten-
ciade los copiantes, haber escrito Jeremias en lugar de
Zacarias , en el que se halla escrito el pasage citado. Dala
preferencia 4 esta traduccion de Aquila, projeci argentum
4n-domo Domini ad figulum , enlugar de dnfornacem , segun
los Setenra. s :

II.  Dice que la tradicion es la que nos debe asegu-
rar sobre qué libros son canénices, y que esta es una re-
gla de nuestra fe, rebatiendo sobre este principio 4 Mar-
celo de Ancira, ledice estas notables palabras : (2) : » ¢ Por
»» qué te precipitas de abismo en abismo , dogmatizando de
s cosas que td no has aprendido? ; Por qué no gnardas
» lo que has recibido de los Padres y Doctores de la Igle-
»sia? ; Hay acaso algun Concilio , algun Obispo , 6 al-
» gun autor Eclesiastico con que puedas autorizar tus sen-
» tencias?”’ Por esta razon antes de eatrar en las pruebas
contra este Obispo , protesta primero que nada sentara que
sea nuevo, nada que sea de su invencion , ¢ propia sabidu-
ria , sind que su intencion es proponer la fe de la Iglesia
en toda su pureza; tal como la ha recibido, dice, de los
que han visto y oido desde el principio, y como la con-
serva inviolablemente hasta: el dia de hoy.

III.  En Eusebio es opinion constante , que todos los
hombres tienen naturalmente la idea de que hay un Dios (3),
y quién es este Dios; que el Criador imprimio esta idea , y
que por no aplicarla al bien (4) cayéron en tantas especies
de idolatria. Prueba esta existencia de Dios (§) por la her-

(1) . Dem, ev. lib. yo. (4) De Prep. ev. lib, 2.
(2) Cont. Marcel. lib. 2. c. 4. (5) Com. in psalm. 18. et in
(3) De Eccl. Theolog, lib, 1,  psalm, 93.
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mosura de las criaturas , por el 6rden , disposicion y ar-
monia que reyna en el universo , por el movimiento de
los cuerpos ; tratando de loco y de insensato a todo el que
atribuya a la casualidad efectos tan admirables. ,,S1, no obs-
» tante , dice , puede llegar hasta este punto la obstinacion
s del hombre’, pues la evidencia de las cosas , y su pro-
s pia razon le precisan 4 reconocer , que ninguno otro que
»» Dios puede ser autor de estas ‘maravillas. Pero si todos
» los hombres logran. la ventajade reconocer la existencia
»de un solo Dios con las luces maturales , los Christianos
» gozan como privilegio propio la instruccion sobre el mis-
» terio de la Santisima Trinidad (1) 3 elevandonos la ley
» de igracia sobre todo quanto hay-en ¢l mundo, y aun
»»sobre los mismos dngeles'; no en quanto 4 las luces natura-
s les , y nos descubre este misterio , hasta enténces oculto &
»»los Paganos y Judios. Nos ensefia que hay un Dios,
» Gobernador supremo de todas las cosas; que este Dios
» es Padre de su Hijo finico'; y+que hay un Espirita San«
»to ,cuya virtud y eficacia se domunica-a los que se dis-
» ponen 4 tecibirla. Esta es la fe enla santa, misteriosa y
» bienaventurada Trinidad del Padre , del: Hijo, y del
» Espiritu Santo, la que la Iglesia conserva inviolablemen-,
»te como sello de la salud que poné-d sus: hijos en el Bau-:
» tismo. Esta es propiamente la marca que: caracteriza a
» los ' Christianos, y por ella’ creemos quelsiendo Dios “en
».su naturaleza uno, existe en tres Personas igualmente eter-,
»nas, y que nunca empeziron 4 ser.”

IV. Ensefia que el hombre es compuesto de dos subss:
tancias , una espiritual , incorpérea y racienal , otra mate-
rial y terrena , de tal suerte unidas entre sf por la ley del
Criador; que las sensaciones mfituas y necesarias las hacen

(1)~ Advers. Marcel: libi 3. -
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capaces de las pasiones.y' afectos (1) : de suerte no obs-
tante , que el alma es la mas digna, y en la que Dios
imprimi6 su: imigen ,'y no debe snjetarse al cuerpo siné
en quanto es preciso para conservarle , procurando guardac-
le-puro, y separar de €l, y de si misma todo quanto pueda
deshonrar 4 aquel de quien es imagen. Funda (2)la prue-
ba principal de su inmortalidad en esta semejanza & su Dios;
y defiende (3) 5 que ademas de la ley natural, que es una
luz: que Ja ilumina , mostrando el bien que debe hacer, ha
recibidoride - Dios el libre alvedrio , esto .es, el poder de
elegir entre ‘el bien y el mal , para que determinindose
libremente al uno 6 al otro, fuese digna de réprehension
6:de alabanza:, de ‘prémio 6: de castigo ,segun el uso de
estaslibertad. En- diferentes partes establece esta indepen-
dencia de la- voluntad en sus acciones (4). Pocos antores
antiguos han extendido tanto los derechos de la libertad
del hombre; mas por-otra parte no favorece ménos a la
necesidad  y eficacia de: la-gracia divina, . :
V. :Reconoce: que el pecado-original de nuestro pri-
mer Padre se ha comunicado 4 tedos-siss descendientes (§)s
de suerte, ‘que todos nacemos pervertidos,y la mancha
que contraemos por el origen es tan propia de nuestra na-.
turaleza , que $e puede decir con el Profeta : Ecce in ini-.
qmtm&m conceprus. sum \ :
VI. Defiende la realidad de la Encarnacion ; ensefia.
con toda claridad las dos naturalezas en Christo, unidas
en una persona (6) , y dice : » Que por amor @ los hom-
»»bres vino , como Médico caritativo, 4 curar y sanar sus
llagas (7) 5 que ha procurado la salvacion de todos desde:

(¥) Prep. lib, ». (¢) Com. in psalm. g0.
(2) Ib. lib. 6.y 7. (6) Prep. lib. 13. y demonst.
(3) Prep. lib. 6. ! lib. 4.

(4) Comm. in palm.ggigyp7. ' “(g)  Ibidem,
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»el principio, y que extendiendo sus cuidados aun & aque-
» llos que estaban detenidos en los infiernos , baxé alla
» despues de su muerte para libertarlos, y para establecer
»» su soberano imperio sobre ‘los muertos coma sobre los vi-
» vos : que , como hombre (1), gozé de Ja vision intvitiva
»de Dios desde el seno de su Madre : que tenia las pa-
» siones humanas , aunque no podia pecar (2): que el Pa-
»dre negé verdaderamente a su Hijo el librarle de la
» muerte quando oré en el huerto; pero esto solo fué por
s enténces , porque despues en su resurreccion le concedi6
»todo el efecto de su shplica: que murié por tedos los
» hombres, y se ofreci6 4 su Padre en sacrificio por la
»salud eterna de estos , ordenindoles que renovasen la me-
ssmoria de este beneficio , ofreciéndole ellos mismos por
»sacrificio 4 Dios : que los Judios le quitaron la vida el
»mismo dia de la fiesta de la Pasqua (3): que aun, se-
» gun la carpe, se llama Hijo de Dios , por su union
»con el Divino Verbo, y que la santa Virgen es ver-
» daderamente Madre de Dios.” (4) _
VII. Aunque Eusebio concede con exceso al libre al-
bedrio , bien sea porque la filosofia de Platon le habia
inspirado sentimientos  demasiado ventajosos para la na-
turaleza del hombre por no conocer su corrupcion , &
porque ordinariamente rebate en sus escritos la necesidad
del destino de los Gentiles , jamds pretendié excluir el
socorro de la gracia : reconoce (§) expresamente que sin
ella nada somos , y nada podemos hacer que sea santo;
ensefia, pues, que Dios previo los que habian de ser bue-
nos 6 malos, segun la. eleccion que habian de hacer del
bien 6 del mal, y que aun 4ntes de nacer predesting 4

(r) Dem. ev, lib. ro. (4) “Comment, in psaim. 88,
(2) Comment. in Isai. (s) In psalm, 1g. 15, 18,
(3) Comment, in psalm. 73

TOMO 1I. I
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unos, y reprobd 4 otros; pero quando asi funda la pre-
destmacnon establece con toda claridad que. estos méritos
de tal suerte son nuestros, que: al mismo tiempo son efec-
to de la gracia que Dios da 4 todos. Reconoce que Dios
es el autor de toda virtud , y que todo el bien que ha-
cemos nos viene de su gracia : que como nuestra pro-
pia flaqueza nos hace inclinar coutinuamente al mal, hay
una fuerza que nos viene de Dios, que es el remedio de
esta flaqueza del alma, y ‘el que la recibe puede decir
como San Pablo : Todo lo puedo en  aquel que me da la
Jortaleza 5 que este socorro (1) slemple le necesitamos para
asegurar nuestros pasos en sus Camines ; que ¢l es el que
impide nuestras caidas , y mos vuelve a-levantar quando
caemos ; que nos hace entrar en la Iglesia 5 que nos da
victorias en la tentacions que nuestra fuerza (2),asi co-
mo nuestra paciencia no viene de nosotros , sino de su gra-
cia; que si alguna vez nos elevamos 4 la virtud (3), el
poder de Dios es el que nos atrae, ya proviene de solas
nuestras faerzas.

Con ser grande la eficacia que atr:buye ala grac:a
divina , reconoce que muchas veces (4) hay resistencia de
parte de nuestra voluntad, la que solo cae en la obsti-
nacion , porque no quiere seguir las secretas inspiraciones
que la vienen de Dios ;5 que seremos castigados (§)4 pro-
porcion de las gracias que hayamos recibido por no haber
usado bien de ellas; que la oracion de Jesuchristo hubie-
ra sido oida sin hubieran puesto obsticulo aquellos por
quienes oraba. (6)

VIII. Asegura este autor que ya enténces se halls-
ba la Iglesia (7) esparcida por todas las partes del mundo;

(1) In psalm. 22. y ¢3. (2) In Isai. pag. 468.
(2) In psalm. 6r. (6) Psalm. 34.
(3) In psalm. Ga. {7) Dem. ev. 17.

{4) Psalm. g7.
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que era numerosisima (1) entre los Moabitas, los Amonitas y
los Idumeos , y que se dilataba hasra por las habitaciones
mas shsticas de los Sarracenos (2); que por todo el mun-
do se cantaban en todas las lenguas (3) las alabanzas de
Dios : tambien afirma en diversos lugares, que Dios se va-
lia como de una mano invisible para castigar 4 los enemi-
gos de la Iglesias y dice que muchos se convertian exci-
tados de las plagas que Dios les enviaba. Ensefia que la
Iglesia es la esposa de Jesuchristo, la casa de Dios en
donde habita el divino Verbo; que se compone de pe-
cadores , y de justos (4), y que el nmero de estos es
mucho menor (§). Dice que Dios, que en otro tiempo
asistia 4 la Sinagoga , ha trasladado (6) esta misericordia
a la Iglesia, y que jamas la abandonard segun la prome-
sa hecha a sus Apostoles ; que la Iglesia es una, y que
los Hereges son semejantes 4 los Soldados que dividiéron
las vestiduras de Jesuchristo para repartirlas entre si; por-
que cada uno tuerce las palabras de la Escritura 4 su mo-
do de sentir , para apoyar con ella sus errores; que la
Dialéctica (7) es como un vallado que sirve de defensa 4
nuestros dogmas contra sus ataques; que la Iglesia se go-
bierna al mismo tiempo por las leyes politicas, y por las
del Evangelio, y que Dios que la establecié no la pue-
de olvidar ; de suerte,, que no estd snjeta 4 perecer ni fal-
tar jamas 5 pero que al fin del mundo (8) se debilitara (9).

(1) Ta psalm. go. : aquellas paladras del Salmo 7o.
(2) In Tsai. p. gar. No me desecheis en el tiempo de
(3) De'm. ev. lib. 6. : mi_wejez 5 y quando wi fuerza se
(4) Ibidem. _ baya debilitado , no me abandoneis:
(3) 1In psalm, 3. quiere ‘decir , si la Jglesia es el
(6) In Isai. et in psalm. #r. mistico cuerpo de Jesuchristo, co=
(7) Dem. ev. lib. 4. y '10. mo fa llamé el Apostol , su vejez
(8) Tn psaim. 70, serd su ultima edad en este mun-~

B (9) Este es un pensamiento de? do , 6 en la'presente vida ; des~
usebio notable’, y fundado-len pues deila qual se verd renovada

12
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IX. Distingue tres Ordenesen la Iglesia: los Gefes;
esto es , los Obispos, los Presbiteros y Diaconos (1); des-
pues los Ficles, y los Iniciados 6 Catecimenos. Ensefia,
que cada Obispo gobierna su Iglesia , puesto por Jesuchris-
to; que son como Principes de ella en calidad de los suc-
cesores de los Apostoles , y que el mismo Jesuchristo los
ha constituido sobre su rebafio intérpretes de sus volunta-
des: dice, que en su tiempo se creia que los asistia espe-
cialmente segun aquella promesa : wed aqui que yo estoy
con wosotros por todos los dias de wuestra wida hasta la
- censumacion del siglo. Aunque dice esto, no pretende que
sean infalibles en sus decisiones cada Obispo en particulars
pues asegura , por el contrario, que 4 ningun Obispo ni
Doctor debemos creer si corrompen 6 tuercen 4 otro sen-
tido la verdad del Evangelio, segun aquella palabra de
Jesuchristo : Aunque un angel del cielo , &c. Reconoce en
diversos lugares la primacia de San Pedro sobre todes los

en el cielo : se pueden, pues, ep=
tender de la Iglesia estas palabras
ua me desecheis en mi wejez e,
Pues sucede muchas veces que en
tiempo de perseécuciones se debili-
te su fuerza'; porque muchos de
los que hay en ella, por la flaque=~
za de su fe caen , y la abjuran.
Qui¢n duda que esto dice referen-
cia 4 aquel tiempo de apostasia
de que habla el Apostol, y al que
sefinla  Jesuchristo quando dices
$Pensais vosotvos.gue quando wen=
ga ol Hijo del bombre hallavd fe
sobre da tierra? y aquella senten—
cia : porque ha abundado Ja mal-,
dad , se resfriard la caridad de
muchos: entdonces este cuerpo. mis=
tico se verd como en la vejez y
flaqueza de la edad. Mas para ma=-
nifestar que en aquel tiempo no.se

- A

verfla Tglesia abandonada , se afia-

den estas expresiones de confian—

za , job Dios! quién es semejan-

te d Pos! job quintas funestas y

tristes aflicciones me babeis dexe—=

do pasar \ pero me babeis wuelto

é dar la wida. Por lo qual nada

dice Ensebio en este lugar que sea

contrario al dogma de la indefec~

tibilidad de la Tglesia , supuesto

que reconvce que Dios la tiene

preparado el socorro aim para

aquel tiempo. fatal , en que sus

miembros se han de ver en la ma-

yor flagueza. En este sentido se

deben entender los Padres de la

Iglesia , y los Doctores mas ilus—

trados quando hablan de la vejez .
de la esposa militante de Jesu—

ehristo.

. A2} Dem. lib. 7. y sobre Isaias.
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Apbstoles (1), y dice que }e escogié Jesuchristo en su lu-
gar , ast como Moysés eligio a Josué. oY
X. Dice, que solamente & los que habian recibido
la Uncion mistica, esto es, a solo los Sacerdotes corres-
pondia ofrecer el terrible sacrificio de la Eucaristia ; aque-
la victima racional y no sangrienta,tan agradable 4 Dios,
por ofrecersela el Soberano Pontifice invisible, que es el
mismo Jesuchristo : para este efecto (2) habia altares en
cada Iglesia; los figles participaban de este misterio todos
los Domingos (3) , y despues de haber recibido la sagra-
da Comida , que es el aderable cuerpo de Jesuchristo,
daban con respeto gracias al Autor del grande beneficio:
pero era preciso tener el alma purificada de toda man-
cha para comer de aquel pan de vida , que es la vivifi-
ca carne de Jesuchristo ,y para beber su sangre por haber
venido del cielo este pan, que es el mismo Jesuchristo,
y por ser su cuerpo solamente para los que son llama-
dos a la santificacion. Estaba Eusebio tan persuadido &
que Jesuchristo estd en realidad en este Sacramento , que
se admiraba de que Marcelo (4) pudiese negar la substancia
del Hijo de Dios, estando consagrado especialmente para
el ministerio de los altares; y en un pasage citado por San
Juan Damasceno nota con toda claridad la Transubstan-
ciacion en estos términos : El Espiritu Santo consagra los
propuestos denes , y el pan es hecho ¢l precioso cuerpo de
nuestro Serior , y la bebida su preciosa sangre (5). Estos
modos de hablar tan expresivos prueban bien que si Eu-,
sebio llamé alguna vez 4 este Sacramento imégen 6 sim-
bolo (6) del cuerpo de Jesuchristo, no quiso decir que

(1) Dem. ev. lib. 3. v 4. Paral. tit. 20.

(2) De Laudib. Const, (¢} Apud Damasc. tit. ibid,
(3) Psalm. a1. y 133. (6) Demonstr. lib, 8.

(4) Euseb, apud Damasc. sacr.
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fuese simplemente imagen , siné que segun la fé de la
Iglesia catolica , crey6 que la Eucaristia es una figura
acompaiiada de la verdad, y representa lo que es, co-
mo la Paloma que aparecié sobre las aguas del Jordan.
La Eucaristia es figura segun su forma, y verdad segun
su substancia ; figura , porque representa en las especies de
pan. y vino el cuerpo y la sangre de Jesuchristo; y ver-
dad , porque contiene ia real y verdadera substancia de
este sagrado cuerpo, y de esta precicsa sangre. Tambien
se verifica por las mismas palabras de este autor , que
quando explica de un modo espiritnal (1) las qus refie~
re San Juan, cap. 6., que dixo Jesuchristo , no preten-
dio otra cosa siné que el precepto de Jesuchristo, que
manda comer su carae y beber su sangre; no se referia a}
cuerpo del Seior, sensible como enténces estaba ,siné al.
cuerpo del Sefior sacramentado.

XI.  Dice que el Bautismo ocupa ahora el 1ugar
de los sacrificios de la ley antigua, y que el efecto del
agua santificante de este sagrado Bafio no es solo para la-
varnos de las culpas, sind para que renazcamos en Jesu-
christo , y para darnos derecho al Reyno del cielo : pone
la institucion de este Sacramento (2) en el Bautismo de
Jesuchristo en el Jordan, y dice claramente (3), que era
la costumbre de la Iglesia emplear en la Forma la invo-
cacion de las tres Personas de la Santisima Trinidad. Los
admitidos @ recibirle hacian antes la profesion de la fe,
y aun parece que confesaban sus pecados (4).

XII. Ademas del pecado original distingue Eusebio
muchos géneros de culpas, y las mas graves que llaman
mortales precipitan al profundo del infierno ; las otras lle-

(1) De Ecel. Theolog: 1ib, 3. {3) Thidem.
(2) Cont. Marcel. lib. x. {4) -In psalon 133-- -
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wan 4 la supetficie (1). Mas no pretende que aquel que
mortalmente ha pecado esté de tal. suerte muerto que no

ueda revivir con una sincéra conversion a Diocs , dntes

bien prescribe (2) las condiciones que deben acompafar
4 esta conversion , la mudanza.de vida , la penitencia, y
la confesion ¢ la exomologesis, establecidas por el mismo
Jesuchristo, para abrir el camino de la salvacion 4 los
que han pecado.

XIII. El culto de los Santos es uno de los puntos mas
claramente establecidos en Eusebio, no solamente dice (3)
que era en su tiempo costumbre fequentar los sepulcros de
los Martires, y hacer alli-stplicas y oraciones , y venerar
sus almas santas y bienaventuradas , siné que alaba esta
costumbre como prudente y racional. Nos ensefia que en
el tiempo de las persecuciones, la Iglesia, en vez de victi-
masy holocaustos , ofrecia 4 Dios la sangre de los Marti-
res : anade que los Christianos pedian a Dios misericordia,
como hijos.de aquellos Martires. Demuestra con el exem-
plo de Jeremias (4) , que los Santos se interesan por la sa-
tid de los vivos : estaba tan persuadido de esta - verdad,
que €1 mismo invoca (§) el socorro y ] la intercesicn de to*
dos los Santos.

« XIV. Establece la utilidad de orar por .los difuntes,
quando refiriendo la pompa fanebre del Emperador Cons-
tantino’, cuenta que un niimero infinito de pueblos que
“acompanaban 4 los Sacerdotes de Dios, no contentos con
explicar con' sus gemidos y lagrimas el afecto que profesa-
ban 4 su Principe , ofrecian 4 Dios oraciones por su alma,
no pudiendo hacerle servicio que le fuese mas-atil. Escribié

(1) ‘In psalm. 8¢. Esta es Ia (3) Prep. ev. lib.x3.
expresion de Ceillier : la palabra (4) Ibid. lib. 12. Prep. ev.

gricga dice & ka orilla: (s) De Vita Const, lib, 4.
{2) Psalm, 24. - . :
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tambien (1), que este piadoso Principe eligié su sepulcro
en la Iglesia de los Apostoles que les habia edificado en
Constantinopla , porque esperaba participar de las oraciones
que alli se harian 4 honra de estos Santos; y para que
juntindose en la Iglesia con el pueblo de Dios, mereciese
tener parte en las divinas ceremonias en el misterioso sa-
crificio, y en las oraciones de los ficles, aun despues de su
muerte.

XV. Despues de haber notado que los discipulos de
Jesuchristo (2) , segun la institucion de su Maestro , habian
proporcionado su doctrina 2 la capacidad de los que debian
instruir , dando 4 unos preceptos mas elevados, y conten-
tandose respecto de los otros con ensefianzas mas comunes,
que les dexaron por escrito ; aflade que por una consegiien-
cia de esta prudente economia , se hallaban los Christianos
como separados en dos clases, y tenian. cada una su parti-
cular género de vida ; pues los unos renunciaban los bienes,
el matrimonio , y la esperanza de tener hijos, privandose de
las comodidades de la vida , sacrificados Gnicamente al culto
de Dios , y al amor de las cosas celestiales : otros hacian una
vida arreglada , y mas dulce, viviendo en el caste matri-
monio , ocupados en el cuidado de su familia , sirviendo en
los exércitos, cultivando la tierra , traficando, y exerciendo
otros empleos de la vida civil ; pero siempre dentro de las
reglas de la religion , en la qual se les procuraba instruir en
ciertos dias sefialados. Se cantaban los Salmos (3) , no sole
en la Iglesia, siné tambien al tiempo de la comida , para ob-
servar mejor la continencia y la modestia. Ensefiaban 4 los
nifios (¢) Hymnos compuestos por los Profetas & honra y
gloria de Dios, y los padres les contaban algunas historias saca~
das de la sagrada Escritura , para formarlos desde luego enla

(1) Ibid. cap.Go. (3) Prep.ev. lib. 13,
(z) Dem. ev. lib, 1, (4) Ibidem,
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piedad. Ensebio es buen testigo (1) de que de todas par-
tes iban & Jerusalén por ver los santos lugares. -Dice que
alli les mostraban la caverna en dende Jesuchristo oré antes
de su pasion, y en Belen el lugar en donde ‘habia nacido:
que muchos iban por devocion @ bautizarse en el Jordan Y
que el mismo Constantino (2) quiso que le llevasen alld para
este fin (3) 5 que los fieles daban & los Sacerdotes las primi-
¢fas de sus bienes ; que la cruz estaba en grande veneracion
entre los. Christianos 5 que la llevaban hasta en los anillos;
que el Christiano ménos perfecto tenia poder para arrojar
los demonios , y que era costumbre (4) redoblar los ayu-
‘nos , vigilias , y leccion de las divinas- Escrituras , quando se
acercaba la memoria de la pasion del Salvador , 6 la: Sema-
na Santa. Ya enténces se ve (§) que habia grande nlimero de
virgenes , obligadas convetos, 6 ‘con otro empefio semejan-
te @ una perpetua virginidad ; y da a entender la estimacion
que hacia de este estado , quando dice que las virgenes ten-
‘drian el primer lugar en el reyno de los cielos , y que serian
‘presentadas & Dios por el ministerio de los dngeles:

XVI. Escribe que San Pedro fué crucificado en Ro-
ma cabeza abaxo ; que los pies de Jesuchristo (6) quando
estaba en la cruz estaban separados uno de otro , es decir,
que fué clavado con quatro clavos ; que todos los Apésto-
les padeciéron martirio ; y que despues de su vocacion jamas
‘tuviéron comercio con sus mugeres. Cuenta hasta catorce, en-
trando San Pablo y Santiago , primer Obispo de Jerusaléa,
llamado hermano del Sefior 5 y aun asegura que todavia se
‘conservaba por respeto 4 este Santa la silla Episcopal. Tam-
bien se ve en Eusebio (7) que desde el priacipio se formé

(1) Dem. ev. lib. 7. (2) De Laud, const.
(2) De Vit. const. lib. 4. (6) Dem. lib. 1.

(3) Comment, in Tsai. (7) Dem. ev. lib, 3.
(4) Hist. Eccl, cap. 17,

TOMO II. K
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en Jerusalén una Iglesia considerable, que constaba de so-
Jos Judios convertidos , y que subsisti¢ hasta la Gltima des-
truccion de aquella Ciudad por Adriano. Que muchos
Christianos quando los - presentaban 4 los Jueces a confesar
a Jesuchristo se mudaban el nombre y tomaban el de al-
guno de los antiguos Patriarcas , como el de Jacob , Is-
rael , Jeremias, &c. de'lo que hay un exemplar en la his-
toria del martirio de los compafieros: de San Panfilo. Por
ailtimo , que se conservaba eh su tiempo un drbol , del que
se decia que alli habia hablado Abrahan: con los angeles de
la ruina de Sodoma y Gomorra ,que los Paganos le ten'an
en grande veneracion ,y que Constantino hizo edificar alli
una Iglesia , para quitar ‘las supersticiones que practica-
ban (1) - : a¥tis -
XVII.  El respeto debido @ los hombres grandes, y la
inclinacion. natural ‘& excusar: sus faltas , nos ‘deben empe-

far en no permitir que se les juzgue con demasiado rigor,y
en procurar justificarlos con las: proposicionés ortodoxds , que

con toda claridad | y del modo mas ‘positivo. se ven espar-
cidas en sus escritos ; de las expresmnes que nos parezcan
muy duras. -Esto es lo que voy @ hacer respecto de Euse-
bio , pues es tan benemento de la Iglesza por sus «doctes
ESCrIl‘OS. . - D 7S »
XVIIL  No :és-diﬁcilf manifestar' , que Eusebio esté tan

distante de haber defendido en sus eccritos los errores de
.Arrio , que antes bien los ccndena expresamente en diver-

sos. lugares. El da al Hijo los 'mismes atributos que al Pa-
dre , le reconoce por ‘su Hijo natural , y engendrado de su
misma substancia; en una palabra , en punto de este articu-
lo, creyé toda la doctrina del Concilio de Nicea. Para
prucba de esto pudieramces traer su carta a su Iglesia, de

(1) De Vit. Const, lib. 3.
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Cesarea , escrita inmediatamente  despues de este. Conci-
lio (1), en la que da un testimonio pfiblicor de  su obe-
diencia y sumision & sus decretos , asi en punto ‘dela per-
sona de Arrio , como respecto del simbolo ' de la fe el que
declara haber recibido sin exceptuar ni aun -esta’ voz con~
substancial. .
XIX. Los errores principales de Arrio eran , que el
Hijo habia salido de la nada , que no fué siempre ; y que no
existia 4ntes de ser engendrado del Padre. Todos estos etro-
res y blasfemias los condena Eusebio expresamente.’ » El
» Verbo , dice (2) , por su mismo testimonio, y por el de
» su Padre Eterno , es Hijo de Dios; y asi no se le pue-
» de comparar sin impiedad con el resto .de las criaturas;
» porque solo el nombre de Hijo ymosida a entender que
» hay relacion natural entre él y su Padre:s Enl otra parte:
» dice , que asi como hay el peligro de confundir la perso-
»na del Hijo con la del Padre’(3), tambien le hay en
»decir , que este Hijo es engendrado: de: nada :camo. las
»s criaturas; porque una’ cosa”es lavlgeneracion reterna odel
» Hijo , y otra la creacion del mundo pot el Hijos y que
».despues de lo que nos dice la Escritura dell divino Hijo,
» defender todavia que es criatura , es no dexar ya otra cosa
»que el nombre de Hijo de Dios ; y negarle que efece
» tivamente lo sea ; porque’si salié de la nada ;ya no pue-
»de ser verdadero Hijo de Dios, pues solo' lo seria como
» las. demas criaturas.” Por Gltimo , en su explicacion del
famoso pasage de los Proverbios: El Sefior me ha criado,
demuestra que no puede entenderse. este lugar de creacion
propiamente tal , y mas quando el texto hebreo no dice:
El Seiior me ha criado , siné ¢l Serior me ha pam‘ﬁo, »Y
»hay grande diferencia , afiade , entre estas dos palabras;

(1) De Eccl. Theol. lib. 1. ¢, (2) De Eccl. Theol. lib. 1.c.10.
10, . : L3) Dem. lib; g,
- K 2
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»la prlmera en su nocion mas comun, significa €l paso de
» las criaturas desde no ser 4 ser; y la segunda significa
» propiedad ‘particular de alguna cosa que ya existe.” De
este modo , quando el Hijo de Dios, dice el Sefior , me ha
poseido , denota su eterna preexistencia , y la relacion par-
ticular que tiene con su Padre. En todos estos lugares no so-
lamente desprecia Eusebio la heregia de Aurrio , sind que
la destruye con razones. (Podra haber motivo mas 'p@demso;
para - justificarle 7 (1) .
- XX, Ademasde esto, es doctrinade Eusebio que el Hi-,
jo no estd sujeto & mutacion alguna ; que por su naturaleza
es simplicisimo’, inmenso € incomprehensible : atributos que
solo pueden convenira un Ser propiamente Dios, y expre-
samente la da este nombre (2);-pero lo que le defiende de.
toda sospecha es', qie: tanto’ despues del Concilio de Ni-
cea ; como intes , hablo de la-divinidad del Hijo de un mo~
do absolutamente: conforme 4 los decreros de aquel Con-
cilio. Estas: son sus expresiones. 2 La Iglesia (3) apartin-
» dose” ig,ualme'nne* delos errores-de los Judios y los de los
s¥Paganos , ensefla’jque hay ‘un solo Dics Padre y y Todo-
» poderoso , Padre de un solo Christo, Criador de: todas Jas
» cosas @ reconoce tambien por Hijo Gnico de Divs al en-
»» gendrado- del Padre antes de todos los siglos ;iel qual no
»»€s una’ misma persona con el Padre | rsind’ que subsiste
s»por un modo propio suyo; el Verbo ces ‘el Hijo natural
» de Dios , y con' razon le adoramos como Dios porque lo
»es’s tenemos por cierto que el Salvador-es €l Hijo (inico
s»»de Dios; y su Verbo substancial ; sabemos que  este: Hijo
s es: engendrado , noven cierto tiempo como' si antes no hu-
» biera ‘existido’, sinG que existe antes de los tiempos eter-

(1) De Eccl. Theol. lib. 1. const. Com. in Tsai,
Y (2)  De Eccl. Theol. lib. 1. ¢.
(2) Com. in ps. 44 De Laud, 8. Hist. eccl. lib. 4

N |
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s ios , y siempre ha estado con el Padre , como que es Hijo
»» suyo ; no obstante no carece de P}.']DCIPIO porque es en-

» gendrado del Padre; el que no reconoce principio alguno.”

XXIL ;Quién podra persuadirse 4 que un autor que
»habla de un modo tan carélico, y que establece que el
Verbo es engendrado del Padre con verdadera generacion
de su ser y propia substancia, aunque sin division ni se-
paracion , y que como Hijo Ginico comunica la divinidad y
reyno con el Padre ; por @iltimo un autor que reconoce cla-
ramente la unidad de una sola naturaleza divima en tres
Personas , haya creido que el Hijo es de otra naturaleza que
el Padre ? Oygamos ¢l discurso que hace sobre este parti-
cular. No hay que admirarse , dice , de que siendo el Ver-
bo engendrado del Padre: sea Dios , pues Dios no podia
engendrar al que no fuese perfectamente igual a4 él. En otra
parte no solo dice que el Hijo es de la substancia del Pa-
dre , 'sin6 que (1) es aquell'a misma substancia, autoousiaz
expresion que todawa tiene mas fuerza que: la palabra con-
substantial::

XXII. Falta responder 4 los ar'gumcntos 2 San At‘ma.-
sio (2) le reprehende de haberse atrevido 4 decir , escribien-
do a un Obispo llamado Eufration , que el Hijo no esver-
dadero Dios. Este modo de hablar parece desde luego con-
vincente contra Eusebio ; pero atendiendo 4 las circunstan-
cias ; se explica ficilmente: decir , que el Hijo no es el ver-
dadero Dios en este autor , es lo mismo que decir , que el
Hijo no es el Padre. El mismo Eusebio acusado por Mar-
celo de Ancira de haber empleado esta expresion , respon-
de, que si la dixo,,fué aludiendo & aquel pasage del Evan-
gelio , para que os conozcan por el solo werdadero Dios.
Mas esto no impide que yo conozca. por verdadero Dios
al Hijo , pues es la imégen del Padre 5 pero la palabra de

(1) Dem. ewulib. 8.« . . | (2) Athag lib. de Synod,
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solo la atribuyé al Padre, por ser original del Hijo im4-
gen suya. En el segundo libro contra Sabelio , dice asi:
Para que os conozean por el solo werdadero Dios”" No
porque el Hijo Gnico , no sea tambien Dios verdadero, siné
porque , si es licito decirlo asf, procede del Padre , y no de
s{ mismo. El Padre , que es fuente y principio de todos los
bienes , engendra 4 aquel Hijo que estd lleno de bondad;
pero atribuye la bondad 4 su Padre (s0lo) no con menti-
ra ,siné en ‘quanto le reconoce por principio suyo :y en el
primer libro contra Sabelio , explicando el mismo pasage,
dice asi (1). ,,El Padre es verdadero Dios , pues no ha na-
cido : el Hijo tambien es verdadero Dios , por ser Hijo Gni-
co; porque el Padre, que es Dios verdadero, no puede
engendrar al Hijo, que no fuese Dios verdadero : mas el
Padre es Dios verdadero, que no nacio de nadie ; y el Hi-
jo es Dios verdadero , nacido de su Padre. Porque lo que
se escribe del Padre , gue solo tiene la inmortalidad , es
verdad en quanto la tiene de si mismo ; pero como tiene
la vida inmortal en si mismo,ha dado tambien al Hijo te-
nerla en'st’ mismo.” ' '

Por estos lugares de Eusebio se ve , que quando llama
al Padre un solo werdadero Dios , lo que muchas veces
repite en sus escritos , solamente quiso decir, que la divini.
dad conviene al Padre , como 4 principio fontal: y que
quande se dice simplemente Dios , se entiende el Padre : de
estz modo se explica Tertuliano contra Praxeas c. 13.

XXIIL.  Por lo que es la inferioridad del Hijo respec-
to del Padre , aunque se puede tachar en Eusebio haberse
explicado con términos demasiado duros, no obstante bien
entendido ; y como se debe, sefiala: inferioridad de origen,
y no de naturaleza. De suerte que el Hijo conser Dios,y

(1) 'Coat. Sabell, lib. 1. opusc. sirm.
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de la misma naturaleza® que su Padre , no obstante como
Hijo no s principio de si mismo.’ Aun aquellas pa_Iabrasg_,
el Padre es mayor que yo , San Atanasio, San Basilio, San
Griegorio Nacianceno y San Chrisostomo , (_omito. por|aho-
ra los Padres anteriores al Concilio Niceno ) las han en-
tendido de Jesuchristo , como que Dios reconoce ensu Pa-
dre la prioridad de origen y principio ; tanto que San Gre-
gorio Nacianceno no aprueba que las expliquen de su hu-
manidad (1). Si se pretende, dice , que este término , mas
grande ,se tome respecto’de la humanidad en'si misma , na-
da se dice que no sea verdad constante s pero tambien es
una explicacion comun. ;Pues qué cosa bay que sea admi-
rable , diciendo ‘que Dios &s mayer queel hombre 2. (2) .

No me detendré de justificar & Eusebio sobre los diversos
titulos que da al Hijo , v. g. Cabeza de la' wmilicia celes-
tial , angel del granm consejo, principio segundo. , y otras ex-
presiones semejantes , que son comunes. en €l y en los ante-
riores Padres de la Iglesia. Para excusarle quando le llama
con impropiedad derieran ousian ; que quiere decir segun-
da substancia , bastara decir que en su tiempo no estaba de-
terminada la expresion de substancia y naturaleza al sen-
tido en que despues las entiende la Iglesia ; y que asi quiso
decir segunda persona ; pues es preciso entenderlas del mis-
'mo modo en San Gregorio. Nacianceno , y otros escritores
‘que viviéron quando ya estaba determinado el sentido de
estas expresiones.

CXXIV. En lo que no puede excusarse a.FEusebio ni
-explicarle favorablemente, es en el.modo de hablar e} Es-

1) Basil.tom. 1, pag.724, edi-
cion de Lond. Greg. Naz. p. g62.
Chrisost. hom, w2. in Joan

(2) Aqui nes hace advertir Eu-
sebio'y que por haber‘en Christo
dos maturalezas unidas en unasola

) 1 Hi15q- eslvi
persona , y esta divina igualmen-
te, se verifica que es igual al Pa-
dre por razon de-la matoraleza di-
-vina y y-que-es inferior por razom
nde la humana, of . Eii®

.
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piritu Santo quando en su eclesidstica Teologfa lib. 3. dice
que el Espiritu Santo fué criado por el Hijo, lo qual es
una blasfemia. Lo {inico que puede decirse es, que no ha-
bia" habido Hereges que hubiesen hecho 4 la Iglesia de-
terminar Jas expresiones para hablar sobre este articulo ; pe-
ro Eusebio creyé siempre el misterio de la Trinidad , lo
que-hace el objeto de la fe de los Christianos , esto'es, una
sola naturaleza divina en tres personas. Aun puede ser que
como algunos Padres Griegos usaron el término criar (1),
para denotar la generacion del Hijo ,le usase tambien Eu-
sebio con”impropiedad para significar la procesion del Es-
piritu Santo. Tampeco es facil excusarle en estas blasfe-
mas |expresiones con'que habla del Espiritu Santo , quando
dice, que ni ‘es Dios ni iHijo y porque no es engendrado del
Padre (que el Espiritu Santo no es Hijo, es verdad catélica).
"Mas no’ parece que-quiso quitarle Eusebio la divinidad ,su-
puesto ‘que en otras partes se la confiesa. Asi se puede
‘eritender ‘que quiso decir , que el Espiritu Santo no es Dios
Paidre ;aquel’ que ordinariamsnte entendemos quando deci-
mos'simplemente Dios 5 y que tampoco es Hijo de Dios,
pues no procede por generacion como el Hijo.

XXV. - Las razones que han contribuido mucho a que
se sospeche de la fe de’ Eusebio', son sus conexiones con los
principales de la faccion' Arriana; y la parte que tuvo en
las violencias executadas contra S. Atanasio, S. Eustaquio,
y algunos otros Obispos de reconocida fe y virtud. Ficil-
mente sz persuadiéron todos 4 que debia tener los mismos senti-
miestosqueaquelloscuyo partido abrazaba 4 cara descubierta.

Mas para manifestar que esta mala conducta de Eu-

0 (1) Si alguno de los Padres
fwsan del término criar en sus es—
critos , no es porque’ le/ituviéron
por criatura , pues seria una

blasfemia , sind porgue los Setenta
pusiéron este verbo hablando de
Ja divina Sabiduria 5 pero nuestra
Vulgata puso mejor: poseyd.
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sebio pudo no tener relacion esencial 4 su fe, bastard ma-
nifestar que pudo muy ‘bien obrar por otros motivos, y no
en conseqiizncia de los sentimientos Arrianos que se. le atris
buyen. Arrio, arrojado dz ‘Alexandria con todos sus parti-
darios , se refugio en (Cesarea : era un hombre disimulado
en extremo , qus tuvo modo de hacer a Eusebio creer que
le perseguian injustamente’, y de exigerar como violencias
excesivas el justo rigor que habia usado con el Obispo San
Alexandro. No es muny creible que ‘Eusebio se dexase en-
gaflar , y que por natural compasion emprehendiese la de-
fensa de un hombre que se decia perseguido, sin que en
esto hubisse intencion de apoyar sus errores. Esto parece
mas probable, si se considera que despues mejor informado
de los verdaderos sentimientos de Arrio , le anatematizé sin
dificultad , en el Concilio de Nicea.

No obstante , como para defender 4 Arrio se junté con
Eusebio de Nicomadia ,Paulo de Tiro, y algunosotros prin-
cipales xefes del Arrianismo , siguiendo su faccion 5 asi por
los lazos de la sangre y amistad; como! por el temor de
que al abrigo de la palabra consubstancial | le parecié que
se pretendia establecer el error de Sabelio , jamas estuvo fa-
vorable & esta voz (aunque la recibio por respeto a la au-
toridad del Concilio de Nicea ) y aun entr6 en diversas
magquinacionss que formiron los Eusebianos contra los que
defendian esta expresion. Asistio con ellos 4 la junta de An-
tioguia, en la que .depusiéron & San Eustaquio , y 4 la de
Tiro, en la que fué uno de los Jueces de San Atanasio;
mas no parege que fué de aquellas: secretas’ juntus en que
se iny:ntaron’ las injustas acusaciones contra estos Santos
Obispos: y si- tuvo algiina parte en- st deposicion , nada
nos .impide' creer que fué engaftado por sus enemigos , de-
masiado artificiosos para cubrir una calumnia con todos los

pretextos. que pueden hacerla plausible , y de buen aspec-
TOMO I1I. L
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to. En toda esta conducta de Eusebio se advierten muchas
debilidades ; pero estas no prueban -que tuviese en el co-
razon 'los sentimientos que le atribuian, El Emperador
Constantino , que no llevaba otras miras que el bien de la
Iglesia y la pureza de su doctrina, ;no se dexé sorprehender
de los artificios de Arrio y sus sequaces? ;INo tomé su defen-
sa contra San Alexandro, Sam Atanasio y San Eustaquio.
Por todas estas razones puede justificarse Eusebio en quan-
to 4 sus sentimientos; pero no hay razon para reprehender
4 los que piensan de otro modo.

XXVI. No han faltado martirologios que le han pues-
to en el nimero de los Santos; y en un breviario manus-
crito de la Iglesia de Limoges , hay tres lecciones con una
colecta para el dia de su festividad 4 21 de Junio.

Véase aqui lo que dice el Padre Longuebal en la his-
toria de la Iglesia Galicana tom. 3. » Algunos autores han
dado el nombre de Santo 4 Eusebio de Cesarea en Pales-
tina , y' aun Usuardo le colocé en su martirologio. Pero
con todas las apologias que se han publicado en favor de
este Obispo para justificarle del Arrianismo , siempre su fe
ha quedado justamente sospechosa , y su santidad tan equi-
voca , como la penitencia que se supone haber hecho. Ba-
ronio le quité del martirologio Romano , y puso en su lu-
gar 4 Eusebio de Samosata en 21 de Junio.

ARTICULO 1V.

[

Sentencias de Eusebio Cesariense.

En la primera edicion de esta Biblioteca se omite entera-
mente este articulo, porque el autor se excusé diciendo, que
los escritos de Eusebio no dan de si sentencias espirituales;
y es preciso confesar que el estilo de este autor no-es sen-
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tencioso? mas para no omitir este articulo del todo , he pen-
sado sacar algunas de su comentario sobre los Salmos , pues
4 lo ménos resplandecen las de la Escritura. :

1> El justo dard su Sruto en su tiempo. El tiempo
del justo es el siglo venidero, porque no es esta vida el
tiempo propio del justo antes bien es para él un tiempo
extrafio : y asi en la vida futura dard Dios el fruto del
cultivo que da Dios @ las almas en el presente siglo.

2 Vuestra varay wuestro cayado me han dado con-
suclo. A la verdad, el que recibe el castigo persuadido 2
que Dios castiga a los que admite por hijos adoptivos , se
consuela con los mismos trabajos.

3.* Dichoso es aquel que entiende con ojos atentos al
pobre y al necesitado. Segun uno de los sentidos de estas
palabras , se puede decir que son una sentencia que exhor-
ta a la ternura y compasion para con los pobres , porque
conviene compadecerse de la miseria de los infelices , y dar-
les el socorro que necesitan ; considerando que Dios que los
hizo pobres los ha reducido a aquel estado para exercitar-
los 4 ellos con la pobreza , y obligar a los ricos 4 que den
pruebas de sus buenas resoluciones , dando limosna 4 los ne-
cesirados. Porque el rico se prueba con el pobre , y se ad-
vierte si vive sin comiseracion , compasion y terpura, 6 si
es humano , é inclinado a obras de caridad.

4" Vos habeis dado la herencia d los que temen
wuestro nombre. ;Qué herencia es esta ? no lo dice , y nos
dexa el cuidado de investigarlo. Prometié Dios 4 los Israeli-
tas por la boca de Moysés una tierra en la que habia de
correr la leche y la miel ; pero 4 nosotros nos dexa buscar
la herencia que da 4 los que le temen. Esta la hallareis en
Ia_s bienaventuranzas que sefialé nuestro Salvador , quando
dixo : Bienawventurados los pobres de espiritu , porque de
ellos ¢s el reyno de los cielos, Tambien tenemos esta. prome-

L2
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sa del Salvador : Recibird mucho mas en este siglo , y en
el futuro tendrd por herencia la vida eterna. En el Sal-
mo 1§ esta bien sefalada esta herencia con estas palabras:
El Sedior es la porcion que me ha tocado en herencia ,y
que me ofrece mi caliz. Vos , Senor , me dais mi herencia | y
esta para mies la mas excelente.

. Alegraos en Dios, que es nuestro socorro, &c. Lo
que en este Salmo ( cuyas palabras empiezan convidando
4 una alegria divina ), lo que se dirige 4 los Judios , se nos
dice 4 nosotros , los que hemos sido llamados de entre los
Gentiles , para que vivamos vigilantes , no nos suceda tam-
bien caer en las mismas desgracias. -

6. Cantad al Seior himnos en la citara con la woz
de los Canticos. Esto 4 la letra quiere decir : juntad &
la voz de los canticos el sonido de los instrumentos que de-
ben acompafnarla. Pero en el sentido espiritual , la citara re-
presenta la practica de las virtudes, y la voz de los cin-
ticos la contemplacion de la verdad. Glorificad pues al Se-

r, dice , juntando la practica de las virtudes con la con-
templacion de la verdad, para que de este modo las ala-
banzas que resuenan tocando el instrumento , es decir, el
uso de vuestro cuerpo para practicar la virtud , vaya acom-
pahado de aquella armoniosa voz que consiste en la con~
templacion de la verdad, con referencia 4 la conducta de
vuestra vida. Porque el Espiritu Santo denota en este lugar
por la citara este concierto del cuerpo con el alma. Y la
ley que aqui nos propone , puede verse cumplida continua-
mente en las diversas partes de Ja Iglesia ; pues realmente

hacemos resonar esta divina melodia en esta c1tara espx-

ritual,

7% Dichosos los que estan sin mancha en su camino ,y.

van caminando en la ley dél Sefior. Los que en su camino
son: perfectos , son aquellos que viven sin mancha ; en esto.
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se ensefia 4 los que todavia estan en los primeros. elementos
de la ciencia divina ,que deben publicar la felicidad de
los que han llega&o 4 este estado de perfeccion , no sea que
se perjudiquen 4 si mismos , por gloriarse como si ya fueran
bienaventurados ; siendo asi'que deben reconocerse muy dis-
tantes de los que ya han adquirido la verdadera felicidad.
© 8} ;Quién es el que con una pcderos1 ¢ invisible mano
ha desterrado de la sociedad de los hombres como 4 mons-
truos horribles aquella tropa tanto tiempo ha nociva y per-
niciosa , aquella cohorte de demonios que éntes devoraban 4
todo el género humano , y por medio de los idolos obra-
ban entre los hombres una multitud de prodigios ?- ;Quién
siné muestro Salvador es el que'ha dado & los ‘que abrazan
la regla de esta vida pura y sincera , aquella filosofiaiqué
recibiéron de su espiritu 2 ;Quién siné este Sefior les'ha da’
do el poder para quitar del medio de los hombres las re=
liquias de aquellos espiritus malignos, con la invocacion de su
nombre ; y las oraciones mas puras que por €l se dirigen
al supremo Dios del universo? ;Quién siné nuestro Salva®
dor ha ensefiado 4 sus discipulos sacrificios no sangrientos , en’
los que-una victima racional es ofrecida & Dios con oraciones
y con palabras divinas € inefables? De snerte que ya e, toda la
tierra se erigen-altares y lugares consagrados ala concurren-
cia de los fieles 5 y en todas las’ naciones (1) se ‘ofrece &
Dios , Monarca del universo,, un culto'digno: de su infinita

santidad , que consiste en sacrlﬁcios espmtuales » Y en una
wcuma razonable.

.,jr

(1) Valois observa que esta i~ te testimonio de E:aseino 3 porque
tima frase po se halla en la edi-  pertepece al sacrificig, lncruento de
cion de Ginebra 3 y aun sospecha  nuestros altares.
que han suprimido 4 propésito es-

eV - R
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CAPITULO IL

84N aranasro , Obispo de Alexandria.

([ Padre Griego , nacid por los afios 296 : fué electo Obispo en 336
y murid en 373.]

ARTICULO I

Historia de su vida.

L NABA hatlamos en los antiguos perteneciente al afio
del nacimiento'de: San Atanasio (1)-; peror se ve por la série
de'su historia , que pudo haber nacido por los afios de
296 (2): su familia era de Alexandria , metrépoli de

(1) ' [Insistimos aqui en esta épo-
ca ; porque decide del lugar que
se debe dar & San Atanasio en la
série cronolégica de los Padres de
la Iglesia. Ceillier le coloca des—
pues de San Hilario de Poitiers,
perque este San Hilario muri6 en
367 , y San Atanasio murio en
373. No obstante , es verdad que
San Atanasio empezo 4 manifes~
tarse ‘en la Iglesia 27 afios dntes
que San Hilario. San Atanasio fué
hecho Obispo de Alexandria en
326 ,y San Hilario lo fué de Poi-
tiers por los afios de 323, esto nos
determina 4 dexar aqui 4 San
Atanasio en'el lugar que le di6
Tricalet , esto es , 4dntcs de San
Hilario.

(2) En Ia historia de los Ar-
rianos, dice San Atanasio que ha-
bia sabido de sus abuelos los ma-
les'que Maximiano Heculeo habia

hecho padecer 4 los Christianos end
308 , por no estar,d lo que pare=
ce , enténces San Atanasio en edad
de haberlos notado por si mismo:
de este modo no se puede sefialar
su nacimiento antes del afio 296:
tampoco se puede scfialar mas tar=
de , porque encel libro de la En—-

_carnacion , dice , que habia apren-

dido la mas sublime teologia de al-
gunos de los que habian confesado
4 Jesuchristo en la persecucion de
Maximino ¥ lo que claramente su=
pone que ya estaba en edad capaz
de estas materias , qus de ningun
modo son propias de la infancia.
Por otra parte se ve , que dntes
d¢l afio 319 habia escrito ya con=
tra los Gentiles' , y tratado con
mucha cipacidad del misterio de
la Encarpacion ; de lo que se pue-
de inferir que tenia entonces mas
de veinte afivs.
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Egipto, y €l mismo era de este pais, como bien claramen-
te lo dice en una de sus cartas, en donde se queja de no
permitirle ver 4 sus parientes. Todo este cuidado ‘ponian los
Arrianos en observar todos los caminos del Santo ,y exd-
minar & quantos salian de la Ciudad de Alexandria. Y el
Emperador Constancio llamindole a aquella Ciudad , dice
que queria restituirle 4 su patria, .y 4 la casa de su padre.
Sus padres, que eran Christianos ; y- recomendables por su
piedad ; le diéron una educacion conforme 4 la religion que
profesaban ; pero. empleando algun tiempo en hacerle ins-
truir en la gramdtica, y en las demas ciencias regulares,
San Alexandro , que todavia no era Obispo,, le sac6 de en-
tre las manos de sus padres, le crio como @ otro Samuel
en el templo del Sefior (1). Le hacia comer 4 su mesa, y le
ocupaba en escribir 4 presencia suya. Se aplicé San Atanasio
al estudio de las letras profanas , solo por ‘no ignorar ente-
ramente los conocimientes que habia resuelto despreciar;
pero empleé toda su aplicacion en instruirse en las cien-
<ias divinas 3 y salié tan excelente, que al ver la facilidad

con que citaba das Escrituras , parecia que las habia apren-
dido de memoria.

]

Tambien leyé con mucho cnidado los escritos de: los
antiguos Doctores de la Iglesia , y en ellos se instruyd. sobre
el verdadero sentido ‘de las Escrituras , y» sobre elimisterio
de la Encarnacion , cuya' defensa tomé. contra los Arriancs..
«! IL ' Por los afios 31§, habiendo ' oido San Atanasio
hablar de San Antonio , cuya fama por entonces se: habia
esparcido en todas' partes , fué 4 verlelen st oledad ; no
tanto por el deseo de ver un hombre de tan rara virtud,

(r): Asilo dice Ceillier. Tille~
mon, se inclina mas & creer que
San Alexandro era enténces Obis-
po de Alexandria: lo fué en 312,
quando podia tener San .Atanasio

diez y seis afios; hay motivo pa-
ra presumir que este santo Obis=
po ya lo era quando llamé al jo-
ven Atanasio para instruirle es
las verdades de'la religion, © .|
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quanto por: el deseo de imitarle : estuvo con €] por algun
tiempo para formarse en: la- piedad baxo su conducta,y se
gloria de haberle servido ‘el agua 4 manos , como :Eliseo al
Profeta, Elias’ su’ maestro. Aorazé la vidasascética 4 imi-
tacion suya, y la continué aun siendo ‘Obispo , como se ve
por la carta sinodal de los Obispos de Egipto , escrita en
340 formado desde luego en la pracrica de toda especie
de exercicios santos ; € instruido Como lo debian estar :to-
dos los querse’ destinan al gobierno de la Iglesia , le eleva-
ron & la clericatura , pasando por todos los grades de los
Ordenes eclesiasticos. Era Didcono en tiempo dzl Concilio
de Nicea; a lonque parece, por los afos de 319 6 320,
quands San Alexandro excomulgé 4 Arrio. (1)

IIL. - :Signié-a:San Alexandro al Concilie de NJcca
en 32§ , en donde siendo-todavia Didcono , disputé: fuer-
temente contra ‘Arrio: el afio siguiente le colocaron en la
silla'de Alexandria. Viendo los Arrianos que no los queria
recibir. 4 la comunion , publicdron contra €l las mas negras
calumnias, y le depusiéron.en el Concilio de Tiro en 333,
Recurrié este Santo 2 Constantino 3 pero los Diputados
de los Arrianos le acusaron de que impedia la salidadel
trigeide Alexandria pai'a Constantinopla. El' Emperador sin
escucharle 1= desterr6a Tréveri. Estando Constantino en-
fermo en 3375 orden6 que: mandasen ‘volver al Obispo de
Alexandria : 4 su vuelta le acusaron sus.enemigos de nue-
vo , y colocdron & Gregorio de Capadocia -en suisilla; lo
que ‘preciso:a San Atanasio a reclamar.en. Roma sus dere-
chos con el Papa J uhQ. Alliile declararon. mocente en un
o {5} Se hallan dos Dlaconus c;e 'L”.unl 6di0 ir;'splacable. contra el Di4-
‘este nombre’ Atanasio , notados en  eono. Atanasio ; sabiendo estaba
das firmas de la carta de San‘Ale-  continuamente con San Alexandre
-xandro icontra Arrio , y se sabe su Obispo yi yrque este: le esti-

‘que 4ntes del Concilio de Nicea mabanmucho por sus admirables
los Arrianos»ya ! habian'congebido  wirtudes, .o oo : g
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Concilio en 342 ,y en el de Sérdica-em 347 Dos anos
despues fué restitaido 4 su silla & solicitacion del Empera-
dor Constante (1) 5 pero despues de la muerte de este Prin-
cipe todavia le desterr el Emperador ~Constancio ; lo que
Ie obligé 4 retirarse al desierro. Pusiéron los Arrianos ensu
silla & Jorge ; muerto este en una sedicion popular-en tienis
po de Juliano afio de 360, volvié San Atanasio a Ale-
xandria. Despues le desterro Juliano , y- le restituyo Jovia-
no: dirigio 4 este Emperador una-carta, en donde le pro«
pone el simbolo de Nicea , como lavregla dei la- fe -orto-
doxd , y condena 4 los que negaban la divinidad del Espi-
ritu Santo. Todavia tuvo San Atanasio que sufrir en tiem-
po de Valente., el que le desterré en 367, y luego le
volvio a llamar. Conclayo felizmente $u vida turbada con
tantos contratiempos y persecuciones por la fe, en 2 de Ma-
yo de 373. Al o
IV. San Gregorio Nacianceno le hace este elogio:
alabar d San Atanasio es elogiar 4 la misma virtud. Sus
obras conticnen principalmente la defensa de los misterios
de la Trinidad , de ld Encarnacion ; de la divinidad del
Verbo , y la del Espiritu Santo : tenemos tres ediciones
muy estimadas, la de Comelino en 1600, la de Pedro Na=
nio en 1627 , y por Gltimo la de Monfocon (2). En to-

(1) .Es:rc p_érrafo estd sacado  Constantino el joven que favorecia
del Diccionario de la Advocat 4 este santo Prelado murié en 340,
en donde por error se dice Cons~ y su hermano Constante fué el

tantino , en Jugar de Constante,
Murié el grande Constantino en
337 despues de haber dado sus
Ordenes para restituir 4 San Ata-
nasio. Sus tres hijos Constantino,
Constante y Constancio dividiéron
el Imperio entre si, Como Cons=
tancio tuvo el Imperio de Orien-
te 5 ante ¢l particularments fué
acusado de oueyo San Atanasio.
ToMO 11,

que consiguit de Constancio el res-
tablecimiento de este santo Obispo.

(2) Laverdadera edicion de Pe-
dro Nanio solo es una version latina
impresa en Basilea en 1zg6; jun—
ta con el texto griego dado por
Comelino en 1600 ; la edicion de
1627 fué hecha en Paris por Juan
Pécheur , el que hizo muchas mu-
taciones en el latin de Pedro Na-

M
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das estas obras sabe proporcionar su estilo al asunto que
trata , y a las personas 4 quienes habla , sazonando su dis-
curso con tanta gracia , energia y modestia , que naturalmen-
te entra el entendimiento en las verdades que persuade : sus
razonamizntos son concluyentes y seguidos; sus pruebas son
claras , y casi siempre apoyadas en la autoridad de las divi-
nas Escrituras + algunas veces para hacerlos mas sensibles
los acompafa con similes 6 comparaciones.  Su estilo es cla=
ro y sencillo , nada tiene de superfluc ; pero- esta'lleno
de sentido , fuerza y:viveza isus cartas especialmente y sus
apologias estan escritas con mucha nobleza , limpieza y ele-
gancia. Es breve y compendioso en sus comentarios ; pera
sin ‘obscuridad ¢ es matural y corriente en sus obras histori=
cas, sin interrumpirlas jamas con digresiones initiles y fue-
ra del propésito.

V. Respecto del simbolo quicungue (1 1) que tiene el
nombre de San Atanasio , hay una grande qiiestion sobre
si es este Santo su autor. Como se ve por los términos y por
el estilo que es de autor latino , y no griego , el griego se
halla diferente del latino ; ademas de que fué desconocido
hasta el sexto siglo , porque se ve que se hizo contra los erro-
res de los Nestorianos , Eutiquianos y Monotelitas , parece
dificil atribuirle 4 San Atanasio el que por otra parte era
enemigo de nuevas férmulas de fe , queriendo que se atu-

nio , y en el mismo griego de
San Atanasio: de este modo , esta
edicion, estimada por los caracté-
res , no se reputa por fiel ni por
el latin ni por el texto del santo
Doctor, Se publicé la edicion de
Monfaucon en 1698 en dos tomos,
que forman tres volumenes en fo-
lio. Yo la tengo presente para ha-
cer uso de ella en las notas.

(1) Ceillier es de parecer que

el simbolo de San Atanasio fué
escrito originariamente en}latin : lo
qual se ve, dice , en la conformi-
dad que guardan los exemplares
escritos en latin ; siendo asl que se
hallan muchas variantes en las co—
pias griegas , no pudiendo haber
otra razon , sind decir que deben
ser traducciones de personas dife-
rentes.
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viesen 4 la de Nicea ; tampoco se halla en los antiguos ma-
nuscritos de San Atanasio. No se le ve citado siné por el
Concilio de Autun, que se dice haberse celebrado.el afo
670,y solo en una coleccion de San Benigno de Dijon.
En el quarto Concilio de Toledo afio 603 hay una profe-
sion de fe, en la que algunos articulos parece que se han
sacado de este simbolo ; pero aun estos dos monumentos no
dicen que este simbolo ni estos articulos son de San Ara-
nasio. Teodulfo de Orleans es el primero que le cité asi,
despues Hincmaro , Adon, Haymon , y otros antiguos Fran-
ceses , lo que hace creer que le compuso algun autor Fran-
cés, 6 que anadié a la formula del Concilio de Toledo
el nombre de San Atanasio:

Otros le atribuyen 4 Vigilio de Tapso , porque afecta-
ba ocultar sus obras con el nombre de algun Padre , prin-
cipalmente de San Aranasio, y combate 4 los Nestorianos
y Eutiquianos , contra los quales parece estd hecho este
simbolo. Se hallan los articulos de - este simbolo en un libro
de Vigilio contra Vatimado. Se cree que fué el Papa Gre-
gorio IX el que hizo insertar este su:nbolo en el brewarxo
Romano en 1223.

N
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ARTICULO IL ~

L .

Amlfim dc lzz.r ;:rmz}mkf obras de San Atanasio.

I y IL DI.SCUI'SQ ‘contra 108 Gen-
tiles , y ‘analisis de este.
I11.  Pruebas de la unidad de Dios.

IV. y V. Discurso sobre la En-

carnacion , v su analisis.®

VI. Causas de la muerte afrentosa,

‘de Jesuchristo.

VIL y VIII, Priebas de la Ea- ~* XXXI. Analisis de otras cartas 5

carnacion. Respuestas 4 los.ar-

gumentos de los Paganos,
IX.y X. Apologia de San Atana-

siocontra los Paganos. Anali—

sis de la primera parte de es-

ta apologia.

XI. Anaiisis de la segunda parte.

XII. Apologia.de San Atanasio so-
bre su fuga.

XIT1, Prélogo de una carta de S.
Atanasio & los Solitarios.

X1V. ‘Analisis de 1a segunda par-
‘te que nos resta de esta carta,

XV. .y XVI. Discursos contra los

" Arrianos , y analisis' del pri-
mero. o

XVII Refutacion de los errores
de Arrio.

XVIIL. y XIX. Dos argumentos
de Arrio con las respuestas de
San Atanasio.

HKX. Analisis del segundo Discur-
so contra los Arrianos..
XXI. Apalisis del tercero. :
XXII. XXIIIL y XXIV, Respues-
tas del Santo 4 lag diﬁculta,das

de Arrio. »

X XVI. Respuesta 4 los argumentos,

XXVIL y XXVIIL Cartas de 8.
Atanasio 4 Serapion , y ana-
lisis de la primera,

XXIX. Respuesta § las.objeciones:

XXX, Pruebas de la divividad del

Espiritu Santo.

6eraplon.
XXXIL y XXXIIT. Tratado de
los Sinodos , y su analisis.
XXXIV. Concilios y formulas de
los Arriancs.

XXXV. Defensa de esta voz con-
substancial,

XXXVI. y XXXVII Carta al
Emperador Joviano.

XXXVIIIL. Memoriales de los Ar-
rianos presentados contra San
Aranasio.

XXXIX, Otras acusaciones de los
Arrianos,

XL. Analisis' del tratado de Ia
Encarnacion del Veibo.

XLI. Anpalisis de la carta 4 los
Obispos de Africa.

XLIL y XL1IT. Carta § Epitec—
to. La ocesion de escribirla , y
su analisis.

T XLIV. 3 XLV. Carta 4 Adelfio,

'y su analisis.
XLVI Los libros contra Apolinar,
y -analisis del primero.
XLVII. Analisis del segundo libro,

o ,.XLVITI vy XLI1X. Carta 4 Mar—
XXV. Analisis del dlscur@q‘&artd. )

celino , y su Analisis.

L Los escritos de SaﬁJ Atanasio no todos son de una
misma naturaleza; muchos hay polemices 6 de controversia,
algunos histéricos , y muchos morales: todos fuéron tan esti-
mados de los antiguos, que uno de ellos decia 4 un santo

e
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Abad ', que por falta de papel debia trasladarlos sobre
sus hab;tos. El primer escrito suyo , segun el orden de lus
tiempos, es el. que se intitula : Discurso contra los Paganos.

II. Se compone este: de dos partes : en la primera
trata San Atanasiode la vanidad de les idoles ;- en el segun-
do de la existencia del verdadero Dics. Hace ver que el
hombre cay6 en la idolatria por haberse aficionado 4 si mis-
mo con exceso, y por haberse entregado 4 los pl“ICE‘:rES
corporales : ciego con el amor 4 los deleytes, los mir6 co-
mo el verdadero bien, se aficion6 4 ellos, no usando de su
libertad siné para hacer el mal, no obstante que estaba en
su poder executar el bien, y que una vez que hizo con-
sistir el verdalero bien en los placeres de los sentidos, habia
inventado muchos y diferentes, y olvidando las cosas divinas,
se persuadié 4 que no habia otro ser que los que son objetes
de nuestros ojos, ni otros bienes que los corporales ; de
suerte , que se formaron de las cosas sensibles no uno, sin6
muchos dioses , adorando al principio- el cielo, el sol , la
luna , y los astros : despues el ayre, los elementos, los
hombres, los lefios , las piedras, las mismas sensualidades,
las mugeres , y los amigos. Manifestado el origen y pro-
gresos de la idolatrfa , hace San Atanasio ver la ridicu-
lez , no tanto per las acciones detestables que los poetas
atribuyen a sus dioses , como robos, muertes y adulterios;
quanto por lo que decian de ellos los mismos Paganos:
(Pag. 4. hasta 134. edic. de Par.)

III. Demostrada la vanidad del culto de los idolos,
propone San Atanasio 4 los Gentiles dos caminos para lle-
gar al conocimiento del verdadero Dios. El uno €5 nues:
tra alma , la que por haberla Dios criado , y ‘por ser de
naturaleza racional , es capaz de cenocer 4 su ‘Criador : el
otro cammo son las cosas vistbles , las que , como dice
San Pablo, nos conducen al conocimiento de Dios invisible,
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A la verdad, ;se podrd poner la atencion en la construc-
cion do los c1elos , en el curso del sol , luna y estrellas,
en la armonia que reyna entre los elementos , en la exdcs
titud con que las estaciones se succeden umas & otras, en
que la tierra produce todos los afios al tiempo sefialado los
frutos necesarios 4 la vida,sin quedar convencidos de que
el autor de esta tan bella disposicion es Dios, y un solo
Dios ? porque si hubiera muchos, no s¢ observaria tanta
uniformidad en el gobierno del universo: cada uno de ellos
le gobwnana a su voluntad , y el mando no seria uno solo,
sin6 muchos. Ahora pues, este Dios nico es el Padre de
Jesuchristo nuestro Salvador. El es el que por su Verbo go-
bierna el universo : él es el Sefor de todos los seres cria=
~dos, y el que ha hecho todas las cosas. Confirma San Ata-
nasio estas verdades con muchos pasages del antigno y
nuevo Testamento que prohiben el culto de los idolos , y
dan testimonio de que hay un solo Dios, que per su Ver-
bo ha hecho todas las cosas. (Pag. 19. hasta 47.)

IV. El discurso sobre la Encarnacion se hizo al mis-
mo tiempo que el antecedente , y es una persecucion de
€l, como desde luego lo advierte San Atanasio. Teodoreto
le cita muchas veces con el titulo de discurso sobre la En-
¢arnacion , y casi del mismo modo le cita el Papa Adria-
no I. Pero San Gerénimo le da como al anterfor el titu-
lo del libro contra los Gentiles, sin duda porque San Atana-
sio hace fuertes invectivas contra el culto de los falsos dioses.

V. Este discurso consta de dos partes. En la una ha-
bla San Atanasio de la creacion del mundo; en la otra
de la redencion del género humano por el divino Verbo,
Prucba que el mundo no es efecto de la casualidad, co-
mo decian los Epicureos ; que tampoco se formé de mate-
ria preexistente , como quiere Platon , sin6 que le crié Dios,
Padre de nuestro Sefior Jesuchristo. La buena disposicion
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de todas las partes de este mundo es una prueba muy clara
de que no le ha producido la casualidad 5y si Dios para
formarle hubiera necesitado de materia , seria en €l una
sefial de pobreza: no se le pudiera llamar Criador, por-
que criar quiere decir formar de la nada. Por Gltimo, las
Escrituras, asi en el antiguo, como en el nuevo Testa-
mento , hacen fé de que Dios Padre crié todas las cosas por
su Verbo, Dice despues San Atanasio algums cosas. sobre
la caida del hombre, para traer a la memoria de sus lec-
tores qual fué el motivo de la Encarnacion del Verbo, pues
sole el Hijo de Dios pudiera haber libertado al hombre de
la ley de muerte en que habia incurrido por el pecado: so-
lo él, como que es la verdadera imagen de Dios pudicra
restituir al hombre la semejanza 4 su Criador , y purifi-
car ¢l mundo de las impiedades que en ¢l habia introdu-
cido el culto de los idolos; no habiendo otro que fuese
mas capaz de darnos a conocer el verdadero Dies, que
el Hijo del mismo Dios, eterna Sabiduria. Reduce San Ata-
nasio & dos principales todos los efectos de la Encarnacion:
el primero es la redencion y renovacion del género hu-
mano ; el segundo la manifestacion del Hijo de Dios en
un cuerpo de la misma naturaleza que el nuestro. Lo pri-
mero lo executé el Sefior con su muerte , y lo segundo
con sus milagros. (Pag 48. hasta 64)

VI Si era necesario para la justicia de Dios que mu-
riese Jesuchristo para librarnos de la muerte, dird alguno:
¢Por qué no murié como los demis hombres , 6 de otra
manera honorifica? Responde San Atanasio: » Que Jesu-
» christo no murié por la ley comun 4 todos los hombres;
» porque la muerte natural debe provenir de enfermedad,
»y flaqueza; y no tenia lugar en Christo la enfermedad,
» por ser €l la virtud de Dios : no cabia ensu Sacratisimo
» cuerpo , porque €l curaba las agenas enfermedades, no obs-
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» tante no impidié que muriese ; porque para este fin le
» habia tomado. 81 Jesuchristo no murio en su cama , fué
# porque su muerte y resurreccion no debian quedarse oculs
»tas : de otra’ suerte ; como: pudieran sus discipulos. haber
» predicado en altas voces que hubia resucitado el Sefior,
» no pudiendo probar que habia muerto ? Que si- no mu-
» 116 con una muerte honorifica, fué,no solamente por=
» que. pudiera sospecharse que no era superior a toda es-
» pecie de muertes , sind porque habiendo de rescatarnos
»de la maldicion en que habiamos caido por la culpa, con-
» venia que padeciese una muerte de maldicion , esto es , la
s muerte de cruz, segun lo que esta escrito, Deur. 21.
» Maidito es aduel que pende en el madero ; pero que al
» mismo tiempo no debio. permitir que su cuerpo perma-
» nsciese difunto mas pi ménos que tres dias; no menos,
» para que no creyesen que no habia muerto en realidad,
»ni mas, para quitar toda sospacha de que se habia for-
»» mado un nuevo cuerpo despues de la corrupcion del pri-
»mero.” Va notando todas las ventajas que saco Jesuchris-
to de su muerte , y las que produxo en nosotros mismos.
Despues establece la verdad de la resurreccion por dos ra-
zones', siendo la primera , que aquel esta verdaderamente
vivo , que todos los- dias hace abrazar su doctrina 4. los
Griegos, y a los birbaros en tedas las partes del mundo;
que daa los Martires la fortaleza con que vencen la muer-
te , y que inutiliza todos los prestigios de los demonios,
pues por la virtud de la sehal de la cruz pierde su fuer-
za el arte de la magia. La segunda es , que siendo el cuer-
po de Jesuchristo el templo de la vida, por su union con
¢l divino Verbo , no debid morir para siempre. Es verdad
que nuestros ojos no le ven, pero sus obras prueban que
esta vivo. (Pag. 65. hasta 74.)

VIL. Demusstra despues San Atanasio contra los Judios,




DE LOS PADRES DE LA IGLESIA. 97
que Jesuchristo es el verdadero Mesias prometido en la
ley. Lo primero , porque en él se ha cumplido todo quanto
dixéron los Profetas del nacimiento, de la muerte, y de
la cruz del Salvador del mundo. Lo segundo, porque se-
gun los ordculos de los mismos Profetas, ya el dia de hoy
todos los hombres ponen en €l su esperanza, abrazan su
doctrina, y desprecian el culto de los idolos. Lo tercero,
porque’solo en €l se cumplic aquella profecia de Isafas:
Enténces se abrirdn los ojos de los ciegos; y lo demas que
signe. Isai. 3. De aqui provino que quando di6 la vista
& un ciego de nacimiento, los mismos Judios que fuéron
testigos del prodigio decian : » Desde que el mundo es mun-
»do jamas se ha oido decir de ninguno, que abriese los
»ojos de un ciego de nacimiento. Si este hombre no fue-
»ra el enviado de Dios, nada pudiera hacer de quanto
» hace.” Lo quarto, porque, conforme a las profecias de
Jacob y de Daniél , Gen. 49. Deut. 7. con la venida de
Jesuchristo han cesado en Israél las visiones y profecias;
s¢ les ha quitado el Reyno & los Judios, y sz han des-
truido y arruinado su Ciudad de Jerusalén y su templo.
Ultimamente , porque ya se ha cumplido todo lo que se
ba escrito de €l en las sagradas Escrituras. Los Gentiles
han abrazado la fe, los fdolos ya no tienen culto, y la
muerte ya estd vencida. (Pag. 7¢. 81.82.)

VIII. Oponian los Paganos que era cosa indigna de
Dios haber tomado nuestra carne para dexarse ver; que
hubiera sido mejor manifestarse en el sol , en algun otro
astro, 6 rescatar el género humano y renovarle , con solo
el movimiento de su voluntad. Responde San Atanasio :
» Que no es cosa indigna de Dios unirse con la humana
naturaleza , asf como no loes estar en todas las cosas : que
supuesto que vino Jesuchristo , no 4 parecer con explen-

dor , siné 4 sanarnos , era mas conveniente que tomase el
TONO IL N
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cuerpo humano, que el del sol 6 las estrellas; que aunque
Dios no necesite para sus operaciones de ningun ser cria-
do, era no obstante muy del caso, que , como Médico, y
Salvador viniese 4 nosotros a darnos la vida y la inmorta-
lidad.” Prueba la verdad de la Encarnacion por la pro-
pagacion del Evangelio sobre las ruinas de la idolatua en
todas las partes del mundo , en donde solo Jesuchristo es
adorado , y su doctrina recibida , lo que manifiesta que
no es puro hombre ; porque ;cémo un hombre habia de
haber vencido las fuerzas de todos los dioses ? que no es
Jesuchristo un mago , supuesto que inutilizd todo el arte
de la magica: que no es demonio porque arroj6 4 los
demonios , sin6 verdadero Hijo de Dios, Verbo, Sabidu-
ria y virtud del Padre. Concluye San Atanasio su dis-
curso , advirtiéndo & aquellos para quienes escribia, que
Ia vida buena, y la inocencia de costumbres no son mé-
nos nacesarias que el estudio , para llegar a la inteligencia
de las sagradas Escrituras, no pudiendo ninguno entender
el sentido de las palabras de los Santos , sind imitanda
sus virtudes. ( Pag. 83. hasta 89.)

IX. S. Atanasio de vuelia de Alexandria el afio 346
empled sus primeros momentos de tiempo para hacer la apo=
logia contra los Arrianos ; esto es lo que dice con bastan=
te claridad en un lugar , en donde hablanda de los dos des-
tierros que habia padecido por la malicia de los Arrianos,
dice , que no habia mucho tiempo que se habia librado de
los males que le habian hechoen el Gltimo. La escribia , pues,
por los afios 349, quando volvio de su segundo destierro,
y la escribia por los-afios 3413 pues concluye su apologia
con la relacion de lo que habia sucedido en 340,y no
pasa de aqui su narracion. Es verdad que al fin se habla
de la caida de Osio y de Liberio, la que no sucedié hasta
357 3 pero esta es una adicion hecha despues a la segun-
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da parte de la apologia de San Atanasio , como se ve por el
modo con que se explica al nim. 88, que precede inme-
diatamente.

X. Aunque esta pieza es muy larga , habla muy po-
co en ella San Atanasio, solo hay de este Santo el prolo-
go, y una conclusion muy corta : el resto es un texido de
piezas que servian para su defensa , y se divide en dos par-
tes. La primera contiene todas las cartas , asi sydénicas, co-
mo particulares , escricas por la causa de San Atanasio des-
de el afio 340 hasta el de 350. Su fin en referirlas, es
refutar las calumnias que contra él esparciéron los Euse-
bianos en el Concilio de Tiro en la Mareote y otras par-
tes : la otra contiene la historia de Melecio , el asunto de
Arsenio , el de Isquiras , y lo que hiciéron los Eusebianos
contra San Atanasio hasta el afio 338. Este Santo en la
primera parte prueba con el testimonio del Concilio de
Alexandria , que le habian acusado en falso de haber co-
metido muchos homicidios desde que volvio de las Galias,
de haber desterrado muchas personas , de ser intruso en la
silla de Alexandria, y de haberse hecho ordenar furtivamen-
te ; de haber quitado la vida & Arsenio, hecho padazos
ua caliz, y haberse aproverchado del trigo que habia da-
do el Emperador para socorro de las viudas, y por la carta
del Concilio de Roma en tiempo de Julio Papa, de que no
habia sido convencido en Tiro , porque los procesos ins-
truidos contra €l en la Mareote estaban informes, y ade-
mas de esto se habian hecho en su ausencia, por los de-
cretos del Concilio de Sardica , de que su inocencia se habia
en €l reconocido , que le habian restablecido en su silla, y
que Gregorio el usurpador habia sido depuesto , y porque
los Eusebianos sus acusadores , habian sido condenados y ex-
comulgados : por las cartas de los Emperadores Constante
y Constancio, en que reconociéron su inocencia, conce=

N2
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diéndole la libertad de volver a su Iglesia, haciendo tachar
los decretos , y declarar por nulos todos los autos hechos
contra €1, alega tambien por testigos de su inocencia 4 los
Padres del Concilio de Jerusalén , los que no tuviéron di-
ficultad en admitirle & su comunion : alega tambien la re-
traccion que hiciéron en Roma Ursacio y Valente de to-
das las calumnias que le habian levantado. ( Pag. 125,
hasta 176.)

XI. Ea la segunda parte toma de mas arriba las co-
sas , y empezando por el cisma de Melecio , cuenta el ori-
gen y progresos del Arrianismo ; lo que pasé sobre este
punto en el Concilio de Nicea , los movimientos de Euse-
bio de Nicomedia para que volviesen a entrar en la co=
munion de Ja Iglesia los Arrianos anatematizados en este
Concilio : las amenazas de Constantino , seducido por Eu-
sebio para empefarle en recibir @ Arrio 4 su comunion : las
calumnias’ de los Melecianos en punto de las ropas de lino
que decian haber exigido el primero San Atanasio, de los
Egipcios : el asunto de Isquiras , el de Arsenio , los pro-
cedimientos del Concilio de Tiro, la diputacion 4 la Ma-~
reote , el 6rden de Flavio Hincmerio, Tesorero general,
enviado al Prefecto de la Mareote para edificar una Igle-
sia en Isquiras; su destierro @ Tréveris. Concluye con la
carta que el joven Constantino escribié en su favor al pue-
blo de Alexandria , quando volvié en 338. De todas estas
piezas concluye San Atanasio dos cosas ; la primera que
su causa ya no debia ser exdminada despues de haberla
juzgado tan solemnemente mas de un Concilio ; la segun-
da ; que los que le absolviéron , no lo hiciéron por condes-
cendencia ni por temor , sind por puro motivo de justicia.
(Pag. 177y sig.)

XIIL = Escribi6 San Atanasio una apologia para justi-
ficar su fuga contra las calumnias de los Arrianos, espe-
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cialmente las de Leoncio' de Antioquia , de Narciso de Ne-
rionada , de Jorge de Laudicea, que le acusaban/de.cobare
dia. Manifiesta quanto desdice de sus pgrseguidorcs repre-
henderle en este pusto, y se justifica plenariamente con

" la autoridad de las Escrituras , y por el exemplo de los

Profetas , ‘de los Apos:oles y del mismo Jesuchnsto (Pag
320 y sig.)

XIII. Por el mismo tiempo escribié la carta a Ios So-
litarios ; como se advierte , porque dice que Leoncio ocu-
paba la silla de Antioquia ; lo que no puede pasar de los
principios ‘del afio 3¢8. Esta carta era un gran tratado de dos
partes; la primera dogmatica , esta se- ha perdido's: la se=
gunda historica , de la ‘qual nos queda todavia la mayor
parte con el prologo de toda laobra. Al principio nota
que por satisfacer & sus reiteradas instancias, les escribe sus

‘trabajos y los de la Iglesia , y emprehende refutar la he-

regia de los Arrianos ; peroafiade: ', quanto mas: he ‘que=
s rido escribir, y mas me he esforzado 4 pensar en la dia
» vinidadidel Verbo, tanto! mas se ha retirado de mi el
» conocimiento , y he reconocido que me hallaba mas dis=
» tante , quando yo me imaginaba que la comprehendia;
» porque no podia yo escribir lo que creia entender , y
2 quanto yo escribia, era muy inferior 4 la pequeia som-=
»bra de la verdad que yo tenia ‘en mi entendimiento.
» He pensado muchas veces abandonar la empresa , y sos
»lo por no afligiros, ni dar la ventaja con mi silencio 4
» los que disputan con vosotros , me veo precisado @ escri
» bir alguna cosa que enviaros ; puesaunque estamos'muy dis-
» tantes de comprehender la verdad por causa de la fla-
» queza de la carne , con todo, es cosa posible. conocer la
» impertinencia de los impios : si es imposible comprehen=
»der lo que es Dios, es posible decir lo/que no es. Lo
» mismo nos sucede con el Hijo de Dios , es ficil  conde-
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»nar lo que de €l afirman los Hereges , diciendo : No
»nes cse el H:lo de Dios ; pero no es permitido decir de
» €l los altos pensamientos que se deben formar , y mu-
» cho ménos explicarlos con palabras.

2 Os escribo , pues , lo que he podido : Recibid, her-
» manos mios , no como una perfecta explicacion de la di-
» vinidad del Verbo, sind solo como una refuracion de la
» impiedad de sus enemigos , y como un socorro para de-
» fender la sana doctrina : si falta alguna cosa ( yo creo
» que todo falta) perdonadme con sinceridad , y recibid 4
» ]o ménos mi buen deseo de defender la wverdad. Prosi-
» gue : Quando leais esto, rogad a Dios por mi , y excitaos
» unos 4 otrosa executarlo ; pero volvedms 4 enviar el es-
s crito sin dar copia 2 ninguno , ni para vosotros mismos
» le copieis , contentaos con la lectura , aunque tengais de-
»seos de leerle muchas veces ; porque no es cosa segura
» hacer pasar 4 la posteridad los escritos de los ignorantes,
» como yo, pues siempré-hablamos balbucientes.” De este
modo: hablaba de su doctrina el Tedlogo mas sublime de
su tiempo , y acaso de toda la Iglesia griega. ( Pag. 812
y sig-)

XIV. Despuesde este prélogo sigue la segunda parte
de toda la obra, que es la historia de las persecuciones
de San Atanasio ; tambien estd imperfecta, y empieza des-
pues del Concilio de Tiro el afio 334 ; acaba por las vio-
lencias que siguiéron 4 la instruccion de Jorge , y hace
mencion de la caida de Osio, y de la de Liberio , por don-
de se ve- que esta obra no puede estar escrita antes del
afo 359
. En ella refuta San Atanasio los pretextos con que el
Emperador Constancio queria dar color a su persecucion en
una carta escrita'é Alexandria , y publicada por el Conde
Heraclio. Decia Constancio que habia permitido la vuelta

T




DE LOS PADRES DE LA IGLESIA. 103
de Atanasio , cediendo por poco tiempo a la amistad de su
hermano Constante. Responde San Atanasio, que segun eso
fuéron engafiosas sus promesas , y que no atendia 4 su her-
mano despues de su muerte , aunque habia sostenido la guer-
ra civil para recoger su herencia. Decia Constancio , que
quando habia desterrado @ Atanasio , habia imitado'al gran
Constantino su padre : 4 lo que responde San Atanasio , este
imita 4 su padre en lo que agrada 4 los Hereges , mas no
en lo que les desagrada. Constantino con motivo de las ca«
lumnias de los: Eusebianos , envié por algun tiempo a Ata<
nasio 4 las Galias por librarle de su crueldad ; pero no se
dex6 persuadir para enviar en su lugar al Obispo que que-
rian , antes bien detuvo su empresa , y la impidio con terri-
bles amenazas : ;como,, pues, si qmere seguir la conducta'de
su padre , ha enyiado primero a Gregorio, y ahora 4 Jors
ge, un hombre que hizo banca rota ? Porque hace esfuer=
zos para que admitan en la Iglesia 4 los Arrianos, 4 los que su
padre llamaba Porfirianos ? Se precia de cuidar mucho de los
Canones , pero hace todo lo contrario: por que ;qué Canon
hay que diga que se envie un Obispo ‘de la Cortes que
los soldados insulten las Iglesias 5 que los Condes y Eunua
cos gobiernen los negocios eclesidsticos , y que se juzgue &
los Obispos segun los edictos? X

En este escrito nada disimula San Atanmo acerca dek
Emperador Constancio. Advierte su ligereza por la con=
tradiccion en sus cartas y 6rdenes, que mostraban que no'se
hacia todo por su propio movimiento ;siné por el que otros
le daban. Nota su crueldad en la que no habia perdonado.
ni 4 sus. propios parientes. Porque dice : » ha degollado 4
»sus tios 3 habia quitado la vida 4 sus primos ; €l ha vis«
» 1o, dice, la hija de su suegro en el trabajo sin compade-
» cerse 5 caso con un hombre barbaro , esto es., con Arza-
# ces, Rey de Armenia,d Olimpiada desposada con su her~



104 BIBLIOTECA PORTATIL

»»mano , el que la habia guardado hasta la muerte , como
» que habia de ser su muger. Por {iltimo,no se detuvo
en tratar 4" Constancio de Antichristo. Para manifestar la
injusticia de las persecuciones de los Arrianos , dice : » Si
» es cosa vergonzosa que algunos Obispos hayan cambiado
» por el temor , mucho mas vergonzoso es el haberles he-
» cho violencia , y no hay cosa que mas manifieste la in-
nljusticia de una mala causa. De este modo, el demonio no
»» teniendo nada de verdadero , viene con el hacha y la cu-
»»fia a4 romper las puertas de los que le reciben; pero el
# Salvador es tan suave , que se contenta con ensefiarnos, y
» decir , st alguno quicre seguirme , &c. (Luc. 9.) el que
» quicre ser mi discipulo , &¢.y quando llega 4. cada uno
» de nosotros , no nos hace violencia ,siné que llama 4 la
» puerta , dbreme , hermana mia , esposa. mia. ( Cant. 5.)
» Si le abren entra, y sin6 se retira ; porque la verdad no
»se predica con espadas ni lanzas , ni con soldados, sind
»con el consejo y la persuasion; ;pero qué persuasion pue-
» de haberen donde reyna el temor del Emperador ? ;qué
»consejo en donde la resistencia tiene por término el des-
»tierro 6 la mueric? Y despues es propiedad de la ver-
#» dadera religion no: violentar sind persuadir ; pues el mis-
» mo Seflor no usé- de violencia, antes dex6 la libertad , di-
w» ciendo @ todos : 87 alguno quicre seguirme , &e. y 4 sus
»discipulos:, ¢quereis tambien vosotros iros? ( Joan. 6.) Y
»en otra parte @ jqué Iglesia adora a Jesuchristo en estos
»dias con libertad ? Si conserva la piedad, esta en peligro:
» si disimula teme , todo'lo ha llenado de hipocresia y de
» impiedad en quanto estd de su parte. Si hay algun sier-
»vo fiel 'de Jesuchristo-(y hay muchos en todas partes’) se:
» ocultan como el grande Elias, y hasta que hallen otro Abdias
»se estan en las cavernas y.cuevas de ‘la tierra , 6 errantes

»por los desiertos,” ( Pag. 856. y sig.)
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XV. Los quatro discursos contra los Arrianos tienen tal
enlace entre sf , que se advierte bien que deben hacer un
solo cuerpo : el principio del primero anuncia una obra nue-
va,; que no dice relacion a las otras; solo el quarto es el
que acaba por la Doxologia ordinaria , lo que da a entender
que este libro era el filtimo, y una proseeucion de los otros
tres ; parece que San Atanasio empezé esta obra quande
gstaba oculto en las soledades de Egipto; pero la trabajé
como 4 ratos,y no esperd 4 que estuviese enteramente con-
cluida para publicarla. Se ve por mnn pasage del segunde
discurso , que le compuso para responder 4 lo que los Arria-
nos le arguian contra el primero, y que para imponerlos si-
lencio , escribi6 el tercero y quarto. En el primero dice que
le emprendié a shplicas de algunes amigos que. tenian que
disputar 4 cada paso con los Arrianos. Esta obra les debi6 servir
de grande' auxilio; porque segun Focie es suficiente por si sola
para arruinar todas las defensas del arrianismo. De antema-
no combate ya las heregias de Nestorio , de Eutiques, y
otros que viniéron despues.

XVI. Empieza S. Atanasio su primer discurso con esta
advertencia : que todas las antiguas heregfas se descubriéron
por si mismas,y que en todos tiempos ha sido su impie-
dad visible & todo el mundo; pero afiade , » la heregia de
Arrio , que es la Giltima de todas , y viendo 4 las otras con-
denadas y proscritas plblicamente , se disfraza con sutile-
zas , y baxo la apariencia de christianismo que afecta en ella,
inclina 4 algunas personas 4 que se levanten/contra Jesu-
christo. Por lo qual me ha parecido que es necesario hacer
como anatomia de esta heregia detestable : y abrir , por de-
cirlo asi , esta caxa para que salga su mal olor.” Dicen que
les quedan nombre de Christianos 4 los sequaces de Arrio;
s¢ engafian , y de ningun modo conocen el christianismo , ni

4 los que le profesan; porque Asrio para ellos ticne el lue
TOMO IL o
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gar de Jesuchristo, como Maniqueo entre los Maniqueos. Les
representa que el nombre de Arrianos, que ellos mismos han
tomado , es como una confesion de su parte de que ya son
extrangeros para la Iglesia , y que en vano pretenden aque-
llos Hereges decir, que ellos llevan el nombre de Arria-
nos , como los Christianos llevan el nombre de su Maestro.
» Porque el pueblo , dice San Atanasio , no toma el nom-
# bre de los discipulos siné de Jesuchristo, en quien creemos.
» Pero es justo que los que tienen otro origen de su fe , y de
»su falsa religion, tengan el nombre de sus primeros auto-
» res,pues vienen 4 ser su posesion y su conquista. Ya eramos
» Christianos , y llevabamos este santo nombre , porque le
» habiamos recibido de Jesuchristo, quando Marcion fué
»arrojado de la Iglesia , y excomulgado por haber inven-
»tado su heregia; y todos quantos permaneciéron en la
» comunion de aquel que le excomulgé, se quedaron Chris-
» tianos , y llevaron siempre este nombre; pero los que si-
» guiéron a Marcion no se consideraron desde entdnces co-
»» mo Christianos , y empeziron 4 llamarlos Marcionistas. De
» este modo Valentino , Basilides, Maniqueo , Simon Ma-
» go , Novato y Melecio, diéron sus nombres 4 sus sectarios;
» y se llamaron Arrianos los que siguiéron el partido y la
» doctrina de Arrio , desde el dia en que fué arrojado de la
» Iglesia por el bienaventurado Alexandro : siendo asi que
» el nombre de Christianos siempre se quedé para los que
» permaneciéron unidos en comunion con este santo Obis-
» po y con sa succesor , llevando todos un mismo sello, y un
»» mismo caracter , y todavia se llaman Christianos como an-
» tes. Porque aunque entre nosotros haya una sucesion de
»» maestros , de los que nosotros somos discipulos , no obstan-
s te como nos han ensefado la doctrina de Jesuchristo, no
#» dexamos de ser siempre , y llamarnos Christianos. Los que
»son de la secta de los Hereges siempre llevan el nombre
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»» de los autores de la heregfa, aunque tuvieran un millon
» de sucesores. Los que han sucedido 4 Avrio, y sienten
» como €l , llevan el nombre de Arrianos como divisa de
»su secta, y lo mismo sucede 4 quantos se alistan baxo su
» partido : pero los que vienen del paganismo & la Iglesia
» no tienen el nombre de los que los reciben , sind el de
»» nuestro divino Salvador ; y desde enténces se empiezan a
» llamar Christianos.” (Pag. 405.y 407.)

XVIL Acusa & Arrio de haber tomado parte de otras
heregias para componer la suya , y por haber imitado en
sus escritos de las insulsas bufonadas de un cierto Sotades,
hombre ridiculo aun para los mismos Paganos. Despues de
haber referido sus errores , que consistian en decir que hu-
bo tiempo en que el Hijo de Dios no era ; que el Verbo
fué hecho de nada; que hubo dos sabidurias , una increada
y otra criada ; que el Christo no es la verdadera virtud de
Dios, sin6 una de las virtudes, como se distingne la lan-
gosta y la oruga ; que esta sujeto 4 mutacion ; que no es
verdadero Dios ,ni de la misma substancia que el Padre;
que el Hijo no conoce lo que es el Padre , y que no sabe lo
que es €l mismo. San Atanasio le opone lo que la Iglesia
Catélica cree sobre todos estos puntos : exdmina todos los
errores de Arrio , y empezando por este , Aubo tiempo en
que ¢l Hijo de Dios no era ; les manifiesta la falsedad : lo
primero porque no selamente no se dice cosa semejante del
Hijo en la Escritura , siné que al contravio , claramente di-
ce que es eterno ,que es la virtud y sabiduria de Dios. Lo
segundo , porque si algunas veces se sirve la Escritura de
términos semejantes , siempre es quando habla de puras cria-
turas , como de Jeremias y de Abrahan. Dice, por exemplo,
del primero : dntes que yo te hubiese formado en el seno de
tu madre ;5 y del segundo , dntes que Abrahan hubicse na-
¢ido. ( Heb. 1. ) Siendo asi que hablando del Hijo de D;os

02
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emplea el término de siempre, que da 4 entender su eter-
-nidad_: lo tercero , porque estas palabras , hubo un tiempo en
que ¢l Hijo d¢ Dios no era ,suponen claramente que huboe
algun tiempo en que Dios estuviese sin su Verbo y su Sa-
biduria ; y que asi fué una luz sin resplandor , y una fuente
sin agua. Lo quarto , porque si el Verbo no fuera eterno,
no seria Dios propiamente Criador , supuesto que hubiera
criado todas las cosas por-un Verbo de una naturaleza dife-
rente de lasuya. Lo quinto , porque el Hijo de Dios debe
ser como su Padre , supuesto pues que el Padre es eterno,
es preciso que tambien el Hijo lo sea : y como todas las co-
sas fuéron hechas por el Hijo, es preciso que este Hijo esté
fuera del nlimero de las cosas que ha hecho. Lo sexto , si el
Hijo no habia sido 4ntes de nacer en el tiempo , luego la
verdad no siempre estuvo en Dios , porque el Hijo es la
verdad , como él mismo nos lo dixo. _
XVIIL  Los Arrianos le oponian : » si el Hijo es la pro-
# duccion y la imdgen del Padre, si Je es perfectamente se-
» mejante , y de'la misma mataraleza; como ha sido engen-
» drado del Padre , tambien podra engendrar un Hijo , y este
»a otro, y asi hasta lo infinito. Responde San Atanasio , que
» la propagacion solo tiene lugar en las criaturas : y que ast
»» como el Padre no tiene Padre , asi el Hijo no debe produ-
» cir Hijo , y mas quando es la imégen del Padre inmutable
s como €l.” Refuta San Atanasio en pocas palabras ciertas
sutilezas de que se valian los Arrianus para atraer 4 su par-
tido & algunas mugercillas ; pero se dilata, mucho en demos-
trar, que el Hijo de:Dios-haciéndose 'hombre , no mud6 de
naturaleza ,por ser siempre igual 4 Dios,uno con Dios inmu-
table , imédgen de Dios , la misma verdad ,y procedente de
un principio incapaz de mutacion.
- XIX. Es preciso que el Hiio esté sujeto. 4 mutacion,
decian los Arrianos , supuesto , segun San Pablo , y scgun el
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Salmistargue Dios le ¢lewi sobre todas las cosds:, § le ungio,
( Philip. 1 1. Psalm: 44.) por su obediencia y otras virtu-
des. Responde San. Aranasio , que siendo cierto por Jas di-
vinas Esctituras que- el Hijo gozaba de la gloria éntes que
se hiciese el mundo , ya €l era el Sefior de la gloria |y
el altisimo 5 y asi no pudo mejorar despues de su encarna-
cion , ni recibir en premio de sus virtudes el nombre de Hi-
jo, ni‘el de Dios; pero que no obstante fué ungido y cle-
vado sobre todas lasicosas, no como Verbo de Dios ;sind
como hombre. Explica del ‘mismo modo estas palabras de
la Epistola 4 los Hebreos: ( cap. 1.) Que ¢l Hijo estd tan
elevado sobre todos los dngeles , quanto el nombre que reci-
bib es mas excelente que el de ellos ; dice que se deben en-
tender de Jesuchristo segun la humana naturaleza ,y res-
pecto del oficio de mediador que cumplié. ,,Hace ver que
en este lugar no se hace comparacion entre el Hijo de Dios,
y los dngeles, recelando que se creyese que eran de una
misma naturaleza ; pero que por esta expresion mas exce-
lente , quiso denotar la distincion de la naturaleza del Hijo
sobre la que tienen los espiritus celestiales , que es tan di-
ferente como la condicion de siervo de la condicion de hi-
jo. Porque San Pablo da a los angeles el nombre de sier-
vos , y el de Kijo 4 Jesuchristo : dice de Jesuchristo, gue
estd sentado en lo mas alto del ciclo' & la diesira dela
soberana Magestad : dice de los angeles, que tienén el Ju-
gar de ministros enviados para exercer su ministerio en fa-
vor de los que son herederos de la salvacion.” Tumbien
dice San Atanasio, s»que estas palabras pueden entenderse
‘en este sentido :«que el ministerio que cumplié. Jesuchristo
esmas excelente que el de los dngeles , porque lanucva ley,
de la que es legislador ;es muy superior 4 la ley aatigua
que fué anunciada por ministerio de los dngeles.: 5

XX. i En el segundo discurso: continéa- San Atanasio en
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responder 4 los otros pasages de la Escritura, en que se
fundaban los Arrianos. Le oponian especialmente tres: el
primero de la Epistola 4 los Hebréos , en donde dice San
Pablo : considerad a Jesuchristo , que es el Apdstol y Pon-
tifice de la religion que profesamos , que es fiel al que le
establecio en este cargo : el segundo , de los hechos de los
Apéstoles, en donde leemos aquellas palabras de San Pa-
blo : Sepa, pues, toda la casa de Israél con mucha certi-
dumbre que Dios ha hecho Sefior y Christo 2 aquel Je-
sus que vosotros crucificasteis: el tercero, del libro de los
Proverbios, en donde leemos, segun los Setenta , ol Serior
me ha criado el primero de sus caminos. Dice San Ata-
nasio en primer lugar, que hay en la Escritura pasages
que prueban la divinidad del Verbo, y hay otros, de
los que se concluye, que tambien es Hijo del Hombre.
Dice en segundo lugar , que aquellas palabras del Apés-
tol : el que le ha hecho , el que le ha establecido , criado;
debe entenderse de la calidad y oficio del Pontifice en que
Dios constituyé 4 Jesuchristo como hombre; mas no pue-
den decirse del Verbo como Verbo. Y asi en quanto hom-
bre fué hecho Sefor y Christo, como dice San Pedro,
y no segun la divina naturaleza ; aunque por sus milagros
hizo ver que 4 un mismo tiempo era Dios y era hombre.
Afiade San Atanasio , que se puede dar este seatido a es-
tas palabras: Dios ha hecho Seitor y Christo d Jesus d
quien vosotros crucificasteis (Act. 11.): el Padre quiso que
el Verbo se hiciese carne, para que , como era Sefior de to-
das las cosas, segun la divinidad , lo fuese tambien segun
la’ humanidad. En quanto al lugar de los Proverbios de-
fiende que se ha de entender asi : &l Serior me ha criado;
esto es , el Padre me ha formado un cuerpo, y segun este
cuerpo me ha criado para rescatar 4 los hombres : de suer-
te, que el término criado no recae sobre la maruraleza
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divina de Jesuchristo, siné sobre la paturaleza humana. Las
palabras que se siguen : el primero de sus caminos sobre sus
obras ,denotan el fin de la Encarnacion, que era la salud
de los hombres; porque es costumbre de los Escritores sagra-
dos quando hablan del Nacimiento de Christo, segun la
carne, afiadir la razon por qué nacié asi ; quando no se da
razon alguna hablando de su generacion eterna, y jamas
se sirven del término ¢riar para denotarla : Yo ke sido en-
gendrada desde la eternidad. El me ha engendrado antes
que la masa de los montes fuese formada (habla la di-
vina Sabiduria): en S. Juan, en ¢l principio era el Verbo.
Por Gliimo dice San Atanasio, que Jesuchristo es llama-
do el primero; el #nicio, y el principio de los caminos
del Sefior, porque en todo tiene la primacia ; y que como
todas las cosas fuéron hechas & su imdgen, se llama pri-
mogénito entre todas las criaturas : el primer predestina-
do por causa de su bondad para con ellas (1), y el pri-

(1) Asi lo dice Ceillier , y D.
Bernardo Monfocon lo puso en su
version latina , ob singularem ¥er-
bi, evga res creatas benignita—
tem: : pero este no es el sentido
del griego de San Atanasio: Dia
tén pros td ktismata syncatebasin
tou Logou , por [a condescendencia
del Perbo para con las criaturas,
Es decir , que Jesuchristo se lla—
ma el Primogénito ante todas las
criaturas por causa de haberse aba-
tido hasta descender 4 ellas, y ha=
cerse hermano de muchos entre
ellas. La palabra condescenlencia
no llena todo el concepto de San
Atanasio ; su idea se explica me-
Jor por la expresion abatimiento,
comao lo dixo San Pablo : Humi-
ligvit semetipsum ; y el mas pro-
fundo abatimiento, semetipsum exi-
nanivit formam servi accipiens.

Por este profundo abatimiento vi-
1o el divino Verbo 4 ser uno de
nosotros , de tal modo que hemos
llegado & ser kermanos suyos , co-
mo acaba de explicar San Atana—
sio. -El primer pasage determina
el sentido del segundo , en donde
dice el griego : Zox autem Pri-
mogenitus ostendit ejus ad crea-
tam naturam demisionedi,

Por ser largo el pasage del san=
to en griego , omitimos el darle en
este idioma ; poniendo lo mas esen~
cial gue dice San Atanasin : porgne
estd bien 4 la vista de todos que
Jesuchristo es el Primogénito de
todas lag criaturas , no aplicando
asi toda la idea, como si €l fuera
del numero de las criaturas ; ni
por afinidad , como si por su di=
vina paturaleza tuviera alguna co-
sa que fuese comun & €l y 4 las
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mogenito de. los muertos ; porque habiendo muerto por no-
sotros, fué el primero que resucité para nunca mas morir.
Prueba muy largamente que no s¢ puede decir del Hijo
de Dios que es criado, porqus todo ha sido criado por el
Verbo ; porque excepto el ser Padre tiene todo lo que el
Padre; porque los: mismos dngeles le adoran , y el Bantis
mo se da en su nombre como en el del Padre.
XXI.  Ea el tercer discurso se pueden -distingnir tres
artes. En la primera trata San Atanasio de la unidad del
Pidre y del Hijo: en la segunda explica ciertos pasages
de la Escritura que tienen conexion con la humanidad de
Jesuchristo, y de ellos abusaban los Arrianos para comba-
tir su divinidad : en la tercera responde . sus argumentos,
Hace ver que el Padre esta en el Hijo,y el Hij_o en el Pa-
dre ; no como dos vasos que llenan mutuamente su vacio,
ni al modo que Dios estd en los Santos para darlos fortale-
za 3 ni asi como nosotros tenemos en €l la vida y el movi-
miento ,que es lo que dzcian los Arrianos, Sind por ser una
misma esencia ,y una misma naturaleza. Porque siendo una
misma la divinidad en el Padre y en el Hijo, se sigue ne-
cesariamente que el Padre estd en el Hijo,y el Hijo en el
Padre. Esto no obstante : de que el Padre con el Hijo sea
un solo Dios , no se debe concluir ni inferir que el Padre

criaturas; sind porque el Verbo,
produciéndolas al principio, como
que se baxo 4 ellas con el fin deque
pudiesen recibirel sér. S'ynkatabsbe-
ke tofs guenetois, ina guenesthui
tauta doifthe: demisit sead ves crea
tas,ut fieri possent,vel fievi dave=
fur ; pues no hubieran podido te—
per el ser , si condescendiendo con
paternal benignidad no las hubie-
ra admitido a/ sér : esto es lo pri-
mero; y lo'segundo , porque quan-
do el Verbo, porquien- Dios hizo

las criaturas, se dign6 de criarlas,
como que participiron de Ia filia-
cion por ser hechuras de Dios. 077
kai Synkatabantas tou Logou , vio-
poicitai kai auté é htisis di autous
quia demitente se. ¥erbo 3 ﬁl{'n-
tionis dignitatem consequittr ip—
sa creatyra per ipsum : y de este
modo se verifica ; que de todos mo-
dos es el Verbo divino en zlgun
sentido Primogénito de todas las
criaturas quando las cri6, y quan-
do por redimirnos se hizo hombue,
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sca el Hijo. El Padre es Padre, y no el Hijo: el Hijo es
Hijo , y mo es Padre. Mas como la naturaleza del uno y del
otro esuna y la misma , se sigue que son uno en naturale-
za'y en divinidad , y se debe conceder al Hijo todo quan-
to se dice del Padre , ménos el ser Padre. Funda San Ata-
nasio esta comunicacion de perfecciones , en que el Hijo es
verdaderamente engendrado del Padre. (P. §53.y554)

XXII. Los Arrianos arguian : ‘que en la Escritura, y
sefialadamente en el libro del Exodo, selamente se llama Dios
al Padre. San Atanasio responde : que alli se llama Dios
al Padre , con exclusion de los dioses falsos , mas no de
su santisimo Hijo'; lo que confirma con las palabras de
Jesuchristo, el que muy distante de excluirse de la ' divi-
nidad , asegura con toda claridad que él es Dios, dicien-
do , que es una cosa con el Padre : La wvida eferna es que
os conozcan & Fos que sois el verdadero Padre y & Jesu-
chisto d quien habeis enviado ( Joan. 17.). Y por lo que
dice el mismo San Juan (Ep. 1. cap. §.) sabemos que el
Hijo de Dios ha wenido , y que nos ha dado la inteligen-
cia, para que conozcamos al verdadero Dios , y seamos
en su wverdadero Hijo. Este ¢s el wverdadero Dios y la
vida eterna. Otra prueba de que el Padre y el Hijo son
una misma cosa , no solo en la voluntad , siné en la na-
turaleza , es, que segun las divinas Escrituras, viemen jun-
tos el Padre y el Hijo @ los que observan la ley , ha-
bitan en ellos, y les dan juntos la gracia y la paz , jun-
tos nos gobiernan ; y aquella union que no se halla en
las cosas criadas , denota la unidad de naturaleza en el Pa-
dre y el. Hijo. Advierte de paso, que la reprehension de
los Paganos contra los Christianos , diciendo , que estos ad-
mitian tambien muchos dioses , pues admitian una trini-
dad en Dios , comprehendia 4 solo los Arrianos , que eran
los que admitian dos principios , uno criado , y otro increa-

TOMO IX, P
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do. Explica despues San Atanasio otro Jugar , en que se fun-
daban para decir , que entre el Padre y el Hijo solo ha-
bia unidad de voluntad : Padre santo , conservad en wvues-
tro nombre & los que me habeis dado , para que sean una
misma cosa como nosotros. ( Joan. 17.) Hace ver que lo
que Jesuchristo pide aqui 4 su Padre es, que nosotros sea-
mos una misma cosa , por tener un mismo espiritu , y un
mismo amor ; y que de este modo sea tan perfecta la union
de nuestras voluntades , que venga 4 ser como imagen de
la unidad esencial de la naturaleza del Padre y del Hijos
confirma esta explicacion con muchas comparaciones saca-
das de la Escritura : entre otras sefiala esta, quando Jesu-
christo nos propuso a su Padre celestial por modelo : Sed,
pues , perfectos , como wuestro Padre celestial es perfec-
#0 (1) : no nos pidié que fuésemos tan perfectos como €l
es , siendo esto imposible @ la criatura ; siné que procure-
mos parecernos en algo 4 Dios por la practica de la vir-
tud , exercitando por exemplo la misericordia con nuestros
hermanos , como el Padre celestial la exercita (2) con no-
sotros. (Pag. 556 a 565.)

XXIII.  Si Jesuchristo fuera por naturaleza Hijo de
Dios , insistian los Arrianos , no dirian, #odo poder se-me
ha dado en el ciclo y en la tierra , y tambien el Padre 4
nadie juzga ; todo ¢l poder de juzgar le ha dado al Hijo,
y en otra parte (3), akora estd turbada mi alma , iy
qué diré? jPadre mio , libradme de esta hora! ¥ Padre
mio , Padre mio , ; por qué me habeis desamparado ? y
aun : en quanto @ ese dia 6 d esa hora ninguno la sabe,
ni los dngeles que estdn en el cielo, ni el Hijo de Dios,
sind solamente el Padre (4). Antes de responder 4 estas
autoridades , y 4 otras que alegaban los Arrianos , advier-

(1) Mat. s. (3) Joan. g. y 1a.
{2) Mar. 38, (¢) Marc. 13.
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te San Atanasio que la Escritura solo pretende convencer-
nos de dos cosas acerca del Salvador: una, que siempre ha
sido Dios , y que es Hijo de Dios : la otra ,- que en el
tiempo se hizo hombre por nosotres , tomando un cuerpo en
el purisimo seno de Maria Madre de Dios. Explica des-
pues los pasages que oponian los Arrianos , y hace ver que
Jesuchristo habla en ellos como hombre ; pero advierte al
mismo tiempo , que las propiedades de la naturaleza divina
y humana se atribuyen 4 Jesuchristo, como & uno solo por
causa de las dos naturalezas diferentes unidas en una perso-
na, de suerte que la misma persona hace milagros y pade-
ce; y si en quanto Dios hace milagros, en quanto hombre
padece muerte y pasion.

XXIV. A lo ménos es necesario confesar , decian los
Arrianos, que el Hijo ha sido hecho con dependencia de la
voluntad y gusto de su Padre. Responde San Atanasio: »» que
no se lee en la Escritura que hayan precedido en el Padre
la voluntad y eleccion a la generacion del Verbo. Que ‘es
verdad que las cosas que Dios ha criado y producido ad ex-
tra , fuéron criadas y preducidas , precediendo el benepla-
cito de Dios 3 como el Hijo es engendrado del Padre por na-
turaleza, no hubo que deliberar sobre si le engendraria,
pues lo que se hace por naturaleza es anterior & toda deli-
beracion. Que Dios es Padre , no por libre voluntad, siné
por naturaleza , de donde no se sigue que sea Padre contra
su voluntad , asi como no es bueno contra su voluntad , por-
que lo es por naturaleza. Que esta tan lejos el Hijo de ser
engendrado por voluntad y eleccion 'de su Padre, que el
mismo Hijo es la voluntad , y consejo del Padre , por quien
todas las cosas han sido hechas : que asi como los hombres no
lo son por voluntad siné por naturaleza, asi el Hijo de Dios
lo fué por naturaleza ,y no por la libertad de la volun-
tad. (Pag. Goyz.dla 616.)

P2
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XXV. Prueba San Atanasio en el quarto discurso, que
solo hay un Dios, asi porque el Hijo dice relacion al Padre,
es Dios de Dios, y jamas se separa de su Padre ; como porque
solo hay un principio de divinidad , y por consiguiente una
substancia y una esencia ; pero prueba tambien que el Pa-
dre y el Hijo son dos personas por este discurso. O el Chris-
to Verbo de Dios existe por si mismo , 6 fué hecho a4 ex-
tra, 6 esengendrado del Padre. No existe por si mismo;
porque ast hubiera dos principios , y no seria la propia pro-
duccion de su Padre. No ha sido hecho ad extra, porque
enténces seria del-nlimero de las cosas criadas. Resta , pues
que sea nacido y engendrado del Padre , y por consiguiente
distinto de €l , por no poder ser una misma persona la que
engendra y la engendrada. Despues de haber demostrado la
distincion de personas contra los Sabelianos por la nocion del
Hijo , hace ver contra los Arrianos por la nocion del Pa-
dre ,que el Hijo es eterno. Dios jamas ha estado sin Verbo
y sin razon , pues de otro modo no seria sabio. Luego no
hubo tiempo en que el Verbo no haya sido. En vano res-
pondian los Arriancs : que era verdad que Dios tenia en si
su propio Verbo, pero que por este Verbo habia hecho
al Christo 5 porque si el Christo habia sido hecho por este
Verbo , luego minti6 diciendo : ¥o estoy en mi Padre , y
mi Padre estd en mi 53 y San Juan diria falsamente , el Ver-
bo ha sido hecho carne.

XXVI. Refuta despues 4 los Eusebiancs, que defendian
que Hijo es puramente un nombre apelativo, que no con-
tiene esencia ni substancia. Porque Jesuchristo nos asegura
lo contrario , quando dice : Mi Padre y yo somos una mis-
ma cosa : palabras que denotan claramente que el Padre y
el Hijo son dos personas , y una misma substancia. Uno en
substancia , porque el Hijo es consubstancial al Padre: dos
porque ¢l Hijo es otra persona que el Padre , y distinta
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de ¢l de otro modo no hubiera dicho: mi Padre 7 yo somos
una misma cosa , sind yo soy ¢l Padre.

El resto del discurso quarto se emplea en refutar otros
diversos errores sobre la Trinidad. Habia algunos que defen-
dian que el Hijo de Dios habia estado como oculto enel Pa-
dre dntesde la creacion del mundo; y que entonces Dios le
habia criado y producido fuera para criar todas las cosas; y
que despues habia voelto al Padre. Otros que se imagina-
ban que de la unidad que al principio habia habido en Dios,
se habia despues formado la Trinidad de personas Padre, Hi-
jo y Espiritu Santo. Algunos distinguian el Hijo del Verbo,
queriendo que primero fuese Verbo , y despues de la encar-
nacion se llamase F7jo. Otros explicaban del nacimiento.de
Jesuchristo, segun la carne aquellas palabras del Salmo : ¥o
te he engendradode mi seno dntes de la aurora. Por {iiltimo
habia otros Hereges que seperaban el Verbo del Hijo de Dios,
y decian que el Hijo era el Christo. Se fundaban scbre aquel
pasage de los Hechos Apostélicos , quando dice San Pedro:
Dios se hizo oir.de.los hifos de Isracl'( d la letra, Dios ha
enviado d los hijos de Israel’) anuncidndoles la paz por
Jesuchristo , que es el Salvador de todos. Responde S. Ara-
nasio 2 todas estas vanas sutilezas con diversos razengmien-
tos , en ‘que hace ver que no se puede decir que el Verbo
estuvo como oculto , y como ocioso en Dios antes de. lar
creacion ; pues de lo contrario inutilmente seria engendra-
do ; que tampoco se puede decir que la unidad de Dios se
extendi6 en la Trinidad , porque esto da A entender una pa-
sion en la divinidad, que solo puede ser propia del-tuerpo,
y la divinidad por otra parte no serfa aina’jlo que esimpo-
sible 5 que si el Verbo fuera diferente-del Hijo , serfa mé-,
nos excelenite que €l , supuesto que dice del Hijo gue él so-
lo conoce al Padre , lo que no se ha dicho del Verbo ; que
sin6 fuera Hijo de Dios sing; despues de Ja encarnacion , se
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seguiria que hubiera consegnido esta calidad por la encar-
nacion. Ademas de esto no hubiera conocido al Padre hasta
despues de este tiempo ; y se dice que el Hijo y no el Ver-
bo es el que conoce al Padre. En muchos lugares del an-
tiguo Testamento se ve que el Hijo es el que aparecié 4
Moysés y 4 los Profetas , y les-di6 4 conocer al Padre : que
aquellas palabras yo te he engendrado de mi seno dntes de la
aurora,nada tendrian de admirable entendidas del nacimiento
de Christo segun la carne , habiendo nacido otros muchos an-
tes que ¢l naciese de Maria Virgen : que no se puede dudar
que el Verbo y el Hijo son una misma cosa 5 pues dice la
Escritura, que ¢/ Christo es la wvirtud de Dios,y la sabidu-
ria de Dios (1) 5 que el Verbo se hizo carne , y que vivié en-
tre nosotros. (Pag. 623.4639.)

XXVII. Todavia estaba San Atanasio oculto en el
desierto , y los Arrianos le buscaban por todas partes para
quitarle la vida, quando escribi6 las quatro cartas que te-
nemos baxo su nombre a Serapion , Obispo de Thmulis:
Informado este Prelado de que habia nacido otra heregia
nueva , cuyos sectarios reconocian que el Hijo era consubs-
tancial al Padre , pero negaban la divinidad del Espiritu
Santo , pretendiendo que era criatura , y aun uno de los
espiritus ministros de Dios , diferente de los angeles , no en
naturaleza , siné en clase : di6 aviso a San Atanasio, le es-
cribié sus principales razones, y le suplicé que respendie=
se. Esta novedad le penetré de un vivisimo dolor , y a4 pesar
de la situacion incémoda en que se hallaba , no dexé de
responder a Serapion con muchas cartas,

XXVIIL. En la primera da 4 entender que se admira
de que aquellos que negaban que el Hijo fuese una cria-
tura por. ser uno con el Padre , colocasen al Espiritu San-

(1) Corint, 1. Joan 1. 14



DE 10S PADRES DE LA IGLESIA. 119
to entre las criaturas , supuesto que es igualmente uno con
el Hijo, como el Hijo lo es con ‘el Padre. Refura despues
los pasages de la Escritura , con que pretendian demostrar
que el Espiritu Santo era criatura-, y hace ver muy por
menor todas las diferentes significaciones que la palabra Fs-
piritu tiene en los santos libros. Dice : » que quando se po-
ne solo y sin articulo significa un: Espiritu criado, 4 no ser
que 4ntes se haya hecho mencion del Espiritu Santo ; pe-
ro que todas las veces que leemos el Espiritu de Dios,
del Padre , del Christo , mi Espiritu , el Espirity conso-
lador , y otras expresiones semejantes , s¢ han de entender
del Espiritu Santo. Prueba que es Dios, porque se dice
en la Escritura que €l gobernaba el pueblo (1), y lo mismo
dice la Escritura de Dios. (P. 649. 4 661.)

XXIX. Decian los nuevos Hereges, si el Espiritu San-
to no es criatura ni angel, y si procede del Padre serd
tambien Hijo,y el Verbo y €l serdn dos hermanos. ;C6-
mo , pues, llamamos al Perbo Hijo dnico? 3y por qué le
habian de nombrar despues del Padre, y luego al Espiritu
Santo , si son iguales? ;Por qué el Espiritu Santo se llama
asi,,y no se llama Hijo, ni se dice que es engendrado del
Padre ? San Atanasio , para que viesen lo ridiculo de esta
especie de argumentos, que suponen , que hablando de Dios
se pueden seguir las ideas de la generacion humana , les
pregunta : » ;Quién es el padre del padre, y el hijo del
» hijo, y quienes los nietos ? pues entre los hombres el
» que es padre respecto de uno,es hijo respecto de otro,
»y asi hasta lo infinito. El hijo entre los hombres es solo
»una porcion de su padre; pero en Dios el Hijo es per-
» fecta imagen del Padre, y siempre es Hijo, asi como el
» Padre es Padre , sin que el Padre pueda ser Hijo, ni el

(1) ' Deuter. 1.
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» Hijo ser Padre. No es permitido pues, hablando de Dios,
s» nombrar hermano ni abuelo, porque la Escritura no lo
»dice; y jamas da al Espiritu Santo el nombre de Hijo,
»solamente le Nama Espiritu del Padre, y Espiritu deb
»» Hijo. La santa Trinidad tiene una misma y sola divinidad,
» y toda clla es un solo Dios, y no es licito poner en ella
» criatura alguna : esto les basta 2 los fieles : no pasa de
»agui el conocimiento humano'; todo lo demas lo cubren
#» los Serafines con sus alas” (P. 664. y 665.)

XXX. Las pruebas que da San Aranasio de la divi-
nidad del Espiritu Santo son: que nada tiene de comun
con los seres criados 5 que €l es Dios, y no salié de la nada
como las criaturas 5 que santifica , vivifica, y es criador in-
menso € inmutable'; que llena todo el universo; que el
Bautismo debe conferirse en su nombre asi como en el delPa-
dre y el Hijo 5 que asi como el Padre nos da la gracia por el
Hijo , 4 este modo no se nos comunican los dones celestia-
les , 'siné por el Espiritu Santo; que por este pronostica-
ban los Profetas las cosas que estaban por venir : a todas
estas pruebas afiade la tradicion de la Iglesia sobre la divi-
nidad del Espiritu Santo, y dice: » que desde Jesuchristo
»y los Apbstoles siempre ha creido y enseiado la Trini-
»»dad en' Dios no solo en el nombre , siné en la realidad:
»es. 4 saber |, el Padre , el Hijo y el Espiritu Santo ; fun-
»» ddndose en aquellas palabras de Jesuchristo : Id , bauri-
»zad en ¢l nombre del Padre , del Hijo y del Espiri-
»tu Santo. Si el Espiritu Santo fuera criatura , no seria
» Trinidad sin6 dualidad ; 6 seria la Trinidad un com-
» puesto monstruoso , y adorarian los Christianos la criatura
»con el Criador.”” Hace ver que lo que los Tropicos de-
cian contra el Espiritu Santo, lo. decian los Arrianos con-
tra el Hijo; y llama Tropicos & aquellos nuevos Hereges
porque querian explicar la Bscritura por tropos y figuras.
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Al fin de la carta suplica & Serapion que corrija lo que
halle defectuoso, y escuse la debilidad de sus expresiones,
protestando que solo habia puesto lo que habia recibido
de la tradicion Apostélica , sin afiadir cosa alguna a lo que
habia aprendido , escribiéndolo tode conforme a las santas
Escrituras. (P. 670. 681.)

XXXI. En la segunda carta & Serapion combate San
Atanasio contra los que colocaban al Hijo de Dios en la
clase de las criaturas. Los argumentos son los mismos que
hemos referido en su discurso contra los Arrianos. La ter-
cera carta es un compendio| de la primera , y aun pare-
ce que fuéron una sola la segunda y la tercera ,y que
despues la dividiéron los copiantes; porque la que se lla-
ma tercera no parece diferente carta de la segunda: en el
principio de esta promete San Atanasio enviar a2 Serapion
el resumen de la primera , de suerte que la tercera no tan-
to es otra carta quanto una parte de la segunda. En ella
hace ver el Santo, que quanto se ha dicho del Hijo , tam-
bien se dice del Espiritu Santo, y que las mismas prue-
bas que sirven para afirmar la divinidad del Hijo, esta-
blece la divinidad del Espiritu Santo. Demuestra en la quar-
ta carta , que el Espiritu Santo no se puede llamar Hijo;
que de Dios solamente se ha de decir lo que €l mismo
nos ha revelado ; que es locura querer sondear el miste-
rio de la Trinidad ; que no se debe juzgar de lo que hay
en Dios por lo que vemos en Jos hombres. Responde 4 las
vanas sutilezas de los que combatian la divinidad del Es-
piritu Santo , del mismo modo con corta diferencia que lo
habia hecho en su primera carta. Y porque Serapion le
habia suplicado que le dixese su sentir sobre el significa-
do de aquellas palabras de Jesuchristo : Que qualquiera
que haya hablado contra el Hijo del hombre,le sera per-

donado ; pero el pecado contra el Espiritu Santo , nose per-
TOMO II. Q
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donard en este siglo ni en el futuro. Dice lo primero : » Que
Origenes y Teognostes creyéron que el pecado contra el Es-
piritu Santo era el de aquellos que despues de haber recibido
la gracia del ‘Bautismo , la habian perdido con sus delitos.
Mas como esta explicacion no le parecia buena, la des-
precia , y dice: que estas palabras de Jesuchristo se diri- -
gian 4 los Fariseos , los quales aunque no bautizados , pecan
no obstante contra el Espiritu Santo, diciendo que Jesu-
christo arrojaba los demonios en el nombre beclzebub ; y
diciendo tambien , que si la explicacion de aquellos dos an-
tigunos tuviera lugar, no podria reprobarse la heregia de
Novato , que no admitia perdon para los'que pecaban des-
pues del Bautismo. » Ensefia que San Pablo quando dixo
que ‘es imposible que los que fuéron una wez bautizados,
sean renovados , no excluyo la penitencia para despues del
Bautismo , sin6 otro Bautismo de agua. ‘Afade : » Que ha-
blando Jesuchristo de la blasfemia contra el Hijo, y con-
tra el Espiritu Santo, y diciendo gue la una es remisible,
y la otra no; no quiere decir en esto, que el Espiritu San-
to es mayor que el Hijo , sin6 que estas dos blasfemias son
igualmente contra €l por ser una misma persona Dios y
hombre.” Blasfemaban contra Jesuchristo los Fariseos ba-
xo estas dos calidades : considerandole como hombre, y de-
cian de él: ;De dénde le han wenido 4 este la sabiduria
y los milagros? Y tambien : ;Aun no tienes cincuenta aios,
y has visto & Abrahan? ;Siendo hombre te haces Dios? (1)
Negaban estos su divinidad , atribuyendo sus divinas ac-
ciones 4 beelzebub , y este ‘es el pecado que San Atanasio
dice ser el pecado contra el Espiritu Santo ; porque, se-
gun €l , los que considerando las acciones humanas de Je-
suchristo le tenian por un hombre , eran de algun modo es-

(1) Mat. 13, Joan. 8. y 10.
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cusables aquellos que viendo sus obras milagrosas dudaban
que fuese hombre , no parecian tan.culpables ; mas los que
siendo testigos de sus divinas acciones , las atribuian al de-
monio , como Jos Fariseos , cometian un pecado tan enorme,
que debieran temer mucho que no alcanzarian el perdon.
(P.685.4 714.)

XXXII. Bien informado San ‘Atanasio de lo que ha-
bia pasado en los Concilios de Seleucia y Rimini, 6 por-
que se habia hallado en aquellos paises , como parece que
lo dice, 6 porque supo por testigos oculares lo que refie-
re , crey6 que debia dar aviso @ sus amigos en un tratado
escrito en forma de carta : debian ser solitarios , pues dice,
que aquellos 4 quicnes escribe puede ser que hubiesen
oido hablar de unos Concilios que por enténces hacian
tanto ruido , suponiendo que pudieran no estar instruidos
de lo que se habia phblicamente executado para juntar-
los. Lo que le oblig6 a apresurarse en escribir la historia de
estos dos Concilios , fué el temor de que otros la escribie-
sen con poca fidelidad. En muchos lngares advierte que
la trabajaba en el mismo tiempo en que se tenian estos
Concilios. » Ahora , dice , disputan de la fe este Concilio
» tan ruidoso y los quatrocientos Obispos, y mas que se
» han congregado en Rimini.”” Por esto debe ponerse este
escrito al fin del afio 349, inmediatamente despues del Con-
cilio de Seleucia, y antes que San Atanasio estuviese ins-
truido acerca de los artificios de que se valiéron Jos Arria-
nos en Nicea de Tracia a diez de Octubre del mismo afio
para hacer que subscribiesen los Diputados de Rimini 4
una férmula de fe semejante 4 la Gltima de Sirmio.

XXXIIL.  El tratado de los Sinodos se puede dividir
en tres partes; en la primera cuenta San Atanasio lo que
habia pasado en los Concilios de Seleucia y Rimini. Mar
nifiesta que fuéron convocados 4 solicitacion de los Arria-

Q2
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nos , con el pretexto especioso de establecer la fe de Jesu-
christo ; mas en realidad , para destruir la definicion del
“Concilio Niceno, quando despues de esta no quedaba ya que
investigar. Pondera lo absurdo de la férmula dispuesta por
Ursacio , Valente y Germinio,con sus aderentes, con la
data del mes, el dia y el Consulado. ,,Esto dice el Santo
para mostrar a todos los prudentes que su fe no habia em-
pezado antes de ahora , baxo el imperio de Constancio ; y
quisiera Dios que solamente hubiesen hablado de su fe , la
que efectivamente acaba de principiar , y no hubiesen da-
do a entender que hablaban de la fe Catolica ; estos hom-
bres no escribiéron , asi es como nosotros creemos : sind , tal
es la fe Catélica. Situvo principio la fe, segun ellos , ba-
xo el presente Consulado , ;qué haran los antiguos y los
‘bienaventurados Martires ? ;Qué haran estos hombres de
aquellos de quienes aprendiéron la religion Christiana , y
muriéron 4ntes de este Consulado ? Afiade , que en el Con-
«cilio de Nicea no se puso en los-decretos la data del mes;
del dia ni del afio debConsulado ; siné que hablando de
la Pasqua , se dixo : Hemos resuelto lo que sigue , para de-
notar que todos tenian obligacion a obedecer. Y hablando
de la fe ,esta es la fe de la Iglesia Catilica. Para dax
4 entender que no era nuevo reglumento , sind la tradi-
cion Apostolica.” Refiere por entero . la férmula de fe,
dispuesta en Sirmio en 22 de Mayo de 359 por Ursacio
Valente , Germinio y losotros sectarios de Arrio ; despues
la carta que los Obispos de Rimini escribiéron a Constan-
cio; envidndole Diputados , en-la que le advierten lo que
habia pasado en el Concilio , con la sentencia de deposi=
cion contra Ursacio , Valesite y Jos: otres Arrianos. Llega
despues al Concilio de Seleucia , refiere sumariamente su
historia 'y ‘concluye esta primera parte con una vivisima
inveétiva. contra Eudoiio y Acacio , xefes de los Arrianos;
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que no cesaban de desacreditar el Concilio de Nicea. (Pag.
117 4 la 126.)

XXXIV. Enlasegunda parte, para manifestar las conti-
nuas variaciones de los Arrianos, refiere lo que habian dicho
en diversos tiempos , y empieza por las blasfemias de Arrio
en su Thalia (1) y las de sus sectarios en la carta que escribié-
ron 4 San Alexandro , Obispo de Alexandria , afiade diver-
sos extractos , sacados asi de las cartas de Eusebio de Ni-
comedia, de Narciso, de Patrefilo y otros partidarios de
Arrio, como los escritos del Sofista Asterico. De aqui pa-
sa 4 los Concilios que ellos habian tenido, y a los dife-
rentes formularios que habian hecho desde el Concilio
de Jerusalén en 33¢ , al que cuenta por primero , porque
en el de Tiro no habian tratado de la fe hasta el Concilio
de Seleucia en 359 ;5 de suerte,, que da por su Grden to-
das las formulas de fe que habian hecho los Arrianos ; 4 sa-
ber : tres que dispusiéron en Antioquia en el Concilio 1la-
mado de la Dedicacion en 341 : la quarta que envidron
2 las Galias por Narciso , la que remitiéron a Italia por
Eudoxio en 344 : la primera de Sirmio , compuesta en
34 I contra Fotino : la segunda de Sirmio , escrita por Po-
temio en 347 : la tercera de Sirmio de 22 de Mayo en
359 , la que no hace mas que indicar , porque ya la ha-
bia referido arribas la de Seleucia , dirigida por los Acacia-
nos en 28 de Septiembre del mismo afio: 4 las que afa-
dio despues la que se hizo en Nicea de Tracia, y apro-
baron en Constantinopla en 360 , y la de Antioquia en
361. En esta (ltima se arrepintiéron los Arrianos de ha- -
ber dicho en algunas formulas anteriores , que el Hijo era

(1) Este era un Céntico que  mnia por nombre Sotades , que habia
contenia en substancia teda la dado este titulo 4 sus canciones li-
doctrina de Arrio, y la llamé asi  cenciosas , dispuestas para que las
4 imitacion de un Poeta, que te-  cantasen los jovenesen sus festines,
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semejante al Padre ,y declararon ser en todo desemejan-
te , no solo segun la substancia , siné tambien segun la
voluntad , y aun dixéron que habia salido de la nada, co-
mo al principio lo habia dicho Arrio. De aqui vino que
en adelante los Catolicos los Hamaron Anomeos 6 Exbu-
contianos , sacando esta denominacion de tres palabras grie-
gas (ex Guk énton) , que significan de lo que noes, y el
nombre de Anomeos, de otra que significa desemejante. (Pag.
728 ala 748.)

XXXV. Como los Arrianos no habian tenido otro
objeto en todos estos Concilios y formulas de fe , que el de
abolir el Concilio de Nicea , y la voz consubstancial , to-
ma la defensa San Atanasio en la tercera parte de su tra-
tado de los Sinodos, Dice: ,,que los Arrianos no tienen ra-
zon alguna para desechar un término aprobado por los
Obispos congregados de todas las partes del mundo, asi en
Nicea , como en Rimini, y que era un vano pretexto de-
cif que no se hallaba en la Escritura, supuesto que Arrio y
los Arrianos usaban de otros que no se venen ella; y que
tal vez importa poco, de donde se toman las voces de que
nos servimos , como no se toque a la piedad ni a la verdad,
asi como lo hizo San Pablo quando se sirvi6 de térmi-
nos tomados de los profanos. Despues de haber rebatido &
los puros Arrianos , combate contra los que , como Basilio
de Ancyra y algunos otros, aprobaban el sentido de con-
substancial , y solo desechaban la expresion. Dice que 4 es-
tos no se les debe mirar como 4 enemigos de la Iglesia, si-
n6é como a hermanos , supuesto que recibiesen la fe de Ni-
cea. CQomo estos s¢ fundaban singularmente en que este tér-
mino se habia condenado en un Concilio congregado en
Antioguia por los afios 269 contra Paulo de Samosata , ha-
ce ver que los Padres de aquel Concilio tenian la misma
fe que los de Nicea, y que solamente habian desechado
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la palabra comsubstancial en el sentido de Paulo de Samo-
sata , el que tomando esta voz groseramente , decia que de
ser el Hijo consubstancial al Padre , se seguia que Ja subs-
tancia divina estaba como cortada en dos 6 tres partes, una
de las quales era el Padre , otra el Hijo, y la tercera an-
terior al Padre y al Hijo, de la que las dos se habian cor-
tado. Con esta ocasion explica San Atanasio el sentimien-
to de San Dionisio de Alexandria , falsamente acusado de
haber dicho que el Hijo era criatura , y negado que fue-
se consubstancial al Padre ; y hace wver por sus propias
palabras , que sin6 us6 del término consubstancial , probé
bien que el Hijo realmente lo era , como tambien que por
ser el Hijo de la misma substancia que el Padre , le habia
Hlamado el Concilio de Nicea consubstancial al Padre , sir-
viéndose de esta palabra como mas propia para destruir el
error de los Arrianos. Alega la autoridad de San Ignacio,
Obispo de Antioquia , y Martir, y la de otro antiguo que
no nombra , para manifestar que es permitido, aun hablan-
do de cosas divinas, servirse de términos no usados en la
Escritura , como ‘no contengan cosa alguna contraria 4 la
verdadera fe : despues trae muchos pasages en los que la
unidad y la igualdad del Padre y del Hijo,y por con-
siguiente la consubstancialidad estin bien denotadas ; y con-
cluye su tratado con la carta de Constancio 4 los Obis
pos de Rimini , y la respuesta que estos diéron. (Pag. 749
ala 768.)

XXXVI. El afo 363 suplicé el Emperador Joviano
4 San Atanasio, que le enviase por escrito una instruccion
exicta sobre la doctrina de la fe, y que le dixese cé-
mo se habia de gobernar para procurar en los asuntos de
la Iglesia la reunion de toda la tierra: junté este santo
Obispo , sobre este punto , los mas hébiles Obispos de Egip-
to, Tebayda y Libia, y le envié esta respuesta en su nom-
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bre : ,, El cuidado de instruirse exdctamente en las verda-
des divinas, y el deseo de las cosas celestiales son dignas
calidades de un Principe que ama 4 Dios , y hace profe-
sion de servirle con propiedad ; y esto es lo que os trae-
ra la ventaja de tener vuestro corazon em las manos de
Dios. Como vuestra piedad , pues, quiere aprender de no-
sotros la fe Catélica, dando gracias @ Dios por el movi-
miento que os da, hemos pensado que nada es mas propio
de esta importante ocasion , que haceros presente la fe que
estableciéron nuestros Padres en el Concilio de Nicea. Por-
que aquellos que la han querido desechar , nos han perse-
guido por habernos negado 4 sujetarnos 4 la heregia de los
Arrianos , y se han hecho autores del cisma y heregia que
inquieta la Iglesia Catdlica. Con suficiente distincion , nos
descubren las divinas Escrituras la verdadera fe que se
debe entender en Jesuchristo , y esta se contiene en ellas
con términos tan claros , que basta sola su lectura para una
perfecta inteligencia. En esta creencia fuéron bautizados los
Santos , y se consumdron con el martirio , el que separin-
dolos de sus cuerpos, los hace al presente vivir en nuestro
Sefor. Esta fe hubiera permanecido santa € inviolable en
todo el mundo, si la malicia de alguno_s Hereges no hu-
biera tenido la temeridad de alterarla.” Dice en qué con-
sistia la heregia de Arrio, como seduxo 4 muchas perso-
nas con sus discursos, lo que pas6 contra €l en el Concilio de
Nicea , de qué modo fué anmatematizado , los movimientos
con que algunos habian procurado renovar esta heregia , las
blasfemias de otros contra el Espiritu Santo, y afiade: He-
mos procurado presentaros esta confesion de fe del Conci-
lio de Nicea, para que sepa vuestra piedad con quanta
exdctitud estan definidas estas cosas, y quanto se engafian los
que ensefan una doctrina contraria a sus decisiones. Sabed,
religiosisimo Emperador , que en todos tiempos se han ense-
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fiado estas verdades , que los Padres que ge congregiron en
Nicea los han reconocido, y pliblicamente atestiguado y que
han sido recibidas de todas las Iglesias del mundo : de las de
Espafia , de la Gran Bretafia ,de las Galias ; de toda la Ita«
lia, de la Dalmacia | de la Dacia , de la Misia , de la Ma-
cedonia, de toda la Grecia, de toda Africa, de la Cerde-
fa, de Chipre, de Candia , de la Panfilia , de la Isau-
ria’, del Ponto; de'la Capadocia),y delas que estin cer-
canas 4 nosotros : como tambien de las Iglesias de Oriente,
exceptuando un corto niimero de ellas que siguen los senti-
mientos de - Arrio. Nosotros tenemos conocimiento de la fe
de todas estas Iglesias por nosotros mismos , y'por’ las cartas
que de su parte tenemos. De este modo sabemos, ¢ piado=
sisimo Emperador ;que aun quando (un: pequefio niimero de
personas se opongan 4 esta fe, no obstante no'la pueden
Causar perjuicio ‘alguno , porque la fe Apostélica domina en
toda la tierra , y ahora solo se oponen & la piedad: por un
espiritu de discordia y'de contienda:,y .porque’ Ha mucho
tiempo que estin manchados con la’ heregfar de Arrio.( Pag:
780.y781.) e _ : ngipian:

XXXVII. Despues refiere San ‘Atanasio el simbolo de
Nicea por entero, y coatinfia:diciendo « Es precisa obligas
cion , Sefior | que todo el mundo permanezca: firme enesta
fe, por 'ser dbsolutamente divina y apéstolica ; y- que ningu-
no pretenda alterarlacon palabrasartificiosas 6 disputas} co+
mo lo han solicitado los Arrianos , los quales:dicen : Que ef
Hijo de Dios fué criado -de la nadas que hubo tiempo en
que no existia s que ha sido hecho yy que estd sujeso @& mu-
#acion. Pues como acabais de ver, por esta causa el Cohci-
lio de Nicea anatematizé esta heregia ; y explicé con la
mayor claridad la verdadera fe : » No dixo simplemente
»que el Hijo es semejante & Dios ; siné que es. de Dios , g
wverdadero Dios yy que. es consubstancialyesto.es oundlis

TOMO 1L R
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» jo verdadero , nacido de un Padre verdadero. No separd:
»ron los Padres al Espiritu: Santo , como extrafio del Pa-
»dre'y el Hijo ysiné que le glotificaron con el Padre y el
»» Hijo ;'parque la santa-Trinidad solo tiene una'misma dir
» vinidad.” San Gregorio Nacianceno admira estas iltimas
» palabras 'y dice ; »que de esta carta de San Atanasio
» aprendiéron todos los Orientales y Occidentales la verdad
s2:sobre este; punto 3’ por' lo que Ja llamia un magnifico pre-
sente'digno.de offecerse 4 un R}ey. Al punto fué bien reci-
bida del Emperador Joviano, y le sirvié mucho para confir-
marle en el conocimiento y amor de la verdad. (Pag. 782.)
XXXVIIL.  En seguida de la cartaide San Atanasio
al Emperador Joviano:se: han ‘impreso algunos memoriales
-representaciones que hiciéron los :Arrianos para este Prins
cipe “eontra: el santo Obispo. Saliendo de Antioquia por la
puerta Romana para. ir ' al.campo,; Lucio ; Berniciano, y
otros de lasecta de Arrio le pidiéron andiencia z les pre-
gunt6: el: Emperador :: quiénes) erany de donde venian,y
quil era:su pretension : nosotros , respondiéron ; somos uncs
Christianos de Alexandria. Suplicamos 4 vuestra Mages-
tad que nos dé un Obispo. ¥z he -mandado , dixo Jo-
viano, gue Atanasio, que es el mismo que- teniais dntes,
seorestituya - & sunsille Ha -muchos|afios ;. dixeron elos;
que: estasdesterrado. por wvarias’ acusaciones. Enténces un
Soldador, animado ‘del buen Zelo, se presentd de repen-
te.al) Emperador, y l¢ dixo: » Yo os suplico , Sefior,
» que mireis bien qué. hombres:.son los.que se os han pre-
s sentado 3 porque son re)iquias y producciones de la Capa-
sy:docia l;quer-provienen del infeliz Jorge 5 que han dexa-
» do desierta la Ciudad 'y todo el pais.”” Quando esto oyd
¢l Emperador, pico de espuela, y salio al campo.
v XXXIX. Otra vez, dixeron los Arrianos, que te-
mian acusaciones' y prucbas contra Atanasio ; y que ya ha-
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bia muchos afios que le habian desterrado Constantino, Cons-
tancio, y el muy amado de Dios, y gran Filésofo el fa'rv
licisimo Juliano t asi calificaban 4 aquel < Apéstata.’ Respon-
di6 Joviano: que ya eran cosas”pasadas las- acusaciones de
20 y 30 aflos, y afadio : yo  bien sé por quél le" acu-
saron , y por qué le desterraron. Todavia volviéron los
Arrianos a la descarga en otra Audiencia, para pedir 4
Joviano que hiciese se/les diese otro Obispo ', como no fue-
se Atanasio. Respondié este Principe’, que’"se’ habia in-
formado cuidadosamente de sus circunstancias, y habia ha-
Hado que tenia muy buenos sentimientos 5 que era muy
ortodoxé , y que instrufa: muy bien. Es verdad , dixeron
ellos, que tedo quanto dice es bueno, pero son muy ma-
los los sentimientos que oculta en su alma. Entonces Juliano
replicé : supuesto que vosotros mismios dais testimonio que
solamente dice y ensefia lo que es bueno, esto es lo su-
ficiente. En quanto 4 que su alma desmiente con sus ocul-
tos sentimientos el bien que su lengua ensena, solo Dios
es el Juez. Los que somos hombres atendemos 4 las pa-
labras ; solamente Dios vé lo que esti en los corazones,
Dixeron ellos 4 Joviano : mandad que nosotros mnos con-
greguemos. Respondi6 el Emperador : ¢ Quién os lo impi-
de? El caso es , afladiéron ellos, gue nos llama Hereges.
Tiene razon , dixo Joviano, y eso es ‘lo que deben ha-
cer todos los que ensefian como se debe : continuaron
ellos: no lo podemos sufrir. Tambien nos ha quitado las
tierras de la Iglesia, Luego ; habeis venido aqui , repli-
¢6 el Emperador, por vuestros intereses y dinero, y no
por la causa de la fe? Tdos dé aqui',y descansad; idos 4
la Tglesia: mafiana tendreis una junta, y despues de con-
cluida , cada uno formard su confesion de fe. Aqui hay
Obispos , y Atanasio tambien : los que no estin instruidos
en la fe, la aprenderin de ¢é1.” PASE T -

R 2
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XL No-se sabe en-qué: tiempo compuso San. Atand-
sio elitratado de la Encarnacion 5 pero no se le puede co-
Jocar dntes; del afio 3605 porque en. ¢l rebate 4 los Ano-
Aeos; ¥ Macedohios ».quecentonces, no habian aun esparci-
do sus errores. Tres partes contiene este tratado. c
En la primera respondeSan Atapasio 4 las. objecio-
nes de los Anomeos contra la diyinidad de Jesuchristo,
sacadas de, dive:ses dngaresde la Escritura , asi del annguo,
<comg del nuevo Testaniento, en:particular de Jos que aqui
siguen: Como mi Padre tiene lg. vida en $i mismo , tam-
bien ha dado @ su Hijo tener la wida en simismo. ; Por-
qué me llamais. huenod.No. es. bueno  sind solo Dios = en
quanto m‘. ailtimo, dia-, nmgun& o sabe, ni aun ¢l Hijo,
Sing, ,.zola el Padre,.Dios mie Lpor. qzw e habeis désam-
Parada ! Yo, d quien wi Padre santi ﬁcd s ) envic al mun-
do : Dios, su Padre yque le ha resucitado de entre los
muertos. Y o, que se dice en los probervios: El Seiior
.‘W'th:_'.qrr{ng para. principio.de Sus € amines -(1).'- Expliz
ca San Atanasio todos.Jos pasages,que le opénian del nue-
vo Testamento, de Jesuchristo , como! hombre , ¥ no como
Dios ; las palabras de los proverbios las entiende de la Igle-
sia (2) En la segunda parte trata del Espmru Santo ; de-
mcstrando .que. es consubstancial al Padre ;y al Hijo s Jo
primero ., porque jen-loss lugaxes €n. quey habla: Ja Escrita-
1a del Padre y: del HIJQ,,I‘IJH{Q con; ellos el Hspiritu San-

(1) Juan,._ro g s ad Galat., 1.
m:-c’ ro. ‘Mz:hs 17. 3

(2) No. consta;que-estel Jibro’
e al- 1

sea. de San A&fmﬂ;m

gufibs'sabios e Te Jlsp’étg;nrﬁ,uy s50-
la esta interpretacion’ smgﬁ’ihr v
muy distante del pensamiento de
San Atanasio seria suficiente por

sl isola: para fhanifestir que 7o es:
suyo. Muchas veces ha hablado €l

e

. Santo de este texto de los prover-

bios en sus Jibros contra los Arria—
Hos , y siempre le entiende dela
Sgbx}iurl.a»dwma encarnada, y. ser
\rm cosa extraiia que prapusicse as,-
‘ta ségnn&a interpretacion en este
,dibro, sin hacer mencion alguna de
“Ia pnmera en que se ha dilatado
tanto en otras partes, y que es—

, & mucho mas bien fundada.
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to,y con ellos le glorifica. Lo segundo , porque se nos da
¢l Bautismo en ¢l nombre del Espiritu Santo, asi como en
el del Padre y del Hijo : y por este Bautismo nos hace-
mos Hijos ‘de Bios, no de los dioses 5 por no ser. mas
que un solo Dios estas tres Personas. Lo tercero , porque
San Pablo atribuye al Espiritu Santo las palabras que el
Profeta Isafas atribuye al Padre, y el Apéstol San juan al
Hijo; en donde se ve con claridad , que el Padre , el Hi-
jo»y el Espiriin Santo. nio son mas que un solo Dios. Lo
quarto, porque la Escritura dice del Espirita Santo lo que
del Padre y del Hijo, y le arribuye las mismas: operacio-
nes que al Padre y al Hijo. FEstiende San Atanasio esta
@iltima prueba, y la apoya con grande niimero de pasages
de la Escritura. Emplea toda la tercera parte en probar
por la autoridad de los santos libros la divinidad de Jesu-
christo contra los Arrianos. Hace ver que en nuestro Sal-
vador hay dos veluntades, una divina, y eotra humana,
correspondientes & sus dos naturalezas , y de aqui toma oca-
sion para distinguir en €l ,entre lo que se le debe atribuir en
quanto Dios, y lo que solamente le conviene en quanto
hembre. ( Pag. 871, y sig.) -

- XLI. Ensu carta 4 los Obispos de Africa se halla
suficiente fundamento para fixar la época de este escrito;
porque en ella se habla del Concillo que junté en Roma
el Papa San Dimaso en 368, ast para confirmar Ja fe de
Nicéa ;- como contra los autores y gefes del Arrianismo:
Aunque esti escrita en nombre de los Obispos de Egipto;
y Libia , fue San Atanasio el que la compuso. 6! e
- La escribi6 el Santo para empefar & los Obispes de
Africa en conservar la unidad episcopal , y en confirmarlos
contra los que , baxo el pretexto de cbscuridad en la palabra
cosubstancial, pretendian que substituye otra el Concilio dé
Rumm con perjuicio del de Nicéa; por Jo quehacc ver que ¢l
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Concilio de Rimini mientras fué un Concilio libre, nada quiso
afiadir al de Nicéa : dntes bien excomulgé & Ursacio, Va-
lente, Eudoxio y Auxéncio, perose aplica en particular 4
ensalzar la autoridad del Concilio de Nicea : demuestra
que los Arrianos ninguno habian tenido que se le pudiese
comparar ; y dice, que el de Nicea constaba de 318 Obis-
Pos que habian concurrido de todas las partes del mundo:
que sus decretos fuéron generalmente recibidos aun entre
los Indios,y otros barbaros pueblos en donde habia Chris-
tianos: que se habia congregado para una causa legitima;
es a saber, para condenar la heregia de Arrio, y para
fixar el dia de la Pasqua : que los Obispos que le com-
ponian eran hombres recomendables por su piedad , y que,
conforme 4 las santas Escritaras , habian confssado que el
Hijo es de la misma substancia del Padre: que nada de
esto se verificaba de los Concilios que habian juntado  los
Arrianos: que en ellos habia sido muy corto el nlmero
de Obispos : que los decretos que habian hecho no mere-
ciéron la aprobacion , ni aun de los mismos autores ; por-
que en diez sinodos y mas, que han tenido han muda-
do de sentimientos , y de doctrina , revocando en los filti-
mos lo que habian dicho en los primeros, mudando y afa-
diendo, por su capricho, lo que dntes habian establecido:
que no han tenido alguna causa legitima para congregar
aquellos sfnodos : y que en ellos no se ha tratado de la
religion , sind de cosas muy absurdas : que los Obispos que
se habian hallado alli fuéron depuestos en Rimini por su
mala doctrina, Manifiesta” despues ‘San Atanasio. por qué
el Concilio de Nicea se 'vali6 de la palabra consubstan-
sial 'y hace ver quil s su legitimo sentido. Habla en
pocas palabras de la divinidad del Espiritu Santo. Al fin de
la, carta suplica a los Obispos' Africanos que no paren su aten-
cion en los muchos Concilios con que apoyaban su heregia los
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partidarios de Aurio, sind que se atengan unicamente a la
fe de Nicea , de la que dice : gue se puede mirar como la
columna de la verdad, levantada contra to-das las heregias,

Dos cosas notables hay en esta carta: la primera es,
que aqui el término hypostasis significa lo mismo que el
de substancia : la segunda, que los Obispos de Egipto
y de Libia estaban tan unidos entre si con los lazos de la
caridad y dei la fe ; que los que se hallaban presentes en
los Concilios subscribian por los ausentes. Y por esto sin
duda habia hasta go Obispos en el Concilio de Alexan-
dria , como se dice en el titulo de esta carta. Ya hemos
advertido , hablando del grande Concilio de Cartago , que
en los tiempos de San. Cipriano los Obispos de la Afri-
ca tenian la misma costumbre de subscribir por sus coher-
manos ausentes. (Pag. 892 4 la 899.)

XLIL. Al iismo tiempo se puede referir la carta de
San Atanasio 4 Epitecto, porque habla en ella del Con-
cilio. que congregé el Papa San Damaso contra los gefes
de los Arrianos. Esta carta ha sido célebre en la antigle-
dad, y la escribié San Atanasio por motivo de ciertas dis-
putas que se habian suscitado en la Iglesia de Corinto
eatre personas que , haciendo profesion de seguir la fe de
Nicea , cafan no obstante en dos extremos opuestos , é iguals
mente peligrosos, Los unos defendian que el cuerpo de Je-
suchristo era consubstancial @ la divinidad , pretendiendo
que de lo contrario se admitia quaternidad en vez de Tri-
nidad. De -aqui se seguia , que el cuerpo de Jesuchristo
no seria formado del de Maria Virgen , supuesto que de-
bia ser eterno como la divinidad 56 que la divinidad del
Verbo hubiera mudado de naturaleza , haciéndose carne; y
por comsiguiente hubiera padecido. Los otros decian que
el Hijode Dios , y.el Verbo no era el mismo que el
Christo que habia muerto en la cruz; sind que sobre @l
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habia descendido el Verbo, dcl mismo moedo que sobre los
antiguos Profetas; y de esta suerte Jesuchristo seria sola-
mente un hombre adoptado para ser Hijo de Dios. Los
que sostenian estos errores eran los discipulos de Apolinar;
bien que todavia no era reconocido por autor de estas blas-
femias. Hubo, pues , la precision de juntar un Concilio
en el que, eximinados estos diferentes sentimientos, todos
los desecharon, y conviniéron en la fe catélica. Se pusié-
ron por escrito los hechos del Concilio , y Epicteto , Obis-
po de Corinto , que tambien habia asistido , se los envié
4 San Atanasio , suplicandole que le ensefidse el modo de
refutar errores semejantes.

XLIII. No pudo leer San Atanasio este escrito sin
horror , y reprehende fuertemente a Epicteto el haber per-
mitido que se hubiesen propuesto. No solamente emplea
para refutarlos la aptoridad de la Escritura , siné tambien
la del Concilio de Nicea, 4 cuyas decisiones se debian con-
formar los mismos que habian adelantado tales errores, si
eran verdaderos hijos de la Iglesia. El Concilio Niceno,
les dice , declaré que era consubstancial al Padre, no del
cuerpo de Jesuchristo, siné del Hijo del mismo Dios : del
cuerpo dixo, que se habia formado de Maria Virgen. A
la verdad , si el Verbo fuese consubstancial al cuerpo fore
mado de la tierra, y al mismo tiempo consubstancial al
Padre , se seguiria que el Padre fuese consubstancial al
cuerpo hecho de la tierra. Y §c6mo os podreis quexar de
que los Arrianos hagan al Hijo criatura vosotros que haceis
al Padre consubstancial 4 las criaturas? Si el cuerpo es
eternamente antes de Maria , asi como lo es el Verbo ;de
qué sirve,, 6 qué quiere decir la venida del Verbo?; Aca-
so venia 4 revestirse de lo que ya le seria comsubstancial 2
: Querria, por ventura, ofrecerse por si mismo en sacrifi-
cio, y rescatarse 4 si mismo? :
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Va probando con la profecia de Isafas, y con el Evan-
gelio , segun San Lucas, que Jesuchristo tomé un cuerpo
semejante al nuestro de la estirpe y sangre de Abrahan, y
de la substancia de Maria Virgen , la que verdaderamen-
te le parié y le cri6 4 sus pechos. Este cuerpo , aiiade,
padecié la circuncision , el hambre , la sed , el trabajo,y
por Gltimo la cruz; siendo asi que el Verbo es impasible.
Este cuerpo estabaen el sepulcro al mismo tiempo: que
el Verbo,sin dexarley/descendid ‘& los infiernos 5 porque
este cuerpo no era el Verbo , siné el cuerpo que el Ver-
bo habia tomado , y al Werbo se atribuyen los trabajos de
su cuerpo , para que aocsotres pudiesemos participar de su
divinidad. Todo esto ‘no fué 'ficeion 6 apariencia , sind ver-
dad y realidad 5 pues de otra suerte la salud de los homs-
bres y la resurreccion , solamente hubieran sido ficcion y
apariencia , segun la falsa doctrina de Manes. Dixo Jesu-
christo despues de su resurreccion: Tocad y wed; un es-
piritn no tiene carne ni huesos ; como wosotros weis que yo
los ' #engo (1) No dice yo soy carne y huesos , sing yo los
tengo. En quanto 4 lo que dice San Juan , que el Perko
se #iizo carne sz ha de entender como lo que dixo San
Pablo , que Jesuchristo: fue hecho maldicion (2), no. pot-
que llegase id ser la misma maldicion , siné porque se cat-
g6 de ella. En'quanto'd lo demas no hay qus temer que
siendo el cuerpo de Jesuchristo' de muy diferente natura-
leza que el Verbo , haga quaternidad en vez de Trinidad.
No puede la criamra igualarse 4 Dios, nila divinidad pue-
de recibir aumento. La Encarnacion nada afiadié al Ver-
bo; la carne fué la que recibié infinitas veatajas con la
union del Verbo.” (Pagigog.4908.) .
-Habla despues Sah Atanasio contra los que decian que

(x) Luc, 244 @ aiofl  ((3) Galat, 11,
TOMO I1. s
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el Hijo de Maria Virgen no era el Christo Sefior y Dios,
sino como uno de los otros Profetas, y les pregunta : ;Por
qué, pues , desde su nacimiento fué lHamado Emmanuel,
que quicre decir Dids con nosotros? ¢(Céme dice ;San: Pa-
blo, gue es el Dios bendito (1) en los siglos? Por qué
Santo Tomis Apostol exclamé al verle : g Mi Seitor y mi
Dies 2 Si wino la palabra al Hrlo de Maria como a los
demas Proferas , jpor qué nacié de una VMirgen , y no de
un hombre y una muger /| como! los.! otres. Santos 2 § Pox
qué se dice de él solamente ; qué vino al-fin de los siglos?
¢Por qué es el unice que ha resucitado ya ? De los demas
se dixo que 4 ellos fué dirigida la- palabra de Dios, y de
solo este,. que la palabra 6 el Werbo se hizo carne. Este es
al que ¢l Padre sefialé en el Jordan y en el Monte , quan-
do dixo : Este es mi Fijo muy amade ; este mismo es al
que han renunciado los Arriancs, y el que nosotros reco:
nocemos , no separando al Hijo del Verbo , porque sabemos
que el mismo Verbo, es aquel Hijo por quien todo ha
sido hecho, y nototros nos vemos rescatados.. ,,Qoneram]a a
la Iglesia de Corinto de que se hubiesen reunido por la con-
fesion de la sana dectrina todes los que se habian extra-
viado , defendiendo diversos errores; y concluye Ta carta
con expresiones que denotan bien su ofdinaria humildad.
Yo tesuplico , dice a Epitecto , & ti'y & todos los que oyesen
este discurso , que le tomeis en buen sentide 5 y si falta al-
guna cosa ‘en quanto a la dectrina ,, la corn]ms , y me ad-
virtais ; si el punto, no esta explicado con la dxgmdad y

perfecc:on conveniente , perdonad la poca energia de mi
estilo.”

XLIV. Por el mismo. tiempo escnblou San Amnaslo a
Adelfio , Obispo de ‘Onufis, Este Prelado, despues de su

(1) Rom. g.
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retorno de Psinabla, en la Tebayda , en donde 'habia es-
tado dasterrado por érden de Constancio , habia tenido al-
gunas couferencias con los Arrianos; los que por ser crias
da la carne de Jesuchristo , sostenian que no se la debia
adorar , diciendo que esto seria adorar una criatura. Adel-
fio los habia refutado como habia podido. Mas le parecio,
que aun debia tomar nuewvas luces sobre este puuto de la
ciencia de San Atanasio , el que por entdnces era el oriculo
de la Iglesia , y escribirle lo que habia pasado entre €l,
y aquellos Arrianos. San Atanasio , vista la: carta de Adcl-
fio , alab6 su piedad y su zelo en rebatir los nuevos er-
rores de los Arrianos ; satisfizo 4 sus preguntas con una car-
ta, que todavia'se conserva, no porquecreyese que erames
cesaria para refutar 42 aquellos Hereges, siné para impediz
que sorprehendiesen 4 los simples con sus artificios.

XLV. ' Dedlara desde luego que los Catélicos no: ado-
ran una cosa criada ,siné al Sefior de todas las cosas, que
tomd nuestra carne , que esta por si-misma .corresponde 4
los seres criadoss pero que en- Jesuchristo ya es el cuer-
po de¢ Dios : que’ los Christianos en'la adoracion que dan
al Verbo; no separan el cuerpo del Verbo, de la Persona
divina , a4 la qual estd nnido y ‘asiadoran 4 Dios unido
@'la carne; Dice que para este sculto tenemos el exemplo
de la ‘muger Hemorroisa 'y el del Leproso ,de quienes ha-
bla el Evangelio; uno y otro aderiron 4 Dios revestido de
nuestra carne : nos lo persuaden las palabras del Apostol,
que quiere que al nombre de Jesuchristo doblen todos la
rodilla en el «cielo , en la tierra y en los infiernos : y los
milagros del 'Verbo hecho carne ; porque la carne tiene
tal wnion con el Verbo, que no se la puede separar : di-
ce tambien , quesi era permitido 4 los Israelitas adorar &
Dios enun templo de piedras, con mas: fuerte razon le de-
ben adorar los Christianos en su carne , templo i wivo de la

§2
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divinidad. Al fin'de la carta, le dice 2 Adelfio que puede
comunicarla al Presbitero Hierax, que tambien habia me-
recidoivel ‘titulo de Confesor en la 'persecucion de los Ar-
rianbs. Quando San Atanasio demostraba que la carne es
digna de' adoracion por  estar unida al divino' Verbo , ya
rebatia con anticipacion la heregia de Nestorio y la de
Eutiques , estableciendo en Jesuchristo la unidad de la Per-
sona.,y ! la d:snmnon de' dos naturalezas. (Pag. 712 a
714 s ricnd ‘snp’ ol

XLVI'! S'm Atanas:a compuso sus dos libros contra
Apohnar en los Giltimos afies de su vida, y despues de la
carta 4 Epitecto, estores , por los afios 372. Empieza el
primer Libro refiriendor dos errores de Apolinar , y hace ver
gue estos remianrentressi poca ¢ ninguna conexion. Los prin-
cipales eran? que el cuerpo de Jesuchristo ‘mo habia sido
criado; sind que habia baxado del cielo ; y por consignien-
te que era de naturaleza diferente del nuestro , de suerte que
mas' bien-habia sidorhombre; en apariencia que en efecto , y
que; sul«carne erarconsubstancial-a la divinidad:'que el Ver-
bo norhabia tomado: lma raciopal |, nientendimiento huma-
no , por ser-el, alma racional el manantial del pecado ; sind
solamente carneé cuerpo con alma semsitivaysiendo en €l la
divinidad el entendimiento = que' el Verbo s6lo estaba en
Jesuchristo, :comochabid éstade en los Profetas. San Ata-
nasio ‘demuestrd  en primer lugar , que habiendo Jesuchris-
to nacido hijo-de los hombres segun la carne, y habiendo
muerto iy resucitado como: lo habian dicho los Profetas ,- me
s¢ puede deciri que su cnerpo baxé del cielo, ni que solo
en la apariencia ‘era hombre : que la carne , por estar unida
con un ser increado, no por eso es increada y celestial 5 por-
que despues de esta union que se hizo en el pure seno de
la' Virgen:Maria , nacié Jesuchristo , fué envuelto entre las
fajas., pueste enilos. brazos de ‘Simeon en el templo , y eir-

.
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cuncidado segun la ley :su carne iba tomando incremento
4 medida que se adelantaba en la edad ; padecid , murio y
yesucité. Un cuerpo increado y celestial no es capaz de to-
das estas vicisitudes y mudanzas. Nosotros no aderamos la
criatura, decia Apolinar. Y San Atanasio le responde : » que
» tampoco nosotros adoramos la carne en quanto es carne,
» siné como unida persenalmente al Verbo , y como le ado-
» raron las mugeres que abraziron los pies de Jesuchristo
»s despues de su resurreccion. Por otra parte , ;cémo habia
s»»’de haber baxado del cielo el cuerpo de Jesuchristo , quan-
» do , como dice San Mateo , es hijo de David , y como dice
»» San Lucas , nacié de nuestro padre Adan 2 Es verdad
» que distingne San Pablo dos Adanes , ¢l primero de tierra
»y terrestre , el segundo del cielo y celestial. Pero esta
» distincion no recae sobre los cuerpos , de suerte que el pri-
» mero haya tenido una carne de maturaleza diferente del
» segundo. Solo quiere decir, que el primer Adan es el prin-
»cipio de la generacion mnatural y animal ; y que Jesu-
» christo , que es el segundo Adan, es el principio dela ge-
» neracion espiritual y sobrenatural.”

En segundo lugar hace ver por diferentes pasages de Ia
Escristura , en los que se dice que Dios se hizo hombre,
que es el Hijo del hombre , Hijo de David y de Abrahan;
que padecié , que muri6, que vendra a juzgar los vivos y
los muertos ; que la carne no puede ser consubstancial 4 la
divinidad , porque de esto se seguiria , que la divinidad era
capaz de padecer muerte , y esto no solo en el Hijo , siné
tambien en el Padre ,y en el Espiritu Santo. Ademas de esto
seria preciso admitir quaternidad , en vez de la Trinidad de
personas en Dios. Pasa despues al tercer capftulo de loser-
sores de Apolinar , y prueba por el mismo nombre de Je-
suchristo, que es juntamente Dios y hombre. Y afiade : » que
tom6 de la humana naturaleza todo quanto se (Vio despues
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de su muerte. Su cuerpo fué puesto en el sepulcro, y su
alma descendi6 4 los infiernos. Si Jesuchristo no hubiera
tenido alma racional , jcdmo pudiera decirse con verdad lo
que leemos en las Escrituras , esto es, que se entristeci6 , que
sufrié , que oré, y que di6 su alma por sus ovejas, y por res-
catar la paturaleza?” En el sentido del Herege Apolinar, ni
Jesuchristo es Dios ni hombre. No es Dios, porque una al-
ma no es Dios : no es hombre , porque el cuerpo sin el al-
ma no constituye hombre. De este modo , quando dice que
reconoce por Diovs al que ha nacido de Maria , solo habla
en ¢l sentido de Paulo de Samosata , y de los Marcionistas.
Hace ver en tercer lugar, que el Verbo no baxo sobre Jesu-
christo como sobre nno de los demas Proferas ; porque ;qual
de estos, dice , se hizo hombre siendo Dios? Porque la ley,
baxo la qual viviéron los Profetas , nada influy6 en su per-
feccion. Y porque Jesuchristo dice : Enténces sereis wer-
daderamente libres | si el H{;’a os pone en Jibertad. (1)
(Pag. 923.4 939.)

XLVIIL.  En el segundo libro , que tiene por titulo de
la segunda venida de Jesuchristo ,y cuyo estilo es algo di-
ficil , emprehende San Atanasio manifestar que Jesuchristo
es verdadero hombre ; y lo prueba con el mismo nombre de
Christo , ¢l que contiene este concepto en su significacion;
por los _-Ev_ange‘lios ,segun San Mateo y San Lucas, en los
que leemos que Jesuchristo nacié del Espiritu Santo, y de
la Virgen Maria, en Belen de Judea,de ia estirpe de Da-
vid, Abrahan 'y Adan: por San Pablo , que dice mas de
una vez en sus Epistolas, que Jesuchristo tomé en el seno
de la Virgen todo quanto es del hombre , 4 excepcion del
pecado (2). Luego ha tenido tambien, decian los Apoli-
naristas , pensamientos humanos, y por consiguiente no pudo

(1) Joan. 8. “' (a) Heb. 4. Eph. 3.
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estar esento del pecado , porque este es inseparable de esta
esp’écfa de pensamientos : 6 de lo contrario, proseguian ,serd
preciso decir que no tomo tode lo que es del hombre. Rcspnn-
de San Atanasio , que el Verbo solo tomé lo que Dios crié
en el hombre , y no lo que es obra del demonio, como son
los malos pensamientos. Arguian todos diciendo : si Christo
es hombre , se hizo alguna parte del mundo. Ahora , pues,
una parte del mundo , no puede salvar al mundo. b.:n Ata-
nasio responde 4 este soﬁsma (al que llama diabolico ) [ con
estas palabras del Salmista : El kermano no redime ; el hom:
bre redimird (1) A lo.que afiade z » que es cosa clara que’ por
baber el Verbo encarnado , hay upa superabundancia de
gracia y santidad en lamisma naturaleza ;en la que el pe-
cado habia sido cemetido.” ;Mas qué naturaleza es esa,
replicaban los Apolinaristas , que nacida emun estado sujeta
a la culpa , esta con todo eso sin culpa ? Responde S. Atas
nasio , que el pecado noes esencial i la paturaleza huma-
na, siné una conseqitencia del pecado del primer hombre;
y que de este modo la forma de esclavol en que aparecié
el divino Verbo , no solamente pude estar esenta del pecae
do , sino que efectivamente noslibré & nosotros de Ja servi-
dumbre del pecado.” Refuta despues la blisfemia de los
Apolinaristas , que' decian que Dios habia: padecido por la
carne ( esto en ellos era blasfemia J; porque el sentido de sus
palabras era , que la misma divinidad habia padecido , por-
que servia de alma en Jesuchristo. Demuestra que la divi-
nidad no es capaz de dUIar ni de temor , que: esto pertenece
al cuerpo y alma : que & la verdad Dios padeci6s mas por es-
tay unido 4 la humana naturaleza. En esta sufrié Dios , no
en la divina , que de lo contrario hubieran triunfado los Ju-

dios de Dios » ¥ por consigniente no seria inmutable. (Pag.
94 k. 4952, ) :
SHp U 09 kil a2 =), Salm, 48.
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XLVIIL.  Sabiendo San Atanasio que un amigo suyo
llamade AMarcelino , que estaba convaleciente de unaenfer-
medad , tenia por ccupacion el estudio de los santos libros,
especialmente el de los Salmos , aplicindose 4 la inteligen-
cia de todes en particular , le escribié una grande carta , en
* la que para recrearle en su convalecencia , trataba del mo.
do con que debian interpretarse los Salmos. Casiodoro en di-
versos lugares cita esta carta con elogio ;5 lo mismo hiciéron
los Padres del séptimo Concilo general. San Gerénimo cita
un tratado de San Atanasio sobre los titulos € inscripciones
de los Salmos. Sin duda era este tratado. muy diferente de
la carta 2 Marcelino , pues en esta nose halla una palabra
acerca de los titulosmi inscripciones. 2% 8
. XLIX. Ban Atanasio en esta carta 'no habla en su
nombre ,siné que escribe como quien refiere los sentimien-
tos de un santo anciano , pertenecientes al misterio é inteli-
gencia de los Salmos. Dice pues con él, que aunque se pue-
de advertir la unidad de un mismo espiritu en todo el cuer-
po de las santas Escrituras ; no obstante el librode los Sal-
mos tiene una gracia que'le es propia, y merece una re-
flexlon particalar, y es; que apenas hay persena queno pue-
da notar en ellos las pasiones de' su alma , escritas y repre-
sentadas sencillamente , y que no halle las mutaciones que
ebran en nosotros ,y el modo de reformarlas : de suerte que
puede cada uno si quiere procurar el conocimiento de sus
pasiones , y formar sus costumbres segun las reglas que en
ellos se nos prescriben. Aftade ,que ademas de las leyes seiala-
das en los otros libros de la Escritura, aun las profecias perte-
necientss 4 la venida del Salvader , y la historia de los Re-
yes y de los Santos, tambien se hatlan en el libro de los
Salmos, y puede cada uno descybrir en estos lo que debe
executar , para curar con sus acciones y palabras las enfer
edades de su alma. » No 'solamente se halla en ellos , que
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es preciso hacer penitencia , como se lee tambien en otras
partes , siné el modo de hacerla , cémo se deben culrir las
aflicciones , como hemos de dar gracias 4 Dios, c6mo nos
hemos de portar en las persecuciones, qué perseguidores
debemos huir,y de qué palabras y discursos nos hemos de ser-
vir para tratar con Dios , quando nos ha librado de nuestros
enemigos ; y 4 excepcion de las profecfas pertenecientes 4
Jesuchristo , cada uno lee en los Salmos lo demas como si
fueran palabras propias ; cada uno los canta como si lo que
canta hablira con él en particular, y como siné perteneciese
4 otro ninguno; cada uno los recibe y lee como si aquellas
cosas estuviesen para él solo.” Dice despues : » que habien-
do encarnado Jesuchristo , para darnos en sus acciones una
regla de gobernar las nuestras , quiso representar la buena
conducta en s{ ‘mismo , juntando los exemplos con los pre-
ceptos , para que no tengamos necesidad de buscar en otra
parte modelos de virtud : que asi como el Sefior ha hecho
ver en si mismo un hombre celestial y perfecto , tambien
nosotros podemos hallar en la lectura de los Salmos el me-
dio de corregir nuestras pasiones ,y ¢l modelo para confor-
mar nuestras almas ; porque este libro divino da lecciones 4
los que corren y se exercitan en el camino de la virtud , y
a los que quieren instruirse en la conversacion de Jesuchris-
to en nuestra carne.” Nota el Santo , que los Salmos se pue-
den dividir en diferentes clases , segun el diverso modo con
que estan compuestos; que unos hay que estan escritos con estilo
profético , otros histéricamente , algunos en forma de oracio-

.nes , muchos en estilo de alabanzas : de suerte que pueden
sernos {tiles en todos los diferentes sucesos de nuestra vi-
da. Entra por menor en todos estos sucesos , y va notando qué
Salmo es el que conviene recitar en cada ocasion. Condena
la_opinion de los que se persuadian 4 que solamente se
cantaban los Salmos por el placer que siente el oido en la

TOMO II. T .
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melodia del canto , y dice : » Que quando los Salmos se
cantan distintamente que las otras partes de la Escritura,
las que leemos sin alguna inflexion de la voz ,es con el
fin de emplear mas tiempo en las alabanzas del Sefior. Ana-
de 4 esto que para cantarlos es preciso tener el espiritu li-
bre , y el alma bien dispuesta , de suerte que se canten con
la lengua y con el corazon. De este modo , prosigue , can-
tando el bienaventurado David con estas disposiciones en
presencia de Safl, se hizo agradable 4 Dios ; al mismo tiem-
po desterré la pasion furiosa de aquel Principe , y restitu-
y6 4 su alma la calma y tranquilidad.” De este modo
tambien en otro tiempo los Sacerdotes cantando los Sal-
mos hacian volver sobre si las almas de los pueblos, y con
una maravillosa consonancia las unian con aquellos bien-
aventurados. espiritus que'las rodean (1) en el cielo como
en cierta especie de coros espirituales. Por Gltimo , quiere
el Santo que todo quanto hay en los Salmos se mire como
inspirado de Dios , y que no se muden los términos que
parecen simples , con el pretexto de dexarlos mas elegantes.
Pone en boca de aquel anciano , cuyo discurso refiere en esta

- (1) De este modo se lee en
Ceillier , mas no es facil conce~
bir como los espiritus bienaventu=
rados rodean en el cielo 4 las al-
mas de los pueblos que estdn acd
en la tierra ; acaso nos quiso de-
cir que los dngeles entonaban Sal-
mos en el cielo Sea lo que fucse,
el sentido propio del texto gricgo
es , que los Sacerdotes cantando
Salmos ,restituian la tranquilidad &
lIas almas de los pueblos , y las
disponian para unirse d los Coros
celestiales. Debemos pensar que si
San Atanasio es el autor de este
escrito, sus expresiones @ esto de-
ben reducirse aqui: Eis dmonoian

1di én ouranois Chorenount on, Mon-
focon traduce: 4d concordiam cum
s , qui in celis choreas aguni.
Si esto hubiera de tomarse & la
letra , quedaba en duda que este
escrito fuese de S. Atanasio, En el
libro de la Virginidad, atribuido 4
San Atanasio , se halla Choventria
Christou , que es del mismo estilo.
Monfocon lo explica asi: Soror di=
lecta que cum Clristo Choreas.
agis 5 y sobre esro pone una no-
ta al fin de su Onomasticon , mas
aunque procura justificar esta ex-
presion , coloca este escrito entre

los que se duda que sean de San
Atanasio.
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carta ,que habia oido decir a2 gentes muy prudentes y dig-
nas de toda fe, que en otro tiempo en Israel con la lec-
tura de las Escrituras divinas se arrojaban los demenios, y
se descabrian  los lazos que estos preparaban @ los hom-
bres. Por lo qual decia que eran dignos de toda repre-
hension , los que en los exorcismos, en vez de servirse de
las palabras de la Escritura , ponian otras de su invencion,
porque les parecian mas elegantes, y que por este medio se
hacian objeto ds la risa de los demonios , como sucedi6 2 los
hijos del Judio Sceva , (Act. 9. ) de quienes se habla en
los Hechos Apostolicos. (Pag. 982.2 1002.)




148

BIBLIOTECA PORTATIL

ARTICULO IIL

Resumen de la doctrina de San Atanasio, pertencciente
al dogma moral , y disciplina.

1. Sobre la santa Escritura.

11. Sobre la tradicion.

III. Sobre la verdad de la reli-
gion christiana,

IV. Sobre el Misterio de la San—
tisima Trinidad.

V. Sobre la Persona del Padre,

VI. Sobre la Persona del Hijo.

VII. Sobre la Persona del Espiri-
tu Santo.

VIII. De la creacion,y del esta—
do del hombre dntes y despues
del pecado.

IX.y X. Sobre la reparacion del
género humano.

XI. Sobre la ley de Moysés , la

Iglesia , y sus caractéres, y la
autoridad de los Concilios.

XII. Sobre la fe.

XIIL De la necesidad y eficacia
de la gracia.

XIV. Del Sacramento del Bautis-
mo. -

XV. De la Eucaristfa, y sobre las
Iglesias y las juntas de los fieles.

XVI, Sobre la penitencia.

XVII, Sobre los diversos grados
del ministerio Eclesidstico.
XVIIL De la Santisima Virgen,

de los Apdstoles, y los dngeles.
XIX. Acerca de otrasdiversas ma=
terias.

'

L En los escritos de San Atanasio tenemos un Catalogo,
6 Canon de los'libros santos, asi del antiguo, como del
nuevo Testamento , en el que nota con 'cuidado el orden
y colocacion de: estos santos libros, y el nombre que te-
nian segun los usaban los Christianos. En este Canon solo
pone los que por tradicion habia sabido que eran divina-
mente inspirades, y cuenta hasta 22, conforme al Canon
de les Hebreos ; estos son: €l Génesis, el Exodo , €l Le-
vitico, los Numeros , el Deuteronomio, Josué , los Jue-
ces , y Ruth: quatro libros de los Reyes , los que cuen-
ta por dos, dos del Paralipomenon que cuenta por uno, el
primero , y segundo de Esdras, el libro de los Salmos,
los Proverbios, y el Eclesiastés , el Cintico de cénticos , el
libro de Job, el de los doce Profetas menores ; Isafas , Je-
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remfas, Baruc, las lamentaciones , y la Epistola, y despues
Ecequiel , y Daniel (1).

En el nuevo Testamento cuenta el Santo los quatro
Evangelios , segun San Matéo, San Marcos, San Lucas,y
San Juan ; los hechos de los Apdstoles, las siete Episto-
las llamadas cat6licas, vna de las quales es de Santiago,
dos de San Pedro , tres de San Juan , una de San Judas,
Jas catorce Epistolas de San Pablo, y €l Apocalipsi de San
Juan. Estas son, dice el Santo , las fuentes de la doctri-
na de la piedad y de la salud. No quiere que se quite
ninguno , ni que se afiadan otios : tambien hace el Cata-
logo de los libros que nosotros llamames Deutero-canénicos
entre los quales pone el de Estér, y dice, que segun el
decreto de los antiguos se le lefan & los Catecumenos : cita
los Salmos. por el mismo orden con que estan en nuestra
vulgata: de suerte, queel 121,y el 130 estan en nues-
tra vulgata en el mismo lugar, y en los mismos niimeros en
que los coloca San Atanasio. Pero advierte que este orden
no es el natural , y que en la coleccion que se ha hecho
no. corresponden al tiempo ‘en que se escribiéron, siné que
estan indistintamente colocados segun que viniéron 4 las
manos del Profeta que los- fué recogiendo en un cuerpo.
En quanto: al:Autor de los Salmos ,: confiesa que muchos
son de parecer que, es David; y que- 4 ¢l se le atribu-
yen todos. Mas el Santo estaba, 4 lo que parece, persua-
dido 4.que son de €l aquellos cuyo) fombre ‘estd 4 la ca-
beza de cada Salmo. Alega: la autoridad de los'libros de
Tobias, de la Sabiduria, del Eclesidstico ,'aun contra los
Arrianos:, como ‘reconociendo que: estos libros son obra'del
Espiritu Santo (2), lo que nos ensefia, que ya enténces
pasaban en la Iglesia por divinamente inspirades. Aunque

(1) Ep. 39 t. 2.
(2) Prefin, in psalm. t. 2. or%kt. 2. contra Arrians |~ .
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el juicio de esta misma Iglesia no los habia colocado to-
davia en el Canon de los sagrados libros. Cita el canti-
co de los tres jovenes ‘en el horno de Babilonia , como
parte del libro de Daniel. Tambien le hace autor del li-
bro de Susana (1). Estd tan lexos de poner duda en la
historia de Judith, que se vale de ella para probar que
sucede muchas veces , que los impuros y deshonestos aun
desde este mundo son castigados como Holofernes por sus
delitos. ‘Cita , como de San Lucas lo que leemos en su
Evangelio del sudor de sangre que corrié del cuerpo de
Jesuchristo quando estaba ya para padecer : atribuye 4 San
Pablo la Epistola a los Hebreos , el Apocalipsi 4 San Juan
Evangelista , y 4 San Judas la Epistola que hoy ticne su
nombre: (2).

II. Ademas de la autoridad de la Escritura reconoce San
Actanasio otraque no es de menor peso; esta es la tradicion. En
varios lugares exhorta 4 guardar las tradiciones de los Padres:
y el mismo Santo se autoriza con las sentencias de los Pa-
dres que habian vivido en los siglos anteriores. Aun - pasa
mas adelante , y dice: que toda doctrina que no esta fun-
dada en la tradicion de los Padres, es la doctrina de los
demonios, Dice en términos expresos (3), que la tradi-
cion Evangehca es suficiente para confundir: las. heregias.
El mismo Santo'saca un argumento para confirmar la fe
de la consubstancialidad del’ Verbo, y ‘destruir la impie-
dad de los Arrianos (4), no dudando -que la conformi-
dad de la misma doctrina en los Padres fuese una prue-
ba cierta de la verdad.

III. = Prueba que la religion christiana es la Gnica re-

(1) Tom.r.orat. contra Arrian.  894. Collect. Pat. tom, 2, pag. 11.

pag. 652. (3) Pag. 959.

(2) Tom. 2. collect. Pat. p.29. (4) Pag.233.yarr. to1. Oper.
tom. 1. oper. S. Athgnas.pag. 129. - Athan,
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ligion verdadera , por el capitulo de estar esparcida por
toda la tierra; siendo asi que las otras, aunque infinitas en
el niimero , estan reducidas 4- cierta extension. Cada pue-
blo dice , ticne su Dios , 6-(mejor: diré ) su idolo parti-
cular que no es adoradode los otros. Pero Jesuchristo se
ha hecho adorar como Dios, y @ Dios Padre con €l en
todas las partes del mundo. Tambien se prucba esta ver-
dad por la profesion que hacen muchas personas jovenes
de ambos sexos de guardar virginidad; virtud que solo es
cultivada de- los Christianos (1), por el grande niimero
de Martires , y la constancia con que le han acredirado
en los tormentos , por la fuerza del nombre de: Jesus, y
la de la sefial de'la cruz, objeto de la burla de los Gen-
tiles, pero cuya virtud tiene tal eficacia que disipa los
prestigios de los demonios, descubre la falsedad de los ora-
culos , inutiliza todos los esfuerzos de la magia , y qui-
ta el vigor a la ponzofia y al veneno.

IV. Este Dios, objeto del culto de la religion chris-
tiana , se hace conocer por las mismas cosas que ha cria-
doy por el admirable orden que reyna en la disposicion
y curso de los astros, por la harmonia que hay entre los
elementos , los quales, aunque de naturalezas entre si con-
trarios , jamds se destruyen (2); d@ntes forman todos un mis-
mo cuerpo; lo  que es’ buena: prueba de que algun po-
der supremo los ha unnido, por la continua’ succesion de
las estaciones ,. por las anuales producciones de los frutos
de la tierra, por la elevacion de las aguas ‘en’ el ayre,
por las: lluvias que riegan ien’ciértos y determinsdos tiems
pos el campo , quando son' précisas para; hacerlé! producir;
por los rios, y las fuentes que ‘munca se agotan ; por el
buen orden y- disposicion de todas las diferentes partes de

(x), o 2, pag. Bon (3) " Tom, f. Pag. 34.5 35:
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este mundo, y por las diversas especies de animales que
en ¢l vemos (1) Porque es imposible fixar la atencion en
estas cosas , sin quedar convencidos de que tiensn por antor
4 Dios, y de que este Dios es solo uno. La concordia de
partes ‘tan diferentes no pusde provenir de muchos dioses.
Aungue este gran Dios no puede ser visto con los ojos
del cuerpo, con todo, es facil cosa para el eatendimiento
conocerle por sus obras, de tal suerte, que no puede ha-
ber escusa para ignorarle. Este Dios no es cosa alguna
corporea ; es Espiritu sin materia ni cuerpo , es incapaz
por consiguiente de padecer corrupcion,' 6 de morir, por-
que de nada necesita (2). No es compuesto de partes di-
ferentes , no es substancia ni accidente; es por su natura-
leza: invisible , y simplicisimo. 'Es uno en substan-
cia (3): mas ; c6mo es. posible imaginar que haya muchos,
si él llena toda la capacidad de los ciclos y la tierra?
Y :quil habia de ser el otro Dios criador que pu-
diera haber hecho las mismas obras que ajquel Dios que es
Padre de nuestro Sefior Jesuchristo? Seria una impiedad
horrible admitir dos, uno bueno y otro malo. La natu-
raleza de Dios no sufre desigualdad alguna en virtud y
poder. Mas este Dios es uno en tres Personas ; todas tres
eternas'y no criadas; unas en la misma divinidad y glo-
ria , pero distintas una de otra (4)3 no como un hombre
se distingue de otro, al modo de las cosas corporales, lo
qual seria introducir multiplicidad de dioses, siné al mo-
do que el rio se distingue de la fuente de donde trae su
origen; de suerte, que el Padre no ‘es el Hijo, el Hijo
no es el Padre; porque el Padre es Padre del Hijo; el
Hijo es el Hijo del Padre. La adorable Trinidad , figu- -
rada en aquel #risagio , que los angeles cantan en el cie-

(1), Tom, 1. pag. 36.y 37 (3) Tom. 1. pag. 94. y 6.
(2) “Ibid. pag. 23. ¥ 317. (4) Ibid. pag. 422. y roo.
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lo es “una sin confusion, y "distinta sin division (1): en di-
vinidad es una , y es distinta en tres Personas: como el Hi-
jo es consubstancial al Padre , el Espiritu Santo tambien lo
es: porque la Trinidad es comsubstancial , pues ticne el
mismo nombre Dios , una misma operacion, y una misma
naturaleza (2). Es de tal modo una € indivisible , que las
tres Personas no estin una sin otra : el Padre estd en el
Hijo , el Hijo estd enel Padre; y el Espiritu Santo en los
dos.  Aunque S. Atanasio , hablando de las tres divinas Per2
sonas, s¢ sirva de la palabra hypostasis ; admitiendo tres
en Dios, porque toma esta voz en la significacion de Per-
sona , no condenaba 4 los' que solo decian que la hyposta-
sis era una , con tal que entendiesen por este término la
naturaleza 6 la substancia , asi como el mismo Santo le ha-
bia usado en este sentido en su carta 4 los Africanos (3):
Dice San Atanasio, hablando del Padre Eterno, que
estz nombre le conviene (4) mejor que el dé no hecho (5).
Dios Padre es eterno, inmortal , Rey omaipotente , Sefior,
Criador de todas las cosas. Siempre perfecto en su natura-
leza , no ha recibido nueva perfeccion, no es Hijo de otro
Padre ; siempre es , y ha sido Padre, y jamas puede ser
Hijo ; tiene su sér de si mismo ; engendra & su Hijo, y
es Padre por naturaleza , y no por libre eleccion de wo-
luntad (6). De aqui proviene que jamas estubo sin Verbo,
porque no ‘puede estar sin ¢l ménos que el sol sin fesplan~
dor. Dios, por su naturaleza simplicisimo , solo produce un
Verbo, y no muchos que se succedan unos 4 otros , 6 del

(r) Ibid. pap. 108. netos i tenia presente San Atanasio
- (2) Tom. 1. pag. 929.940, y = que jos Arrianos. para colocar al
974 Hijo en la clase de criatura, afec=
(3) Tom. x. 8v4. taban llamar al Padre el increada,
(4) Increadaes la palabra cas— (¢) - Ibid. pag. 236.
tellana que corresponde mejor que (6) Tom. 1. pag. 419. ¥ 09,

#0 hechod la expresion griega dgue-
TOMO 11. v
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modo que los hombres se succedan unos 4 otros (1), y
succesivamente, producen muchos hijos. El Padre, engen-
drando su Verbo , no padece disminucion de su substancia,
por ser esencialmente inmutable; y el Padre y el Hijo
son: tambien natnralmente una misma cosa , asi 'como el sol
y su resplandor son lo mismo. La divinidad del Padre. y
del Hijo es la misma, y. ambos tienen una: misma natura-
leza con el Espiritu Santo (2) 5 y los tres son un solo Dios.
Aunque el Padre sea Sefior y Criador , con todo eso ha
dado el ser 4 las criaturas por su Verbo, en el Espiritu
Santo; del mismo modo las renueva, gobierna , y hace todo
quanto hace (3).

VL. » El Hijoes la misma sabiduria, la razon , el poder,
»la luz, la verdad ; lajusticia , la virtud , la figura , el res-
» plandor , la imagen del Padre , su produccion perfecta, y
»su Hijo Gnico. Es Hijo no por participacion , siné por
» naturaleza. Es Dios , uno con su Padre, consubstancial é
»rigual al Padre ; de suerte que todo quanto tiene el Pa-
»dre , lo tiene tambien el Hijo por naturaleza; por lo que
»se dice, que el que wve al Hijo wve al Padre (4). Como
»nada tiene de comun con las criaturas, no es a estas con-
»» substancial 5 pero como tiene quanto hay en el Padre,
s le llamaron los Padres de Nicea consubstancial al Padre,
» 6 de su substancia. El nombre de (nico engendrado , le
s conviene por no haberiotro Verbo que €l ,y por ser €l
» solo verdadero Hijo del Padre. No se puede decir que es
» hecho, porque esto seria hacerle pasar por criatura pro-
»» ducida de la nada. Tampoco se puede decir que empe-
»zo a ser; porque de otre modo hubiera habido tiempo
»en que no era. En tomando las palabras hacer y criar

(1) Tom. v. pag. a18. y 228. (4) Tom. 1. pag. 44. 46. 41a.
(2} (Tag.440.229. 553. 428, 553. &,
(3) Tom. 1. pag. 6%73. y 676,
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»en buen sentido , se pueden usar para hablar de la gene-
s racion del Verbo ; y San Aranasio reconoce que los es-
. » critores sagrados: las empleaban indiferentemente para de-
s notar la generacion eterna, del mismo modo que la ex-
» presion engsndrad. El hombre engendra en el tiempo por
»ser de una naturaleza perecedera ; su verbo tambien pe-
» rece , porque perece el mismo hombre por ser hecho de
»»la nada. Mas Dios que es ser por esencia, engendra un
»» Verbo eterno como €l ; no le engendra por libre elec-
s cion de la voluntad , sind por naturaleza ; no obstante no
» le engendra contra su voluntad , porque el Padre ama al
» Hijo , como lo testifican las santas Escrituras. (1)

» El Verbo tomé un cuerpo, que verdaderamente es
»de la misma naturaleza que los nuestros ,en el seno de
»una Virgen , sin recurrlr a los medios ordinarios , para
» que los hombres estuviesen ciertos de que era verdade-
» 10 Dios , y criador de todas las cosas , el que de este mo-
» do se habia formado un cuerpo. El Verbo quando se hizo
» carne no padecié mutacion alguna en su naturaleza. Je-
» suchristo’, dice San Pablo , era ayer , es hoy ,y serd cl
»» mismo en todos los siglos. Como siempre es la imagen de
» Dios inmutable , no puede estar sujeto & ninguna vicisi-
s tud. El Verbo quando se hizo carne no padecié en su
» naturaleza disminucion alguna ; antes bien enriquecié la
»nuestra , y divinizo el cuerpo de que se revistio (2).
» No se separd el Verbo de aquel cuerpo ni en la cruz,
»ni en el sepulcro , y estaba igualmente unido al alma,
» que habia tomado con el cuerpo, quanda descendid 2 los
» infiernos para predicar 4 los espiritus que estaban deteni-
»dos en aquella carcel. Elevandose este cuerpo , por la
» virtud del Verbo, sobre las fuerzas de la naturaleza , re-

L (1) Ibid. pag. 686. 530. 460. (a) Tbid. pag. 63. 440. 446.
ks : .

v2
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»sucité y quedé incorruptible. Defender que el Verbo
»se separé del cuerpo que habia tomado, es negar la re-
» dencion del. género humano , y la resurreccion. El Ver-
»bo' no estd reducido 4 la extension del cuerpo, siné que
sestd en todas las cosas , y fuera de todas las cosas. Jesu-
»»christo es la cabeza de la Iglesia , el Autor de la vi-
»da, el Obispo de nuestras almas , el Sefor de los 4nge-
»les y de las potestades. Llegé @ ser el Pontifice invisi-
» ble de la religion que profesamos , quando despues de
»» haberse ofrecido en sacrificio por nosotros , se. resucité
» 4 si mismo; y ahora quando presenta & su Padre 4 los
»» que han abrazado la fe , como que a todos los ha resucita-
»»do , habiendo satisfecho porelles, y haciéndoseles propi-
»cio.”” Distingue San Atanasio en Jesuchristo dos genera-
ciones , una eterna en el seno de su Padre ,y otra al fin
de los siglos en el seno de la Virgen. Padeciendo por todos,
4 todos ha procurado la salud eterna. (1).

VII. Respecto del Espiritu Santo, da 4 entender San
Atanasio con suficiente claridad , que creia su procesion del
Padre y del Hijo. Del Padre lo dice en términos formales,
y como asegura que el Espiritu Santo es el propio espiritu
del Hijo , se ve que pensaba lo mismo en quanto & este;
asegura que por €l se nosda, y que €l le envia; que es
el soplo del Hijo , que de tal modo estd en el Padre que
le envia, y en el Hijo que le lleva , que no puede sepa-
rarse de ellos 3 que recibe del Verbo el Espiritu Santo todo
quanto tiene ; que es espiritu del Hijo eterno , y de la mis-
ma substancia (2). Aunque en todos estos lugares hablan-
do San Atanasio del Espiritu Santo, y notando que procede
del ‘Padre y del Hijo, establece claramente su divinidad:
en otras partes habla en términos no ménos ajustados ; por-

(1) Tom. 1. 46%. (2) Ibid. pag, 96. 448, 6ov. 2¢g.
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que dice : » que es impiedad colocar al Espmtu Santo en
s la clase de las criaturas , supuesto que asi en el antiguo
s como en el nuevo: Testamento , estd junto, y es glorlﬁ-
s cado con el Padre y el Hijo.” De aqui proviene que el
Concilio de Nicea para refutar las blasfemias de los que
llamaban al Espiritu Santo criatura , despues de haber es-
tablecido la divinidad del Hijo , establece tambien la del Es-
piritu Santo , afiadiendo tambien : creemos en ¢l Espiritu
Santo. En efecto se prueba por la Escrimra , que es de la
misma substancia que el Padre y el Hijo. -Es uno y con-
substancial con el Padre y el Hi‘jo , por tener con el Pa-
dre y el Hijo la misma gloria ,la misma substancia, y el
mismo -poder: Siné se puede decir que el Hijo es crintu-
ra , porque es uno con el Padre ; ;como se ha de decir que
el Espiritu Santo'es criatura , siendo uno con el Padre y el
Hijo ? (1) ;

VIII. San Atanasio demuestra que el universo no es
efecto de la casnalidad 5 porque si asi fuera , todas las co-
sas. serian semelamea ( por exemplo ) -en el hombre todo se-
ria manos ; pies 6 cabeza ,y no se hallaria tan bella dis-
poslcmn en los miembros de que s¢ compone 3 que £o estd
hecho de materia preexistente ; “pues de otro modo seria
preciso reconocer en Dios flaqueza y (falta de poder ; pe-
ro que le c1i6 de nada por su Verbo en el Espiritu San-
to , lo ‘que tambien es una pmeba de Ja (2) unidad de la
Sﬂnusum Trinidad , cuya patusaleza , virted ; eficacia y ac-
cion , son mdwv&lbles. Aunque Dios tuvo siempre el peder
para criar el mundo , no pudo este siempre haber sido.
Antes de ser ‘criado nada habia con el Padre , siné el Hi-
joy el Espiritu Santo (3)- Tal ‘es la naturaieza de las co-
sas criadas , que si Dios que las hizo no las conservara por

(r) 673.876. hasta gga.

(3), Tom. 1. pag. 48. 83. 443.
(2) 6%6. 649. ibid, 8) - PS 3 b

£
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su Verbo, volverian 4 la nada de donde las sacé. El hom-
bre en particular no es inmortal por su naturaleza por  ser
hecho de la nadas pero su alma es inmortal ,'se mueve por
st misma, y da movimiento al ‘cuerpo ; quando este muere,
el alma conserva su actividad , y continfia en moverse por
ser el movimiento esencial 4 su ser. Dice San Atanasio,
que el primer hombre libre por su naturaleza y sin peca-
do, cay6 por envidia y engafio' del demonio , que de este
modoentré por el demonio la muerte en el mundo; pot-
“que ¢l aconsej6 al hombre que quebrantase la ley de Dios,
y por esta transgresion qued6 el hombre sujeto 4 la mala
lemdura del demonio (1).

" IX. “Mas porque no era conveniente que 10 que has
bia sido imagen de Dios pereciese , y no era en: poder de
la criatura restablecer 4 su primer estado 4 la que habia
caido: el Hijo de Dios, que es imdgen del Padre , vino por
si mismo & reparar al que habia criado 4 su semejanza y
4 salvarle, concediendo el perdon de los pecados. El pri-
‘mer hombre nos habia cerrado la puerta del Paraiso , y
abierto la de la muerte por aquella sentencia pronunciada
contra nosotros , i eres tierra , y te has de convertir en
tierra. Por esto el Hijo de Dios, con la voluntad del Pa-
dre , se revisti6 de una carne criada , para dar la vida der-
ramando su sangre , 4 la que el primer hombre habia da-
do la muerte , violando la ley de Dios, y para abrir  es-
te camino nuevo y vivo que nos seflalé primero con los
pasos de su carne. Tomé un cuerpo mortal para vencer
la muerte , y restituir al hombre la semejanza de Dios que
habia perdido , y ninguno otro, siné la imagen del Padre
pudiera haberlo conseguido. Porque si el Sefior que la for-
mé no se hubiera revestido de nuestra carne , y no hubiera

(1)  Tom. 2. Collec. Patr, pag. seq. Pag. g1, 32. 68.
xg. Op. Athan, tom. 2. pag. 4. et .
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tomado la naturaleza de siervo; siné hubiera entregado su
cuerpo @ la muerte;, jamas nos hubiéramos visto libres del
pecado , ni resucitariamos de entre los muertos, ni nos res
cibirian en el cielo. Nuestra habitacion hublera sido en los
infiernos (1). La causa de la Encarnacion , en sentir de San
Atanasio, era sin duda la nesesidad que tenian los hom-
bres, lo que se debe entender en suposicion de. que Dios
- quisiese satisfaccion por el pecado del primer hombre ; en
todo rigor de justicias porque en otra: parte dice gste san-
to Obispo ; en: términos foxmales , que Dios bien pudiera
haber reparado la humana paturaleza, quitando la maldi-
cion en que habia incurrido, sin- pecesitar de la Encarna-
cion, con solo un acto d¢ su voluntad. Dios se hizo carne,
y esto era conveniente para nuestra salvacion : de aqui con-
cluye San Atanasio, que la Encarnacion fué el mejor me-
dio (2): Para cumplir el misterio de la redencion , decre-
tado aun dntes ‘de la creacion del mindo, el Hijo de Dios,
despues «de: quatro mil afios , tomo un cuerpo en.el seno de
la Virgen, de la estirpe y de'JaTribude Jud4 : porque. no
vino «como una de los: Profetas ,-ségun decian’ los Hereges,
sin¢ que se: hizo realmente: hombre , y tomé un cuerpo en
el seno de Maria;, siempre Virgen, a la que prinero hi-
zo digna  derrecibir en si al Verbo de Dios: Si la carne de
que se revistié no hubiera sido verdadera , ¢de qué nos hu-
biera servido 2 La union del Verbo con la-humana natu-
raleza , se hizo en el seno mismo de la Virgen , ¥ de tal
modo 'se hizo , que desde el instante de aquella union , el
Verbo yel hombre ya son un solo y un mismo Jesuchristo,
que es Dios perfecto, yun hombre- perfecto , no por la
conversion de. las divinas perfecciones, en perfecciones hu-
manas , ni por la division de las perfecciones de las dos na-

(1) Tom. 1. pag. g33. 38.447. ~ (2) 1Ibid. pag. 580. 632, )
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turalezas , siné en razon de su union en una’ misma ‘perso-
na. Para denotar la union en las dos nmaturalezas en Jzsu-
christo , le.llama San Atanasio mas de una vez:: Homo Do-
miiicus. Edsefa que es consubstancial al Padre ; que el Ver-
bo no es otro que Jesuchtisto , y una misma cosa con €l ; que
Jesuchristo es llamado en la Escritura ¢ brazo del Padre,
la derecha del Padre que es el tinico que reconocemos
por verdadero Dios, que es Dios perfecto , y hombre per-
fe¢to 5 que en‘quanto hombre es consubstancial & nosotros,
y en esta calidad 'le llamamos auestro hermano y Primogé-
nitos que cumplié con todos los exercicios propios de la natu-
raleza humana , excepto el pecado; porque él solo esel que
no tuvo pecado,y en caya bocano hubo jamas engafio, y que
por haber ‘en ¢l dos naturalezas ; unas vecesise le califica-de
Dios , yrotras veces de hombre ‘en la Escritura, aurique en
¢l , Dios'y hombre solo hacen un Jesuchristo; que es/preciso
entender de'su humanidad , lo que se dice s Yo soy la wid, y
mi Padre-el labrador 3 y de su divinidad estas palabras : ¥o
estoy en i Padre s pmi Padre estaien mis el .que me e,
we d mi Padre : 2y distiaguir la una naturalezade la otra,
esto es lo que dice San Pablo 4 los Filipenses : Que tenien-
do la forma y naturaleza de Dios ', mo creyé que fusse
usurpacion el ser igual & Dios | pero que se abatit d to-
marla formay naturaleza de sicroo 3y que sizndo rico ;se
lizo pobre por nosotros. Quando leemos que bebis , que comid,
que nacié , que llord , reconocemos que todo esto pertenece
4 la naturaleza humana; pero haciendo ver por este mo-
do que era hombre ,tambien manifestd que era Dios resu-
citando & Lazaro , y haciendo otros prodigios (1).

X. Pero aunque sea preciso-distinguir las naturalezas
en Jesuchristo , y no atribuir 4 una las peopiedades de la
otra , con todo eso era la misma persona la que obraba en

(1) Tomi 2. Collec; Patr, 17:0p.Athan. tom 1. pag.580. goz. 464+

—
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una y otra : el verbo era el que tenia hambre y sed , €l
era el que resucitaba los muertos ; sus operaciones divinas
no se hacian sin la naturaleza humana , ni las operaciones
humanas sin la naturaleza divina , siné que juntamente lo
hacia todo por su gracia. Escupia como hombre , pero con
esta saliba di6 la vista al ciego de nacimiento , diciendo:
Dios , Padre mio , si es posible | haced que este cdliz pa-
se de mi : no obstante , no se cumpla mi voluntad , siné la
wuestra : el espiritu estd promto , pero la carne estd en~
Sferma. Jesuchristo hizo ver que tenia dos voluntades , una
humana , 4 la que llama la suya, y que pedia que se apar-
tase el ciliz : la otra divina que estaba pronta ,y la lla-
ma la woluntad de su Padre ; pero estaba exénto de con-
cupiscencia y pensamientos humanos, porque todos sus de-
scos estaban pendientes de la voluntad del Verbo. En es-
te sentido, dice San Atanasio , que la voluntad de Jesu-
christo era de la divinidad. ... pero que para Jesuchristo
no hay Padre, segun la carne, porque no nacié de hom-
bre , siné de sola la Virgen, por lo que su generacion, aun
la corporal, no puede explicarse. Quando llegé el tiempo
sefialado, se entregd voluntariamente & la muerte, para bor-
rar la ley de muerte escrita contra nesotros , dando cuerpo
por cuerpo, alma por alma, y todo quanto era para sal-
var a todo el hombre. Su cuerpo sufrié la muerte , pero
esta no alcanzé al alma ; no permitié que su cuerpo per-
mancciese sin la vida : resucité a4 los tres dias exénto de
corrupcion , € incapaz de dolor , en sefial de la victoria que
habia ganade contra la muerte. Aun el cuerpo del Sefior
habia permanecido en el sepulcro exénto de corrupcion por
causa de su union con el Verbo, el que solo tomé un cuer-
po mortal con el fin de entregarle 4 la muerte, para librar-:
nos de la muerte. No adoramos 4 este cuerpo separado del
Verbo , ni al Verbo con separacion del cuerpo , siné al

TOMO II. ' x
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cuerpo unido con el Verbo. Como Jesuchristo murié volun-
tariamente , resucité por su propia virtud , porque es Dios.
Hubiera podido resucitar inmediatamente que murio , mas no
le parecio oportuno, porque no se creyese que no habia ver-
daderamente muerto. Pero resucitando inmortal despues de
haber estado tres dias en el sepulcro , hizo ver que no murié
por flaqueza , siné para vencer 4 la muerte. Entretanto que
el cuerpo de Jesuchristo estaba en el sepulcro , descendid su
alma a los infiernos & libertar las almas que estaban alli de-
tenidas ; quedando siempre su alma unida con el Verbo , del
mismo modo que el cuerpo. No se debe distinguir en Jesu-
christo la gloria de Dios de la gloria del hombre , porque
es una y la misma. Y asi , quando adoramos al Sefior en la
carne , no adoramos la criatura , sin6 al Criador revestido
del cuerpo con una sola , y una misma adoracion (1).

XI. Dice San Aranasio que la ley de Moyses era som-
bra y figura de las cosas ; que 4 ninguno habia hecho per-
fecto ; que despues de la venida de Jesuchristo no era ne-
cesario observarla ; que hay esta diferencia entre la Sina-
goga y la Iglesia , porque la Sinagoga no se alegraba con
los hijos que la nacian , porque no podia procurarlos la sal-
vacion y la Iglesia al contraiio ; los da luz con gozo , por-
que consiguen la salud con la fe en Jesuchristo; que la
Iglesia es un cuerpo compuesto de todas las naciones que
han abrazado la fe ; que es una ciudad fortificada y sostenida
con el poder de Dios. No de los Emperadores , dice este
Santo Obispo , tienen su autoridad los decretos de la Igle-
sia ; hasta ahora no se ve que entre tantos Concilios se ha-
ya recurrido a los Principes para confirmar los decretos que
en ellos se hiciéron : jamas los Emperadores se han informa-
do de los reglamentos que se han hecho en estas juntas. Co-

§1) Tom. 1. pag. 91g.y 1176.
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mo no era permitido @ los Obispos , ni & otro alguno usur-
par el gobierno del Imperio, tampoco se creia que fuese
permitido 4 los Emperadores mezclarse en los negocios ecle-
sidsticos , ni hacerse arbitros de hacer leyes eclesiasticas; y
se distinguen con cuidado la autoridad del César, y la de los
Ministros de Dios (1).

XII. Esnecesario paraser verdaderamente Christianos,
que se junte la vida buena con la fe. » Esta fe, dice San
Atanasio , no empez6 con este siglo ; nos vino de Jesuchristo
por medio de sus discipulos; por una tradicion constante hemos
recibido los Céanones y Decretos Eclesiasticos que tenemos.
Dice que es'infitil , y aun peligroso tratar las materias de la
fe quando no hay necesidad , porque pusde perturbarse la fe
de los sencillos; que es una locura querer profundizar en
los misterios , pues no debe hallarse la curiosidad con las
luces de la fe : que la doctrina del Evangelio es la misma
que Adan recibié de Dios,y despues sirvié de regla a los
antiguos Patriarcas (2). Que los Arrianos murmuraban im-
portunamente de los Catélicos , porque para explicar la fe
de la divinidad del Verbo , empleaban las palabras substan-
¢cia y consubstancial , que no estan en las Escrituras , supuesto
que los mismos Arrianos habian empezado 4 usar en sus for-
mulas expresiones que tampoco estin en la Escritura : que
los Arrianos no habian tenido razon legitima para congre-
gar tantos concilidbulos , y que era cosa infitil tratar de nue-
vo los puntos de la fe despues del Concilio de Nicea , y
los demas Concilios que se habian celebrado en Francia y
en Italia : que la heregfa Arriana y la diversidad en la ce-
lebracion de la Pasqua habian dado causa 4 la convocacion

(1) Pag. 463. 1084. 371. has-  se halla en una carta de este Pre~

ta 397. Ibidem....Esta sentencia lado , que trae el mismo S. Ata-
00 es de San Atanasio , aunque nasio,

Ceillier se la atribuye 5 es del cé- (2) Tom.x
_ 1. pag.111. 279, 600,
lebre Osio , Obispo de éérdoba. sy 213, f

X 2
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del Concilio Niceno ; y que si habia algun Concilio , cuyos
decretos tuviesen autoridad , era el de Nicea , pues era un
Concilio general (1) : que en este no habian. los Padres se-
falado en sus decretos la data de su fe por el afio, mes y
dia de Cénsules como los Arrianos , siné que hablando de la
Pasqua , dixéron : hemos resuclto lo que sigue ; pero respecto
de la fe dixéron: esta es la fe de la Iglesia Catdlica:
dando 4 entender que no habian ellos inventado lo que
publicaron en punto de la fe , siné que era la misma doc-
trina de los Apdstoles, y la fe de toda Ja Catdlica Igle-
sia : que lo que ellos nos propusiéron acerca de la fees lo
suficiente para afirmar la piedad , y destruir todas las here-
gias : que esta fe se recibi6 y publicé sinceramente y sin
fraude en toda la Iglesia.” (2) El respeto que todos te-
nian al Concilio de Nicea obligé 4 los Padres de Sar-
dica 4 oponerse a algunos Obispos que deseaban que se
tratasen de nuevo las materias de la fe, y declararon que
era suficiente lo que se habia dicho en aquel Concilio. Los
Padres de Sardica escribiéron tambien 4 los Emperadores
suplicando que prohibiesen a Jos Jueces civiles mezclarse en
los juicios Eclesiasticos , sin emprehender cosa alguna contra
los fieles con pretexto de servir 4 la Iglesia. Los de Rimini
aprobaron con sus votos lo que se habia hecho en Nicea,
y depusiéron a los Obispos que habian abrazado el partido
de Arrio , queriendo que se guardasen inviolablemente los
decretos de los Padres (3).

XIII.  Segun los principios establecidos por S. Atanasio,
necesitamos continuamente en esta vida los auxilies del cielo,
y la gracia del Verbo divino , asi para observar su santa ley,
como para huir de las vanidades del siglo, por lo que , aun-

(1) Tom. 1. pag. 226. #1909, 48o.y sig.

$o1. (3) Tom. 1. %73, 187. ¥y sig
{2) Tom.r. pag. 178.710. 233. #qI2. ¥y sig.
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que merecemos alabanzas por las buenas obras , esto no obs-
tante , no las debemos atribuir 4 nosotros , sin6 4 Dios , por-
que este Seflor nos ha dado el mérito , y nos le ha de pre-
miar (1)

XIV. Ensefta San Atanasio , que el edificio de nuestra
fe est4 fundado sobre el Bautismo , ¥ que este no se debe
dar en nombre del Verbo solamente , 6 en el del Espiritu
Santo , siné en el nombre del Padre , del Hijo y del Es-
piritu Santo ; pues sin esto nada rec1b111a el -bautizado ni
entraria en la Iglesia , pues no se entra sin €l nombre de
la Santisima Trinidad 5 porque solamente hay un Bautismo
de agua , y este debe recibirse en el nombre del 'adre , del
Hijo y del Espiritu Santo.

XV. Hablando de la Eucaristia , dice San Atanasio,
que qudndo la recibimos , ya gustamos Jas primicias del pan
principal 6 substancialisimo (2) de la otra vida , que pedi-
mos en la oracion del Padre muestro (3). Que el cuerpo que
estd sentado a la diestra de Dios , y fué crncificado por los
Judios , es el mismo en que Jesuchristo es Pontifice invisi-
ble , y Apostol de su Padre, y en el que instituyé por
nosotros este misterio , quando dixo: Este es mi cucrpo | y
mi sangre ,no del antiguo, siné del uuevo Testamento que
se derramard por wosoires. En quanto a lo que dice San
Atanasio , que las palabras: de la institucion de la BEuca-
ristia no deben entenderse de un modo carnal ;siné espiri-
tual , y que la carne de Jesuchristo es un alimento del cizlo,
que debemos comer espiritualmente ; no quiso significar otra
cosa , siné que la carne de Jesuchristo no se distribuye fen
trozos 4 los hombres al modo de los alimentos matesiales,

(1) Tom. 1. pag Y278, 12006,  teo supersubstantiaient 3 pero San
y sig, : Atanasio dices ton-melionta., os-

(2) Asi tradt.ce Ceiller 1a pa=  t0 s , gue ba de wenir 3 quiere

labra griega gpicusion , la que decir, €l pan de la vida-sterna,
nuestra Vuigata explica en S, Ma- (3)  Tom.1. pag.633.703.y sig, .
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:Cémo pudiera ser, dice , que un cuerpo fuese suficiente
para alimentar 4 todos los hombres del mundo ? Afiade , que
la carne de Jesuchristo es un alimento, espiritual ; pe-
ro habla del efecto que produce en los que dignamente
la reciben, pues los da una especie de seguridad de que
han de resucitar para la vida eterna.

Habia en la Iglesia un lugar destinado particularmen-
te para la celebracion de los misterios, que se llamaba el
Sagrario. La sangre dz Jesuchristo era todo su ornamen-
to. Al rededor del sagrario estaba la mesa que se llamaba
sagrada ; era de madera , como tambien los asientos en don-
de se sentaban los Presbiteros , y el trono del Obispo. Este
trono estaba adornado , esto es , cubierto de una estofa 6 te-
la, y el de San Atanasio debia estar ricamente cubierto , pues
se llor6 mucho su pérdida. La Iglesia tenia tambien al-
fonbras y velos para su wso , vino , aceyte , cirios colocados
en candeleros que estaban fixos en las paredes , y vasos sa-
grados que no s sacaban del reciento de la Iglesia (1). Ya
enténces no se celebraban en las Iglesias de Egipto los sagra-
dos misterios todos los dias ; siné’ el Domingo solamente , y
en la Iglesia (2). Los nifios asistian & esta especie de jun-
tas ; pero no se permitia 2 los Cateclimenos , y mucho mé-
nos 4 los Paganos hallarse presentes 4 la oblacion de los
misterios , reconociendo todos la obligacion del secreto , por
temor de que aquellosque no estaban instruidos se escandali-
zasen de ellos, 61se burlasen. Fuera del tiempo de la oblacion
tenian los Cateclimenos lugar en la congregacion. El Obispo
dabaal pueblola santa bebida ; en lo que le ayudaban los
Diaconos, los quales debian invigilar sobre que a los indignos
no se les diese la plrpura ,esto es, la sangre del Sefor. El
ciliz destinado para este santo uso estaba a4 la custodia del

4 :

(1) Tom. z. pag. 113. hasta (2) 133 ¥y sig
134
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Obispo y de los Presbiteros , y no servia para otra cosa. Se
juntaban al principio de la noche, y la pasaban casi toda
en el cantico de Jos Salmos , y enla oracion : y quando por
6rden del Obispo empezaba el Diacono un Salmo , y habia
dicho la mitad del versiculo, concluia el pueblo lo restan-
te alternativamente con el Didcono (1). San Atanasio acos-
tumbraba 4 hacer cantar los Salmos con tan pocas inflexio-
nes de la voz,que el lector que Tos recitaba mas parecia
hablar que cantar (2). . .

XVI. La penitencia de los pecados cometidos despues
del Bautismo es agradable 4 Dios, y concede el perdon de
los pecados 4 los que los lloran con dolor. Sea el que fuese
el niimero de nuestras culpas, la penitencia consigue inme-
diatamente su perdon : tan grande es su virtud.

Y asi lo que dice San Pablo en su Epistola 4 los He-
breos , que es imposible que los que han sido iluminados , y
despues de eso han caido, se renneven por la penitencia, no se
debe entender de la penitencia como si ya no tuviera lugar
para los que han pecado despues del Bautismo, siné que
debe entenderse de que el Bautismo es {inico ; pues es-
cribiendo a los Hebreos , era necesario que los instruyese acer-
ca de la unidad del Bautismo en la Iglesia; porque estan-
do ellos acostumbrados @ las purificaciones legales , pudieran
creer que lo mismo sucedia con el Bautismo , y que se po-
dia reiterar siempre que se hubiese pecado. Les asegura, pues,
que no hay mas que un Bautismo , y lo mismo dice en
otra de sus cartas. Solo se puede entender de la confesion de
los pecados hecha al Sacerdote , lo que dice San Atanasio:
. Que asi como el hombre bautizado por el Sacerdote es
iluminado por el Espiritu Santo , asi tambien el que con-

(1) Tom. x. 134. 334. y si~ (2) $S. Agust, lib, 10, Confes,
guientes, €ap. 33.
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fiesa sus pecados en la penitencia , consigue la remision por
medio del Sacerdote (1).

XVIL  En tiempo de San Atanasio todavia duraba la
costumbre de que la eleccion del Obispo se hiciese en pre-
sencia del Clero y del pueblo. Elegian al que pedian to-
dos unidnimes , y se nombraba por Obispo uno de los Pres-
biteros del Clero de la Ciudad que estuviese alli mismo bau-
tizado , y por consiguiente fuese conocido. El electo se or-
denaba en presencia de todos , y con el ruido de las acla-
maciones de la gente, por los Obispos de la provincia:
se lamaba suerte de Dios la eleccion que se habia hecho,
segun los Canones de la Iglesia : en la Iglesia Catélica el
que habia sido elegido por Obispo , debia ser ordenado por
otros tres Obispos. Pero algunas veces se dispensaba esta
ley por causa de las persecuciones de los Hereges; y se
ve que San Atanasio confirmé la ordenacion de Siderio, orde-
nado Obispo de Plebisco por un Obispo solo llamado Filon;
por no haberse podido hallar muchos para esta ordenacion
por causa de las vexaciones de los Arrianos. No era permi-
tido, estando la Iglesia en paz, deponer un Obispo unido en
comunion con muchos Obispos, para poner otro en su lu-
_gar; y se miraba como delito en un Obispo el dexar su
Iglesia , y abandonar el cuidado dzl rebafio, que pudiera
en su ausencia ser devorado de los lobos (2). El Obispo vive
para si mismo antes de ordenarse ; pero despues ya esta en-
cargado del cuidado de aquellos para quienes le han orde-
nado. Los Obispos estan obligados a la residencia , princi-
palmente en las solemnidades mayores. No le es permitido
pasar de una silla menor 4 otra mayor; y esta especie de
traslaciopes se miraban por lo comun como efecto de la

(3) Op. Athan.tom. 1.1047.y (2) Oper. Athan. tom. 1. pag.
sig. Ibid. pag. w4, y sig. Tom. 2. 129, 229. 149, Synes. ep. 67.
Collec. Patr. 133.



PE LOS PADRES DE LA YGLESTA. 109
ambicion y avaricia, del mismo modo que se jnzga de un
hombre que dexa una esposa para casarse con otra, con-
tra el precepto -del Apostol , que dice: Estds lizgado con
una muger , no pretendas desewlazarte. Entonces habia la_
costumbre, y duré por largo tiempo , que los negocios perte-
necientes 4 los Obispos , particularmente los de las grandes si-
1las, fuesen llevados 4 Roma para la decision (1): y el Papa
Julio , se quej6 amargamente de que los Eusebianos ; sin
haberle consultado , hubiesen arrojado & San Atanasio de su
silla. Los Obispos llevaban senales de su dignidad , de suer-
te que eran conocidos aun estando en la cama ; pero no se
sabe qual era esta sefial. El titulo de Arzobispo ya cra co-
nocido mucho tiempo antes ; muchas veces-elevaban Moa-
ges 4 la dignidad de Obispos. Al Obispo le pertenecia dis-
eribuir a las viudas y pobres el trigo que Constantino habia
dado para este fin. No dice San Atanasio en qué consistia el
ministerio de los Subdiaconos ; pero dice en general, que los
Clerigos tenian el cuidado de visitar los enfermos, y bautizar-
los en caso de extrema necesidad , y distribuir 4 los pobres,
sentados en bancos en la Iglesia , las limosnas que les esta-
ban destinadas , y 4 las viudas el alimento necesario. Un ofi-
cio particular de los Diaconos era introducir en los Con-
cilios aquellos cuya causa debia tratarse en ellos ; dabuin
tambien al pueblo el caliz de la sangre de Jesuchristo.
Leian los Salmos en la Iglesia. A lo que parece, los Cle-
rigos quando hacian sus exercicios iban vestidos de ropas
de lino. Se reducian 4 la clase de los legos los que habian si-
do ordenados por un Presbitero (2). La Iglesia no permitia
4 los Jueces seculares que conociesen en los negocios perte-
necientes 4 los Clerigos, y recurria 4 los Emperadores pa-
¥a quitar este abuso. Como no les convenia mezclarse en

(r) Tom. r. pag. 143. 148, (2) Toem. 1. pag. 336. 188,
380;‘0)‘0 267. 158. v
II.

X
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los negocios temporales , no podian sufrir que se mezclascn
los seculares en' los negocios eclesiasticos. No ebstante a los;
Principes debian la inmunidad de las cargas pliblicas de que!
gozaban como todos los ‘demas Clerigos. (1)

XVIII.  La doctrina constante'de San Atanasio perte.
neciente é la Santa Virgen es , que el Verbo de Dios
tomd en esta Seflora un cuerpo,’y que asi es con toda
verdad la Madre de ‘Dios 3 que-la union de la divinidad.
¢con-la”'carne ‘se hizo ‘én su seno's que el cuerpo del Ver-
bo'salié de la Virgen , quedando siempre Virgen ; que aun-
que ' Jesuchristo' es'la verdad |, ‘con todo eso nacié de una
Virgen. SaniAranasio en'la vida' de San Antonio habla de
uﬁa:Vi{'gen de la Cindad de Laodicen por nombre Policracia,
4'la ‘que llama una Virgen ‘admirable y Christofora;, 6 que
HNeviba a Christo. Pone el martirio de San Pedro y San
Pablo en' Roma, y dice que este Giltimo predicé en Espa-
fia. Cree que los éngeles estin; realmente en el lugar 4 dons
de Dios les envia que solo Dlos* es el que’ no -conoce li-
mites. (2) e :

XIX. Ensalza la eﬁcama de Ia scnal de la cruz, y
dice , que en su’ tiempo cesaban con-esta sefal todas las ar-
tes migicas ; que disipaba todos los encantos , ¢ imponia
silencio: @ los ordculoss desafia 4 Jos Paganos @ que: hagan
la experiencia, proponiendo que ‘por ‘este: signo ; G: por el
nombre de Jesuchristo , veran ponerse en fuga los demo-
nios, y hacesrse’ inutiles todos sns prestigios. Dice : que-al-
gunos dias dntes de la fiestas de Pasqua se daban palmas 4
los ‘ficles ;' para imitar 'de algon mode lo que sucedio en
Jerusalén- quando entré Jesuchristo. triunfante,

(2) Tom. 1. pag 174 (3) Pag 924. 265, y 1263,

(5
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ARTICULO IV.

=il 9
Le O

: Smtmm lespmmalesrde Sau Ataﬂauo”

~
. I

ads El Hl}o de Dms tomé sobre st nuestr-\ pobrez'l ¥
miseria para participarnos su opulencia ;y sus uquezas. Su
pasion. nos hara .algun dia impasibles , y. y YU muerte inmor-
tales : sus lagrimas son nuestro, gozo, su: sepultura. nugstra
resurreccion ; y su Bautismo nuestra, santificacion ,, segun
aquellas palabras del Evangelio : Para cllos yo me. santifi-
co, con el finde que sean tambien Santos en verdad. (1)

2.* Es verdad que era, permitido _vivir .pasa yoso-
tros mismos antes que os ordenasen , mas sabed ; yrnodu-
deis, que despues de ordenados ya estais en la obligacion de
vivir para aquellos por quienes os ordendron (2).,. - :

3. El libro de los Salmos merece particular consideracion
entre los otros ; porque. cada uno de los otros libros santos
contiena. una. matena queile. s propia ;. pero el de los Sal-
mos s como un PEIIalFO y. un }an;hn abu,ndam;e ique lleya
todo género de frutas. En efecto , ademas de que en este li-
bro se aprende todo quanto estd esparcido en todos lus de-
mas.en la Escritura , tigne todavia una vent@;a su}gulax Yy
es que en ellos se glescubren todos | lps mov:m}emos que. pa-
san en nuestra alma, y que de ¢l podu.mos sacar las pala-
bras que nos convienen , y la ensefianza de lo que debemos
_hacer 6 decir para curar nuestros males esplntuales.

4> El Espiritu Santo descendi6 al seno-de la Virgen
acompafiado de todas las vutudes inseperables ‘de'su divi-

f 1) Este pasage est4 sacado del (2) . Esta carta estd reconocida

hbm de {a Fancarnacion , del que  por escrito genuino de San Ata=
ya se hablo dntes en el aruculo 1l, nasio.
num. 40. de esta Biblioteca,

30
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na esencia , y convenientes 4 su sobeiania : la llené de tan-
tos bienes , que la hizo agradable en todo, y mereci6 llamar-
se llena de gracia , porque estando llena del Espiritu San-
to , recibié Ja plenitud de toda suerte de gracias ,y /s
cubrié con su sombra , y la virtud del Altisimo. Ahora,
"piies , no se puede dudar que conservo inviolablemente es-
ta virtud desde su concepcion hasta su muerte 5 porque no
se puede imaginar que esta plenitud de gracias fuese pasa-
‘gera en la Santikima Virgen. Pero'es preciso creer que se la
‘comunicé para todos los tiempos, asi como no fué una so-
la vez quando la cubrié la virtud del Altisimo con su som-
bra; siné que la cubre'y rodea todavia, y siempre la co-
rondra; ‘de suerte , que la presencia continua del Espiritu
S1n1t5 la hatd" eternamente Hena de gracia (1). ‘
b i El ayuno ¢ura ‘nuestras enfermedades, deseca los
humores- \supérﬁuos de nuestros cuerpos , pone ‘en’ fuga a
Tos demtios | artojalos malos pensaniientes, purifica ¢l es-
piritn ' limpia el corazon , santifica '€l cuerpo ;" eleva  los
‘hombres hasta el trono de DIOS. Por Gltimo; el ayuno es el
ahmento de los dngeles’, y el ‘que’le practica’, se puede con-
srderar como en el 6rden de aqueHos hxenaventmadas espi‘f-

Titus.
¢ +6* Siel demonio o 0s lmpeTe a prachtar aﬁstersdaaes ‘tan

exceswas que se’ ahere VUestra salud y que 'vuestro eﬂerpo

i

(1) Este es uno de los escritos
que Monfocon remite al apendix
entre los atribuidos & San Atana=
sio. La version Jatina es ]a de Na-
nio , que se halla en 1a edicion de
Paris 1027. El mismo Monfocon
traduce mejor el sentido del g_‘rie-
£0: Siguideni 0, gratia p!ma 70
tata est, quod owmnibus per Spiri-
tum Sauctum gratiis vepleta es-
2et o et quod wirius Altissimi 0b-

.

s.rmh arel ipsi, guad ue id boleret
toto Conceptionis tewpore 5 immo,
i credo § etiam post Conceptio-
nem: neque enim arkitvor d 1em-
pus'in Pirgine ﬁrcmm illud e.rse’,
sed omni tempore , et Lum , et jam,
et in pevpetuum babet Firgo ob—
umbvantem sibi” wirlem Altis—
simi , et Spiritum in se superve-
nientim , ul gratin plena per=
manedt.
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s¢ inutifice , y sea incapaz de todos los exercicios , no sigais
su instigacion , dntes bien moderad vuestos ayunos.

7* Los que ponen su descanso en esta vida ,no deben
esperarle en la eternidad 5 porque el reyno del cielo no es
para los que aqui viven ociosos ; solo los que pasan una vida
llena de tribulaciones tienen lugar de pretenderle. Y 4 la
verdad es un premio que no se recibird de valde , y todos
los que le han merecido le han conseguido con grandes traba-
jos y penas. Poco nos importard quales hayan sido nuestros ma-
les y fatigas en este mundo ; pues en entrando en el descan-
o inefable en donde Dios nos llenara de toda suerte de
bienes ; se olvidarin todos los dolores sufridos durante esta
vida , quetoda es miseria y vanidad.

8.*  {Quién esel hombre de juicio que no quiere ser del
pequefio nlimero delos que van al ciclo por la senda estrecha
del Evangelio, mas bien que juntarse con la multitud de
otros , que corriendo por el camino ancho van & caer en el
eterno precipicio?

9. Aquella muger de quien nos dice el Evangelio: que
toco la extremidad de la ropa de'Jesuchristo, no 'habia
puesto su esperanza simplemente en aquella ropa , siné en
el invisible poder del que estaba revestido con ella. Es pre-
ciso juzgar - del mismo modo de los que se acercan al santo
altar , le abrazan vy “aludan ‘con . un profundo’ respeto;
pues no esperan en las piedras ni en los lefios, sin6 sola-
mente en la gracia que estas.mismas piedras y lefios les
representa.

1o,  Como una muger conoce que estd en cinta. , quan-
‘do advierte que se mueve el nifio , del mismo modo un Chris-
tiano verdadero siente que ha recibido el Espiritu Santo en el
Ba}iﬁsmo , por los movimientos secretos de su corazon , y por
Ja impresionde una alegria interior que experimenta principal-
‘mente en los dias festives, en el tiempo de las solbmnidades,y. en
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la recepcion del sagrads cuerpo y sangre de Jesuchristo (1),
11. Diceel Apostol (2),/o que tencis de mas , dése &
los pobres. para aliviarles en su necesidad : esto es, que si
ocultamos y reservamos alguna.cosa de nuestros bienes des-
pues de haber tomado lo necesario para la vida y el vesti-
do , hemos de dar cuenta el dia del juicio ; y recibir un cas-
tigo semejante al que merecen los homicidas 5 porque habien-
do podido con ese dinero libertar de la muerte muchos de
nestros hermanos, hemos despreciado. esta. oblxgaclen. g i
v1ak [5Sibmé pregunmm como se podran ]rlarnar 4nlas lis
n’ms_nas que se dexan a los pobres en la muerte , respondo
que se las podra llamar sacrificios muertos. No, obstante , si
el que las hace ha sidomisericordioso con los pobres du-
rante su wida ; las limosnas que-hace quando muere no’de-
xan de sér rec:bldag e Dios: con agrado. %
2% 13. Uno de los sentimientos de la humlldad es no ob-
servar los defectos de los otros , no juzgarlos, pensar solo en
las faltas que cometemos , y tenernos por dignos de las eter-
qnas penas.. o 5 :
210 Fge s Some pregnntan 51 €S permmdo a los Principes y
Jueces recibir presentes , y emplearlos en alivio de los po-
bres, respoendo. , que quando se aceptan de. los que hemos
favorecido en algunas cosas de. importancia , s/ ellos volun-

;taﬂqmentﬁ lpsi ok;ecea » O serd malo recibirlos (3) para dis-
J i .

(r) Esta’ sentencm con las qua— VuTga.ta. estin asi: Pestra abun—
tro signientes, todas son sacadas de ' 'dantra Villorum inopiam suppieat.
un tratado que D, Bernardo Mon- 2. ad Corint. 8.
focon pone tambien en el tomo 2. (3) Enesta traduccion falta Ta
‘¢ontips precededes, Este sabio Be-  version de las palibras fortasse si-
Ff&ﬁfy n@fsplica, aqui. la palabra | se. culpa. Monfocon . traduce mas

lustvatzongm aﬁidle.n;lo seu hap-  literalmente el griego , y dice asi;
Vg AT R "goi'q‘de ERES verdad,en~  Forte qui wumera suscipient 'non
tee los aptipnos. , eb Bautlsfuo era . grave subibunt judicium : $i nen-
la solemnidad que sefialaban con pe ea distribuerint paupevibus.
el nombre de iluminaciones.” Los que reciben estos presentes
119 (). Estas, palbbras;len) ﬂ!‘ﬂfﬁf-%- | (pugde ser; que ng incurran o gra~
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tribuirlos & los pobres ; pero recibir presentes de los labra-
dores y gentes trabajadoras que ganan el alimento con el su-
dor de su rostro , es grangearse los fuegos y tormentos del
infierno 3 aunque se empledran en toda especie de obras bue-
nas , segun aquellas palabras de la santa Escritura : E/ fucgo.
devorard las casas de los que reciben presentes (1).

15. ;Quéesloque se debe pensar de todo lo que no viene
de la tradicion de nuestros padres ,siné que ha sido inven-:
tado de pocoaca ? lo que dice el Apostol en -estas palabras:
En los dltimos tiempos vendran unas gentes,que alijandos
se de la verdadera fe , sellegaran d los espiritus del error.

16. - Dios viene 4 ser. padre de los que criados por su
bondad reciben en: sus: corazones su Espiritu Santo, que los
hace clamar Padre mio , Padre mio. Porque siendo los hom-
bres por su naturaleza unas puras criaturas , no pueden lle-
gar 4 ser hijos de Dios, sin6 reciben en si mismos el Espi-
ritu de ‘aquel que por naturaleza es Hijo de Dios.

17. - Porque el Hijo de Dios invoca en nosotros @ su
Padre , se llama Dios, Padre [nuestro. Por lo qual,, los que
no tienen al Hijo de Diosenel torazon yno tienen derecho
para llamar 4 Dios Padre nuestro. ;

18.  El que muere halla ‘en-la’muerte el reposo 'y la
libertad de sus miserias; pero el que huye' de la persecucion,
como siempre estd en el susto y continuo:temor de encon-
trarse con sus enemigos , halla que la fuga es mas penosa y
molesta que la misma muerte ; por lo qual los que mueren
en la fuga no mueren sin gloria ; antes bien merecen la coro-
na del martirio. : '

19. + Los bienaventurados Padres que nos han ‘precedido,
ve condenacion, si tienen cuidado (1) Este es el texto que nues—
de repartitlos 4 los pobres : dexa=  tra Vulgata expresa asi: Jgnis dé-
mos al juicip de los lectores , si  worabit- tabernacula eovum quii

esta _de.il:'isiotl' esdigna de San Ata-  mamera hbenter accipiunt, Jeb,
nasioy @ quien -se atribuye, UEBEE 201 N )
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no cediéron al temor en las persecuciones , antes bien mos-
traron en ellas la fuerza de su valor , observando en estas
acasiones una prudente conducta ; ocultindose al principio
en lugares escondidos en donde tenian mucho que sufrir ; pe-
ro se manifestaban despues quando llegaba el tiempo de pa-
decer la muerte , tenieado igualmente cuidado de no evitac
por cobardia el tiempo de morir , y d2 no prevenir el tér-
mino prescrito por la divina Providencia ; temiendo que si
se exponian con temeridad , podrian hacerse ellos mismos reos
y causa de su muerte.

20. La fuga d= los Santos ha sido en muchas ocasio-
nes may Gtil 4 los pueblos fieles. Por esta razon se ocultd-
ron varias veces, para reservarse como prudentes y sabios
médicos para el tiempo en que podrian ser mas Griles a los
enfermos.

21. Si alguna wez hubo Santos que se presentaron a
fos tiranos durante la persecucion , no debemos atribuir este
movimiento a temeridad , sind creer lo que ellos mismos de-
cian , que el Espiritu Santo los impelia 4 descubrirse,y @
ofrecerse voluntariamente al martirio.

22 Las cadenas y muertes son desconocidas en nuestra
Iglesia. Jamas entregd Atanasio & ninguno & los verdugos ; y
en quanto ha estado de su parte, nunca ha llenado las car-
celes de delingiientes para que les den la muerte. Nuestros
Santuarios siempre han estado puros é inocentes , en ningun
tiempo se han tefiido con otra sangre que la de Jesuchristo
que los ha santificado : jamas han servido para otros usos que
para el culto debido a este Salvador.

23.. i estds ligado d una esposa ,no pretendas desen-
lazarte. Si estas palabras se dixéron de una muger casa-
da , ; con quanta mayor razon se podran aplicar 4 una
Iglesia, 1a que esta obligado un Obispe? No dzbe buscar otra,
sin6 quiere que los libros santos le repreheadan de adulterio.
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24. Es impiedad hacer pedazos un ciliz consegrado;
pero todavia lo es mucho mas hacer injuria 4 la sangre de
Jesuchristo que se contiene en el ciliz.

25. En la Espistola 4 los Hebreos se dice : Que s im-
posible que los que una wez Sfuéron fiumx’;mdo; , y despues
creyéron, sean renovados segunda vez por la penitencia.
Esto no quita 4 los pecadores el recurso de la _penigenlcia,
sin6 que ensefla que el Bautismo de la Iglesia es uno y no
se reitera. Porque el Apostol hablaba ‘con los Hebreos ; pa-
ra que no pensasen que habia entre nosotros muchos Bau-
tismos , y que se podia recurrir 4 estos cada dia como entre
ellos se practicaba con las purificaciones legales ; de este mo-
do les exhorta 4 la penitencia como 4 finico remedio , y al
mismo tiempo les asegura que solo hay una renovacion por
el Bautismo , y que no resta despues de él otra semejante,
Lo mismo dice en otra carta , una fe y un Bautismo. No di-
ce pues que es imposible la penitencia , sind que es impo-
sible renovarnos con pretexto de penitencia : estas dos co-
sas son muy diferentés ; porque el que hace penitencia , cesa
de pecar , pero conserva Jas cicatrices de sus heridas. Mas el
que recibe el Bautismo , se despoja del hombre viejo , y se re-
nueva con un nacimiento celestial , que obra en €l la gracia
del Espiritu Santo.

TOMO II. 4 dagei A
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CAPITULO IIIL

saN mrrario , Obispo de Poitiers.
L Due flovecid desde el afio 3¢4. Fasta por los afies 368.7] A

ARTICULO I

Compendio de su wvida.
SAR' HILARTO , Galo de origen , nacié en Poitiers , ciudad
de la segunda Aquitania , de familia noble y aun ilustre,
pero empefiada en los errores del Paganismo. El mismo
Santo no los abandoné hasta'muy tarde , y despues de ha-
berse ilustrado su -espiritu con’ todo lo bueno que habia en
los antores Gentiles , ast para el arreglo de las costumbres,
como para el conocimiento y defensa de la verdad. Su con-
version se fué verificando por grades, y despues de muchas
reflexiones, como €l mismo lo dice en el libro primero de
Trinitate , por estas palabras : »» Consideraba yo que el es-
tado mas deseable segun la vida de los sentidos era descan-
sar en la abundancia, mas tambien advertia que esta feli-
cidad es comun en nosotros con las bestias. Llegué pues a
comprehender que la felicidad del hombre debia consistir
en alguna cosa mas‘elevada, y la po'lii'a yo en la practica
de la virtud , y €n el conocimiento de la verdad. Por ser
la vida presente unia cadena de miserias), me parecié que la
habiamos recibido para exercitar la paciencia , moderacion
y mansedumbre ; y que Dios , siendo la misma bondad , no
nos habia dado la vida para hacernos mas miserables con

privarnos de ella. Mi alma aspiraba con ansia al conocimien-
: I .
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to de este Dios autor de todo bien, porque veia claramente lo
absurdo de quanto ensefiaban los Paganos en punto de la
divinidad , repartiéndola en muchas personas de uno y otro
sex6 ,y arribuyéndola 4 los animales , estatuas y otras cosas
insensibles. Reconoci que mo podia haber mas que un sola
Dios eterno , omaipotente y inmutable. Lleno de estos pen-
samientos , lef. con admiracion aquellas palabras que es-
tan en los libros de Moysés: Xo soy ¢! que es. Y en Isafas:
El cielo es mi trono , y la ticrra escabel de mis pies 5y mas
adelante : El tiene el ciclo en su mano ,y en él se contiene la
tierra 5 y en los Salmos: i A dénde iré yo para escon-
derme de <wuestro espiritu , y donde huiré para ocultarme
de wuestro rostro? Hstas palabras me hiciéron conocer. que
todo estd sujeto @ Dios , el que todavia se halla mas alla de
todo, en todos , y por todas partes; €l es la fuente de to-
da hermosura , y la belleza infinita. En una palabra , com-
prehendi que le debia yo creer incomprehensible. Proseguian
adelante mis deseos, y queria que este buen sentimiento que me
inspiraba Dios , y las buenas costumbres tuviesen un premio
eterno. Esto me parecia cosa justa; mas la flaqueza de mi cuer-
po , y aun de mi espiritn me causaban temor ; quando los es-
critos de los Evangelistas y Apdstoles me hiciéron hallar mas
de lo que yo me atreviera 4 esperar ; particularmente me
animé ¢l principio del Evangelio de San Juan, del que
aprendi que Dios tenia un Hijo cocterno , y consubstancial
4 su Padre 5 y que este Hijo, que es el Verbo de Dios , se
habia hecho carne para que pudiese el hombre llegar 4 ser
hijo de Dios.”” Asi que llegé San Hilario por estos grados
al conocimiento de la verdad , la abrazé con gozo y recibié
el Bautismo. Le sigui6 en la fe su esposa, con una hija
Gnica llamada Apra 6 Abra , tenida en el matrimonio ; y el
Santo la persnadié 4 que viviese en perpetua virginidad. Le
‘ordendron Obispo de Poitiers algunos afios 4ntes del Conci-

Z2
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lio de Beziers, celebrado en 346 , y despues fué desterrado:
a Frigia, por los artificios de Saturnino de Arles que era Ar--
riano. Le pidiéron para el Concilio de Seleucia, al que asistid
en 349 :alli defendié la fe con tanto esfuerzo contra los Ar-.
xianos , que hiciéron que se le enviase otra vez 4 Francia.
Volviendo & su patria San Hilario, despues de habex
corrido casi el mundo entero que enténces se conocia, lle-
g6 4 Roma. San Martin que lo supo , fué 4 buscarle acia
las costas de Génova ; mas sabiendo que habia ya pasado,
le signio hasta las Galias 5 en las que dice San Gerénimo,
que por volver el santo Doctor lleno de gloria , adquirida
en los combates contra los Hereges , fué recibido de todas
las Iglesias con grandes demostsaciones de alegria. Apénas
llegd , quando se aplico enteramente a dar 4 conocer 4 to-
dos el fraude de Rimini; y asi con las cartas que escribi,
como con los Concilios que tuvo sobre este asunto, procu-
16 que le condenasen todos los Obispos; preservando de
este modo las Iglesias de las Galias del contagio de la he-
regia , 4 pesar de los artificios de Saturnino , el que por su
tenacidad en el arrianismo , y por otros delitos , habia sido
arrojado de la Iglesia. Se junté nuestro santo Doctor con
San Eusebio de Verceli , cuyo natural manso y afable, era
mas propio para persnadir, con el fin de restablecer la fe
en las Iglesias de Italia y de Iliria. Estando en Milan pre-
ciso en piblica disputa 4 Auxencio , uno de los xefes de
los Arrianos ,.a confesar que Jesuchristo era verdaderamen-
te Dios, No obstante como manifesté los artificios de este
Herege , y claramente hizo ver que habia engafiado al Em-
perador Valentiniano con nna profesion capciosa de fe, le
arrcjaron de Milan ; pero escribié una carta dirigida a todos
los ortodoxds, en la que cuenta todo quanto habia pasade.
Por Gltimo , despues de inmensos trabajos por defender la
fe Catolica, y de muchos milagros que hizo, muri6 en
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Poitiers por los afies 368 , en el reynado de los Empera-
dores Valentiniano y Valente.

San Gerénimo asegura , que todos los escritos de este
santo- Doctor se pueden leer sin el temor de apartarse de
la verdad ; le llama el Rédano de la elogiiencia latina , la-
tine cloquentie Rhodanus , aludiendo 4 su estilo, que en
cierto modo es tan ripido como el curso de este rio. La
mejor edicion de sus obras es la de los Benedictinos de
1693, al cuidado de D. Pedro Coustan , de la Congrega-
cion de San Maure. Sus principales obras son: 1.% los do-
ce libros de la Trinidad : 2.° el tratado de los Sinodos:
3.° tres escritos al Emperador Constancio : 4.° Comentarios
sobre San Mateo , y sobre una parte de los Salmos. El Mar-
qués Escipion Mafei nos di6 en- Verona afio de 1730 una

nueva edicion de las obras de San Hilario con algunas
adiciones.
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ARTICULO IL

Analisis de las principales obras de San Hilario.

1. Losdoce libros sobre la Trini-
dad.

I1. Estimacion de estos libros,

IIl. Analisis del primero.

IV. y V. Apalisis del segundo,

V1. Analisis del tercero.

V1. Analisis del quarto libro.

VIII. Analisis del quinto.

IX. X, X1, Analisis del sexto fli-
bro.

XIL, y XIIT. Analisis del séptimo,

XTV. Analisis del octavo.

XV. y X¥VI. Analisisde dibro norno.

XVII. Analisis del libro décimo,

XVIIL Analisis del undécimo:

XIX. Analisis del libro duodéci=~
mo.

XX. Representacion de San Hila-
rio 4 Conpstancie Aates de su
destierro.

XXI. Destierro de San Hilario y
sus temores por las Iglesias de
las (Galias.

XXII, Concilio de las Galias para

condenar la formula Arriana, .
XXIII. Libro de los Sinodos,
XXIV. Concilio de Rimini.
XXV. Zelo de los Padres por la

fe Nicena.

HXVI. Prevaricacion de los dipu—
tados 4 Rimini.
XKVIL Violencias cantra os Obui-

'}IXVIIL TLos Arrianos engafian &

los Obispos.

" XXIX. San Hilario en el Conci-

lio de Seleucia.

XXX. Lo que hizo de su parte
San Hilario en este Concilio.

KXXI. Segunda representacion de
'San Hilarip.

XXXII. Escrito de San Hilario
contra Constancio.

XXXIIT, Memorias recogidas por
San Hilario sobre los Concilios
de Seleucia y Rimini.

XXXIV. Vuelve San Hilario 4 las
Galias.

{
L

1. K fin de San Hilario en sus docedibros sobre 1a Tri-
nidad , es establecer la consubstancialidad del Padre, del
Hijo y del Espiritu Santo contra todas las heregfas , en
particular contra las de los Arrianos y Sabelianos. Por es-
to llama el mismo Santo su 2.° libro una breve demostra-
cion de la Trinidad : y al principio del 4.° dice que ha-
bia establecido en los precedentes la fe del Padre, Hijo y
Espiritu Santo. Sin la menor razon han querido algunos
calumniar 4 San Hilario, diciendo que en estos doce libros
no da el nombre de Dios al Espiritu Santo. Acaso no es
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reconocerle por Dios el sobstener que es de la misma subs-
tancia que el Padre y el Hijo 5 que estas tres Personas jun-
tas hacen una e‘specie de un todo indivisible ; de suerte
que ni se puede confesar una sin confesar lag otras , 'ni di-
vidir su substancia. Esto, pues , defiende mas de una vez
San Hilario , y siné di6 expresamente al Espiritu Santo el
nombre de Dios, es porque: acostumbraba 4 valerse del
mismo nombre de Espiritu para denotar la naturaleza de
Dios. e : PR Kig e
« II  Escribi6 sus libres de la Trinidad en Frigia du-
rante su destierro , como €l mismo dice , y como le cita
San Gerénimo, y asi-debe’ ponerse Ja época de esta obra
entre el aflo 356, que fué el primero de’ swdestierro | y
359 en que salié de la Frigia para ‘asistir-al Concilio de
Seleucia , segun el orden que habia recibido por los: Oficia~
les del Emperador.

“ Los antiguos hiciéron grande estimacion devesta obra.
La sefialiron por la principal entrelas que deben leersg
para confirmarse’ en la fe de la. Iglesia en punto de la Tri=
nidad , precaverse contra los Jazes de los Hereges , descubrir
sus engaflos , y evitar la sorpresa-por defecto de'una senci
llez demasiado’ crédula. Todos hanralabado: s elogiiencia y
%jrobado sa: ddettinay weeoo 2ol eshos piosnides o ¥
-~ I © En® el primer libro, ‘que es como el préloge de
toda la ebra ', despues de haber descrito: San Hilario el
modo con que habia llegado al conocimiento de Dios, de
sus misterios , y ‘del camine queigniar 4 la félicidad , da' en
“pocas palabras el compendio' de rrodes: los “siguientes libros.
“Advierte que aunque surobjeto solo eracombatit contra lus
‘heregias de Arrio 'y de Sabelio , procurard ino ébstante reba-
:-El'i‘ wodas aquellas de que"'Se- le ofrezca ocasion de hablar. Se-
“fala por forigen“de “las herefgfasla orgullosa séberbia de los
“hombres{ los ique sincatendaer drlascortedad «dé saentendi-

Bi
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miento y pequeilez de su espiritu , quieren con tan débiles
luces determinar los divinos misterios , en vez de buscar su
conocimiento en la revelacion que Dios nos ha dado.

IV. Empieza su segundo libro por la explicacion de
la doctrina de la Iglesia en punto de las tres divinas personas,
y dice : » que seria lo suficiente para los Christianos ate-
nerse 4 las palabras del Evangelio , que nos ordenan bauti-
zar en el nombre del Padre , del Hijo y del Espiritu Santo,
si la heregia no nos pusiera en la obligacion de hacer uma
cesa que por otra parte seria ilicita , de explicar (quiero
decir ) un misterio inefable que solo la fe puede comprehen-
der. » Nota el Santo en que consistian Jas heregias de Sa-
belio , Ebion y Arrio. El primero ne distinguia en Dios
siné puros nombres de Padre , de Hijo y de Espiritu Santo.
El segundo decia, que el Hijo de Dios no habia empezado
4 ser hasta el momento de su concepcion en el seno de
Maria , porque solo miraba al Verbo como una palabra
proferida. Los Arrianos colocaban al Hijo de Dios en la cla-
se ‘de las. criaturas. Afade , que no debe admirarnos el que
hablen con tanta diversidad del Espiritu Santo, supuesto
que tan mal pensaban de aquel de quien procede , y de
quien nosotros Je, recibimos 5 esto s , del Hijo. Del. Padre
tienen su subsistencia todas las cosas que son: €l es el qug
en su Christo , y por su,Christo e el erigen de todo lo bue-
no,y por su parte tiene su ser. de si. mismo. Esinfinito , por-
que no estd en ofro, siné que en él estan todos los seres. EHs-
ta fuera de todo lugar., porque nada le contiene 6. circuns-
cribe, Siempre ha sido ‘aun dates'de todos los siglos , porque
él es el que dié principio al tiempo. Al mismo tiempo es
Padre que Dios;, :por ser Padre por la misma naturaleza con
que es Dios:. En lo que se diferencia de los hombres , los
que por ser- hombtes no son al instante padres , sind succe-
sivamente; No es engeadiado , es eterno , . invisible , cono-



DE LOS PADRES DE LA IGLESTA. 18¢
cido del Hijo, incomprehensible ¢ inmortal.” Aunque es-
tos términos son los mas expresivos que tenemos para de-
notar lo que pensamos de Dios y de sus expresiones , todavia
los halla San Hildrio poca proporcionados 4 la grandeza de
aquel supremo Ser.

Aun halla mayor dificultad en decir del Hijo lo
que es. » El es , dice , el Hijo dzl no engendrado , solo del
finico y solo , verdadero del verdadero , viviente de vivien~
te, perfecto de perfecto, la virtnd de la virtud , la sabi-
duria de la sabiduria , la gloria de la gloria , la imagen in-
visible de Dios, la figura del Padre no engsndrado.” Pre-
gunta de qué modo se hizo la generacion del Hijo : esta no.
puede ser , responde, por division 6 particion de la substan-
cia del Padre , porque el que le ha eagendrado es impa-
sible’, y el que es engendrado es la invisible ‘imagen de
Dios , y dice: El Padre estd en mi, y yo estoy en ¢l Pa-
dre. Tampoco es Hijo por adopcion , siné con toda ver-
dad , porque dice : El que me ha wisto, ha wisto tambien
@ mi Padre (1) Por Qiltimo ; no es una parte de la subs-
tancia del Padre , pues él' mismo dixo: Todo quanto tiene'
mi Padre es mio (2); siné que es Hijo por naturaleza , por
no ser el Padre y el Hijo mas que una naturaleza divi-
na , aunque son distintos el uno ‘del’ otro, porque el uno es
Padre , y el otro es Hijo. No son dos Dioses , siné uit solo
Dios ; la obligacion de la fe es creer este miisterio, y creer
al mismo tiempo que es incomprehensible ; y tanto ménos
admirable debe parecer que los hombres no comprehendan
como se hizo la generacion del Verbs , puss ni aun saben
de donde les viene la vida y la inteligencia , ni de qué
modo se formaron en el seno de sus madres » Prueba San

Hilario la eternidad del Verbo con aquellas palabras de -

(1) Joao. 340" (2) Joan. 16.
TOMO 11, AA
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San Juan : 4l principio era ¢l Verbo (1). Si ya era al prin-,

cipio , luego no llegé @ empezar , porque era yaen el prin-
cipio lo que es, y no se puede fixar tiempo alguno en que
haya empezado 4 ser. Manifiesta por las palabras siguientes,
y ¢l Verbo estaba en Dios : que el Hijo no es produccion
ad extra ,y por estas ¢l Ferbo e¢ra Dios ; que este Verbo

no es una simple voz como lo pretendién los Ebionitas , si- .
no, el mismo Dios, Saca la segunda’ prueba de la. eternidad:

del Verbo, de lo que afade San Juan : fodas las cosas
Suéron hechas por. él. Estos términos todas las cosas , de-
notan que el Verbo hizo tambien el tiempo, y' por consi-
guiente es anterior al tiempo. Pero_se propone San Hilario
este argumento, ¢como se puede.decir que todas las cosas fué-
ron hechas por el Hijo, supuesto que el Padre , que es solo
sin origen , no ha sido hecho de nadie ? A esto responde,

que San Juan resuelve esta dificultad diciendo ; y nada de.

lo que ha sido hecho ,ha sido hecho sin él: porque en esto
nos enseia claramente que ademas del Verbo , sin el qual
nada se hizo ,hay todavia otro .agcnfe , €5 a saber, el Pa-
dre , por cuya voluntad se hiciéron todas las cosas.” Dice
que sucede con la fe Catélica ,como con aquellos remedios
poderosos que sirven para sanar de toda suerte de enfer-
medades, y que tiene Ja fuerza de disipar todas las doctri-
nas vanas y todos los errores ; lo que prueba en particu-
lar con las heregias de Sabelio, de Ebion y de Arrio ,con-

tra los, quales alega diversos pasages de los santos libros en

donde estan ya condenadas. Trata despues del misterio de
la. Encarnacion , el que dice haber tenido por fin la salud
de los hombres, porque, que el Verbo uniéndose 4 un cuerpo,
se unié de algun modo con toda la naturaleza humana que
babia de rescatar. No disimula que la Escritura hablando

fx) Joan, 1.



DE LOS PADRES 'DE LA IGLESIA. 187
de Jesuchristo dice algunas cosas que: parece que no convie-
nen 4 Dios; pero que los honores: divinos que le rindiéron
los magos y los 4ngeles, los muchos milagros que ha hecho,
eran suficientes pruebas de que era Dios, aunque solo pa-
recia hombre. En quanto al Espiritu Santo hace San Hi-
lario ver vor la autoridad de la Escritura que es Dios : que
el nombre de Espiritu se da algunas veces al Padre y al
Hijo , mas solamente ‘para sehalar que su naturaleza es es-
piritnal 5 pero que en otros lugares se toma este término
para explicar una persona distinta del Padre y del Hijo,
como quando Jesuchristo decia 4 sus discipulos ¢ ¥o supli-
caré d mi Padre, y él os dard otro consolador para que
permanezea eternamente con vosotros 3 es a saber , ¢l Espi-
ritu de verdad. El os enseriard toda werdad , porguz no
hablard de si mismo , siné que dird todo lo que habrd
0ido , y él os anunciard todas las cosas (1). Nota los diver-
sos Dones del Espiritu Santo, quanto los necesitamos , y con
qué cuidado debemos procurar conseguirlos.

VI. Ea su tercer libro se aplica Ginicamente San Hi-
lario 4 probar la generacion del Verbo y su divinidad :y la
prucba desde luego con estas palabras de Jesuchristo : El
Padre estd en mi , y yo en ¢l Padre (2). Mas porque
la razon humana no puede concebir, que dos personas dis-
tintas una de otra, estén reciprocamente una en otra , pro-
cura hacer creible este misterio con este discurso , fundado
en los principios que dexa en otra parte establecidos. » Dios
Padre engendré al Hijo de su propia substancia ; es asf que
esto no puede ser por division ; porque no cabe en Dios:
luego es preciso que se la comunicase toda entera : siendo
toda la naturaleza del Padre toda la naturaleza del Hijo , el
Hijo est4 en el Padre y el Padre estd en el Hijo." Refie-

(1), Joan. 16..:(2): Joan. 13,
AA 2
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re los milagros de la multiplicacion de los cinco'panes, y
la conversion del agua en vino en las Bodas de Cand , y
saca esta comseqilencia :.que si la incomprehensibilidad de
estos sucesos no es razon para dispensarnos de creerlos , tam-
poco es razon , para despreciar el misterio de la eterna ge-
neracien del Veibo, el que esta sea incomprehensible. Res-
pecto de aquellos prudentes del siglo , que negaban la ver-
dad de la generacion eterna del Verbo , porque no podian
comprehender como uno solo puede engendrar ; ni como Dios
engendra de su substancia al Hijo , sin padecer disminu-
cion alguna , se contenta con alegar los pasages de la Escri-
tura, en donde dice Dios: que perderd la sabiduria de
los sabios , y reprobardla prudencia de los inteligentes (1)
Afade , que nos es mas conveniente creer a4 Jesuchristo,
que 4 estos sabios del siglo, pues se hizo hombre para en-
sefiarnos estas verdades. Que para quitarnos todo motivo
de:duda , rogé al Padre que le glorificase , esto es , que ma-
nifestase con sefiales indubitables la verdad de lo que de-
cia , para que de este modo el Padre fuese glorificado por
el mismo Hijo. Que el Padre en efecto le glorifico , y que
los milagros obrados en la muerte , y durante su vida ,en
particular la conversion del Centurion , eran otros tantos
testimonios que daba el Padre de la divinidad de su Hijo.
Aquellas palabras del Evangelio de San Juan : La wida
eterna consiste en conoceros & vos que sois ¢l solo Dios
verdadero , y Jesuchristo al que habeis enviado (2) , dand
San Hilario otra prueba de la divinidad de Jesuchristo 5 por-
que supuesto que nuestras esperanzas se terminan igualmen-
te al Padre y al Hijo, es necesaria -conseqiiencia reconocer
la misma divinidad en los des. Dice despues , que el nom-
bre de Dios que Jesuchristo vino 4 descubrirnos , no fué ¢l

(1) Isai. 19. ad/Cor.. 1. (2). Joan, x7.



DE LOS PADRES DE LA IGLESIA, 189
nombre de Dios en ‘quanto criador , porque ya Moysés en
el Génesis , y los otros libros del antiguo Testamento le ha-
bia anunciado , y hasta los mismos Paganos en su falso cul-
to le honraron con ‘este titulo ; pero que vino a'darnos 2
conocer un Dios Padre. » De donde infisre; luego hay en
Dios verdadera paternidad ; y no pudiendo este Dios haber
engendrado al Hijo de una parte de su substancia , es pre-
ciso que se la haya comunicado teda entera.

VIL = Ea el quarto libro despues de haber referido San
Hilario los errores de los Arrianos , y los de otros EHereges
en punto de la eternidad y consubstancialidad del Verbo,
y las principales razones que alegaban para desechar la
palabra consubstancial , establece contra ellos la fe de la
Iglesia , y destruye todas las falsas interpretaciones que da-
ban & este término. Pretendian que los que habian usado
primero esta voz , la. habian puesto un sentido erronec,”
Porque decian no se puede concebir que dos personas ten-
gan wuna misma substancia , como no sea de tres modcs, 6
porque el Padre siendo yna: misma persona con ¢} Hijo , hu~
bisse por su infinidad tomado carne en el seno de la Vir-
gen , y se hubiese dado 4 si mismo el nombre ‘de Hijo , para
denotar su union con la carne, 6 porque el Pudre y el Hijo
hubiesen recibido su origen de otra tercera substancia que
les fuese anterior y comun. Por Gltimo , se llamaria el Hijo
consubstancial al Padre, porque tuviese upa parte de la
substancia del Padre. Responde San Hilario , que ‘en vano
se tomaron los Arrianos tanto trabajo para hallar aquellos
malos sentidos en la voz consubstancial , pues todos ellos
los desecha la Iglesia 5 la que <e sirve de este término,
para denotar la naturaleza del nacimiento divino del Hijo,
el que siendo eterno, 6 de la substancia del Padre, no
puede sefialarse con término mas conveniente. » Refiere des-
-pues los pasages de la Escritura de que se walian los Ar
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rianos para decir que solo el Padre es Dios con exclusion del
Hijo; y para dar & entender mejor su falsedad en este punto,
describe por extenso la profesion de fe que Arrio y los de
su partide arrojados de Alexandria ; enviaron & Alexandro,
Obispo de esta Ciudad. Refuta la- primera parte de ella,
que tiraba & no reconocer otro Dios que al Padre, y ha-
ce ver que en todos los lngares de la Escritura en donde
se habla de un solo Dios ;solo se trata de distinguirle de
los falsos dioses del paganismo: y que Moysés que en el
libro del Deuteronomio dice : El Senor nuestro Dios es el
solo y dnico Serior , en otra parte advierte que hay en Dios
distintas personas, como en el Génesis , en donde dice Dios:
hagamos al hombre & nuestra imdgen y semicjanza,y ha-
ciendo alianza con Noé : qualguicra que haya derramado
la sangre del hombre , serd castigado con la efusion de
su propia sangre 5 porgue yo he criado al hombre d la
dmdigen de Diss. Y hablando del incendio de Sodoma : en-
tonces el Sefor hizo descender por el Sefor sobre Sodoma
y Gomorra una lluvia:de fuego y azufre. En todos estos
pasages , y en otros muchos que refiere San Hilario , se ve
una asociacion de divinas personas. Cita muchos del anti-
guo y nuevo Testamento, en donde el Hijo es llamado Dios;
pero hace ver que la divinidad del Verbo no hace pluralidad
de Dioses , por ser el Padre y el Hijo uno en substancia,
aunque son dos personas.

VIII. En el quinto libro continfia la misma materia,
y se aplica 4 probar dos cosas. La primera, que el Verbo
es verdaderamente Dios segun las Escrituras :' la segunda,
que su divinidad no deroga 4 la unidad de la substancia en
" Dios. Antes de probar la primera , establece por principio
que la verdad debe tomarse de la naturaleza de las cosas,
de suerte que se debe llamar tal lo que tiene virtud y na-
turaleza de tal, asi como se llama trigo lo que tiene to-
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das las calidades y propiedades de trigo. Despues hace es-
te discurso sacado de la creacion. » Esta es sin disputa la
obra de Dios ; ahora bien, no se puede dudar que tambien
es obra del Hijo ,pues segun el Apostol , todo ha sido cria-
do por él y en él. El- Hijo pues es verdadero Dios. Por otro
principio , la verdad sigue el ser ; lo que es fuego, es en
verdad fuego, y loque es agua , es verdadera agua. Aho-
ra pues, Jesuchristo es. Dios ;. luego es: verdadero Dios.”
Cémo podian opener 4 San Hilario , que el Hijo de Dios
es llamado dngel en la Escritura , lo que denota una natu-
raleza inferior 4 Dios. Responde que este término: sefiala
suoficio, y no su naturaleza , la ‘que siempre se expresa
con el nombre de Dios. Explica del Hijo ‘de Dios las di-
ferentes apariciones a los Profetas , baxo la figura de un én-
gel, y dice que le reconociéron por Dios , pues le adord-
ron y lamaron , Justo Juez , Juez de la tierra , el que
es (1). Porque del Hijo de Dios hablé Moysés , como nos,
lo asegura Jesuchristo en- su- Evangelio. Responde San Hi-
lario al argumento que sacaban los' Arrianos del Profeta
Isaias, en donde lefan : Ellos os bendeciran d wos que sois
¢l werdadero Dios (2). Pretende que no podian inferir de
este pasage, que solo el Padre fuese verdadero Dios con
exclusion del Hijo ; pues le habian corrompido afiadiendo.
el pronombre wos que no estd en el texto de los Setenta,
y se lee simplemente : Ellos bendeciran al werdadero Dips.
Que este pasage concebido en estos términos , prueba in-
venciblemente la divinidad de Jesuchristo , pues 4 élse pue-
de referir solamente lo que precede : ¥Xo daré d mis sier-
wos. un nombre muevo que estard en' bendicion sobre la tier-
ra ,esto es , el nombre de Christianos , y tambien : ¥o me
he hecho wer. de Ios que mo pretendian conocerme. ¥o he
extendido mis brazos por todo ¢l dia @ aquel pueblo incré-

(1) Joan. g (z) Tsai. 6¢.
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dulo y ‘rebelde & mis palzbras (t). Sentencias que solo
pueden entenderse de Dios, y San Pablo en su Epistola 4
Jos Romanos las aplica @ Jesuchristo. Le restaba 4 San Hi-.
lario probar que el Padr:'y el Hijono son mus quz un so-
lo Dios , esto es lo que hace ver por la autoridad de Moy-.
sés en el Deuteronomio, en donde leemos : Consid:rad que
yo soy el Dios tinico , y que wo hay otro sind yo (2). Y mas
abaxo: Alegraos ; naciones , con su pueblo ; pues San Pablo
nos asegura que Jesuchristo es el que habla en este lugar.
Ahora, pues ; dice gue no hay otro Dios sind 6l (3): lue-
go es preciso que el Padre no sea distinto Dios que el
Hijo. El objeto de nusstra fe es confesar , que un Dios pro-
cede de Dios , que esta en Dios, no de un modo corporal,
sind por la virtud infinita de la naturaleza divina que estd
toda en el Padre y en el Hijo. Confirma San Hilasio esta
doctrina con aquellas palabras de Isafas : Dios estd envos,
y no hay otro Dios gue wos. Vos. sois werdaderamente
Dios, y nosotros no lo sabiamos. Vos sois ¢l Dios Salvador de
Israél. Y por estas de Jeremuas : Eles nuestro Dios,y nin-
Zuna otra cosa subsiste en su presencia , si se compara
con lo que él es. El es el que ha hallado todos los caminos
de la werdadera ciencia , y el que la ha dado a su siervo
Jacob ,y d su amado Israél: despues de esto se le ha vis-
to sobre la tierra , y ha conversado con los hombres (4)-
‘Hace pues este discurso: es cosa clara que habla aqui de
Jesuchristo : luego sino hay otro Dios que €l , se sigue que
es un mismo Dios con su Padre.

IX. Al principio del sexto libro advierte San Hilario
que la dificultad de reducir del error ‘de los Arrianos , &
los que habian caido en él , era mayor 4 proporcion que
estos eran mas NUMErosos ; pero reconoce al mismo tiempo

(1) Isai..ﬁs. : (3) Ad Rom. rg.
(2) Deut. 3a. (4) Bar 3. Isai. 43
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que en calidad de Obispo debia-trabajar en defensa de la vh:-
tud. Ya en el quarto libro habia combatido con las autoris
dades de Moysés y los Profetas  la profesion de fe que Ar-
rio envié 4 San Alexandro 3 aqui le rebate de nuevo con
diversos pasages sacados de los Evangelios 5 pero antes de
llegar & estos términos hace ver el artificio con que estaba
compuesta esta profesion de fe', y que Awrio y los de su
partido afectaban en ella arruinar las heregias de los Va-
Jentinianos , Maniqueos, Sabelianos 'y Hieracitas , para ‘que
4 ellos se les tuviese por ortodoxds. Propone los dogmas de
diferentes sectas, y demuestra solidamente quin lejos de ellas
esta la verded catélica. Esta no connce Bytos , i Sige 6 Si-
lencio , ni los treinta Eones de los Valentinianos ; pero ernise-
fia : Que Dios Padre engendré al Hijo , que es un mismo
Dios con él 3 que quando nacié este Hijo , no quité la divi-
nidad & su Padre , ni empezt Jamas d ser Dios | porque
lo es por aguel nacimienio gue no ha tenido principio. No
cree con los Maniqueos que el Hijo ‘es una porcion de la
substancia del Padre, siné que nacié ‘de toda -su substans
cia , sin que esta haya padecido division ni disminucion s de
suerte , que estd toda en el Hijo, como en el Padre. Los Ar-
rianos detestaban la heregin de- Sabelio | solo por ‘tener pre:
texto de negar la unidad ‘de substancia en el Padrecy el
Hijo s pero la fe Catélica le excluye | porque diciendo es-
te Heresiarca que el Padre habia tomado carne en el seno
puro de la Virgen , destruja el verdadero nacimiento del
Hijo , atribuyendo 4 la misma Persona'los nombres de Pa-
dre y de Hijo. La heregia de los Hieracitas , ‘quie tambien
Arrio condenaba en la profesion de su' fe , no es ménos coi
Eraria a la verdad Ca-tc’ilicalque las precedentes. ‘Estos ense-
llﬂ_haﬁ que la naturaleza divina era comun al Padre y al
Hljcf , asi como el aceyte de una lampara que sustenta dos
torcidas. Pero la Iglesia, por el contrario, ensefia : Que ¢l

TOMO 11. BB
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Padre comunica al Hijo toda su substancia , sin dexar de
ser lo.que es, y sin padecer disminucion alguna en su na-
turaleza. Epsefa tambien , contra la opinion de los que de-
cian «que el Padre 'habia llegado a ser Hijo : Que ¢l Padre

engendra al Hijo , quedandosé lo. mismo que era desde la
eternidad.

i

Prueba despues San ,Atanasio .muy por extenso, que
Jesuchristo es Hijo. de.!Dios 4 no por adopcion , siné por
naturaleza : 1.° Por el testimonio del Padre , ¢l que hablan-
do a su Hijo , ledice: Fo te he engendrado de mi seno dntes
de la aurora : palabras que dan a conocer , que el Hijo no
fué criado de la nada, y que su  procesion del Padre es
verdadera generacion ; porque esta expresada en términos
usados para significar Ja generacion natural. Los Atrianos
no querian recibirlos en su sentido natural, porque no creian
que Dios hubiese podido engendrar 4 su Hijo de su seno;
sin perder aquella substancia de su ser que hubiera dado 4
su Hijo. Pero San Hilario les hace ver que es impiedad no
creer 4 Dios en todo quanto dice de si mi¢mo. Todavia di-
ce el Padre hablando de Jesuchristo : Este es mi Hijo
muy amado ,en el que he puesto toda mi aficion : denotan-
do. claramente , que Jesuchristo era su Hijo , mpy de otra
suerte- que;lo son de ordinario los Justos. El mismo Jesu-
christo llama 4 Dios su Padre , 'y dice: ¥o le conozco , por-
que naci de él, y €l me ha enviado , y tambien : Las obras
gue yo hago dan por mi testimonio de que el Padre es quien
me ha enviado, y mi Padre que me ha enviado ha dado
gor st mismo testimonio de mi (1) Ahora'bien , no halla-
mos otio testimonio del Padre respecto del Hijo , sin6 el
que se acaba de exponer: Este ¢s mi. Hijo muy amado,
que denota su filiacion verdadera; y en otra parte: Foso-

Ak R I, (1) - Joan. 7.
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tros 1o me conoceis., y no sabeis de donde soy , porque yo no
he wenido de mi mismo 5 pero el que me ha enviado ¢s ver-
dadero , y wosotros mo le comoceis (1), en lor que mani-
festaba  Jesuchristo el divino nacimiento 5 pues no podian
los Judios ignorar el lugar:de su naciniiento , segun la carne.
Por Gltimo les dixo : 87 Dios fuera wuestro Padre , me
amariais 3 porque Xo he salido de Dios, y wengo de su
parte 5y tambien-: El qué 'me. aborreve:, »aborrece tambien
@ mi . Padre : discursos todos j quenoctendrian fuerza si- Jes
suchristo no fuera' Hijo de’ Dios con toda verdad , - sind
debiera ser amado como el Padre por proceder igual & €l;
pues un simple enviado puede ser aborrecido, sin que ss
aborrezca ‘al:que. le envia. ‘A los, testimonios del Padre.y
del Hijo , afiade; San Hilario 'el. de ‘los Aposteles. v gon ser
testigos-de tantos milagros, no comprehendian bien. lo: que
era Jesus , hasta que en visperas de su pasion, les dixo: ¥
be salido del Padre., y he wenido al mundo s ahora dexo
el mundo, y waclvo al Padre : alo.que ellos respondiéron.
Ahora 'si que hablais abisrtamente, y sm;pm‘ﬂmﬂa; viaho=
ra vemos que lo sabeis todo , y gque mo hay -necesidad de
que os pregunten .y en esto creemos que habeis. salido de
Dios (2). De que Jesuchristo losabia todo, infieren:los, Apobs:
toles ; que 5alié' de Dios : . ya sabian dntes que, Dios &, has
bia enviado, , umas: hasta enténces no’ habian tenido [conaci-
miento de su. generacion eterna , ni de su nacimiento ipefa-
ble , con que. procede del Padre : nO conociéron este miste-
rio hasta ‘que  Jesuchristo les dixo abiertamente : Yo ke sa-
lido. de mi Padre ,y advirtiéron qué’ sabialtodas las! cos
sas. Por Jo' qual ‘no haciendo los, Apéstoles reflexion ,.como
nota San Hilario , sobre aquellas palabras de: Jesuchristo:
Yo he wenido al mundo enviado de mi Padre. y porque: esto ya

(1) Joan. 8. . (2) Joan. 16.
BB 2
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lo sabian : solo se determinan 4 decitle, que creian habia
salido de Dios ; porque  era . prec1so que diesen testimonio
de su fe.en una verdud que enténces conocian.

Todavia los urgia San Hilario conaquellas palabras de
San Pedro: Tt eres Christo Hijo. de Dios: wive. Si por la
palabra Hijo hubiera conocido ‘San Pedro la sola filiacion
adoptiva ; qué tendria su confesion de extraordinario ? pues
asi todos los justos son hijos de Dios. ' Luego es precLso que
entendicse otra filiacion desconocida @ la carne y 4 la sangre,
que. solo, tevelé Dios 4 San Pedro. Afiade San Hilario el
testimonio de San Juan : Ningun hombre ha wisto @ Dios,
solamente el _Hijo dmico que estd en el seno del Padre le ha
dado diconocer: en el quese ve que este Apostol , para no
dexar que-desear en punte de la filiacion divina, no solo'dice
que es' H4ja, sind. tambizn quees dnico ; apartando toda ided
de adopcion. Respondian Jos -Arrianos que'se:llama £44ja por
haber sido criado; y dnico por haber recibido una perfeccion
mas excelente que lade otras criattras. San-Hilarioles opo-
ne’las palabras «dei. Apostol : de tal suerte ami . Dios al
musido);’ guenle \di6 su Hijo dmico , para que el que crea en
Elno perozca, sind que tenga la vida eterna (r). Si Dios
hubiérardade wna pura criatura para redimir las otras, ¢en
donde estaria el excesivo amor 4 los hombrés 2 El' mismo
Apostol dice que escribié su Evangeliol para que creamos
que Jesus esiel Christo , el Hijo de Dios. Si para la salud
de los hombres es suficiente creer que- Jesus es el Christo,
por quél intentd San Juan que creyesemos Lque: Jesuchristo
es Hijo:de Dios?: ¥isi en esto! consiste. nuestra fe', s habra
quién, digasque ‘el-nombre de ' Lijo iimico de  Dios , en el
que tenenios la salud, denota un Hijo adoptivo? Si en .este
sombre tepemos lavida ;i como no ha de contener este mismo

nro{a)(« Joam w-
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nombre a verdad 2 En otra parte dice San Juan : Todo ¢
que ama al Padre, ama tambim al que nacié de & (1)
Sobre este texto forma San Hilario ‘este discurso : pues ser
nacido del Padre, no es lo mismo que ser criado por €l
se sigue que mentiria el Evangelista diciendo : ¢/ Hijo nacio
del Padre ; si fuera verdad 16 que decian los Arrianos , es-
to es, que le habia criado. Llama San Pablo @ Jesuchristo
el propio Hijo de Dios : le adord el ciego quando supo de
su divina boca que era Hijo de Dios. Mara , la -hermana
de Lazaro ,no consigue la resurreccion hasta confecar que
Jesus era ‘el Hijo de Dios vivo , que habia venido 4 este
mundo. Los demonios le reconeciéron 4 voces por Ffjo de
Dios wivo. El Centurion , aunque Gentil , dixo en virtud
de los milagros que hizo en su pasion: werdaderamente
era Hijo de Divs. Por Gltimo , los Judies estaban persua-
didos 4 que el Mesias que esperaban. era el Hijo de Dios.
Por esto el Pontifice le pregunté desde su tribunal : ¢ Eres
#i ¢l Christo, el Hijo de Dios wivo? = | - -

XIL - En el septimo libro que San Hilario llama el
primero y mas considerable de tedos, para dar 4 enten-
der lo que pertenece al Hijo de Dios, trata muy por
extenso, y con mucha energia los argumentos que solas
mente habia prepuesto en los libros anteriores 3 pero dny
tes de referirlos advierte, que no hay sutileza que los He-
reges noempleasen ‘para defender sus errores; que fingen
que tienen religion ; que engafian 4 les-simplcs con. exe
Presiones que ‘parecen ortedexas ; que se acomedan & la
prudencia ‘del siglo ; que corrompen el verdadero senti-
do de las Escrituras con las explicaciones que dan, pre-
tendiendo dar razon de su docwina. Afiade , que no hay
poca dificultad en proponer lo que enseiia - la fe catolica

- 4
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sobre el misterio de la Trinidad. Porque si por una par-
te dice : » Yo declaro, conforme 4 la ley, & los Profe-
»tas, 'y Apéstoles, que solo hay un Dios, desde luego
» cree Sabelio que soy de su partido. Si contra Sabelio
»defiendo que el Hijo es Dios, la nueva heregia de
» Arrrio mie acusa de que admito dos dioses. Si yo di-
go que el Hijo de Dios naci6 de Maria, Ebion, y Fo-
tino se autorizan para apoyar sus falsedades”” Y asi otros
que mno estin en la Iglesia, entre los quales parece que
cuenta a Marcelo de Ancira, al que sefiala con el nom-
bre de la provincia en donde estaba su Obispado. Pero
dice San Hilario, la fuerza de la verdad es ran grande,
que sus mismos encmigos la dan luz; de suerte ; que sien-
do por su naturaleza incontrastable , quanto mas la comba-
ten , mas se confirma. Porque es propiedad de la Iglesia
el vencer quando se ve mas vivamente combatida. Nunca
es mas bien conocida, sind quando es acusada; y quando
parece que esta abandonada , entdnces es mas poderosa.
Esta 'Madre bien desearia que todos permaneciesen en su
seno, y no verse obligada 4 arrojar de ¢l & los que son
indignos de permanecer. Mas quando los Hereges salen de
Ia'Xglesia , 6 ella los arroja, si por una parte pierde la
ocasion de procurarles su salud , gana por otra, hacien-
do ‘conocer la felicidad de permanecer siempre en su gre-
mio. La Iglesia establecida por Dios ;y fundada por los
Apostoles , por ser una su doctrina, siempre subsiste , 'y
todo quanto se puede decir en contra, solo sirve para ilus-
trarla mas, por lo que sucede, que los Hereges combaten
unos contra otros, y aun se vencen; la victoria simpre
es para la Iglesia. Por que todos 'combaten sobre erro-
res que la Iglesia condena igualmente. Sabelio, por exem-
plo, viendo claramenre en la Escritura la divinidad ‘de
Jesuchristo , pero no sabiendo que macié, y desciende del
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Padre , pretende que son una misma Persona. Arrio , por
el contrario, convencido de la distincion real entre el Pa-
dre , y el Hijo, y no conociendo la divinidad d.el Hijo,
ni la unidad de la natauraleza con el Padre , quiere que
sea criatura. De este modo Sabelio refuta el error de Arrio,
sobre la divinidad del Hijo; y Arrio Ja de Sabelio, so-
bre la distincion de las Personas en Dios; pero que ven-
ciendose el uno al otro, ambos son vencides en lo que
afiaden por su parte , y de este modo su victoria es solo
para la Iglesia ,-la que , fundando su doctrina en la de
los Evangelistas y Apéstoles , hace profesion de creer que
Jesuchristo es verdadero Dios, Hijo del verdadero Dios,
nacido antes que todos los siglos , y despues de Maria
Virgen.

X. Despues de esto entra San Hilario en el fon-
do de la qiiestion , y prueba que Jesuchristo es verdade-
1o Dios, por el nombre de Dios que se le da en el Evan-
gelio , por lo querse dice enél, de su nacimiento, de su
naturaleza , de su poder , y de sus acciones. Es verdad que
este nombre tambien se ha dado 4 otros, como a Moysés,
4 quien dixo el Sefor : ¥o te he constituido el Dios de
Faraon (1) 3 pero el texto sagrado hace ver .con toda,
claridad por esta restriccion, Dios de Faraon ', que no
atribufa & Moysés la naturaleza divina , siné un poder tan.
grande , respecto de Faradn, que se espantdse este Princi:
pe, viendo los predigios de Moysés. Una cosa es ser Dios,
y otra el ser establecido Dios de alguno. La Escritura , por
el contrario , hablando del Veerbo , dice absolutamente , que
es Dios: y.cl Verbo era Dios (2), denowando efectiva-
mente lo que la palabra Dios significa ‘en su propio Yy,
natural sentido. El nacimiento del Hijo es una prueba in-

(1) Exod.py.  (2) Joan. 1.
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vencible de su divinidad ;5 porque 4 ménos de suponer que
el Hijo procede del Padre , como los monstruos que na-
cen de la conjuncion de dos animales de diferente natu-
raleza , lo que no se puede pensar, serd preciso confesar;
que Ja misma naturaleza debe lmllarse en el Padre , y en
el Hijo. Por lo qual los Arrianos emplcaban todos sus es-
fuerzos para demostrar que el Verbo no era nacido, si-
né criado por Dios , contra la autoridad de los Evange-
lios, en que Jesuchristo 1lama 4 Dios su propio Padre, ha=
ciéndose asi igual a Dios. ¥ tambien en werdad, os digo,
que el Hijo no puede obrar por si mismo ; pero no hace
stud lo que ve hacer al Padre : porque todo lo que hace’
el Padre, el Hijo lo hace como él; porque & Padre ama
al Hijo, y le manificsta todo lo que hace , y le manifes-
tard cosas mas grandes que estas i de surrte, que voso-
tros mismos os lenareis de admiracion. Porgue , como ¢l
Padre resucita & los muertos , y les da la wvida, asi el
Hijo da la vida & quien quiere : porgue el Padre d na- .
die juzga, sinb que ha dado al. Hijo todo ¢l poder de
juzgar , para que todos bonren al Hijo, como honran al
Padre. El que mo honra al Hijo ; tampoco honra al Pa-
dre que le ha enviado (1)

Nota San Hilario , que estas palabras : los Judios pre-
tendian quitarle la wida | porque decia que Dios era su
Padre no son palabras de los Judios, sind que contienen
la razon , porque le querian dar la muerte ; y afade: que
Jo que se dice en el mismo lugar de su igualdad con el
Padrz, denota , que el Hijo es distinto. del Padre , pero
sin ser de distinta naturaleza. Pesando despues todas las
circunstancias del lugar que acabamos de referir, conclu-
ye': quelas obras ; el poder , y la honra , por ser indivi-

{x) Joan..x..
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siblemente comunes al Padre, y al Hijo , no pusden ser
estos distintos en naturaleza. Prueba tambien por la uni-
dad de la naturaleza del Padre y el Hijo , sefialada en el
mismo lugar : mi Padre hasta hoy no cesa de obrar 5y Yo
obro. incesantemente con €l (1). Y por otro en que Jesu-
christo manifiesta que es una misma cosa con su Padre;
porque ninguno puede quitar de su mano, ni de la desu
Padre los escogidos : mis ovejas oyen mi woz 5 yo las co-
nozco , g ellas me siguen. Yo doy la wida eterna , y ellas
jamas perecerdn , y nadie las quitard de mis manos (2):
lo que mi Padrée me ha dado es mas que todas las cosas,
y nadie lo puede quitar de la mano de mi Padre. Mi
Padre y Yo somos una misma cosa. Palabras efectivamen-
te tan expresivas de la igualdad del Hijo con el Padre,
que oyéndolas los Judios, quisiéron apedrear 4 Jesuchrise
to, porque queria hacerse igual 2 Dios. Prueba tambien
Jesuchristo @ los Judios , que es uno en naturaleza con
su Padre , porque hace las obras de su Padre, y el Pa-
dre esta en €l, y él en el Padre. Si ¥o no hago,
dice , las obras de mi Padre ,no me creais; pero si las
hago, quando no querais creerme d mi | creed a mis obras,
para que conozcais y creais , que ¢l Padre estd en mi,
y Yo enmi Padre (3): trae algunos exemplos para dar
idea del modo con que el Hijo estd en el Padre; entre
otros es el del fuego que se junta con otro fuego, y esta
unido con él sin dividirse , ni separarse ; pero confiesa,
qus esta esp—*cie de exemplos son poco ajustados para ex-
plicar como esta el Padre en el Hijo, y el Hijo en el
Padre. Dice, que no estin uno en otro por transfusion, ni
por mutua refusion , sino porque el Padre da 4 su H:lo un
macimiento perfecto y le comunica su naturaleza vivien-

(1) Joan ibid. {a) Joan. z0. (3) Joan. ibid.

FTOM. i v (86
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te. La respuesta de Jesuchristo 4 San Felipe: ¢l gue me
ve @ mi ,ve tambien & mi Padre (1). Supone claramente,
que la naturaleza divina es la misma en el Padre que en
el Hijo. San Hilario toma ocasion de este pasage para ex-
plicar de qué miodo el Hijo es la imagen del Padre. Dice,
que no esuna imdgen extrinseca, como las pinturas y las
esculturas ; sind que es una imagen viviente , que tiene
la misma naturaleza que el Padre. Es verdad que estaba
persuadido 4 que no se puede hablar dignamente de Dios,
sin6 con las voces de la Escritura ; y que todo aquel que
se sirve de otras , 6 €l no se entiende en lo que dice,
6 no lo puede dar a entender a los otros. Por filtimo,
de aquellas palabras de Jesuchristo: Lo gue yo os digo,
no os lo digo de mi mismo (2). Concluye, que el Hijo
habla verdaderamente ; pero que no es selo, supuesto que
recibe de otro; esto es, del Padre, lo que dice, y lo que
hace , como se ve por lo que afiade : mi Padre es el que
estd enmi , y el mismo hacelas obras que yo hago (3).
XIV. Empieza San Hilario su octavo libro por una
nota sobre las calidades que debe tener un Obispo. Dice:
» Que no basta que sea de buenas costumbres , que tam-
»» bien debe tener ciencia : porque si es piadoso sin ser sa-
» bio, no aprovechara mas que 4 uno solo; y si es sabio,
»sin piedad, sera su doctrina sin fruto.” Todo este libro
se reduce 4 demostrar la unidad de substancia del Padre
y del Hijo. Insiste sobre estas palabras de Jesuchristo : mi
Padre , y yo somos una misma cosa , y algunas otras de
que se habia valido para probar la misma materia en los
libros precedentes. Procuraban , pues, los Arrianos eludir
la fuerza , explicandolas de alguna union ¢ conformidad
de voluntad ; y citaban para esto el lugar de los hechos

(1) .Joan. 14, (2) Joan. 14. ' (3) Ibid.
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Apostélicos , en donde se dice : toda la multitud de los
creyentes o era mas que un corazon, y una alma (1),
y otro de la primera Epistola 4 los Corintios : ef
que planta , y el que riega es una misma cosa ()
y tambien decia  Jesuchristo : ¥o no ruego por ellos
solamente | sing tambien por los que han de creer en mi
por su palabra, para que todos juntos mo sean mas
que una misma cosa, como wos , Padre mio, estais en
mi , y 90 e VOS | y que asimismo seam, unda cosa en noso-
tros (3). Responde San Hilario, que los fieles son una
cosa , no por una unidad de voluntad , sin6 por la unidad
de la fe que se les ha dado, y del Bautismo que han re-
cibido , segun aquello que dice San Pablo en su Epistola
4 los de Galacia : Todos wosotros los que habeis sido bauti-
zados en Jesuchristo , os habeis revestide de Jesuchris-
to. No hay al presente Judio ni Gentil , todos wosotros sois
uno en Jesuchristo (4). Y lo que hace ver que Jesuchristo
no pedia que sus discipulos fuesen uno por la unidad de
una voluntad es , que no dixo a su Padre : Haced que elios
quieran una misma cosa como mosotros. Lo que debiera
haber dicho , si hubiera pedido para ellos una unidad de
voluntad , siné que dixo: gue sean uno , como wos, Padre
mio , estals en mi,y yo en Wos; que asimismo sean uno
en nosotros (§). Manifiesta que la unidad que Jesuchristo
pedia para sus discipulos , es una unidad de honra y glo-
ria que nos procuré con su Encarnacion , como dixo en su
mismo lugar : Y yo les he dado la gloria que vos me habeis
dado, para que sean uno. Afiade, que Jesuchristo pide 4 su
Padre una unidad » de la misma naturaleza que tiene con
» nosotros por los misterios de la Encarnacion y de la Eu-

(1) Act. 4. (4) Galat. 3.
(2) 1.ad Cor. 3, (g) Joan. ?7-
(3) Joun. 17.

CC 2
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» caristfa. Esta unidad, pues, no consiste en una unidad de
» voluntad , ni es unidad de naturaleza ; pues asi como somos
» nosotros en Jesuchristo de una naturaleza , aunque no in-
» dividua , porque esta revestido de nuestra carne , tambien
» esta en nosotros quando recibimos su verdadero cuerpo
»y sangre en la Eucaristia , segun lo que él mismo dice:
» El gue come mi carne ,y bebe mi sangre , estad en mi |y
» g0 en él (1).” Despues prueba la unidad de la naturaleza
entre ¢l Padre y el Hijo, por los lugares de la Escritura,
en donde se dice , que el Espiritu Santo procede del Padre
y del Hijo, y que todo quanto es del Padre es del Hijo;
que el espiritu de Christo es de tal suerte el mismo que.el
de Dies , que habita en nosotros; quando el espiritu de Dios
habita en nosotros ; que el Hijo de Dios es , asi como
el Padre, el dispensador de los dones del Espiritu Santo. Se
pudiera arguir que San Pablo no da el nombre de Dios sind
al Padre , y el de Sefior 4 Jesuchriste. No hay , dice , mas
que un solo Dios , gue es el Padre , del qual todas las cos
sas tienen el ser , y nmos ha hecho para sis mo hay mas
que un solo Serior , que es Jesuchristo , por el qual han sido
hechas todas las cosas ; pero se debe advertir, que S. Pablo
califica 4 Jesuchristo indistintamente , ya de Dios , ya de Se-
#ior , como se ve en la Epistola & los Romanos , en donde dice:
de los quales Patriarcas ha salido, segunla carne, Jesuchris-
#0, que es Dios , elewado sobre tode. Llamando San Pablo al
Padre Dios , y al Hijo Sefior , quiso advertir que el uno era
distinto del etro, pere no de diferente nataraleza. Otra prue-
ba de la unidad de naturaleza en el Padre y en el Hijo,
es , que segun el Evangelio , el Hijo es la viva imdgen del
Padre ; en ¢l imprimié el Padre su sello y su caracter; y se-
gun San Pablo , teniendo Jesuchristo la forma (estoes,la

(1) Joan. 6.
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naturaleza ) de Dios , no creyé que fuese para él una usur-
pacion el ser igual @ Dios. Pero se anonadé tomando la
forma (esto es, la naturaleza ) de siervo , haciéndose se-
mejante d los hombres (1). Ahora pues , es propio del se-
llo comunicar la impresion de todos sus rasgos , sin perder él
cosa alguna de su substancia. Reprehende San Hilario con
energia 4 los que por el término forma que usa el Apos-
tol , entendian otra cosa que la naturaleza divina ; no sien-
do posible que el que tiene la forma de Dios no sea Dios:
ast como no es posible tener la gloria de Dios, y no serlo.
Concluye su octavolibro, haciendo ver que segun el Apostol,
toda la divinidad habita en Jesuchristo corporalmente , esto
es como se explica el Santo enteramente y sin reserva , por
estar Dios en €l ,no por habitacion de gracia y voluntad,
sin6 porque le estd comunicando toda la naturaleza divina
por la eterna generacion. '

XV. Enellibro nono trata por extenso de la union de ias
dos naturalezas en Christo,y de lo que llamamos en la sagra-
da Teologia comunicacion de idiomas , que es lo mismo que
decir, comunicasion de propiedades entre estas dos natu-
ralezas. En cierto modo , tenia precision de entrar en este
punto., por el abuso que hacian los: Arrianos de las pala-
bras 6 de las acciones de Jesuchristo, atribuyendo al Ver-
bo, como si fuera propiedad de este, lo que solo es de la
naturaleza humana , aunque por la union en una persona
se dice con toda verdad del mismo Verbo encarnado. Es-
tablece , pues , San Hilario esta verdad : que de las dos
naturalezas resulta un solo Jesuchristo , al que por consi-
guiente se debe atribuir lo que conviene 4 cada una de
las dos naturalezas divina y humana. Responde despues 4 los
Iugares de las santas Escrituras , que miraban los Arrianos

) (x) " Philip.
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como la basa y fundamento de sus errores. El primero es
del Evangelio , segun San Marcos , en el que respondien-
do Jesuchristo @ un joven que le preguntaba los medios de
conseguirdavida eterna ;le dixo : ;Por qué me llamas bue-
no? ninguno siné es Dios' es bueno (1). Sienta primero el
principio , que el ‘sentido de las respuestas se debe tomar
de el de las preguntas , y dice : » que; Jesuchristo no re-
» prehendio’ & este joven precisamente por que le habia lla-
#»»:mido bueno; siné . porque le habia calificado asi quande
»'solamente. le ‘consideraba como Doctor de la ley , y no
» como . Dies. Le explic, pues , en qué sentido le conve-
»nia la calidad de bueno 5 y diciendo que solo Dios era el
" »hueno , le enseio .querla bondad le ‘convenia por ser Dios,
» y,no por-ser Doctor y. Maestro de ley. Afade San Hila-
»rio, que en'este mismo texto did testimonio d= que era
» bueno y Dios , prometiendo 4 este joven unstesoro en el
» cielo si. le’ queria- seguir.”’ "En quanto 4 estas palabras,
no -hay mas. que solo- Dios yde las que 'concluian los Ar-
rianos ,: que solo el ) Padre ¢ra Dios. Advierte San Hilario
que en todos los lugares en'donde junta los términos de uno
y de. solo con ¢l nombre de Dios, siempre afiade alguna
cosa;que denota que. no recaen sobre la persona, sino so-

bre la nataraleza , lo. qne conﬁrma con muchos pasages de
la Bscrituras: suo of (s1iv o6 b

Le oponian los Arrianos en segundo lugar lo que di-
ee Jesuchristo al capitulo 17. del Evangelio , segun San
Juan; dirigiendo suspalabras al Eterno Padre ;: La vida
eterna consiste bn conoceros & Fos , ‘que’ sois el solo Dios
wverdadero |y d Jesuchristo, d quien Vos habeis envia-
do (2), de donde inferian que Jesuchristo no era Dios , si-
no solamente enviado de Dios. Para responder 4 esto se va-

(1) Marcs vo.' (2), Joan. 17,
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e San Hilario de otra regla, que es la de tomar el sen-
tido de un lugar de la Escritura, por los que anteceden &
siguen : por lo qual refiere un grande ‘xz-lﬁmcro de. pasages,
en los que asegura Jesuchristo haber salido' de Dios 5 que
no es solo; siné que el Padre estd con €15 que ¢l mismo-
habia vencido al mundo ; que recibié del Padre el poder
dar 4 todos la vida eterna ; que todo quanto es del Padre’
es suyo , excepto el ser Padre : denotando claramente en’
todos estos - textos que habia nacido del Padre , y 'que era’
uno en naturaleza con él. Anade San Hilario, que en el
mismo lugar que le oponian , prueba Jesuchristo su Divi-
nidad , y la unidad de esencia con el Padre ; supuesto que:
exige ignalmente que crean en €1, como en el Padre pa-
ra conseguir la vida eterna ,y que suplica @ su Padre que
le glorifique con la gloria que habia tenido por toda la:
eternidad ; que seria hacer injuria a Dios el llamarle Pa-
dre, si se dixese que su Hijo era de naturaleza diferente 6
inferior 4 la suya. Por {ltimo, segun la Escritura,, Dios’
ha sido glorificado en Jesuchristo (1) 35 ;qué Dios es este,!
pregunta San Hilario , que ha sido glorificado en Jesu~
christo ? 6 es el ‘mismo Jesuchristo , que ha sido glorifica-:
do en la carne, 6 es el Padre, que ha sido glorificado en’
Jesuchristo. ; Es' Jesuchristo 21 Luego es-Divs , ‘supuesto que’
es glorificado en la carne. ¢Es el'Padre? Luego es la mis-'
ma naturaleza que su Hijo, pues ha sido gloriﬁcgdo en Je-
suchristo, Para que no se diga, pues, que Dios ha sidp glo-
rificado en Jesuchristo con una gloria 'pt":ratmenteicx-ter'ior,"»
aflade el santo Evangelio, que si Dios es glorificado en el
Dios le glorificara 'tambien en si mismo's' lo que eviden-
temente denota ser una misma la gloria del Padre y del’
Hijo. Por lo qual en otra parte dice , toda lengua confie-

(3) .« Joan. x%. ¥
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se que nuestro Sefior Jesuchristo esta en la gloria de Dios
su Padre (1).

.~ El tercer argumento le tomaban los ‘Arriancs de
aquellas palabras de Jesuchristo : En werdad os digo que el
Iig';'o no puede hacer por si mismo ; pero que solo hace lo
que vé obrar d su Padre (1) Pero est: pasage esta tan
distante de servir contra la divinidad de Jesuchristo, que
aates bien es una prueba que establece la igualdad del Pa-
dre y del Hijo , como lo demuestra San Hilario en el sépti-
mo libro. No obstante , por no dexar a los contrarios lu-
gar para valerse de este texto, exdmina en qué ocasion se
explico asi Jesuchristo. Le acusaban, dice , los Judios de dos
delitos, el primero de que violaba el Sabado , y el segun-
do de que se igualaba a Dios. Se justifica en quanto al
primero , diciendo , que él nada podia hacer , sin6 lo que
veia hacer 4 su Padre; y por consiguiente, que siendo el
Sibado de institucion suya , no podia violarle. Estos térmi-
nos, no podia hacer nada , no denotan en el divino Hijo
falta de poder , sin cierta posteridad en la accion ; porque
antes habia dicho a los Judios: Mi Padre hasta ahora obra,
7 Xo tambien obro (3). Se justifica en quanto al segundo
delito, que le impuraban sefalando la unidad de operacion
entre él y su Padre ; en lo que probaba ser igual 4 él:
todo quanto hace el Padre , dice , tambien lo hace el
Hijo.

De estas palabras de San Juan , en que dice Jesuchristo

4 sus discipulos : Mi Padre es mayor que Yo, sacaban los
Arrianos la quarta objzcion. San Hilario la resuelve , di-
ciendo , que el Padre es mayor que el Hiio-, considerado
como- principio ; y que considerado como mediador , y en
razon de Ja humana naturaleza , es menor que el Padre ; pe-

(1) Philip. 2. .(a) Joan. ¢. (3) Ibidem.
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ro que en quanto Dios es igual al Padre, como ¢l mis-
mo lodixo : Todo guanto tiene mi Padre es mio (1).

Le oponian por filtimo los Arrianos lo que dixo Jesu-
christo : Ninguno sabe el dia del juicio , ni los angeles , ni
el Hijo , sing solo el Padre (2): de donde inferian los
Arrianos , que siendo de menor extension la ciencia del Hi-
jo que la del Padre, seria por consiguiente su naturaleza
Inferior 4 la del Padre , y ménos perfecta. Prueba primero
San Hilario por muchas razones, que Jesuchristo no podia
ignorar el dia del juicio. ,,Si aun aquellos , dice,.que no
tienen poder sobre las ciencias , no por eso dexan de po-
seerlas , ¢ como es posible que estando todas las cosas en
Jesuchristo , y siendo por Jesuchristo , ignorarse alguna ? ;El
que conocia los mas secretos pensamientos de los otros, po-~
dria ignorar lo que estaba en €l mismo y le pertenccia , su-
‘puesto que él es el que ha de venir 4 juzgar los hombres?
El es el que ha determinado el dia, y este dia se llama
dia del Seror 3 ;eémo podria dexar de conocerle? ; Quién
habrd que se persuada que el Padre haya negado 4 su
Hijo , objeto de sus complacencias , el conocimiento de aque-
Ila gloriosa venida 5 quando le di6 4 ‘conocer de antemano
el dia y la hora de su muerte ? Dios no es en parte Pa-
dre de Jesuchristo , siné que’ lo es ‘perfecta y absolutamen-
te; el conocimiento de todaslas cosas es propiedad de la
divinidad que le habia comunicado. Por otra parte, San Pa-
blo dice expresamente , que en Jesuchristo se contienen #o=
dos los gesoros de la sabiduriay dela cioncia (33510 que
no seria verdad , siné conociese el dia del jicio.”- Sientas
despues por principio , que en general, quando se dice que
tna cosa no se sabe , no es decir que efectivamente se ig-
nore. De este modo , aunque Dios conocia los desarreglos

(1) Joan. 6. (2) Marec. 13, (3) Colos. 2.
TOMO II. DD
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de los habitadores de Sodoma ,dixo , no obstante 4 Abrahan:
Yo baxaré , y weré si corresponden sus obras al clamor
que ha llegado hasta mi para saber si es asi 6 n6 (1).
En otro lugar , hablando al mismo Patriarca, se explica asi;
Ahora conozco que temes d Dios (2). No se puede du-
dar que Dios conocia los delitos de los Scdemitas, y el
amor que le tenia Abrahan~ luego es preciso decir , que
quando se trata de Dios , el no saber una cosa , significa que
no ha llegado el tiempo de darla a conocer ; de suerte que
en Dios el saber y el no saber , se debe tomar no respecto
de Dios, siné respecto al tiempo en que ha determinado
comunicar el conocimiento de las cosas , 6 executar sus de-
signios. Hay tambien , segun advierte San Hilario , muchos
textos en el Evangelio , que denotan en Jesuchristo una fal-
ta de conocimiento que no lo es en realidad , como quando
dice a las virgenes necias, no os conozco ; y a los que se
alabardn en el Gltimo dia de haber hecho milagros en su
nombre , jamas os he conocido. Lo que denotaba solamente
que no juzgaba 4 las upas dignas de su atencion ,y a los
otros dignos de la gloria eterna , por no haberla merecido
con las obras. Quando se dice , pues , que no sabe el dia del
juicio, no debe entenderse 4 la letra , como si efectivamen-
te le ignorara, siné en el sentido de que todavia no era
tiempo de descubrirle 4 los Apéstoles , lo que se ve por lo
que dice despues : mirad por wosotros ,welad y orad , por-
que no sabeis quando wendrd este tiempo. Para no dexar
cosa alguna sin respuesta, explica todavia San Hilario , co-
mo es verdad que solo el Padre sabe el dia del juicio, aun-
que ¢l Hijo no le ignora, y dice : » Que el conocimiento
que tiene el Padre , se entiende en este lugar de la reve-
lacion que hizo al Hijo; pero que no habiendo recibido

{1) Gen. 18, [2) Gen. 21,
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el Hijo este conocimiento siné dz si mismo , se puede de-
cir que no conoce aquel dia porque no debe descubrirle
nadie.” Confirma San Hilario esta explicacion con otro lu-
gar de la Escritura , en donde Jesuchristo preguntado por sus
disc{pulos despues de su resurreccion, en qué tiempo restable-
ceria el reyno de Israel , les respondio : No pertencce d vo-
sotros saber el tiempo y los momentos que el Padre tiene
reservados en su poder (1) No dice Jesuchristo que ignora
aquel tiempo , siné quz no perrenece 4 sus discipulos saber-
le: de lo que infiere San Hilario, que supuesto que los
Apbstoles preguntan segunda vez & Jesuchristo por el dia
del juicio , no creian que le ignorase 5 pero que en su pri-
mera preguata no habia juzgado apropusito descubrirsele, por-
que no habia llegado el tiempo.

Anaden alganos exemplares , que se puede tambien de-
cir que el Hijo no sabe el dia del juicio en quanto hom-
bre, siné en quanto Dios. Pero esta adicion falta en los me-
jores manuscritos de “las obras de San Hilario ; y en la edi-
cion nueva se ha pussto con caracter diferente del verda:
dero texto de este Padre. De este modo , esta explicacion es
contraria @ lo que arriba se ha referido , que el derecho de
juzgar a los hombres, y determinar el tiempo, fué dado 4
Jesuchristo porque es Hijo del hombre. :

XVIIL = En el principio del libro décimo nota San' Hi-
latio, que los argumentos refutados en el precedente eran
comunes a todos los Arrianos ; pero que la mayor parte de
ellos hacian otros particulares , pretendiendo inferir del te-
mor que Jesuchristo tuvo de padecer y morir, que no
fué Dios, ni impasible por 'su naturaleza’; pero que siendo
de una naturaleza inferior 4 Dios Padre , temi6 los' traba-
jos como hombre , y se quejé quando sintié los rigores. Para

i) A& 1 ]
DD 2
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destruir estos nuevos argumentos , fundados sobre diversos
textos de la Escritura , tanto del antiguo como del nuevo
Testamento , sienta San Hilario por principios , que el Ver-
bo es el que se formé el cuerpo’ que tomé en el sero de la
Virgen : de suerte que su nacimiento , segun la carne , nada
tuvo que fuese comun cen el de los otros hombres: que
el Verbo no hizo con este cuerpo los exercicios del alma | si-
n6 que tomd al mismo tiempo un cuerpo y una alma ; y
que uniéndose a4 la naturaleza humana , no padecié mutacion
alguna en la divinidad. De aqui infiere que Jesuchristo aun-
que concebido de otro modo que el resto de los hombres,
con todo eso era verdadero hombre , y verdadero Dios. Que
como hombre quiso padecer , y no fué precisado por algu-
na necesidad ; porque esta necesidad , que es conseqgiiencia
de la corrupcion del pecado, no tuve lugar en el que
nacié sin culpay , como Dios, era incapaz de padecer. Exi-
mina despues los pasages de la Escritura , que parece de-
notan temor y flaqueza en Jesuchristo , como quando de-
cia : Padre mio ,todo os es posible , pase de mi este ca-
liz (I) 3 .y tambien : Dios mio , Dios mfo ¢ por qué me ha-
beis desamparado ? Y en San Lucas se dice, que habiendo
caido' Jesuchristo en agonia, le vino unsudor como de gotas
de sangre que corrian hasta la tierra 5 y en San Mateo dixo 4
sus; discipulos s wi alma estd triste hasta la muerte (2). Y
defiende que todes estos modos de hablar convienen 4 Je-
suchristo por causa de su humanidad , sin que el Verbo,al
que estaba unida personalmente , haya sentido flaqueza en
su naturaleza divina , pues las lagrimas ni la tristeza no con-
vienen al Vierbo:: que mo,obstante esto ,no hay duda que
Jesuchristo verdaderamente lloré , bien que Hord por nues-
tra causa; y para que reconociendo en Christo los mismos sen-

§3) Marcii 14..0 42) (:Matth, 16.
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timientos 4 que estamos sujetos nosotros , nos convenciese-
mos 4 que era verdaderamente hombre. Que no muri6- por
su culpa , sind para darnos la vida ; y para que la muerte
de un Dios inmortal renovase la vida de los hombres mor-
tales, Que aun quando el mismo Dios que reyna se queja
en la muerte , nos ensefla que si muere como hembre |, rey-
na como Dios ; porque el que muere, no es diferente del que
reyna. Todavia da San Hilario otras explicaciones & Jos pa-
sages quie le oponian los Arrianos ; pero es suficiente ¢l que
acabamos de referir. Como la historia de la aparicion del
angel 4 Jesuchiisto en el huerto , y el sudor de sangre , no
se hallaba en algunos manuscritos asi griegos como latinos,
dice San Hilario ,que a4 lo ménos es cierto que los Here-
ges nada podian inferir para probar flaqueza alguna en Je-
suchristo. '

XVIII. En el libro undécimo responde San Hilario
a otros dos argumentos que sacaban los Arrianos de algu-
nos pssages del Evangelio,y Epistolas de San Pablo , ha-
blando de Jesuchristo resucitado y glorioso , oponian en
primer lugar las palabras del Salvador 4 la Magdalena;
yo subo & mi Padre y a vuestro Padre ,d mi Dios, y d&
vnestro Dios 5 y pretendian que denotaba con teda claridad
la conformidad de natursleza entre Jesuchristo v nosotros;
supuesto que miraba a Dios como su Padre y come nuestro,
y a su Dios como nuestro. Hace ver San Hilario en este Ju-
gar , que Jesuchristo hablaba como hombre, y lo prueba
por las palabras que inmediatamente preceden : Id & buscar
d miis hermanos , y decidles de mi parte que subo d mi
Padre (1), y @ wvuestro Padre. Ahora | pues, en calidad
de hombre y de siervo, pudo y debié llamar 4 Dics su
Padre , como nosotros micmos se lo llamamos , pues en este
punto somos hermanos de Jesuchristo. El Profeta advirtio

(r) Joan. 20.
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este respeto que tiene el Hijo de Dios con nosotros , segun
la naturaleza humana, como se ve por lo que dice San
Pedro : Se han jantada contra wuestro Santo Hijo Jesus,
@ quien habeis ungido. Los Arrianos sacaban un argumen-
to de aquel lugar de San Pablo : s asi, porque la muerte
» vino por un hombre , la resurreccion de los muertos debe
» tambien venir por un hombre ; porque como todos mue-
»ren en Adan , todos reviviran en Jesuchristo cada uno en
s su clase. Jesuchristo el primero como las primicias de to-
» dos , pues aquellos que son suyos resucitardn en su veni-
»da, y entonces vendrd el fin y la consumacion de todas
» las cosas , quando haya entregado su reyno 4 Dios su
» Padre , y haya dastruido todo imperio , toda dominacion
»y poder; porque Jesuchristo ha de reynar hasta que su
» Padre haya puesto todos sus enemigos debajo de sus
» pies : ahora , pues, la muerte sera el Gltimo enemigo
»» que ha de quedar destruido ; pues dice la Escritura, que
»el mismo Dios le ha puesto todo debajo de sus pies, y
» le ha sujetado todas las cosas. Enténces, pues, quando
» todas las cosas , el mismo Hijo estara sujeto al que habra
» sujetado 4 €l todas las cosas, para que asi Dios sea todo en
» todos (1).” Por haber en este pasage tres cosas, la suje-
cion del Hijo al Padre, el fin y consumacion de todo, y
la entrega del reyno, concluian que Jesuchristo era de na-
turaleza inferior al Padre, y que habia de verse privado
de su dignidad de Rey , destruida como las otras criaturas.
Responde S. Hilario: » que para entender el sentido de este
lugar del Apostol , es preciso desde luego disponerle de suer-
te, que segun €l , Jesuchristo debe dexar 4 su Padre el impe-
tio 6 gobierno de la Iglesia que de él recibi6 , y despues
poner @ sus pies todos los que ha conquistado; y que pa-

(r) 1.ad Coroint, 1g.
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va concluir la obra @ que le envié su Padre , se sujetard ¢l
mismo 4 él. Porque el término de fin que pone San Pablo
no significa cesacion de ser , sin0 consumacion , cumplimien»
to y término , despues del qual no hay que esperar muta-
cion ; debiendo ser fixo € invariable para siempre el estado
de todos los hombres , asi escogidos cemo reprobades.” Res-
pecto de lo que se dice, que el Hijo pondrd su reyno en
su Padre , defiende San Hilario , que si de aqui se conclu-
yese que el Hijo' habia de ser privado del reyno, se po-
dria tambien decir , que el Padre qued6é privado de ¢l
quando se le di6 & su Hijo ; pero que siendo cosa absurda
decir que el Padre se habia despojado del imperio quando
se le dié @ su Hijo, no lo es ménos pretender , que el Hijo
no tenga este imperio quando se le vuelva & su Padre. Ex-
plica lo restante del pasage , en donde se dice que el Hijo
mismo se sujetard , de Jesuchristo considerado como hem-
bre. San Gerdnimo consultado por el Presbitero Amando,
sobre el sentido de las palabras de San Pablo: El Eijo de-
be reynar hasta tanto que su Padre le haya puesto todos
sus enemigos debaxo de sus pies , manifesto admiracion de
que le pidiese la explicacion de upa dificultad que San Hi-
lario habia tratado y explicado por extenso en el libro undé-
cimo de su obra contra los Arrianos.

XIX. En el principio del libro 12 establece San Hi-
lario la verdad catélica perteneciente 4 la divinidad de Je-
suchristo : entre otras cosas da a los Arriancs en rostro de que
exponen mal la autoridad de Salomon con los otros Escrito-
res sagrados , pretendiendo que habia puesto al Verbo en el
nimero de las criaturas ; siendo asi que San Pablo y los
otros , cuyas palabras cita , dicen expresamente que es Cria-
dor : y el mismo San Pablo , que nos ensefia que adoremos 4
Jesuchristo , nos prohibe en otra parte qne adoremos 4 cria-
tura alguna, Propone despues este argumento : si el Hijo es
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criatura , el Padre tambien lo es; porque el Hijo tiene la
misma naturaleza que el Padre, esto es, la divina , segun lo
que se dice en el 2.° capitulo de la Epistola 4 los Filipenses:
Que teniendo Jesuchristo la misma forma y naturaleza de
Dios , uo creyé que era usurpacion en él el ser igual &
Dios , siné que se anonadé tomando la forma y naturale-
za de siervo (1). Prueba , que tener la forma y naturaleza
de Dios , es una misma cosa ; y que asi uno como otro de-
notan la igualdad del Padre con el Hijo, por el derecho
que tiene Jesuchristo a ser honrado con la misma honra que
su Padre en calidad de Hijo suyo. El Padre, dice Christo
en el Evangelio , 4 nadie juzga,siné que ha dado al Hijo
todo el poder de juzgar , para que todos honren al Hijo co-
mo honran al Padre. El que no honra al Hijo, no honra al
Padre que le ha enviado. Todavia trata por extenso este ar-
gumento , que ya habia propuesto en otra parte : que quando
Dios dice en los Salmos , que engendré a su Hije de su seno,
fué lo mismo que decir , que le engendré de su propia subs-
tancia ; pues aunque Dios esta exento de cuerpo , no obs-
tante , la Escritura para sefalar sus diferentes acciones, sue-
le explicarse con alguna metafera tomada de las acciones
humanas. Da la Escritura 4 Dies corazon , para denotar su
amor ; ojos , para significar su conocimiento ; y manos, para
advertir que produce todas las cosas. Por la misma razon,
dice , que engendré 4 su Hijo de su seno , para denotar que
le produxo de diferente modo que los entes criados, 4 los
que no produxo de su seno ,sin6 de la nada. Confirma esta
explicacion , porque la Escritura , hablando de las otras pro-
ducciones de Dios , no las da el nombre de Hijo. Israel es el
tnico que se califica con este nombre en el Exo6do, en don-
de leemos, Isracl es mi hijo primogénito (2). Pero como no-

(1) Philip. 2. lario estd fundadada sobre lo que
(3) Esta advertencia de S, Hi-  se/leiu en el latinde la Vulgata, co~
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ta San Hilario, aquel pronombre mi noes en este lugar ape-
lativo de Aijo, siné de primogénito ; de suerte que solo sig-
nifica una adopcion particular , siendo asi que en todas par-
tes en donde se trata de Jesuchristo, si el pronombre s se
pone inmediatamente despues de hijo , es apelativo de €l : es-
te es Hijo mio muy amado. Por otra parte , siendo Israel
criatura de Dios , como se dice en los Salmos , no le conviene
propiamente la calided de Hijo: siendo verdad que en nin-
guna parte se lee que Jesuchristo haya sido criado. Exdmi-
na con esta ocasion lo que decian los Arrianos , e/ Zijo no
era dntes de nacer : y hace ver que esta proposicion es falsa,
porque el Hijo es antes del tiempo , y aquel de quien pro-
cede es eterno 5 en lo que se diferencia esencialmente de las
criaturas, que son engendradas en el tiempo, y por causas
sacadas de la nada. Oponian los Arrianos , que siendoel Hi-
jo nacido , necesariamente debia tener principio. Responde
San Hilario: » Que el Hijo, aunque nacido, es eterno , por-
» que su Padre le engendré desde la eternidad : que el modo
»»con que nacié es superior 4 toda inteligencia humana:

mo en el griego de los Setenta, filius
primogenitus meus Israel ; siendo
asi que en el Evangelio,se dice
de Jesuchristo , bic est filius meus
dilectus : en donde se ve , que en
€l uno el pronombre meus se pone
inmediatamente despues del filius,
siendo asi,que en la otra el pronom-
bre meus estd despues del primoge~
nitus. Nuestra Vulgata dice, filius
meus primogenitus , el hebreo es—
cribe , filius meus primogenitus
meus 5 es el estilo ordinario del
hebreo repetir de este modo dos
veces el pronombre , y de aqui
proviene , que en el siguiente ver-
50 , en donde lee la Vulgata y los
Setenta : Dixi tibi dimitte filium
tieum o wt serviat mibi, et woluis-
¥ dimittere eum , ecce ego in-—

TOMO II.

tevficiam filium tuum primogeni—
tum tuum : el hebreo dice , fitiums
tuum , primogenitum tunm (Exod.
4.) 3 pero aunque , segun nuestra
Vulgata y el hebreo, el pronombre
meus se halla junto con filius , aun
guando se trata de Israel , siem—
pre es verdad que en esta palubra
misma, aquel fifius meus estd de=
terminado por el primogenitus que
se sigue , y que distingue esencial-
mente 4 Israe/ del Hijo tnico de
Dios : porque el Hijo primogéni=
to, por mo ser unico, es de drden
diferente del unico Hijo. El Hijo
tnico de Dios es propiamente su
Hijo , siendo asi que el primogé~
nito de gue aqui se trata , solo es
hijo por adopcion.

EE
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» que €s iniusta cosa juzgar de la generacion eterna del Hi-
»jo de Dios, por lo que sucede en la generacion de los
»» hombres : que en la explicacion de los misterios es pre-
» ciso recurrir ,no a las luces de la filosofia humana , de las
s que debemos desconfiar , sin6 a las de la fe, que nos en-
»sefia que Dios todo lo puede : que aunque el Hijo es na-
» cido ,y tiene principio ,nose sigue que empezo 4 ser, &
»» ménos que se suponga que el que es su principio no ha-
» ya sido eternamente ; lo que no se puede decir , supuesto
»» que el Padre es Padre por toda la eternidad.” Esto es lo
que prueba por la autoridad de San Pablo , que dice en
su Epistola a4 Tito : que el Hijo es anterior 4 todos los sigles:
de David que asegura que su nombre subsiste antes del sol,
la lunay todas las generaciones. Ahora, pues, segun los
Arrianos habia empezado el tiempo por el sol y la luna,
porque se dice en la Escritura , que sirven estos astros de
signos para senalar los tiempos y los anos. De lo que se
seguiria , que siendo Jesuchristo antes del sol y la luna , tam-
bien era antes de todos los tiempos. Prueba asimismo San
Hilario , que los siglos eternos de que habla San Pablo , de-
notan la eternidad ; porque en el libro de los Proverbios
se dice (1) : quando preparaba los ciclos , yo estaba alli,
porque esta preparacion es eterna en Dios (2) , aunque la

(1)  Prov. 8.

.del Génesis. En una palabra , to-
(2) Ceillier analizo 4 si el tex-

do esto se presenta de otro modo

-to de San Hilario , pero se apar-
ta del pensamiento de este santo
Doctor. San Hilario no vuelve dos
veces scbre el texto de San Pablo;
no explica este texto por el libro
de los Proverbios , ni explica aqui
el libro de los Proverbios por el dis-
curso que pone Ceillier en boca
del Santo. No eximina esto des—
pues de haber hablado del testi~
monio de David , ni pone el tes—
timonio de David 4ntes del testo

en el texto de San Hilario. Leia
este santo Doctor en la antigua
Vulgata aquel tempora wterna , de
que hemos hsblado , y lo tomaba
literalmente por tiempos efernos:
decia pues , 4 los Arrianos , jcreis
que sea piedad y religion decir
que Dios siempre ha sido Lios,
mas no siempre ha sido Padre? Si
esto es asi , acusad 4 San Pablo
de impiedad ; pues dice , que el
Hijo existe 4ntes de los tiempos
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exacucion es en tiempo. Llega despues San Hilario 4 la
objecion que hace el asunto de su libro 12,y eximina en
qué sentido dice la sabidurfa en los Proverbios : El Sefors
me ha criado para principio de sus caminos (1). Dice que

eternos; anfe fempora eterna : acu-
sad tambien 4 la Sabiduria,que di-
ce , que ella fué fundsda dntes de
lIos siglos , v estaba con el Padre
quando preparaba el cielo. Si pre-
tendeis sefialar un instante en que
Dios empezase 4 ser Padre , no-
tad tambien el instante en que em-
peziron los tiempos. Pero si em—
pezédron , mentird el Apostol quando
dice, que eran eternos. Porque vo-
sotros empezais los tiempos por la
creacion del sol y de la luna , por-
que se dice que fuéron criados pa~
ra sefialar los tiempos. Pero el
que es 4ntes del cielo, y precedid,
segun vosotros , al tiempo,se sigue
que es dntes de la revolucion de los
siglos , y no solameante dntes de Ia
revolucion de los siglos , sin6 aun,
dntes de las generaciones de lus
Zeneraciones , que precediéron 4
los siglos. San Pablo no reconoce
en Jesuchristo sind la eternidad
de los tiempos. La Sabiduria no se
dice posterior 4 cosa alguna , sind
anterior d todas, Segun vosotros el
tiempo empezo con el sol y la lu~
na ; pero David dice , que Jesu-
christo subsiste dntes que el sol,
ante solem permanet nomen ejus.
Don Constante borra el permanet,
no obstante que es del texto , y
lo supone 8an Hilario. David di=-
ce , que Jesuchristo es dntes de
la luna , y 4ntes de las generacio=
nes de generaciones , ef ante lunam
generationes genevationym. Tam-—
bien es la expresion de la antigua
Vulgata , fundada sobre la version
griega , en donde se halla un equi-

voco bien abservado por San Agus-
tin , porque la palabra griega gue-
neas sin acento , puede igualmente
tomarse por el genitivo guéneas
generationis , y por acusativo de
plural guéneas generationes , y
por el acusativo plural guéneas
generationes. El singular estd fun-
dado en el texto hebreo ; pero la
dificultad de explicarle hizo prefe-
rir el plural generationes. S. Agus-
tin lo entiende de las generaciones
humanas , desde la creacion del
primer hombre. Parece que se ele-
va mas San Hilario , quando cree
ver aqui que Jesuchristo subsiste,
no solamente antes de la revolu—
cion de los siglos 5 sind tambien
4ntes de las generaciones de gene~
raciones , que preceden 4 los si~
glos : Neque solum ante seculum
est , sed etiam ante generationes
genevationum szcula preeuntes.
( Lib. 12. de Trinitate ) No seria
acaso dificil determinar lo que en-
tendia por esta expresion, ni el de-
finir como podia explicar de la
eternidad misma aquel fempora
wterna , que atribuye 4 San Pablo.
Nuestra Vulgata explica mucho
mejor esto , que la Vulgata anti-
gua , quando dice en los Salmos:
£t permanebit cum sole , et ante
lunam in generatione , et genera=
tionem 5 'y en San Pablo, ante teni-
pora seculavia.

(1) Asi lo traduce Ceillier , sin
considerar que la interpretacion que
va 4 seguir, pide que se traduzca, ¢/
Sedor me ha criada pava ser el prin-
cipio de sus camings; esto es lo que

EE 2
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siendo Jesuchristo nuestra guia para ir al Padre , como se
lee en el Evangelio de San Juan, se puede muy bien de-
cir , que este pasage no significa otra cosa , sin6 que Dios
cri6 4 Jesuchr\isto en quanto 4 la humanidad , para que fue-
se la guia en el camino de Dios. » Para fundar esta expli-
» cacion, y hacer ver que Dios crié la sabiduria en este sen-
» tido, explica todas las apariciones del nuevo Testamento,
» de la eterna Sabiduria , que en todas estas ocasiones tomd
» forma criada para instruirnos. Afiade , que algunos querian
» que se dixese la sabiduria criada,en el mismo sentido en
» que San Pablo dixo, que Jesuchristo era hecho y forma-
»»do de una muger, y nacido de ella.” Y no desecha el
Santo esta interpretacion , aunque no le parece sélida , 4 no
ser que por el término de creacion no se excluya el verda-
dero nacimiento , y solo sirva para expresar un modo sin-
gular de proceder uno de otro, sin el concurso de otro ter-
cero. Por dltimo , pide & Dios la gracia de conservarle en
su corazon la fe que habia profesado en el Bautismo, para
adorar siempre al Padre y al Hijo, y para recibir al Espi-
ritu Santo , que procede del Padre y del Hijo.

XX. San Hilario en el afio 354, antes del Concilio
celebrado en Becieres, que precedio a su destierro, se atre-
vio 4 llevar hasta el trono del Emperador las quejas de los
Catélicos, dirigiéndole una representacion tan firme como
respetuosa , contra las empresas injustas de los Jueces legos.
En estos términos :

Sefior y felicisimo Emperador ,le dice , vuestra natural
bondad nos da esperanzas de que conseguiremos lo que nos
somamos la libertad de pediros. Os suplicamos no solamen-

ve S.Hilarioen el texto que leia de  #nitium, No hay duda que este es
este modo: Dominus creavit me ini- el sentido de San Hilario ; pero el
tium viarum suarum, pretende Don  texto no explica este in , y sola-
Constante , que es precise leer i  mente se supene implicito.
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te con palabras sind con lagrimas , que hagais que cesen
los ultrages intolerables que se hacen 4 las Iglesias Cat6li-
cas: y lo que es cosa indigna , las crueles persecuciones
que ticnen que sufrir de parte de nuestros mismos herma-
nos. Ordene vuestra clemencia, que los Jueces y Goberna-
dores de vuestras Provincias , que solo estan encargados de
los negocios piiblicos , no tengan la presuncion y temeridad
de juzgar de las causas eclesiasticas , ni emplear las amena-
zas y tormentos para vencer el valor que inspira la inocen-
cia :::: Debeis escuchar la voz de los que claman : yo soy
Catolico, y no quiero ser Herege : yo soy Christiano , no
Arriano ; y mas quiero perder mi vida, que alterar la pu-
reza de mi fe , por vbedecer @ la potestad de un hombre
sin autoridad en la Iglesia :::: No es justo que los que te-
men al Sefior, y sus juicios , se junten con los Obispos que
conservan la caridad y una paz sincéra. La verdad y el error
no pueden estar juntos, mas que la luz y las tinieblas. Gran
Principe , si estas razones interesan, como lo esperamos, vues-
tra bondad en nuestro faver , prohibid a los Magistrados
que concedan, como lo hacen , su favor y proteccion 4 unos
perniciosos Hereges.

Toca despues San Hilario las sospechas que habian ins-
pirado & Constancio. » Dice , que callen la envidia y ma-
lignidad de los Hereges; no hay apariencias, no digo de
sedicion , pero ni aun de murmullo. Todo se mantiene en
respeto. Afiade , os suplicamos tambien , que volvais 4 re-
mitir 4 sus Iglesias los Obispos dignos , que estan detenidos
en el destierro en lugares desiertos , para que se nos restituya
€l gozo y la alegria con ellos.

XXI. Fué San Hilario enviado al destierro despues
del Concilio de Becieres , y antes del de Seleucia , 4cia el
medio del afio 3 56. Hay motivos de creer , que habia empe-
zado el Santo Doctor su grande obra sobre la Trinidad en
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su patria ; pero Ja acabé en su destierro, y la envié desde
alli 4 sus hermanos los Obispos de las Galias. » Aunque
estamos desterrados, dice , hablaremos por medio de estos
libros 5 y la palabra de Dios , que no se puede tener cauti-
va , hara por todas partes sus escursiones. Y aflade , que no
se queja de su destierro, antes bien se alegra en el Sefior.
No obstante , el gozo que tenia de sufrir en defensa de
la fe, se vi6 muy templado con el dolor que le causaba la
triste situacion de las Iglesias de Oriente ,y con la inquie-
tud en que se hallaba sobre el estado de las Iglesias de las
Galias, despues de su ausencia. Habia escrito muchas ve-
ces 4 los Obispos de la Galia , para precaverles contra el
error y animarlos 4 la defensa de la fe. Se afligié sensi-
blemente por no haber recibido respuesta. Se aumenté su
dolor , quando llegé a su noticia la caida de Osio, Obispo
de Cordoba. Este grande hombre , triste exemplo de la hu-
mana fragilidad, despues de haber confesado la fe en presen-
cia de los tiramos en la persecucion de Diocleciano Empe-
rador ; despues de haberla defendido con tanto zelo contra
los Arrianos en el Concilio de Nicea , cuyo simbolo él mis-
mo dict6. Despues de haber resistido por largo tiempo , y
con tanta fortaleza a las violencias de Constancio , consin-
ti6 por Gltimo 4 la edad de mas de 100 afios en la sus-
cripcion de la segunda férmula de Sirmio. Eaténces fué
quando San Hilario temié y recelé6 mas de las Iglesias de
las Galias 5 pero muy presto se asegurd.

XXIL  No dudando el Emperador que el exemplo de
un hombre tan célebre como Osio , no arrastrase a todo
el Occidente , hizo enviar el mismo formulario 4 las Ga-
lias con orden a todos los Obispos de firmarle. Pero aun-
que estimaban 4 Osio , no le tomaron por regla de su fe,
segun aquella agnda sentencia de Tertuliano , no juzgamos
de la fe por las personas , sind de las personas por la
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fe. Sabian por otra parte las violencias y los tormentos que
habia padecido este venerable Anciano, para sacarle por
fuerza esta subscripcion. Se juntaron, pues , en un Concilio
antes de la fiesta de la Pasqua del afio 358 (1) ,y muy
lejos de recibir aquel formulario impfo , que prescribia igual-
mente el ser consubstancial , y el ser semejante en substan-
cia , y en la que por otra parte se mostraba al descubier-
to la impiedad Arriana , tuviéron valor para condenarla.
Envidron estos hechos @ San Hilario , persuadidos de que
no le podian consolar mejor en su destierro, que déndole prue-
bas de su constancia. Muchos de ellos afiadiéron cartas par-
ticulares para el santo Confesor , en las que le suplica-
ban les instruyese acerca de la fe de los Obispos Orien-
tales. ' ; ;

XXIII. Les respondié San Hilario con un libro que
intitulé de los Sinodos, en el que refiere las diferentes pro-
fesiones de fe que habian publicado los Orientales desde el
Concilio de Nicea , es 4 saber, la segunda de Sirmio,
la que desecha como impia , la de Ancyra de Antioquia, la
del fumoso Concilio de Sardica, y la primera de Sirmio.
En el exdmen que hace de estds formulas manifiesta un
espiritu de paz. Excusa la palabra komoiousion , esto es,
¢l semejante en substancia , y advierte que & este término
se le puede aplicar un buen sentido (2), porque ninguna
cosa puede ser semejante 4 otra en substancia, no siendo

(1) No se sabe el lugar en don-
de se tuvo este Concilio; pero San
Hilario nos sefiala la época, dicien~
do , que se celebro poco dntes del
de Ancyra , con el fin de exfimi-
nar la misma férmula.

(2) Pareciendo mal 4 algunos

. Catélicas que San Hilario excusa—
se la palabra emoiousion , 4 la ver-
dad , el sentido patural de esta ex-
presion no es catolico, y el Hijoes

la misma substancia : respondid,
que diciendo que podia tener al-
gun buen sentido , habia dado 4
entender suficientemente que ella
por si le tenia muy malo. Atten—
dat quare dixerim , similis subs-
tantie piam intelligentiam 5 nisi
quia intellexervim , et impiam, Ks-
ta nota es del Padre Longueval, En
la edicion de los Renedictinos se
lee : expendat quare,
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de la misma substancia. Dirige este escrito @ los Obispos
de lasegunda y primera Germania , dela primera y segun-
da Belgica, dzl primero y segundo Leonesado, de Antioquia
y Novempopulania , 4 los Presbiteros y Clero de Tolosa,
y @ los Obispos de la gran Bretafia : lo que da 4 entender
que los Obispos de esta Isla conservaban los mismos senti-
mientos que los de las Galias. En la Galia Narbonesa solo
nombra la Iglesia de Tolosa ; se puede conjeturar que los
otros Obispos de esta Provincia, como mas vecinos 4 la Cor-
te de Constancio , se dexaron ganar del error, 6 & lo mé-
nos se entregéron al disimulo.

No habia llegado todavia la Iglesia al fin de los ma-
les que lahabia de hacer Constancio. Habia este indicado nue-
vo Concilio’ general en Nicomedia ; y ya estaban los Obis-
pos en camino para ir alld de todas las partes del Imperio,
quando esta desgraciada Ciudad , cuyo Obispo habia sido
como el centre del Arrianismo , de repente quedd entera-
mente dastruida por un herrible terremoto. Este acciden-
te determind al principio al Emperador para elegir a Ni-
cea por lugar del Concilio. Pero mudando presto de pare-
cer , indico dos en lugar del que habia proyectado; umo
ea Rimini, Ciudad de Iralia en la costa del Adriatico por
los Occidentales ; el otro en Seleucia de Isauria por los
Orientales.

XXIV. El Concilio de Rimini fué indicado el prime-
ro,y envié el Emperador sus Oficiales para que llamasen
a los Ooispos , y les hiciesen el gasto del camino : los de
las Galias y gran Bretaha, esto es, los de las Islas Briti-
nicas, no quisiéron deber esta obligacion 4 un Principe que
sabian no era favorable 4 la religion , y se hiciéron el viage
a sus expensas, excepto tres Obispos de la gran Bretafia , 4 Jos
que su pobreza obligd & aprovecharse de la liberalidad del
Emperador, y aun algunos los reprehendiéron de no haber
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aceptado dntes los socorros que. los ofrecian sus coherma-
nos. Se hallaron en Rimini ‘mas de: quatrocientos ‘Obispos,
de los quales mas de' trescientos eran zelosos defensores de
la fe de Nicea ; los otros en n@imero de ochenta eran Ar-
rianos. Los muy ilustres Obispos de las Galias eran San Fe-
bades de Agen, y S.Servasio de Tongres. Tauro , Prefecto
del Pretorio (1) en Italia, tuvo 6rden del Emperador pa-
ra asistic al Concilio , y de no permitir @ los Obispos sepa=
rarse ; de modo, que estos no conviniésen en una misma pros
fesion de fe, prom-etiéndole si lo couseguia el Consulado.
A este precio se ponia, no tanto la reumon de los Obispos;
como su prevaricacion. )

Valente y Ursacio se presenmron al ‘Concilio' con 14
tercera formula de Sirmio con la data de 22 de' Mayo en
el Consulado de Eusebio y de Hispacio , esto es, en el mismo
aflo de 3405 en eclla se quitaba toda expresion de sustan-
¢1a , con pretexto de que esta voz causaba escandalo. No
obstante reconocian al Hijo semejante al Padre en to-
das las cosas , segun las santas Escrituras. Los Padres del
Concilio desecharon esta nueva formuld, que en su misma
data traia , como dixéron, la pruecba de la novedad de su
doctrina ; y declararon despues , que se atenian al simbolo
de Nicea. » Nosotros , dixeron , creemos quenada se le de-
»be quitar ni anadn' No queremos nuevas formulas, Y
» juzgamos que estando confirmada por muchos testimonios
»de la Escritura la voz sustancia y su propiosignificado,
» debe subsistir en toda su fuerza” Presentiron despues un
segundo hecho con la data del Consulado: de  Eusebio
Hipacio en dos de Julio , como dice el Padre Longueval,

(1) Desde el reynado de Cons- para las Galias : estos Magistrados
tantino habia quatro Prefectos del  tenian la principal autoridad , des-
Pretorio en el Imperio ; uno para pues de los Emperadores , en el
el Orieate , otro para la lliria , el gobierno civil. Constantine les qui=
tercero para la Jtalia , el quano to el mando de las tropas.

TOMO 11. FF
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mas como la fecha es 12 antes de las Kalendas de Agos-
¢0, su data sera-de 21 de Julio; por esta acta declaraban
por Hereges , y separaban de la comunion a Ursacio , Va-
lente ; Geminio y Gayo : todos los Obispos Catélicos subs-
cribiéron 4 estas actas. De este modo triunfo en Rimini
la fe de Nicea, asi del poder del Emperador, como de
los artificios de 'los ‘Arrianos ; entretanto que el Concilio
tuvo libertad 'y fué verdadero Concilio. Pero tan buenos y
santos principios se desacreditaron con un.vergonzoso fin,
y seria bien correr el velo siné fuera preciso descubrirle
para mtehgentla de la historia. .

El Emperador Constancio , que se constituia: Juez de
la fe, y superior ‘en este punto & Jos Obispos , habia orde-
nado que los dos Concilios , antes de separdrse , enviarian ca-
da uno Diputados a su Corte, 4 darle cuenta de lo de-
cidido para poder pronunciar si sus decisiones eran con-
formes 4 las santas Escrituras. Los Arrianos condenados en
Rimini adelantiron sus Diputades 4 los del Concilio , y
preocuparon de tal modo contra €l el espiritn de Constan~

, que negd 4 los filtimos la audiencia. Escribi este .
P.rmc1pe una carta muy seca 4 los Padres del Concilio,
para decirles que todavia no habia tenido tiempo para
oir sus Enviados. Los Padres de Rimini le rﬁpondleron con
la misma firmeza que habian manifestado en su primera
carta. Habian dado érden 4 sus Diputados de no comu-
nicar con los Arrianos ,y de no resolver en cosa alguna
sin haber dado parte al Concilio. Por desgracia eran los
Diputados unos Obispos jovenes, sin capacidad ni expe-
xiencia , y tenian que tratar con hombres ya viejos y Ar-
rianos , versados por mucho tiempo en el arte de armar tram-
pas y lazos, y con un Principe tan artificioso como vio-
lento.

XXIV, Constancio despues de haberlos cansado por
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muchos meses con afectadas dilaciones, consigui6 debilitar
su constancia con amenazas 6 promesas. Entraron en con-
ferencia con los Obispos Arrianos 5 ya para estos era una
media victoria , y 4 poco tiempo fué completa. Los Di-
putados de Rimini haciendo que les diesen algunas expli-
caciones para dar color 4 su desercion , firmaron una con-
fesion de fe que les presenté Valente, y era la misma
que habia desechado el Concilio , con la diferencia de que
en esta se decia el Hijo semejante al Padre, sin afadic
en todas las cosas. Mas hicieron : formaron una acta’, por
la' qual anulando ‘quanto se habia executado en Rimini;
declararon haber reconocido el catolicismo de Valente, Ur-
sacio , Geminio y Gayo , entrando en conferencia con ellos.
Esta acta tiene la data de Nicea en Tracia 2 1o de Oc-
tubre : y-esta firma dada de 14 Obispos que ponen alli
sus nombres , sin duda era de los diez Diputados, y quatro
Obispos mas, que pudiéron haber llevado la carta segun-
da del Concilio al Emperador. No ha llegado 4 nuestra
noticia sin6 Restituto de Cartago , que estaba a la cabeza
de la diputacion.

No se qued6 el Emperador en el camino. Volvié 4
enviar 4 Rimini los Diputados, y los Arrianos, que habian
sido excomulgados , volviéron tambien triunfantes. Al mis-
mo tiempo escribié al Prefecto Tauro para que hiciese
firmar la misma férmula de Nicea en Tracia 4 todo el
Concilio , desterrando 4 todos los que 'se negasen, como
no fuesen mas de 15. Los Padres del «Concilio quando
supicron la prevaricacion de sus' Diputados , reusdron co-
municar con ellos , aunque se escusaban con las violencias
del Emperador. Pero quando se publiciron las érdenes que
este habia dado al Prefecto, todo fué turbulencia y cons
fusion. :

No sabian los Obispos que resolucion tomar. La cobar-

FF 2
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dia, fa’flaqueza y la molestia , al verse por tanto tiempo
como «en destierro , el pretexto del amor a la paz, iban
separando tados los dias algunos que se alistaban con los
politicos que pretendian que se diese satisfaccion al Empe-
rador. Por filtimo , quando los espiritus se pusieron una
vez en movimiento , corrian en tropel a seguir este par-
tido , de suerte que el niimero de los que permaneciéron
firmes se reduxo 4 20, que tenian por principales xefes 4
San Febades de Agen , y 4 San Servasio de Tongres.

El Prefecto del Pretorio, que sabia que toda su for-
tuna pendia del exito de su negociacion, no omitié dili-
gencia ppara ganar'a estos dos Obispos. Ne habiendo po=
dido debilitar su constancia con amenazas , los procuré re-
ducir con siiplicas , y aun lagrimas ; rogandoles con el afec-
to mas tierno , que abrazasen otro partido mas moderado.
» Ya ha siete meses que los' Obispos estan epcerrados en
esta: Ciudad , oprimidos con los rigores del invierno y la
miseria ,i sin esperanzas de ver tan presto sus Iglesias.
¢Quindo se ha de concluir este asunto? ;Por qué no se-
guis el exemplo de tantos Obispos? ;y por qué 4 lo'mé-
nos no cedeis @ la autoridad del mayor ntimero ? Febades
respondi6 desde luego, que €l estaba pronto a padecer todos
los tormentos dntes que recibir una profesion de fe dispues-
ta por los Arrianos. Mas fué poco @ poco cediendo, y vi-
no @ rendirse 4 Ja proposicion que le hiciéron Valente y
Ursacio, de afiadir 4 la férmula de fe lo que juzgasen él
y los suyos ser necesario ; asegurdndole que estaban pron-
tos @ consentir en todas! las adiciones que quisiesen.

XXVIIL = LosCatélicos que deseaban concluir por qual-
quier medio que fuese), recibiéron gustosos esta proposi=
cion. ‘El formulario que les propusiéron nada tenia al pa-
recer que fuese herético. La esperanza de la reunion del
Oriente con el Occidente deslumbré los espiritus. Todos cre-
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yéron que podian sacrificar 4 la paz de la Iglesia la pala-
bra consubstancial , cayo sentido’ salvaban :con otras expre=
siones. Febades y Servasio propusi€ron 4 este fin diversos
articulos , que se debian afiadir a la férmula de los Arria-
nos para que sirviesen de antidoto. Estos sin duda eran aque-
llos anatemas que refiere San Gerdénimo (l) 3 pero quando
Valente recitaba estos anatemas para probar la catolicidad,
insert6 entre ellos este , como para asegurar & los Catéli-
cos : §i alguno dizere que el Hijo de Dios es ceriatura , co=
mo son las otras criaturas , sea anatema: y respondié to=
do el Concilio 5 sea anatema. Sin advertir el veneno que
esta proposicion ocultaba : consistia este veneno en que los
Catolicos entendian que el Hijo de Dios de ningun modo
es criatura ; y los Arrianos decian que era una criatura mas
perfecta que las otras. Enviaron de nuevo Diputados al Em-
perador ; se separaron los Padres , y no reconociéron el las
zo hasta que habian quedado presos.

Esta fué la conclusion del Concilio, en-el que ningu-
no de los dos partidos , dice Severo Sulpicio (2) , fué del
todo vencido , ni del todo vencedor ; porque la férmula de
fe era de los Arrianos, los anatemas que se afiadiéron de
los Catdlicos , & excepcion del que inserté Valente con to-
da malignidad. Pero muy presto se advirtié que es mas per-
niciosa para la Iglesia una falsa paz , que una guerra de-
clarada por parte de los Hereges : y que la paz con los in-
troductores de novedades en la fe, es falsay siempre que no
viene acompaiiada de una total sumision a la doctrina de
la Iglesia.

XXIX. Entretanto que se representaban en Rimini es-
tas tristes escenas, se habia congregado en Seleucia el Con-
cilio de los Orientales, al fin de Septiembre del mismo afio

(1) Hieroni, in Lucif. (2) Lib. 2. histor,



230  BIBLIOTECA PORTATIL
359 La Providencia , que siempre vela en la defensa de
la fz , quiso que asistiese San Hilario : no habia érden par-
ticular para que fuese ; pero como el Vicario de Asia re-
cibi6 orden general de enviar & los Obispos, creyo que
tambien era comprehendido San Hilario. La opinion que
todos tenian de su santidad en aquellos paises extrangeros,
se conocio en las honras que le hiciéron por el camino.
Entrando el Santo un dia de Domingo en la Iglesia de
un lugar que hallé en el camino , una doncella Pagana lla-
mada Florencia , exclamé en alta voz que acababa de lle-
gar alli un'siervo de Dios; y atravesando por entre el gen-
tio fué 4 postrarse 4 sus pies , suplicindole que hiciese la se-
fal de la cruz sobre su frente. El padrey la-madre de esta
doncella imitaron su exemplo , y 4 todos los bautizé San
Hilario. Florencia agradecida le siguié 4 su vuelta 4 las
Galias, y es honrada como Santa el primer dia de Diciembre,
Fué San Hilario recibido con distincion en Seleucia,
y se merecio 'la atencion de toda la junta. Le preguntiron
desde luego , qudl era la creencia de los Galos sobre la Tri-
nidad , porque los Arrianos los habian hecho sospechosos de
Sabelianismo para con los Orientales. Declaré que la fe de
los Obispos de las Galias y la suya noera otra que la fe de
Nicea; y despues de haber disipado estas sospechas , fué ad-
mitido en el Concilio. »» Hallé en él , dice , que 104 Obis-
pos defendian el Homoiousion , esto es , el semejante en la
substancia : 19 el anhomoiousion , esto es, la desemsjanza
en la substancia; y que solos los Obispos de Egipto , excep-
to el Obispo intruso de Alexandria (1), defendian con va-

(1) Este Obispo instruso era Catélicos en tiempo de Juliano,
Jorge de Alexandria , & quien los  ddndole una muerte , que pudiera
Arrianos habian puesto en la silla  parecer cruel ,si los delitos de es-
de San Atanasio : se hizo en ella te mal hombre hubieran dexado
tan odioso por sus violencias, que algun lugar 4 la compasion.
los Paganos librdron de €l 4 los
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for ¢l homoousion , esto es , el consubstancial.” A estos Gl-
timos se junté sin separarse de los primeros, de los quales
muchos parece que eran Catélicos.

XXX. De la historia de este Concilio solo diremos lo
que puede servir para la-de San Hilario. Hay motivos para
creer que solo asistio 4 la primera sesion. Las impiedades de
los Anomeos horrorizaron 4 todos los otros Obispos. Alli se
recité phblicamente la blasfemia que habia predicado Eu-
doxio de Antioquia : que si Dios tenia hijo , tambien ten-
dria muger; 4 lo que exclamé San Hilario : (1)» {Oh infeli-
ces oidos que habeis escuchado esta funestisima palabra ! {Es
posible que un hombre hable asi de Dios ! {Y que un Obis<
po predique asi de Jesuchristo !” Los Acacianos , esto es,
los Anomeos, que tenian por xefe & Acacio de Cesarea en
Palestina , se habian retirado del Cencilio al segundo dia.
Los que defendian el semejante en substancia , se juntaron y
confirmaron la formula de Antioquia. Al tercer dia , volviens
do los Arrianos al Concilio , hiciéron una profesion de fe,
por la que condenaban la consubstancialidad ,la semejanza
en substancia, y al parecer la desemejanza. Enviaron un Obis-
po de su partido, para sondear sobre este punto los sentimien-
tos de San Hilario. El Santo Doctor , que queria descubrir
estos misterios de iniquidad , disimulé que ignoraba lo que
habia pasado , y le pregunté que cémo podian ,sin contra-
dicion , condenar la consubstancialidad , la semejanza y la
desemejanza ? Respondi6 , que el Hijo no era semejante d
Dios , sin6 & su Padre. Diciéndole San Hilario , que esta
respuesta le parecia mas obscura que la qiiestion , el Ano~
meo se vi6 precisado 4 descubrir todo el veneno de su here-
gia , diciendo : Que el Hijo seria semejante al Padre , por-
que el Padre hubiese querido hacer una criatura , que qui-

(x) Hil. lib. contr. Constantium.
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sicse las mismas cosas que €l : y que ast , mas bien seria Hijo
de la voluntad , que de la divinidad ; pero que seria deses
mejante @ Dios , porque ni seria Dios , ni- de Dios. » San
Hilario se extremecié y horrorizé al oir estas blasfemias , y
apenas creia que hubiese Obispos capaces de pronunciar-
las.”

Despues de algunos incidentes y dilaciones , fuéron de-
puestos por el Concilio los xefes de los Acacianos , y' aun el
mismo Acacio. Inmediatamente parten 4 dar quejas al Em-
perador. La otra parte del Concilio envié 10 Diputados a
‘este Principe. Hilario se juntd con ellos , y fué 4 Constanti-
‘nopla, para saber lo que ordenaba el Emperador acerca de €l
Los Acacianos , que habian primero preocupado 4 Constan-
cio, se viéron luego precisados 4 condenar las blasfemias de
Eudosio y de Aecio. Pero los nuevos Diputados de Rimini,
que eran casi todos Arrianos , llegaron 4 Constantinopla , y
se juntiron con los Acacianos , 2 pesar de las representacio-
nes de los otros Obispos. El Emperador , que habia ordena-
do @ los Orientales subscribir 4 la férmula de Rimini , hizo
congregar nuevo Concilio de los Obispos que se hallaban en
Constantinopla ; mas experimenté que mas le cuesta 4 un
Principe establecer la heregia , que destruirla.

XXXI Viendo San Hilario entdnces tan de cerca el
peligro inminente de la religion , presenté 4 Constancio una
memoria en defensa de la fe, y para su propia justificacion.
En ella habla al Emperador con una libertad , digna de un
Confesor de Jesuchristo. » Yo soy Obispo , le dice , y aun-
que desterrado , vivo en la comunion de todas las Iglesias,
y de todos los Obispos de las Galias; y concedo tambien la
comunion de mi Iglesia por ministerio de mis Presbiteros. Mi
destierro no es el castigo de algun delito que yo haya co-
metido , sin6 efecto de los artificios y falsas relaciopes que
algunos hombres impios os han hecho del Concilio de Be-
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cieres: Tengoen la persona de Juliano, vuestro Cesar y mi
Sefior , un testigo del ultrage que me han hecho. Mi des-
tierro le ha sido mas injurioso que @ mi porque todavia hay
cartas de vuestra piedad ; y la falsedad de quantos han pro,
curado mi destierro estd ya reconocida. El artifice y autor de
esta calumnia estd en la Ciudad: Yo estoy pronto 4 mani-
festaros , que 4 vos, Emperador, os han engafiado , y se han
burlado de vuestro Cesar ; y si me convencen de que yo
haya hecho alguna cosa indigna , no digo de la santidad de
un Obispo , sind aun de la probidad de un lego , no vuel-
vo 4 pedir el ministerio de un Obispado , me ofrezco 2 en-
vejecer en los exercicios de la penitencia como el mas infi-
mo del pueblo.

Vos, 6 grande Principe , me escuchareis sobre este pun-
to, quando, y del modo que sea de vuestro agrado ; porque
yo estoy pronto a convencer cara a cara 4 mi acusador de
calumnia en vuestra presencia ; pero este dia quisiera habla-
ros de otra cosa de mas importancia, Asustado por una parte
con el peligro en que veo al mundo Christiane , y penetrado
del temor de los juicios de Dios , que castigaria en un Obis-
po el culpable silencio ; instado por otra parte del zelo de
mi salud eterna , y aun mas de la vaestra, y la de todos los
hombres , quiero daros & conocer la fe que deseais saber de
los Obispos , y la que hasta ahora ninguno ha tenido valor
de ensefiaros,” :

Entra despues el Santo en el asunto, y manifiesta que
la muliitud y diversidad de tantas nuevas profesiones de fe
como todos los dias se publican , convencen claramente que
no son la verdadera fe. Esta es la Je de los tiempos , mas
gue la fe de los Ewvangelios. Todos sabemos , prosigue , que
desde el Concilio de Nicea no se hace otra cosa siné coms
poner formulas de fe. Mientras se cabila sobre las palabras,
y se disputa sobre sentidos dudosos , se acaloran entre si los

TOMO 11, . GG '
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partidos , y el uno dice anatema contra el otro ; casi todos
han dexado de ser de Jesuchristo... ;Quanto ha mudado ya la
fe del ano pasado? Primeramente se suprime el homousion,
esto es, el consubstancial; despues se ordena el predicarle de
nuevo (1) ; poco despues se tolera y escusa la palabra de
substancia que usaron los Padres. Por {ltimo , no solamen-
te no se la escusa, siné que se la condena... ;En ddnde es-
tamos , Seflor? Cada afio , y cada mes estamos haciendo nue-
vas profesiones de fe...

Una gracia solamente os pido, y es que os digneis de
oirme sobre las sagradas Escrituras en presencia del Conci-
lio , que hoy esta dividido en punto de la fe ; sirva yo para
con vos de interprete de mi Sefior Jesuchristo, y permitid
que os instruya con sus propias palabras yo que tengo la
honra de ser su desterrado , y su Obispo. Los vasos de tier-
ra tal vez suelen contener preciosos tesorcs... Vos , 6 Prin-
cipe, buscais la fe, aprendedla, no de las nuevas férmulas, siné
de los divinos libros: sabed que puede ser dada al Occidente,
de donde muchos vendran & sentarse en el reyno de los cielos
con Abrahan , Isaac y Jacob. Acordacs de que esta fe no es
giiestion de filosofia, sino doctrina del Evangelio. No tanto por
mi os pido audiencia , siné por vos , y por las Iglesias del Se-
fior. Porque tengo la fe dentro de mi, y no necesito formu-
lario. Yo me atengo 4 lo que he recibido, y no mudo en los
puntos que pertenecen 4 Dios.”

(1) De este modo traduce el
Padre Longueval el texto de S.Hi-
lario, repite la voz griega ,,despues
se llega 3 definir y predicar el bamo-
fousion.” D. Constancio observa,
gue jamas llegdron los Arrianos 4
definir y predicar el bomoousion , y
que asi parece que se debia- leer
el Fomoiousion. El primero signi=-
fica de la misma substancia: el se-
gundo de wna subsigncia semejan-

te. Afiade que acaso se podria leer
cel mismo modo la palabra prece-
dente, La primera conjetura pare-
ce muy bien fundada ; la segunda
se aparta demasiado : mucho mas
probable es , que aqui compara
San Hilario los dos términcs : el
primero de los quales se desecho
al principio por los Arrianos, los
que despues propusiéron el se=
gundo. 4
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Los Acacianos , que temian exponerse con un contrario
tan formidable como San Hilario, no se atreviéron 4 acep-
tar el desafio ; y un memorial tan sabio y lleno de zelo , so-
lamente sirvié para desengafarse de que Constancio no que-
ria el desengaiio. Este Principe , cuya fe era el juguete de
la pasion de los Arrianos y Semiarrianos , pues ya unosy ya
otros le dominaban , continuaba en perseguir a los Catdli-
cos : en esto solo no variaba. Despues de haber hecho reci-
bir la férmula de Rimini en su nuevo Concilio de Constan-
tinopla , despaché sus Grdenes para hacer que la firmasen
los Obispos de Oriente, y dié pleno poder a Valente y Ur-
sacio para que obligasen a los de Italia. _
XXXII. Veia S. Hilario que el mal se aumentaba con
Jos remedios suaves que habia procurado aplicar , no creyo
que debia gastar inGtiles atenciones. Compuso un escrito pa-
ra quitar la mascara a las impiedades de Constancio; y le
hizo ver una libertad , que solo el zelo y la violencia de la
persecucion (1) pudieran escusar quando se habla de un
Soberano, el que siempre es respetable, aunque se aun tirano.
Empieza el santo Doctor esta obra de un modo capaz de
darnos una idea del grande peligro en que se hallaba la
zeligion,
Ya es tiempo de hablar, dice, porque se ha pasado

(1) Aqui es necesario hacer respeto debido 4 los Soberanos, que

una nota , que se puede aplicar 4
otros lugares , y es: que San Hi=
lario y otros muchos SS. PP. aun-
que pocos , 4 la verdad , se olvi-
daron de lo que debian 4 algunos
Emperadores, quando estos se ol-
vidaron de lo que debian4 Ja ver-
dadera religion, que habian abra-
za.,dc en ¢l Bautismo , como tam-
bien de lo que debian % si mismos,
'y 4 la justicia. Aunque los divi-
:n0s ordculos no encargan ménos el

el zelo de la verdad , algunos Pre-
lados muy santos , como San Hi-
lario y San Atanasio, respecto de
Constancio; y San Gregorio Nazian-
ceno respecto de Juliano ¢l Apds-
tata , parece que no viéron en los
Emperadores , sus augustas perso=
nas , sind la crueldad y el estra-
vio-: 4 este sentimiento , sin du-
da, se debe atribuir la libertad com
que habldron y escribiéron.

GG 2
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el tiempo de callar. Esperémos pronto 4 Jesuchristo , por-
que el Antichristo domina. Levanten la voz los Pastores,
porque los mercenarios han huido. Razon es morir por
nuestras ovejas , pues han entrado los ladrones en el re-
dil.... Corramos al martirio ; pues guardar el silencio por
mas tiempo, ya no seria moderacion , siné cobardia ¢ des-
confianza. No hay ménos peligro en callar siempre , que en
no callar jamas,

San Hilario suspira por los Nerones y Decios , quan-
do pudiera haber combatido contra perseguidores declara-
dos, y no contra un enemigo artificioso que no hiere , si-
n6 que lisongea : que confiesa & Jesuchristo para renegar~
le : que procura la unidad para aumentar la division : que
edifica las paredes de las Iglesias para destruir la fe.

Si yo digo alguna falsedad, prosigue que me ten-
gan por un infame calumniador; perosi es claro que so-
lamente publicé la verdad , no traspaso los limites de una
libertad santa y apostohca , especialmente quando hablo
despues de tan largo silencio. Justifica el santo Obispo la li-
bertad de sus reprehensiones con el exemplo de los Marti-
‘res Macabéos , y continfia asi: ,, Yo os digo, 6 Constan-
cio , lo que hubiera dicho @ los Nerones , Decios y Maxi-
mianos. Vos combatis contra Dios , sois cruel contra la Igle-
sia , perseguis 4 los Santos , aborreceis 4 los Predicadores de
Jesuchristo , sois el tirano, no ya del estado, sin6.de la
religion. Esto es comun en vos con aquellos perseguidores:
escuchad lo que os es propio.

Fingis que sois Christiano, y sois un nuevo enemigo
de Jesuchristo 5 prevenis al Antichristo, y obrais el miste-
rio de sus iniquidades. No cesais de hacer formulas de fe,
y vivis contra la fe. Dais los  Obispados a los de vuestro
partido ; quitais los buenos Obispos para substituirles otros
malos ; encarcelais @ los ministros del Sefior , y ordenais
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vuestros exércitos para inspirar terror 4 la Iglesia. Preci-
sais 4 los Occidentales a autorizar la impiedad , los teneis en-
cerrados en una Ciudad , los asustais con vuestras amena-
zas , los atormentais con el hambre y los rigores del in-
vierno. Manteneis con vuestros artificios las divisiones del
Oriente 5 y exerciendo tantas crueldades, no teneis ¢l nom-
bre odioso de hacer Martires. Es un nuevo género de triun-
fo que conseguis del mismo demonio ; perseguis sin derra-
mar sangre. Mas debemos & vuestra crueldad , que 4 la de
Neron , Decio (1) y Maximiano.... Enténces corria por
todas partes la sangre de los fieles , mas vos, mas malo
cruel ‘que aquellos tiranos , de tal suerte” templais los males
de la persecucion, que los que caen no tienen escusa , y
los que confiesan la fe , no logran la gloria del mar-
tirio. )

Aun prosigue y dice: jOh lobo carnicero ! bien ve-
mos la piel de oveja. ,, Adornais el santuario con el oro
de la repliblica, y dais a Dios los bienes que habeis qui-
tado a las Iglesias, 6 son el fruto de vuestras exacciones.
Vos recibis 4 los Obispos ‘con un beso semejante al que
di6 el traidor 4 Jesuchristo : baxais la cabeza para recibir su
bendicion con el fin de pisar su fe : los poneis 4 la mesa
para hacerlos como Judas, que se levanté de ella para ir
4 vender @ su Maestro: los perdonais el tributo de la capi-
tacion que Jesuchristo pagdé para evitar el escandalo. Esta
es la piel de oveja con que os cubris : véamos ahora las ac-
ciones de lobo.”

Para darlas 4 conocer, expone San Hilario con el mo-
do mas patético, todas las crueldades que Constancio habia

(z) Ignoramos qué mano mudé & WNeron , Decio , Maximiano , es
aqui el texto de San Hilario, bien  un apéstrofe 6 conversion 4 aque—
traducido por el Padre Longueval. llos antiguos perseguidores,

Mas debemos @ vuestra crueldad,
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exeeutado en Alexandria , Roma, Milin y Tolosa, y afia-
de : » Este Emperador que con sus ordinarios artificios
quiere cubrir sus intenciones iniquas y locas , con aparien-
cias de justicia y de razon, dice (desechando el homoousion):
Yo no quiero una voz nueva que no se halla en la Es-
critura. ¢Pero 4 quién pertenece mandar en estos puntos &
los Obispos , y prescribirles la fe que deben predicar ? Res-
pondedme vos mismo: ;Seria hablar con juicio el decir: yo
no quiero nuevos antidotos contra nuevos venenos: nuevas
guerras contra nuevos enemigos , Ni nuevas precauciones
contra nuevas emboscadas?

Por Gltimo , reprehendiendo en Constancio las variacio-
nes de su partido, le dice quanto puede ser suficiente pa-
ra confundir toda.especiec de Hereges. » Os ha sucedido,
prosigue , lo que 4 los Arquitectos ignorantes , 4 los qua-
les desagradan sus mismas obras, y asi no haceis otra cosa
que edificar y destruir.”” Compuso San Hilario este escrito,
como en ¢l mismo se lee , cinco afios despues del destierro
de Paulino , Eusebio , Lucifero de Caller y Dionisio , esto
es, el afio 360 (1), quando Constancio todavia vivia. Pe-
ro es muy posible que no se publicase hasta haber muerto
este Emperador.

XXXIII. El generoso Confesor de Jesuchristo habia
empezado en su destierro otra obra mas importante , que
contenia diferentes memorias para servir 4 las historias de
los Concilios de Rimini y Seleucia. Por este medio pre-

(1) San Paulino de Tréveri dice el Padre Longueval , sde qué

fué desterrado el afio 323, pero
Eusebio de Berceli , Lucifero de
Callari, y Dionisio de Mildn, sa-
liéron desterrados en 3¢s. San Ge-
ronimo creyd que San Hilario no
habia compuesto este escrito con-
tra Constancio , hasta despues de
la muerte de este Priacipe; pero

hubiera servido escribir para pre-
caver los fieles contra un perse—
guidor que no existia ? Don Cons-
tante propone conciliar las dos
opiniones , diciendo que el escrito
fué compuesto 4ntes de la muerte
de Constancio , pero que no se
publicé hasta despues.
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tendia precaver y dar armas a los Obispos contra las nue-
vas 6rdenes que el Emperador Constancio acababa de ex-
pedir , para que todos subscribiesen 4 la férmula de Rimini.
Pero no tuvo el tiempo suficiente para concluir en Cons-
tantinopla este escrito ; y asi solamente nos han quedado al-
gunos fragmentos que son preciosos , por razon de las ac-
tas que en ellos se han conservado. No obstante , se dexa
bien conocer que se han insertado entre los fragmentos al-
gunas piezas supuestas; como es la carta de Liberio 4 los
Orientales , segun la qual , seria preciso decir que este Su-
mo Pontifice se habia separado de la comunion de Atanasio
desde el principio de su Pontificado ; lo qual es evidentemen-
te falso.

Tambien parece que alguna hano extrafia (i) es la
que introduxo ¢ inserté repetidas veces estas expresiones:
Anatema d ti , 6 Liberio , en el texto de la carta, en
que este Papa envia 4 decir 4 los Orientales que él ha re«
cibido la formula de Sirmio. Todavia se pudieran hallar en

(1) Dos razones persnaden que
esta adicion no es de San Hilario;
lo primero , porque este santo Obis-
Po no podia ignorar que el Papa
Liberio , que se habia levantado
de su caida , era enténces uno de
los mas zelosos defensores de la fe.
2Es probable que hubiese tratado
de esta suerte al Soberano Ponti—
fice quando reparaba con tanta edi-
ficacion un defecto que la vio—
lencia le habia hecho cometer? Lo
segundo , parece cierto que Libe-
rio firmé la primera formula de
Sirmio , pero de esto le escusa el
mismo San Hilario. ;Pudiera este
santo Doctor haber pronunciado
anatema por haber firmado contra
un Papa, que habia retratado es-
ta firma que le sacdron por fuer-
%a ? 3 Pero como se podrd probar,

que Liberio no firmase la primera
formula de Sirmio 2 Es porque fir=
moé , segtn San Hilario , una fér=
mula compuesta por veinte y dos
Obispos que ali estdn nombrados,
algunos de los quales ya habian
muerto , 6 estzban lejos de Sirmio
quando se compuso la segunda for=
mula. Esta es una nota del Padre
Longueval. Don Constante sospe=
cha que estas anatemas eran apos=
tillas marginales que se han pasa=
do al texto por impericia de los
copiantes ; y gue aun estas mis—
mas apostillas pueden ser muy an=-
tignas , y acaso de la misma ma-
no de San Hilario, dntes de saber
la caida de Liberio 3 pero confie-
sa, que apenzs es verisimil que las
hubiese dexado subsistir despues
que Liberio reparo su falta,
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esta coleccion otras muchas razones para creer , que si el
fondo de los fragmentos que componen este escrito es de
San Hilario, de lo que no se¢ puede dudar , hay algunos
que estan mezclados de piezas falsas, y otros que estan au-
mentados con varias adiciones.
Qualesquiera que fuesen las cartas, la verdad es que

Jos Acacianos no diéron tiempo a San Hilario para dar &
esta obra la Gltima mano en el Oriente. La presencia de
un hombre , con quien no se habian atrevido & entrar en
disputa , aunque los desafié piblicamente, era para ellos
una viva y continuada reprehension , y un convencimiento
palpable de la debilidad de sus razones ; y asi tomaron
sus madidas para hacer que saliese lejos de sus ‘paises. Pro-
curaron pintarsele al Emperador Constancio, como pertur-
bador de la paz en el Oriente , y como autor de todas las
divisiones del Obispado. El Principe , 4 quien San Hilario
por su parte pedia tambien justicia contra sus acusadores,
consintio en que el santo Doctor se volviese al Occiden-
te ; pero sin revocar por esto las 6rdenes que habia dado
contra él para que fuese a su destierro , porque no se di-
xese que habia reconocido su inocencia.

~ De este modo, el zelo de San Hilario y la maligni-
dad de sus enemigos que habian sido dos opuestas causas
de su destierro , produxéron su vuelta & su patria. Partié
con la mayor diligencia de Constantinopla para acudir con
toda la prontitud posible al socorro de las Galias , y res-
tituir con su presencia , de algun modo , la alegria y liber-
tad. Pas6 por Roma , en donds sin duda estuvo con Libe-
rio, Papa, tomando las medidas mas prudentes para curar
las llagas que el Concilio de¢ Rimini habia hecho a la
Iglesia. Mucho mas facil cosa ¢s de juzgar , que de explicar
con palabras , los sentimientos de gozo con que las Galias
recibiéron 4 San Hilario 5 6 para usar de la misma frase
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de San Gerénimo , con quanta terpura y afecto abrazaron
aquel héroe, que volvia del combate contra los Hereges : pe-
ro este gozo comun era exdltacion particular para su reba-
fio : 4 cada uno le parecia que con €l habia hallado de
nuevo 4 su propio padre, y aund su misma patria , porque
durante su ausencia les habia parecido 4 todos ¢l lugar de
su destierro.

ARTICULO IIL

Resumen de la doctring de San Hilario , pm‘merfm‘e al
dogima Moral y disciplina.

I. Sobre la santa Escritura.

1I, Sobre el Cdnon de las Escri~
turas.

III. Sobre las versiones de la Es-
critura.

IV. Sobre la naturaleza de Dios,

La distincion de las Personas di-
vinas.

La divinidad del Hijo y del Es—
piritu Santo.

V. Sobre la Encarnacion.

VI. De Ja Santisima Virgen,

VIL De los Angeles.

VIIL Acerca del alma.

IX. Sobre el libre alvedrio, y la
gracia.

X. Sobre el pecado original.

XI. Sobre el Bautismo, Confirma—
cion , y Eucaristia,

XTI. Sobre la Penitencia, :

XIII. Sobre la Iglesia, y los Apos
toles.

XIV. Sobre diversos usos y cos-
tumbres de la Iglesia,

XV. Sobre diferentes puntos de
Moral.

XVI. Explicacion de algunos difi-
ciles lugares de San Hilario,

L Ensalza San Hilario con grande nitmero de textos la
excelencia de las divinas Escrituras. Las considera como
palabras del mismo Bios : asegura com razon, que en
ellas todo es divino, grande , racional , perfecto , y digno
del que las dict6. Por las Escrituras, dice, llegamos al
conocimiento de Dios, del origen de nuestra naturaleza,
de las cosas por venir , de la constitucion del universo , de
los medios de vivir en la piedad y en la inocencia. Cree,
que ademas del sentido literal , _se puede buscar en- ellas

TOMO il HH ¢
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otro mas oculto; esto es, el alegérico: que la verdad de
los hechos que las Escrituras nos refieren se deben tomar
@ la letra (r). Pero entre otras disposiciones que pide
de los que se aplican 4 la inteligencia de los libros san-
tos, quiere que lleven un corazon puro , y que recurran
al Espiritu"Santo por medio de la oracion; pues nuestra
naturaleza no es suficiente para entender la ley de Dios,
si €] no nos da el socorro de su gracia para este efecto.
Nota y advierte , que no hay Herege alguno que no pre-
tenda hallar en la Escritura con qué apoyar sus errores;
pero que no comprehenden el sentido porque noestin en
la caridad , interpretan sin discernimiento, sin distinguir
tiempos , y sin atender 4 las verdades que se nos han re-
velado en el Evangelio (2).

II. Ademas de los libros sefialados en el Canon de los
Judios, cita San Hilario el de Judith , con el titulo de
Libro de la Ley: el de la Sabiduria con el nombre de
Salomén y de un Profeta; el del Eclesiastico con el nom-
bre del mismo Principe : advierte,se le atribuian ‘por lo
comun, que los latinos. Alega mas de una vez el libro de
‘Tobfas, y el de la historia de Susana, como parte de los
libros divinos; y es preciso que los Arrianos hubiesen re-
cibido la autoridad de esta historia, 6 que la hubiesen
creido auténticamente entre los catolicos , supuesto que ar-
guian con ella. Cita la profecia de Baruch con el nombre
de Geremias, la epistola 4 los Hebreos con el nombre de
San Pablo, el Apocalipsi con el nombre de San Juan Evan-
gelista 5 la segunda Epistola de San Pedro con el nombre
de este Apostol ; el segundo libro de los Macabéos , sin
poner duda en su canonicidad : Pero desecha el l1b10 de

(1) 1In Psalm, 13I. in Psalm, (2) InPsalm, 138. 12g. lib.2,
T34 ylizagetiu ad Const. Aug.
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Enoch , por razon de no ser del namero de los libros de
la ley (1)

III. Pone San Hilario la version de los 70, como
300 afios antes del nacimiento de Christo. Dice : 9 Que tra;
duxeron los libros del antiguo testamento de hebréo en grie-
go , que eran Principes de la Sinagoga , ¢ instruidos en la
ciencia de la ley y los Profetas , ademas de la corteza y
ambigiiedad de la letra, y depositarios de los misterios mas
secretos de la ley que Moysés habia transmitido por tra-
dicion , y que despues ha pasado por el mismo camino;
que no solamente traduxeron todos los libros de la ley, si-
né tambien los Salmos, fixando el sentido de aquello lu-
gares que en el texto padecian alguna ambigiiedad : que
los otros intérpretes que han venido despues han cometi-
do muchas faltas en sus traducciones, porque no han te-
nido el conocimiento de los sentidos secretos comunicados
por Moysés ; de suerte , que la version de los 70 es de
entera autoridad.”” Por lo qual no quiere que se aparten
de ella; sin pretender por esto derogar & la autenticidad
del texto hebréo ; porque reconoce que los que hablaban
esta lengua, no necesitaban acudir & la version de los
70 (2)

IV. En lo que pertenece 4 Dios enseiia San Hilario,
que debemos conocerle por medio de la religion , y que
solo la piedad nos ensefa 4 hablar de él: que , sobre to-
do, las cosas que no comprehendemos nos hacen admirar
mas su divinidad : que no debemos medir por las luces de
la razon , siné por la extension de la fe, las maravillas que
Dios ha obrado segun la magnificencia de su eterno po-
der: que esta fe c9nsisre en la sencillez , y que no esel

(1) L. 9. de Trin. in Psalm, (2) Lib.2. de Trinit. lib. cont.
;ﬁgl. lib. 1. de Trin, Prologom.in  Const. in Psalm. 2, in Psalm, 118,
salm,

HH 2
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exdmen de las qiiestiones dificiles por donde Dics nos Ha-
ma 4 la vida eterna : que Dios sabe muy quién es, y
debemos creerle sobre su palabra : que es uno esencialmen-
te , infinito , incorporeo , inmutable, eterno, inmenso: de
suerte , que esta en todas partes , en nosotros , en el cielo,
en el infierno, mas alld de los mares,y en todo lugar;
que para conocerle bastard poner los ojos en sus obras ma-
ravillosas , aunque sea solo en el cielo. Dios no es uno en
Persona , sin6 en naturaleza: el Padre y el Hijo no son
siné un solo Dios , tienen una misma naturaleza , una mis-
ma esencia , un mismo poder ; y lo que manifiesta esta uni-
dad es, que el Espiritu Santo procede de los des. No es
de substancia diferente de la del Padre y el Hijo. No se
puede confesar al Padre y al Hijo, sin confesar tambien
al Espiritu Santo; porque el Espiritu Santo es en subs-
tancia un Dios con el Padre y el Hijo. Estas tres Peérso-
nas son realmente lo que significan sus nombres , como se
pronuncian en el Bautismo; esto es, que hay en la Trini-
dad divina un Padre, autor de todo,un Hijo por quien
todo ha sido hecho, y un Espirita Santo, que es el pre-
sente divino mas deseable.”” No quiere San Hilario , que
quando se habla de la generacion del Hijo se penga el
término ¢riado ; pero no tiene dificultad en explicar de
Jesuchristo , aun segun la divina naturaleza , aquellas pala-
bras de San Juan : mi Padre es mayor que yo & por ser
el Padre principio de la divinidad que comunica 4 su Hi-
jo : aunque el Hijo no es ménos que el Padre ; porque
la naturaleza que recibe en su generacion es la misma que

la del Padre (1).
V. Distingue claramente des naturalezas en Christo,

(1) Lib.g. de Trin.ibid. I x1.  Synod. 4. de Trin. ibid. lib. 8
Y. 10. 3. in Psalm, r29. lib. de
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unidas en nna misma  Persona, sin cenfusion ni division, atri-
buvendo las flaquezas a la naturaleza humana, y el poder
para librarse de ellas 4 la naturaleza divina, y el todo 4
Jesuchristo : por la virtud divina se hizo la union de dos
naturalezas entre si diferentes (1)

VI. Tomoé Jesuchristo su cuerpo en el seno de la Vir-
gen, pero el alma la crié por si mismo; porque el alma
no_es engeéndrada al modo del cuerpo : Ja Virgen no con-
cibié este cuerpo por su propia virtud, siné por la opera-
cion del Espiritu Santo ; y en este sentido se ha de en-
tender lo que dice San Hilario , que Maria no di6 el ori-
gen al cuerpe de Jesuchristo , aunque contribuy6 4 su in-
cremento, y nacimiento en quanto estuvo de parte de la
Madre ; defiende, que permanecié Virgen despues del par-
to, y reprehende con esfuerzo a los que decian ,que des-
pues habia tenido otres hijos de Joseph (2).

VII. Ensefia que los Angeles fuéron criados antes que
el cielo y la tierra, y que Dios les sefalo el cielo por
lugar de su habitacion: que son espirituales & inmortales
por su maturaleza, y que estan ocupades en el ciclo en
meditar las leyes del Sefior : que nunca estan ociosos , si-
no siempre empleados en las funciones de su ministerio; tedos
cantan las divinas alabanzas , y todes asisten continuamen-
te delante de su trono: dice que el ayre estda lleno de 4n-
geles , testigos de nuestras acciones y voluntades 5 y que
aunque estan entre nosotros , siempre estdn en la presencia
de Dios, lo que nos debe hacer temer el testimonio que
daran contra nosotros : que los 4ngeles, los arcangeles , los
tronos y dominaciones, las potestades y principados , son di-
ferentes no solo en el nombre , sin6 tamibien en sus minis-

X (1) Lib. 0. de Trin, bid.ar. (2) Lib. a1, de Trinit. lib. 10,
in Psalm, 68. ibid. lib. 3.
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terios : que no obstante , todos son inmutables en la obser-
vacion de las leyes de Dios, por causa de la inmutabili-
dad de su naturaleza : dice, que los 4ngeles velan en la
guarda de la Iglesia, que ayudan 4 los fieles en todos lu-
gares , principalmente contra los ataques de los espiritus
malignos : que 4 no ser su auxilio, cederiamos en estos
combates: que presiden a nuestras oraciones , y llevan a
Dios nuestros deseos : que Eliséo merecié con sus oracios
nes que su siervo viese los angeles: que estos son los que
llevan 4 los Justos al descanso eterno, y que necesitamos
de su intercesion para con Dies (1).

VIII. San Hilario coloca el origen de nuestras almas
entre las cosas superiores @ nuestras luces ; pero asegura que
vienen de distinto principio que nuestros cuerpos : que sin
cesar se miran como extrangeras en el cuerpo : que natural-
mente nos inclinamos 4 creer que nuestra alma tiene & Dios
por autor, y que ella misma advierte en si cierta semejanza
con los seres celestiales: en efecto, es espiritnal y celestial por
su naturaleza ; y por esta razon se dice en la Escritura, que
Dios hizo al hombre 4 su imigen y semejanza. Es inmor-
tal , y nada padece con la extincion del cuerpo, al que esta
unida. Pero encerrada en el cuerpo como en una carcel
contagiosa , participa de la corrupcion de este cuerpo, se
resiente de sus flaquezas , y contrac la mancha del pe-
-cado (2)

IX. Ensefia que el hombre no esta necesitado al bien
ni al mal, sin6 que es libre para hacer lo que quisiese;
lo que le hace digno de las penas 6 premios , segun el
bien , 6 el mal que executase : que de la gracia y miseri-
cordia de Dios debemos esperar la salud y la vida cterna.

(1) Lib. 3. de Trinit. in Mat, Mat. c. 18.
c. 1. lib. cont. Auxent, in Mat. c.g. (2) InPsalm. 129. 143. 128,
in Psalng. r18. in Psalm, 134. in° 61, 118,
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Funda San Hilaric la necesidad de la gracia en la flaque-
za y corrupcion de nuestra naturaleza ; ensefia que nc?ce_:i-
tamos esta gracia no solo para ilustrar el entendimiento,
siné tambien para confirmar la voluntad. Reconoce que
Dios es de tal suerte el autor del bien que hacemos, que
debemos darle 4 él la gloria , y no sacar vanidad, como
si viniera de nosotros ; pues todas nuestras acciones no son
buenas si Dios no las da la solidez; pero con su socorro
evitamos los lazos de satanas.

X. No dudaba San Hilario que la corrapcion y fla-
queza de nuestra naturaleza es una conseqiiencia del pe-
cado de nuestro primer Padre. Dice , que despues de su
caida empezé el pecado 4 ser padre de nuestro cuerpo,
y la infidelidad la madre de nuestra alma: que quando
recibimos el Bautismo, somos separados con la fuerza de
la palabra de Dios , como con el filo de una espada , de
los pecados de nuestro origen, y de suautor;y que des-
pues de habernos despojado de la infidelidad del hombre
viejo, somos renovados , asi respecto del cuerpo , como del
alma: que quando dixo David: ¥o ke sido concebido en
la inigwidad ,y wi madre me concibié en ¢l pecado , sa-
bia muy bien que el hombre desde su nacimiento estd ba-
xo la ley del pecado (1).

XI. Todos nuestros pecados se nos perdonan en el
Bautismo , que es el Sacramento de la divina regenera-
cion. El Bautismo es uno, asi como lo es la fe: debk ser
conferido con la expresa invocacion del Padre, del Hijo,
y del Espiritu Santo; y los que se destinaban al Bautis-
mo debian saber lo que significan estos nombres , y creer
distintamente lo que se denota por cada uno de estos ter-
minos : tambien les obligaban a confesar que creian en el

(1) In Matth.cap. ro.in Psalm. 118.
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Hijo de Dios : que este padeci6 y 'resucité ; y para prue-
ba de su fe se les hacia ayunar todo el tiempo de la Pa-
sion del Sefor: recitaban el simbolo , y confesaban , entre
otros articulos, que el Hijo de Dios nacié de Maria Vir-
gen. Preguntados, si renunciaban al diablo, al mundo y
4 la culpa, respondian : gue renunciaban : hacian juramen-
to de guardar inviolablemente la fe que habian profesa-
~do en el Padre, en el Hijo,y en el Espiritu Santo. Ade-
mas del Bautismo de agua distinguia otros San' Hilario.
El Bautismo del Espiritu Santo, el Bautismo de fuego,
el Bautismo de sangre, 6 del martirio, fundado sobre lo
que dice San Juan Bautista en el Evangelio de San Ma-
téo : Yo o5 bautizo con agua para inclinares d la peni-
fencia; pero el que ha de wenir despues de mi, os bauti-
zard en el Espiritu Santo,y en el fuego. Y sobre estas
palabras de Jesuchristo (1) : ¥o ke de ser bautizado con
otro Bautismo (2). Por el Bautismo del fuego entiende
San Hilario, el fuego que todo lo ha de purificar en el
Juicio final: por el Bautismo del Espiritu Santo, el enten-
di6 (a lo que parece) el Sacramento de la Confirmacion,
al que llama en otra parte: e/ Sacramento del Espiritu,
distinguiéndole expresamente del Bautismo. Tambien le
denota quando dice: que no teniendo ya lugar las obras
prescritas en la ley , daba Dios su Espiritu 4 las nacio-
nes , por la imposicion de las manos , y la oracion. Prue-
ba , *que hay entre Dios y nosotros cierta union de na-
turaleza ; porque Dios tom6 nuestra carng , y nosotros co-
memos verdaderamente la carne de Jesuchristo en la Eu-
caristia : no quiere el Santo que en este punto haya la
menor duda, pues la Escritura asi nos lo dice : » No nos

(1) Matth 3. Luc. 120. de Trinit, in Matth. cap. ¢. lib.0.
(2) In Psalm.63.inPsalm.120. de Tripit. lib.2.ad Const.in Psalm,
de Trinit. lib. 1. ibid.lib. 1x.lib.x.  118.
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» separamos , prosigue , de lo que esta escrito , si queremos
» cumplir las obligaciones de una fe perfecta. Porque seria
» impiedad y locura asegurar lo que decimos de la ver-
»ndad de Jesuchristo en nosotros, si €l mismo no nos lo
» hubiera ensefiado. El mismo Sefior nos dixo: Mi carne
»es verdadera comida , y mi sangre es verdadera bebi-
wda:el que come mi carne,y el que bebe mi sangre es-
»td ¢n mi,y yo en él. No nos queda motivo de dudar
»de la verdad de su carne y sangre , pues la declaracion
»del Seflor y nuestra fe dicen: que es verdaderamente la
» carne y sangre de Jesuchristo ; y estas mismas cosas , quan-
» do las tomamos , hacen que nosotros estemes en Jesuchris-
»to, y Jesuchristo en nosotros.” (1)
En otra parte dice : » Que los que no crean que Je-
» suchristo ha resucitado , no tendran el Pan de vida; por-
» que el Sacramento del Pan celestial que se recibe por
»la fe en la resurreccion debe tomarse en este sentido :
» que recibiendo nosotros la Eucaristia , no solo creamos
»que es el cuerpo de Jesuchristo vivo,siné tambien que
»este cuerpo nos da la vida, y contiene en si la semilla
»de la inmortalidad. Dice tambien este Santo: que Jesu-
» christo habia consagrado en la Eucaristia la sangre que
» habia de verter por la remision de los pecados.” (2)
XII.  Ensefia, que con la penitencia recobramos la jus-
ticia que habiamos perdido por la culpa: que esta peniten-
cia contiene la cesacion del delite, la vergiienza de ha-
berle cometido, la resolucion de no volver & pecar: que
la penitencia es un dén de Dios que nos concede la gra-
cia de arrepentirnos de nuestras culpas , y volver a em-
pezar las buenas obras. Dios graciosamente nos perdona
nuestros pecados. Nos los perdona quando los confesamos;
(r) In Psalm. x4. lib. 2. ad cap. 4. cap. 10. lib. 8. de Trinit.

Const. in Psaglm. 118. in Matth, (2) In Matth. cap. 9:i31(1)
TOMO 1I. b0
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pero que esta confesion solo tiene lugar en esta vida. No
basta confesarse de las culpas; es necesario abstenerse de
ellas ; y esta confesion , asi como la mutacion de las cos-
tumbres debe ser sin reserva, y extenderse 4 todos los
pecados. Considera San Hilario, como un gran efecto del
poder de Dios, que tengan los hombres en esta vida el
poder de atar y de desatar a los pecadores ; de suerte, que
sus sentencias se confirman en el ciclo con la del mismo
Dios (1). :

XIIL. En sola la Iglesia se halla el descanso y el
camino del cielo. Aunque cada Ciudad tenga su Iglesia,
todas constituyen una sola. Esta es la casa de Dios, la
boca , y el cuerpo de Jesuchristo. Es su esposa, la Ciudad
del gran: Rey, figurada por el Arca de Noé, adonde to-
dos los hombres son convidados @ entrar , pero son muy po-
cos los que entran. Hay algunos que salen de ella; esta
Madre siempre desea contenerlos en su seno, y si arroja
fuera ‘a algunos, es porque no son dignos de una tan santa
habitacion, establecida por Dics, y no por los hombres:
esparcida la Iglesia en todo el universo, vence todas las
sectas hereticas solo con ser una. Da San Hilario 4 los
Apéstoles la calidad de Principes de la Iglesias y conside-
rando ¢omo otros tantos Principados las Iglesias que fundaron,
y. que despues han tomado tan grande incremento , las apli-
ca estas -palabras del Salmo 138, que la Ig]esla Romana
canta en los dias de sus fiestas: Fo weo, mi Dios , que
habeis honrado & wuestros amigos con mucha particula-
ridad; y su imperio se ha asegurado y aumentado con-
siderablemente. Si yo pretendo contarlos , hallaré que su ni-
mero excede al de las arenas del mar. Llama 4 San Pe-
dro ¢l primer Confesor de la divinidad de Jesuchristo , y

(1)::In Matth, cap. 3. 2. in Psalm. 123. 66. 41,67,



PE LOS PADRES DE LA IGLESIA. 241
el Portero del cielo, y dice: que en recompensa de esta
confesion fundé Jesuchristo su Iglesia sobre San Pedro co-
mo sobre una roca , contra la qual se habian de romper
las potestades del infierno. Tambien le da el titulo de Prin-
cipe del Apostolado , por haber creido primero la divi-
nidad de Jesuchristo, y el de Martir de la fe; y echa
al demonio la culpa de la negacion de este Apdstol (1).

XIV. Se ve por San Hilario, que el Domingo se
cantaba en la Iglesia el Salmo 23, que se empezaba el
dia por la Oracion , y se conclufa con el canto de los Him-
nos , que todo el pueblo los cantaba en alta voz , y res-
pondia Amen en la celebracion de los divinos misterios : que
segun la tradicion que viene desde los Apéstoles, no se
ayunaba , ni se oraba de rodillas desde la Pasqua hasta
Pentecostés , ni en los Domingos de todo el afio : que habia
ayunos de obligacion, y que el Obispo tenia el derecho
de reprehender a los que no los observaban : que los ficles
tenian la costumbre de dar dinero al Obispo para que le
distribuyese entre los pobres : que se miraba como abuso,
el que los Jueces Seculares conociesen en los asuntos de
los Clerigos : que los Principes Christianos , por respeto 4
los Obispos , baxaban la cabeza para recibir su bendicion:
que los saludaban con el dsculo : que les perdonaban la ca-
pitacion: y que les hacian comer 4 su mesa (ad cons.lib.x ) (2).

XV. Entre un grande nimero de maximas de Moral,
esparcidas en los escritos de San Hilario, se pueden no-
tar las siguientes : » Que todas nuestras acciones y discur-
»sos deben empezar por la oracion y alabanzas divinas;
»que el medio de cumplir el precepto que nos intima el

(1) InPsaim.rg6.14.inPsalm. Matth, cap. 16. cap. 7.

64. in.l‘{Iatth. cap. 4. cap. 7. lib.7. (2) In Psalm.67.64. 63. Pro-
de Trinit. lib. cont. Auxent, in logom. in lib. Psalm. lib. 2. ad
Psalm, r22. in Psalm. 1¢r. in  Const.

I 2
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Profeta , de meditar sin cesar la ley del Sefior 5 y el Apés-
tol , quando quiere que siempre oremos, es vivir bien, y
referir 4 Dies todas nuestras acciones ; que la salud eter-
na es para los que temen 4 Dios, oran y le aman: que,
por el contrario , perecerin eternamente los que no le te-
men , los que no oran,y no le aman: que aunque el te-
mor es uno de los principales dones de Dios, con todo eso
hay grande diferencia entre la obediencia que proviene del
amor , y la que solo viene del temor; pues aquel que obra
por amor , merece lo gue el que solo obra por temor no
puede merecer : que no se debe esperar para entrar en la
oracion 4 vernos oprimidos con las tentaciones , siné temer
y pedir 4 Dios que nos libre de ellas; porque ordinaria-
mente arrebatan la voluntad de los que son tentados : que
el que anuncia al pueblo la palabra de Dios, debe estar
exénto de pecados: que , sobre todo, debe ser castoen el
cuerpo y en las palabras: que el ministerio de la palabra
de Dios es indispensable en un Obispo (1): que este de-
be juntar en su persona todas las virtudes 5 que muchas
veces sucedia que los Obispos, heridos mas del temor de
las potestades de la tierra que del temor de- Dios, se ha-
cian como una obligacion de religion el lisongearles y com-
placerles en todas las cosas; pero que Dios condenaria su
conducta , y los castigaria severamente : que nes debemos
aplicar 4 complacer ‘@ los hombres; mas no desagradando
& Dios, sin6 sirviéndole (2); lo que sucede quando los
edificamos con nuestras acciones , y la inocencia de nuestra
vida ; porque 'quarer solamente agradar 4 los hombres es
desagradar 4 Dios: que la humildad debe ir acompaiiada
con Ja fortaleza , de susrte , que no nos dexemos doblar por
temor de los grandes, y que con una santa libertad im-

() ‘Tn Psalm. 1:8.1ib. 6. 8. (2) dn Psalm. g2. 14
de 1'rinit.
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pidamos que! prevalezca el parecer de los malos: que en
materia de religion no se ha de viclentar a nadie ; porque
Dios es Sefior de todo €l mundo, y no es servido con una
‘obediencia violenta ; ni conla confesion forzada de:su san-
to nombre : que se debe estudiar en agradar. a Dios , y no
en engafarle : que es interés nuestro, y no suyo el ade-
rarle , y que asi un Obispo , solo debe recibir & los que vie-
nen voluntariamente : que solo debe escuchar & los que le
ruegan, y mo dar los Sacramentcs siné 4 aquellos que
hacen profesion sincera de la fe: Asi habla en punto de
los infieles ; pero dice , que no sucede con los Hereges lo
mismo que con los Paganos; y que se puede muy. bien
precisar 4 los Hereges a volver @ la werdadera fe de don-
de se han separado: que sin la fe, el ayuno), la limosna,
la continenciayy las demds:obras de piedad mo tienen:me-
tito alguno parala salvacion ; y asi en quanto & este efecto,
son infitiles en los Paganos y Hereges': que ‘quando Dios
ha hablado, debemes creerle 'sin detenernos 4 filesofar so-
bre 'lo posible 6 imposible (1) de los ‘misterids que Ja fe
nos ensefia , no sea, que nds apartemos de creerlos: por al-
gunos discursos capciosos : que la autoridad de Dics solo
nos impone la necesidad de ‘creer : que-las heregfas han
‘nacido de los sentidos falsos que se han dado’ 4 las pa-
labras de la Escritura (2): que no: hay nacien alguna que
est¢ excluida de la esperanza de la salvacion : que la eter-
na gloria se concedera solamente en virtud del merito, y de
nuestra fe ;' pero que la causa principal de nuestra pre-
destinacion @ Ja gloria es la misericordia de Dios, y que
mingun hombre la ha merecido jamas , ni mereceré la vi-
da eterna ,'sin6 el que esperire en el Verbo de Dios oy

{2} Lib. 2. Tripit. ibid. 1ib.B.
(2) Lib. 8. de Trinit. in Palm. 64.
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los que creyeron que habia de encarnmar , 6 los que ahora
creen que ya' encarno.

XVI. No hay fundamento para acusar 4 San Hilario
de que haya negado que Jesuchristo tomé en el purisimo
seno de la Virgen la materia de que se formé su cuerpo.
Ensefia expresamente lo contrario este santo Obispo , no en
uno , siné en veinte lugares , en particular en la explicacion
del Salmo 138, en donde se dice : Que Jesuchristo nacié
verdaderamente hombre del seno de la Virgen, y que to-
‘mo6 de ella un cuerpo, no de diferente , sin6 de la mis-
ma naturaleza que el de la Virgen , y en el décimo libro
de la Trinidad , dice de la Virgen ; que dié de su subs-
tancia para la formacion de nuestro Sefior Jesuchristo, to-
do quanto las demas mugeres contribuyen: para:la forma-
cion de los nifios que ‘dan al- mundo. Lo que dié lugar pa-
ra sospechar en San Hilario el error opuesto es, que en un
pasage llama espiritual la concepcion de Jesuchristo ; pero
-le da ‘esta denominacion , solamente porque el cuerpo que
tom6 “en eliseno de la Virgen, se formé por virtud del
Espiritu Santo. Dice con muchos antiguos , que el Espiri-
tu- Santo fué el que se unié 4 la naturaleza humana , en-
itendiendo por ‘esta expresion , como aquellos Padres , no
-la; tercera Persona de la Trinidad , siné. la segnnda , & quien
calgunas veces llamaban. Espiritu Santo, y wirtud del Al-
tisimo' , ‘como se ve en Tertuliano, San Justino , Teofilo de
Antioquia ; San Atanasio , Rufino , San Agustin y otros mu-
chos (1). Tambien reprehenden algunos en San Hilario,
que ensefié , que los fieles son una misma cosa con el Pa-
-dre'y el Hijo, por naturaleza, y no por adopcion, ni por
wconformidad de sentimientos y voluntades. Pero es preciso

(1) Tertul. contr. Prax, et lib, Athan. ep, 3. ad Serap. Ruf. in
de Carn. Christ. Just. Apol. se~= exp., Symb. Aug, lib. contr. Maxi-
gunda, Theophil, lib 1. ad Autol. ‘min, cap. 17.
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saber que este Padre entiende generalmente por unidad de
naturaléeza , toda suerte de' uniones que se hacen entre los
miembros de un mismo cuerpo, en razon de la unidad de
los ob}etos que los unen, Y asi dice ; que los que tienen
una miisma fé y una misma esperanza, y conocen un mismo
Dios , son uno por naturaleza, y no por voluntad : que lo
mismo sucede con los que dan y reciben el Bautismo. Quan-
do ensefia, pues, que los ficles son:uno con el Padre y el
Hijo , no: quiere decir , que . son consubstanciales: con el
Padre y el Hijo en naturaleza (1), siné que de. tres mo-
dos son uno , principalmente con el Hijo ; lo primero por-
que tienen un cuerpo de la misma naturaleza que Christo
tomé en el seno de la Virgen 5 lo segundo , porque comen
su cuerpo en el Sacramento.dé la Eucaristia ; lo tercero,
porque han de participar de la gloria que recibi6 de su
Padre : y de este filtimo meodo , son tambien los fieles uno
con su Padre. Otra falta que oponen 4 San Hilario , y so-
bre lo que mas insisten es, el que:hubiese negado que Je-
suchristo haya estado sujeto al hambre ;4 la sed , 'al te:
mor y al dolor , y 4 otras pasiones humanas. Se fundan pa-
ra esto sobre algumos pasages de los escritos de este Santo,
en donde disputando contra los Hereges, que. atribuian 2
la divinidad de Jesuchristo ; lo que se dice de ¢l , segun
st humanidad , en las santas Escrituras , manifiesta- contra
ellos , que la Divnidad no sufrié', verdad que ninguno
puede poner en disputa. Tambien sobre el Salmo 54,di-
ce, qué como hombre estuve suleto al temor , al dolor, 4
la muerte , y 4 todas las miserias de nuestra naturaleza,
sin que su Divinidad padeciese en esto, porque todas estas
Cosas son extraflas para ella: que or6 como los hombres,
y sufrié todo quanto un hombre podia sufrir: que tuvo

(r) Lib.8. de Trig; ibid. lib, 2.
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hambre y sed , que durmié , se cansé , lloré y murig;
pero que 4 fin de que conociésemos que se habia sujerado
voluntariamente 4 todas estas flaquezas, y que no estaba sy-
jeto 4 ellos por maturaleza , resucité (1).

El Concilio de Roma en 494 , pone los libros de San
Hilario, entre los que la Iglesia recibe por regla de su
fe (2) y Lanfranco en la defensa que tomé contra Beren-
gario , insistié prmc1palmente en las grandes alabanzas que
habian dado @ sus' escritos los mas ilustres escritores Caté-
licos (3), aftadiendo , que marchitar en algunos puntos la
doctrina de San Hilario , era notar & muchos grandes hom-
bre que la habian aprobado. Con esta ocasion, dice con
tanta prudencia , como verdad , que quando hallamos algunos
pasages dificiles en los escritos de los santos Padres, espe-
‘cialmente en los que han sido célebres en la virtud y cien-
cia , debemos confesar que no los entendemos , antes que
creer que han dicho cosas contrarias 4 la fe.

Si se hallan algunos pasages dificiles en los escritos de
San Hilarie , se debe juzgar de ellos con la misma precau-
cion, que Eulogio de Alexandria quiere que se juzgue de
las obras de los otros antiguos escritores Eclesiasticos ; no
decidir de su doctrina sobre uno 6 dos pasages , sind sobre
lo que han ensefiado constantemente : esta precaucion es tanto
mas necesaria , respecto de San Hilario , quanto es verdad,
que muchas veces se sirve , hablando de los misterios , de
ciertos modos de hablar , que ya no han estado en uso das-
pues de aquel siglo en que el Santo vivi6 : que siendo el
primero.de los latinos que escribié en’defensa de la fe can-
tra los Arrianos , se vié como precisado 4 recurrir a los

Griegos , y poner-en su lengna sus expresiones y argumen-
tos contra los Hereges.

(1) In Psalm. g4. 43. (3) Lanfranc. epist. go.
(2) Tom. 4. Coac. pag. 1263, :
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ARTIGULO - TW
Sentencias ‘espirituales de San Hilario.

12 Ei perfecto conocimiento. que se tiene de Dios es
saber ; que aunque no se puede ignorar su naturaleza ‘con
todo eso no ‘se la puede explicar. Es preciso creerley oy
aplicarse 4 conocerle ; esindispensable adorarle : solo con

estss obligaciones se puede explicar lo que se conoce de
Dios: ' I : 3 20 '

2*  La infidelidad es locura , porque sirviéndose la sa-

biduria humana de su mismo sentido , que es imperfecto,
y midiéndolo todo por la flaqueza de sus luces , imagina
que no puede ser lo que ella no sabe ni conoce. De este
modo nuestra flaqueza es causa de nuestra: infidelidad , y

no se cree lo que pensamos que es imposible, segun nues

tro conocimiento.
3. Para ser un buen Obispo, y digno de serlo, no

es suficiente traer una vida inocente y pura , ni solamente
el ser capaz de instruir 4 los otros 5 porque el que: vive
justamente es Gtil para si solo, siné tiene la doctrina ne-
cesaria para ensefiar ; y por otra parte desautoriza esta doc-
trina sind estd apoyada en la santidad de la vida.

4.*  La obstinacion en una intencion tomada por ca-
pricho , muchas veces es extremada , y el deseo de oponer-
se & todo quanto nos resiste , jamas afloja quando la volun-
tad no esta sujeta 4 la razon, y'quando en vez de tomar-
se el cuidado de instruirse , solo se piensa en hallar  razo-
nes para apoyar lo que se nos ha puesto en la cabeza ,y
Ilcilacer que quanto se sabe sirva para defender lo que se

esea. : :

§- La fe tiene por objeto verdades simples y.ipuras,
TOMO IIL KK
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y Dios no nos llama a la vida bienaventurada con giies-
tiones dificiles, ni se sirve de artificios de elogiiencia para
atraernos ; sin6 que ha reducido el camino de la eternidad
a unos conocimientos breves , claros , y faciles de concebir.

6.* Bienaventurados los que lloran , porque ellos se-
xan consolados. Promete, Jesuchristo consuelos eternos 4 los
que lloran en este mundo-, no por la pérdida de las per-
sonas amadas , ni,pot las injurias que reciben , 6 por los
menoscabos que ven en sus bienes ; siné a los que lloran
sus culpas pasadas,y los delitos que manchan su concien-
cia: para estos estd reservado el consuelo de la gloria,

7.2, Es und verdad fundada en la infalible autoridad
de la Escritura , que los dangeles estan establecidos sobre
nuestra conducta , y que ofrecen todos los dias 4 Dios las
oraciones de los que son salvos por Jesuchristo.

8.> No es delito tener riquezas , como se arregle el
uso de ellas ; porque aunque no se abandonen los. fon-
dos que sirven de manantial 4 la limosna, esto no impide
el repartir sus bienes con los necesitados. Luego no es ma-
lo tener hacienda , siné poseerla de modo que nos sea per-
niciosa. El riesgo esta en el deseo de enriquecerse , y una
alma justa que se ocupa en aumentar su hacienda, se im-
pone una pesada carga ; porque un siervo de Dios no pue-
de adquirir los bienes del mundo sin exponerse a juntar vi-
«cios , que son como inseparables de los bienes; y por esto
¢s tan dificil que un rico entre en el cielo.

9 Kl justo ora sin cesar, quando todas sus acciones
son agradables 4 Dios , y hechas con el fin de su honra y
gloria : toda su vida es una continua oracion , y como pasa
los dias y las noches en continua oracion segun el érden
de la ley de Dios , se puede decir que todo el tiempo de la
noche y del dia es en €l una perpetua meditacion de ley
divina.
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10. Dixo el necio en su corazon , #o hay Dios 5 jhabrd
alguno que pueda creer que no hay Dios , si mira al mun-
do ? Pero muchas veces sucede , que quando la fuerza de
la verdad nos precisa a conocer 4 Dios, los encantos de los vi-
cios y los placeres del mundo, nos inclinan & no creerle s y
asf decimos por el consejo de un corazon impio, lo que
creemos contra la fe.

11. Yo me acordé de wuestro nombre por la moche.
El Profeta sabia muy bien que en especial durante la no-
che debemos recurrir 4 Dios. Sabia que entonces es pre-
ciso atender mas 4 observar la ley , por ser el tiempo en
que los impuros deseos se introducen en el alma. Este es
el tiempo en que estando el cuerpo lleno de viandas, ex-
citan mas las pasiones impuras. Enténces, pues, se debe
apelar al nombre de Dios ; enténces es quando se debe
guardar su ley , la que prescribe el pudor, la continencia
y el temor de Dios. Por lo que quando en tan peligroso
tiempo despertamos , no se abandone el espiritu a la ociosi-
dad ; dntes bien ocupese en la oracion y confesion de sus
pecados, para que en aquellos momentos que son tan fa-
vorables 4 los vicios del cuerpo, pueda destruirlos y disi-
parlos la meditacion de la ley divina.

12. El Seflor es la porcion de mi herencia. Pocos
hay que puedan decir 4 Dios estas palabras con esta con-
fianza. Es preciso renunciar al mundo y 4 quanto esta pen-
diente de €l , para que sea verdad que el Sefior es la por-
cion finica de nuestra herencia. Si la ambicion nos da el
impulso , si la avaricia nos posee ,si los encantos de la sen-
sualidad nos arrebatan , si los cuidados de nuestros domés-
ticos enteramente nos ocupan , enténces no serd Dios la {ini-
¢a suerte de nuestra herencia, porque estaremos divididos
6 poseidos de las pasiones ¢ inquietudes por las cosas del
mundo.

KK 2
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13. Enel Evangelio nos pide el Sefior que oremos
en silencio en el secreto de nuestras almas ; para que nues-
tra oracion sea mas bien obra del corazon, que de la len-
gua. ;Podra ser esta sentencia contraria 4 las palabras del
Profeta : ¥o he clamado con todo mi corazon? No por cier-
to ; pues sabia muy bien aquel Profeta que mas consiste en
el clamor del corazon, que en el de la boca. Es la cracion
un grito que no hiere ni ofende los oidos ; pero es un grito
de la fe, un grito del alma que penetra el cielo , y sube has-
ta el trono de Dios ; no con el esfuerzo de la voz, siné con
la virtud de la fe. Aquel , pues, clama 4 Dios con todo su
corazon , que le pide grandes cosas , que le suplica le dé
los bienes celestiales, que espera los bienes eternos, y vive
entretanto en la inocencia y temor de Dios.

14. Pedimos la salud ,como una cosa que se nos de-
be ; y como si Dios estuviera obligado a4 concederla: Des-
de luego pedimos , pero sin prepararnos con nuestras oracio-
nes,y aun quisiera Dios que le suplicasemos con el clamor
de nuestro corazon ; pero las mas veces movemos los labios,
entretanto que el corazon 6 el espiritu esta disipado y ocu-
pado en otras cosas,y por consiguiente incapaz de seguir
con los afectos el oficio de la lengua.

1§. Quando decimos 4 Dios santificado sea tu nembre,
venga 4 nos vuestro reyno, hagase vuestra voluntad en la
tierra como en el cielo ; no es porque deseamos que esto
suceda para gloria de: Dios , mas bien lo queremos por: nues-
tra utilidad 5 no es con el fin de que todas nuestras accio-
nes sirvan para que el nombre de Dios sea santificado , y de
que no tengamos otra esperanza , siné en lo que puede con-
tribnir para establecer en nosotros su reyno , ni con el de
querer que nada nos agrade , siné aquello que puede hdter
que alabemos a Dios eternamente.

16. El que se ha confesado de algun pecado , no debe
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volver 4 cometerle , porque la confesion de la culpa es co-
mo una profesion y proposito de no volver & caer. Es pre-
ciso , pues , que sea esta confesion , como dice el Profeta , de
todo el corazon, y no en parte , no guardando en nuestra
conciencia alguno de los pecados que conocemos haber co-
metido.

17 No hay justo alguno , que deba pasar un solo dia
sin temor , sabiendo que ne hay dia que no esté lleno de
lazos contra él , de parte del demonio y de sus angeles , que
sin cesar conspiran a su perdicion. Por otra parte , sabe que
el gran dia del Sefior esta oculto , y que sera repentino como
la irrupcion del ladron nocturne.

18 Como Jesuchristo es el cap:tan de todos los Santos,
el demonio es el xefe de ‘todos los pecadores.

19. Dios no se porta como tirano con los hombres , ni
los juzga con dureza inexérablé s considera su flaqueza , y no
mide por la inmutabilidad de su divina substancia , la in-
constancia y fragilidad de Ja, bumana naturaleza : como es
justo y moderado , solamente pide al hombre' aquello de que
€s capaz su naturaieza con la gracia.

. 20. . Dios nosiempre se' vale de la ocasion delos pecados
de los. hombres para pérderlos ; no- estd observando para esto
el momento en que caen en el error yrel pecado , como si
estuviera ignorante de la debilidad de su naturaleza: mu-
chas veces disimula sus faltas , y dilata el castigo , para darles
con esta dilacion tiempo para buscar-¢l remedio, yralivio de sus
males en la penitencia. De este modo & todos da sefiales muy
claras de su benignidad ; porque con una conducta modera-
da entre la misericordia y la justicia , se reserva el poder de
templar la severidad con el perdon. Lo mas grande que yo
hallo en Dios , y lo que yo alabo y admiro en su poder , no
es el haber formado el cielo , pues es poderoso ; no_ el haber
fundado la tierra , pues es la misma fuerza; no el haber ar-
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reglado el afio con el curso de los astros , pues es tan sabios
no el haber animado al hombre , quando es la misma vida;
sin6 el ser misericordioso , siendo justo ; el ser clemente, sien-
do Rey ; el ser sufrido, siendo Dios : y esto es lo que se
comprehende en estas palabras : Contaran lo excesivo de
vuestra benignidad ,y ensalzardn con vuestras alabanzas
wvnestra justicia ().

21 jAbuso deplorable , y loca pretension de nuestros
dias ! Se cree que Dios necesita de la proteccion de los hom-
bres, 6 de las potestades de la tierra , para la defensa de su
Iglesia. Obispos que asi pensais , yo os pregunto , ;de qué
apoyos se sirviéron los Apostoles para predicar el Evange-
lio 2 (Qué potestades fuéron las que le ayudiron a predicar
4 Jesuchristo , y a convertir casi todas las naciones del mun-
do , reduciéndolas del calto de los fdolos al del verdadero
Dios ? ;Llamaban algun oficial de la Corte , quando canta-
ban las alabanzas de Dios en la carcel , y entre grillos , des=
pues de haberlos azotado por Jesuchristo ? Formaba San Pa-
blo la Iglesia ‘del Sefior con Edictos de los Emperadores,
quando le sacaban al teatro por especraculo ? Yo pienso que
se sostuvo: sin la proteccion de Neron , de Vespasiano 6 de
Decio , cuyo horror al christianismo dié realces a la doctri-
na celestial. Quando se sustentaban con el trabajo de sus
manos, s¢ juntaban con secreto en las casas particulares; recor.
rian lasaldeas, las ciudades, y los diferentes paises de la tierra,
4 pesar de las érdenes del:Senado , y los Edictos de los Prin-
cipes , ;como creeré yo que entdnces no tenian las llaves del
reyno de los cielos 2 Todo lo contrario , y nunca el poder de

(1) La primera edicion de es-
ta Biblioteca decia justitiam tuam,
y es lo. que expresa aqui la tra—
duccion 3 pero es una falta que D.
Constante corrigié por los manus-
critos y el Griego de los Seten~

ta, de donde estd sacada esta ver-
sion latina antigua : la verda—
dera lectura es justitia tun exui=-
tabunt , celebrardn con  alegria
vuestra justicia.
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Dios resplandecio mas, que en estas circunstancias ; jamas fué
anunciado Jesuchristo con mas fortaleza, que quando preten-
diéron impedir la prednaaon del Evangelio.

22, Nuestro Seflor quiso verse tentado asi que re-
cibié el Bautismo , para darnos 2 entender que el demonio
combate principalmente contra los gue han sido santifica-
dos ; porque los Santos son 4 los que mas desea vencer.

23. Escrito esta : Servid d Dios con temor, y ale-
graos en él , para que la suavidad del gozo temple lo ser-
vil del temor ; 'y porque el mismo temor nos causa de al-
gun modo alegria con el testimonio que nos da puestra con-
ciencia de ser fieles en el servicio de Dios : mas recelan-
do que el exceso/del gozo, no pasase los limites de una
justa moderacion , dice tambien el Salmista : Alzgraos en él
con temor , porque un gozo libre de toda aprension pudie-
ra borrar en. nosotros el temor de Dios. Las palabras del
Profeta van sefalando este 6rden : que el temor nos deten-
ga en-el servicio de Dios: que el gozo modere este temor;,
que el cuidado del peligro que viene despues, contenga este
gozo en los justos limites. Afiade todavia el Profeta: dbrazad
la disciplina , para ensefiarnos que este. temor acompafiado
con el gozo , y este gozo templado con el cuidado , cons-
piren solamente al servicio de Dios, y 4 la obedzcnc:la de
su santa ley. I

24. En un Salmo se dice : Agud que entra sin
mancka en el camino del cielo. Viyir sin mancha de pe-
cado, ya es una cosa muy grande ;| pero. no, nos hemos de
detener aqui, como si hubiéramos llegado al término del
viage : este es el principio del camino , no es el fin ; por lo
qual se dice despues: ¥~ ¢l que obra la justicia ; pues no
es suficiente pensar , es preciso execurar , y el fruto de que-
rer la justicia , es practicarla.

.25, La humildad debe ir acompafiada con la cons-
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tancia y fortaleza 5y ‘en Ta ‘misma condescendencia que de-
bemos observar con todos los hombres , es necesario consers
var una santa libertad de hijos de Dios | que no 'p‘e'rmita
asustarnos con las amenazas de los grandes de la tierra’, ni
ceder 4 la voluntad de los ‘malos, ni condescender por co-
bardia 4 las cosas injustas que tal vez nos pueden pedir los
Principes 5 no lisongeaido’los vicios de los otros , por ‘una
flaqueza , que llegue @ herir nuestra conciencia.

26. Es preciso ser tan loco ‘como impio , para dexar
de conocer que dependemos absolutamente de Dios 5 y para
queter , por el contrario, en quanto se’hace ,y ‘espera con-
fiar en las proplas fuerzas Porque' si en nosotros hay ‘al-
gun bien, sin duda’viene de Dios: Por lo-qual | es preci-
so poner en €l toda nuestra esperanza 'y confesar que del
Sefior ! nos viene todo ,a exemplo del Profeta ; que clam:t'
Serior”, vos sofs mi protector’,y mi reden:or.

277, 'Es témor - de 'implos temblar en donde no hay
que temer, y no temblar’ quando se -d_ebe. Pues “sucede
muchas veces llegarnos a persuadir , que debemos lisongear
4 los Reyes porque tienen algun poder sobre nuestros cuer-
pos, y este no puede ‘pasar’ del que tiene un asesino ; una
calentura , un incendio |, un naufragio 6 una ruina. Y para
evitar un-mal tan corto y pasagero ; sacrificamos algunas
veces la libertad de la Iglesia, la conciencia, la esperan-
za', y la confesion” del nombre de Dios. De este modo por
no temet’, comb ‘debemos , & Dios, que castiga tan riguro-
samente los cuerpos y las alimas ‘en las Hamas de su’ Juicio,
por evitar un momento de’'penas; nos precipitamos en los
suplicios de sus eternas venganzas.

28. Dice el Apostol : Yo procuro agradar d todos
en todas las cosas , no pretendiendo lo gue me! ¢s wentajoso
en particular , sin6 lo que es qtil & muchos para salvar-
se. Es'agradar & Dios"y no & los bombres', quando se les
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da gusto en lo que no desagrada 4 Dios ; pero quando ni-
camente se estudia €l modo de- agradar 4 los hombres , es
un cuidado que no se puede referir al de agradar 4 Dios,
pues tiene por término aquellos & quien se quiere com-
placer.

29. No desprecieis mi oracion. Dios desprecia las ora-
ciones hechas con ligereza , destituidas de confianza , apli-
cadas 4 cosas infitiles, turbadas con los cuidados del siglo,
embarazadas con diversos deseos, y estériles de buenas obras.
Estas son unas oraciones dignas del desprecio de Dios, in-
dignas de su atencion : de las que dice el Profeta Isaias:
szrm’a levanteis vuestras manos para orar , yo aparta-
ré de wosotros mis ojos.

30. Fuestro soy , salvadme , porque he buscado vues-
¢ras justicias. Estas p labras solo pueden venir de una
alma toda aplicada a4 Dios, infatigable en el exercicio de
las buenas obras , y parseverante en la continencia , ayﬁnos
y limosnas. En efecto , ;como haria profesion de ser de Dios
una persona inclinada 4 la impureza, pronta a la cdlera,
codiciosa de bienes , entregada al regalo , y deseosa de la
gloria y ambicion del siglo? Porque una persona de estas
es mas de todas las cosas.que de Dios ; supuesto que po-
seida de todas estas pasiones viciosas , mas bien se puede
decir que es mas de aquello 4 que sirve , que de Dios. Los
Gentiles tenian muchos dioses , pero San Pablo no tenia
mas que un solo Dios, de quien todas las cosas vienen,
un solo Seflor y Maestro, que es Jesuchnsto por qulen
todas las cosas fuéron hechas, El Profeta » pues, asegura
aqui con resolucion,, que solo sirve 4 Dios ; y que es suyo,
y asi le suplica que le salve,

TOM. IL. : L
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CAPITULO 1V,

saN cirrzo, Obispo de Jerusalén

[ Padre Griego , que florecid en los afios 314. basta 386.]
ARTICULO L

Historia de la vida de San Cirils.

: 7 No tenemos noticias seguras acerca del nacimiento de
San Cirilo; parece solamente que vivia algunos afios an-
tes que el Emperador Constantino, y Santa Helena, su
madre, diesen 4 la ciudad de Jerusalén su antiguo lustre,
y derfibasen Jos fdolos que ocupaban el ‘Calvario , ‘quitan-
do' la tierra | y las inmundicias que: cubrian el Sepulcro,
¥ construyendo en aquella parte una magnifica Iglesia ; por-
que dice, como si hubiera sido testigo ocular: ,, Que no
,, habia mucho tiempo que era un huerto el lugar en don-
., de habian crucificado & Jesuchristo, y que todavia se vefan
,» Algunos vestigios quando esto escribia = dice tambien , qué
:,'pr;)cos afios antes era un campo el sitio en donde ha-
ks “'bia nacido el Salvador.” Supuesto pues que aquellos
santos LUgares empezaron a verse adornados en 326 , por
Ia liberalidad” de” Constantino’;' y Heleﬁ*L es preciso’ decir,
que San Cirilo ; para poder daf ‘noticias del estado que an4
fes' tenlan, -tublese a lo menos 1,06 1'2'afios para senalar
su nacimiento por los de 313. Tambien parece que se
puede inferir de lo que dice de los santos Lugares , que
habia nacido en Jerusalén,6 4 lo menos que le envidron alli
muy joven, Tenia una ]ilfrmana , cuyo hijo se llamaba Gela-
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sio , que succedi6 4 Acacio en el Obispado de Cesareade Pa-
lestina.

II. Fue ordenado Sacerdote por S. Maximo, que habia
succedido 4 Macario en la Silla de Jerusalén por los afios
334. No se sabe el afio de su ordenacion ; pero se cree
que fue por los de 344 ,6 4 lo mas tarde en 357 : por-
que en este aflo hizo sus catequesis , (1) y de ordinario se
daba este ‘encargo a algun Presbitero.

Cumplié San Cirilo esta comision con mucho zelo, fian-
do menos en su capacidad que en el auxilio de Dios , el
que continuamente suplicaba 4 sus oyentes se le alcanzasen.

III. Muerto San Miximo , 6 depuesto por los Euse-
bianos el aflo 350, fué San Cirilo electo canonicamente,
para succederle , por los Obispos de la Provincia : este es
el testimonio que dan de su eleccion los Padres del se-
gundo Concilio de Constantinopla en 382 (2) enuna car-

1 Quando San Cirilo hizo sus ca—
tequesis aun habia quien hubiese
visto & Maniquéo ; y este Here—
siarca , dice , habia empezado en
tiempo de Probo, como 70 afios
antes. Esta época no puede refe—
rirse ‘mejor que 4 la conferencia
que tuvo Maaniguéo con el Obispo
Arquelao en la Mesopotamia, por—
que es la inica vez que se sabe
que Maniquéo viniese 4 las tierras
del Imperio ,y murié poco tiem=
po despues. Y asi este es el tiem~
po enque empezd su heregia res-
pecto de los Romanos. Este tiem=
PO efectivamente es el de Probo,
y el afio 277 de Jesu-Chrlsto,
época de su primer Consulado , y
primero de su Reynado. De este
modo: San Cirilo. debié. hacer. sus
catequesis en 347iesta nota es de
MF- Ti:cméni o ihaaar wng

2 Asi le nombran Ceilliery Fleu~

ry; pero solamente es segundo con
relacion al Reynado de Teadosio.
Esto estd muy claro en Fleurya
Es el 2.° que se congregaron en
Constantinopla , siendo Emperador
Teodosio. Bayller dice , siguiendo
al Martirologio: Romano ; que. fué
el segundo ;Concilio Ecuménico,
Este se celebro en 381, y es ver-

'dad que el Conciliode382 se com=

ponia de la mayor parte de los
mismos Obispos que habian for-
madoel de 381 ,en el que el mis-
mo San Cirilo se habja hallado
con ellos: de suerte , que el de
382 era una coatinuacion en cier-
to modo del de 381, especialmen-
te en quanto 4 San Cirilo: esto sin
duda ha dado motivo para confun-
dirlos sobre este punto, Vease la
vida,de San Cirilo , al principic
de la edicion de sus obras ; por
Don Touteo , Benedictiao , el que

LL 2
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ta' escrita al Papa San Démaso, y 4 otros Obispos dél
occidente 5y este testimonio es :.uhnente para arruinar to-
das Tas “eakimmis que inventaron despues los enem1gos de
San Givilo, para hacer sospechosa su cleccion: El principio
de'su Ob1spado que debé sefialarse a-fines del afio 340,
6 prlnupms de'g'¢i fue honrado con una m1lagmsa apa-
ricion ‘de‘la- sz‘, la. que lempezando como & las nueve
de la manana » ¥ durando’ muchas horas , fué vista de to-
dos lds que estiban‘en‘la ‘ciudad de” Jerusalén, asi Chris-
tianos’, como Paganos’; (1) era una Cruz muy grande, tan
brillg’ntc que el mismo Sol no la podia obscurecer. Se ex-
téndia desdéeloMeorita> Calvatio ; Wasta el 'de  las Olivass
esto “es ,’por’espacio de' 15 estadios ) 6 tres quartos de le-
gna,y era-su latitnd & proporcion: todos los: que la wie-
ron concurrieron 4 la Tglesia 4 dar ‘gloria 4 Dios. Como
an prodigh de esta naturaleza era digno de la admira-
cion de todo el mundo; crey6 San Cirilo que debia dar
cuenta 4 Constancic : todavia se conserva su carta, y es la
primera que escribié despues de ser Obispo.

IV.  Acacio de Cesarea , que , como Metropolitano de
la "Provincia , habia ordeuado Obsto 4'San Citilo , fué el
prlmero que. le turbé - en la posesion de su Sﬂla: ta;no
ocasion para_ esto “de Jas prerrogativas de' la suya: San ‘G-
nlo fue acusado por este Obispo , que era un Axmno de

despues de haber chsnngu:do bien
los dos Concilios; no obstante 108
confunde despues, de algun modo;
en los testimonios que dan de San
Cirilo los antiguos.

1 Esta aparicion de la Cruz su—
cedio » segun 1a expresion de este
§arito Oj;akpo 5 ei'lds santos dias
de Pentecortls'; efto es en fos 26
dias del“tiempb’ p:sqnai' e! dia 7
de Mayo , en ¢l que senota esta
fiesta en los libros dé los ‘Grie=

|

gos, que en semejante dia cele-
bran' su oficio principal.s TLaCoro-
niea de Alexandria , y'laideIda—
cio , la ponen en el afio despues
del Consulado de Sergio , y de
Nigriniano, y por consiguiente en
3¢1. Séerates , Sozomeno , y Fi-

lostorgio concuerdan en el punto,
pues?a’ poren imediatamente des=
pies quéGalo: fue hecho Cesar , 1o
que sucedié en Ig de Marzo de’l
mismo’ afio, y no en ’S: como por
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haber vendido los tesoros dela Iglesia, y fue depuesto en
un Concilio en 357 , aunque era verdad que baiia ven-
dido los ornamentos y  vasos: sagrados:para asistir 4 los
pobres en tiémpo de grande - hambre.  San Cirilo fue /'res-
tablecido en su 'Silla en el Coneilio de Scleucia en 349}
en el que tambien depusieron @ Acacio ;5 pero éste hizo
deponer segunda vez al santo ' Obispoen 360, en el Con;
ciliabulo de Constantinopla , del que se hizo duefo por
sus enredos. Muerto el Emperador Constancio , Juliano, guie
fué su succesor , llamé a todos los Obispos desterrados, y
volvié San Cirilo & Jerusalén en 362; pero todavia le
arrojaron tercera vez en tiempo del Emperador Valente,
y no fué restituido & su Silla hasta la muerte de este Prin-
cipe en 378. El Concilio de Constantinopla , celebrado
en 380, (1) aprob6 su ordenacion , y su eleccion; y mu-
ri6 este Santo en 18 de Marzo de 386. (2) Tenemos
de él 118 catequesis, dirigidas a los Cateclimenos, y cinco
4 los recien bautizados : su estilo es sencillo, claro ; y di-
dactico. Establece con toda solidéz la doctrina de la Igle-
sia contra los errores de los Hereges. Todavia se conser-

1 f )

descuido de Ta impresion , se puso
en Tilemén , tom. 8. dela histo-
ria de la Iglesia ,pag. 430. al mis-
mo tiempo que se halla con fideli—
dad enel dia 15en la pag. 382.
% En el Diccionario de Lavocat
se lee asij; pero, como acabamos
de ver, fue este Concilio en el
38a.

‘2 Sozomeno junta la muerte de
San Cirilo con la de Timotéo de
Alexandria, la que sucedié baxo
el primer Consulado de Arcadio;
esto es, en 3%cg ; pero siguiendo
4 San Ger6nimo , gue le da ocko
afies de Obispado en el Reynado
de Teodosio, es preciso retirarla

necesariamente hasta el de 3865
haciendo: tambien: que empieze el
reynado de este Principe en ia
muerte de Valente, La Tglesia
Griega honra la memoria de San
Cirilo , y le hace el oficio princi-
pal en 18 de Marzo, en el qual
estd notado en el typico de San
Sabas, dispuesto, como se cree,
para los Monnmentos de la Dig—
cesis de Jerusalén, Esto es.lo que
da motivo para creer que este fue
el dia de su muerte, Baronio, le
puso aquel mismo dia en el Mar-
tirologio,come lo habian hecho ya
alguncs Latinos de los ultimos
tiempos. :
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va la carta que escribié al Emperador Constantino , sobre
la milagrosa aparicion de aquella luminosa Cruz que vie-
ron todos sobre la ciudad de Jerusalén.

V. La mejor edicion de las obras de San Cirilo es
la de Don Antonio Agustin, la de Touteo , Benedictino , im-
presa en griego , y en latin en Paris , en 1720 , en folio.
Juan Grancolas, Doctor de la Sarbona , las traduxo en ver-
so francés con algunas notas. Se di6 esta traduccion por los
aftlos de 1714,y se imprimié en Paris en 4.°, juntamente
con la Vida de San Cirilo, y su Apologia.

VI. Los mismos Protestantes reconocén que son ver-
daderamente de San Cirilo las 18 catequesis hechas 4 los
Cateclimenos ; pero en quanto 4 lasotras § , llamadas mys-
tagogicas , por hablarse en ellas con toda claridad de la Eu-
caristia , del Sacrificio, y de otras muchas pricticas de la
Iglesia , quieren los Protestantes que se tengan por supues-
tas. Dicen lo primero : gue hay un Catalogo griego , en el que
estas catequesis mystagigicas se atribuyen d Juan de Je-
rusalén. Pero ;qué autoridad merece un manuscrito , cuya
antiguedad no se sabe, contra un San Gerénimo , un Teo-
doreto y otros , que aseguran que San Cirilo habia escrito
estas catzquesis 2 (1) Lo segundo, dicen, que hubiera sido
muy joven San Cirilo para instruir 4 los Cateclimenos , se-
gun Ja época de las mismas catequesis. Pero ; quién duda
que podra tener suficiente capacidad aun en su juventud?
Dicen lo tercero, que los antiguos no distinguieron *estas
dos suertes de catequesis : pero tampoco dixeron , que eran

1 E| principal motivo de losPro-
téstantes para no admitir las ca-
téquesis' de este Sdanto , no debe
tomarse de la critica, sino de la
confusion en que se ven si se las
conceden al Santo; porque en ellas
estd tan clara la tradicion de la
Iglesia sobre el dogma de la pre-

sencia real , que no tendrian que
responder. 3Qué razon puede haber
mas frivola para negar al Santo
esta obra , que decir que era muy
joven? ; Qudnto mas joven era
Origenes quando hacia sus cate-
quesis, pues no pasaba de 18 afios?
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de una misma especie , y si algunos citaron las primeras,
y no las Giltimas, es porque les hacian al caso unas y no

otras, ademds de que algunos autores antiguos citaron tam-
bien las filtimas. 5
: ARTICULO IL

Analisis de las principales obras de San Cirilo
de Jerusalen.

1. Analisis del Prélogo 4 los Cate-
cimenos, p.1.Edicion de Paris.
II. Analisis de la primera cateque-
sis , pag. 16.
II1. Analisis de la segunda , p.21.
IV. Analisis de la tercera, p. 39.
V. y VI. Analisisde la quarta,p.g¥.
VII. Analisis de la quinta,pag, 72.
VIII. Analisis de la sexta,
IX. Analisis de la septima, p. 113,
X. Analisis de la octava , p. 121.
XI. Analisis de la nona , p. 126.
XII. Analisis de la decima,p. 136.
XIII. Analisisde la undecima,p.140.
XIV. Analisis de la duodecima.
XV. Analisis de la decimatercia,
pag. 162.
XV. Analisis de la decimagquarta,
pPag. 204

XVII. Analisis de la decimaquin-
ta, pag. 223.

XVIII. Analisis de la decimasex~
ta, pag. 241. :

XIX. Analisis de la dscimasepti-
ma, pag. 264.

XX. y XXI. Analisis de la deci-
maoctava, pag. 284.

XXII. Advertencias sobre las ca=-
tequesis mistagogicas. [

XXIII. Analisis de la primera de
estas catequesis, pag. 300.

XXIV. Analisis de la segunda,
pag. 311.

XXV.Analisisde la tercera,p. 316.

XXVI. Analisis de la quarta, pag.

310.
XXVIIL y XXVIIL Analisis de Ja
quinta 328.

I A. la cabeza de las catequesis hay un discurso en for-
ma de Prélogo, en el que San Cirilo prepara 4 los Ca-
tecimenos para recibir sus instrucciones. Les pide que veu-
gan & la Iglesia , no solamente con el cuerpo, sino con
el espiritu , y que dando sus nombres para alistarse en la
Milicia de Jesuchristo tengan las intenciones mas puras que
las que tuvo Simon Mago, el que, aunque entré en las
aguas del Bautismo no fué iluminado. Quiere que desde
el primer dia empiecen 4 dexar todos los malos habitos , y
que en los signientes fuesen con grande freqiiencia, y fer-
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vor “d oir las catequesis 5 que reciban con mucha atencion
Jos -Exdrcismos , no habiendo cosa mas saludable que esta
ceremonia, ni mas propia para purificar el alma ; pues los
exoOrcismos son divinos, como sacados de las divinas Escri-
turas: que conserven en la memoria quanto se dice en las
catequesis , porque po se reiteran las instrucciones que alli
se dan: que se guarden de hablar cosa alguna 4 los in-
fieles, no porque no merezca contarse lo que alli se dice,
sino porque el inficl es indigno de oirlo : que en llegando
al lugar en donde se dan las instrucciones , esperen la ho-
ra de los exorcismos, discurriendo en conversaciones de pie-
dad, y no en cosas vanas y puramente curiosas: que si
advirtiesen que alguno de los que se han alistado no ha ve-
nido ; le envien a buscar : que estén con mucho respe-
to, mientras s¢ hacen los exorcismos sobre ellos , y sobre
Jos demas : que estén separados: los hombres y las muge-
Tes, y que mientras estan sentados lean algunos libros de
devocion , 4 lo menos uno de los asistentes; y si no hu-
biese libro se ocupen en la oracion: pero que las muge-
res , y sobre tedo las doncellas oren, 6 lean en voz tan
baxa que no se las oiga. (1) Les advierte , que observa-
ra con cuidado su ardor, su zelo, su freqiiencia , y sus
progresos en la virtud : y para empefarlos mas en que se
prepaten ‘& recibir dignamente el Bautismo , hace de -este
Sacramento un elégio magnifico , llamandole la libertad
del cautiverio, la remision, y muerte de los pecados, la
regeneracion del alma , y el sello inefable de la santidad.
II.° Trata San Cirilo en la primera catequesis la mis-
ma materia , y se vale de las mismas razones, y aun casi

* (1) Son las expresiones del s4bio  blen con sus labios sin que los otros
Ceillier. San Cirilo quiere que las  las oigan : del mismo modo desea
doacellas recen Sulmos, 6lean, pe-  que recen las mugeres entre los.la.-
ro en silencio ; de suerte, que ha-  bios, de suerte que no se las iga.
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de los mism s términes. En todos los manuscritos tieng por
titulo : Int oduccion al Bautismo. (1) En efecto , solamen-
te es un coavite 4 recibir este Sacramento, haciendo: ver
sus grandes ventajas. El dia que hizo estas catequesis se
habian leido en la Iglesia al Profeta Isaias, y San Ciri-
lo eligié entre lo que habiaa leido estas palabras : lavaos,
estid puros ; por asunto de su catequesis: dice en el titu~
lo que la habia hecho de repente; esto es, que acaso la
habia dispuesto con menos preparacion y cuidado que la
platica que hacia los Domingos en presencia de todo el
Clero, y el pueblo. Encomienda & los Cateclimenos que
se confiesen, desde el principio de la Quarentena , de los pes
cados que hubiessn cometido, asi de palabra, como de
obra , de noche y de dia, y se ocupen durante este tiem-
po en la leccion de los libres santos.

III. La segunda catequesis se intitula : sobre la peni-
teacia y - remision de los pecados. Tiene por. textoaque-
llas palabras'de Eccequiel: el que es justo, wivira eter-
namente (2). Teniendo San Cirilo por blanco de esta ca-
tequesis , ¢l animar sus oyentes 4 la penitencia y confe-
sion de sus pecados , con la esperanza de conseguir el per-
don - en el Bautismo , les representa sobre todo la enormi-
dad de sas pecados , diciendo , que son una de las mas
agudas enfermedades del alma; porque la dan la muer-

(1) Esta es la traduccion del mis-
mo autor. El titulo dice, que esta
catequesls contiene una introdic—~
cton en faver de ios que se preses~
tan ai Bautismo. Algunas veces se-
i preciso "advertir para utilidad
de los lectores algunas negligencias
gue se ocultaron 4 la atencion de
‘este sabio; 6 por mejor decir, co—
mo hay muchas que no se pueden
imputar 4 un hombre tan decto,pre-
swinimos que en gl articule de San

TOM. II.

Cirilo , y puede ser que en otros
busco el avxilio de algunoes literatos
menos hdbiles, y menos ilustradaos
que él;de suerte, quy nuestras no~-
tas recaerén no tinto sobre este
autor, quanto sobre las mismas ex-
presiones, de qualquiera parte qus
vengan. _

(2) Este texto estd concebido. en
estos términos : la justicia dr.l ]' us=
to habitard en €I, ,

MM
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te ; (1) y la hacen merecedora del fuego eterno. Des-
pues prueba que el pecado no viene de Dies, que crié
al hombre recto, sino de nuestro libre albedrio 5 y mu-
chas veces por solicitacion del demonio ; bien que éste no
nos puede forzar 4 cometerle, y afade: ,,que por haber
caido en pecado ninguno debe desesperar de recobrar la
inocencia perdida : que el no confiar en la penitencia y en
la bondad de Dios es el mayor pecado de todos ; porque
aquel Sefior que resucité a Lazaro despues de quatro dias
que habia estado en el sepulcro, tiene poder para resuci<
tarnos mientras nos dure esta vida,” Y para hacer mas pal-
pzble esta verdad , manifiesta con el exemplo de muchos
pecadores , empezando por Abrahan, y concluyendo por
San Pedro, que Dios detiene sus vengapzas para dar a
los pecadores lugar de hacer penitencia; y que les con-
cede el perdon de sus culpas, y los restituye 4'su prime-
ra digmdad quando entrando en su corazon, y volviendo
sobre si lloran con sinceridad sus pecados. (Esta segunda
catequesis se ha impreso dos veces en la nueva edicion,
a causa de algunas variantes que han parecido de impor-
tancia.)

Estas palabras de la Epistola 4 los Romanos: No sa-
beis que todos los que hemos sido bautizados en Jesuchristo
hewmos sido bautizadoes en su muerte, son la materia de la
tercera catequesis. En ella nos hace ver San Cirilo , que el
medio de que se vale Dios para perdonar los pecados es
el Bautismo ; ensalza mucho la dignidad de ‘este Sacra-
meato : 1.° porgue nusstra alma por el Bautismo llega a
ser esposa de Dios : 2.° por la gracia del Espiritu Sauto,
(1) O como lo expresa mejorCei-  do corta los nervios del almaquan--
llier 7 que le quita sus fuerzas ; y  do la quita la vida de la gracia,
€s porque la expresion'enérgica de  que €s la que le dd Jas fuerzas ne-

San Cirilo dice,que el pecado cor-  cesarias para el bien.
¥a los meyvios del alma. El peca- 2
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que se nos comunica con el agua ; para labar nuestras al-
mas : lo 3.° por las figuras con que fué anunciado el Bau-
tismo i sirviéndose. Dios del _agu'.i siempre que qulso hacer
alianza con los hombres: 4° por el mérito del que Jesu-
christo eligié como por primer Ministro , habla de San Juan:
Bautista , que predicé el Bautismo de penitencia : ulti-
mamente , por el exe mplo d Jesuchristo , que quiso ser
bautizado. Prueba la necesidad del Bautismo por el pre-
cepto con que le mandé el mismo Christo que le habia
instituido. ,,Solamente los Martires , dice, estan exceptua-
»» dos de esta ley : estos pueden llegar al cielo sin haberse
» lavado en el agua ; porque Jesuchristo , que rescaté al
s»mundo con la Cruz, quando le hirieron el costado , hizo
»que saliese de ¢l agua y sangre, para que unos- fuesen
» bautizados con el agua en la 'paz de la Iglesia, y otros:
»en el tiempo de las persecuciones, fuesen bautizados con
»su propia sangre. Dice tambien, que el agua sola no
»wes la que santifica, sino la virtud del Espiritu Saato,
» comunicada 4 la misma agua: que quando el agua la-
»va el cuerpo , pone el Espiritu Santo en las almas el
ssello de su gracia. Los efectos del Bautismo son la re-
» mision de los pecados , y la efusion del Espiritu Santo , el
» que nos da la justicia , la salud y la gloria.”

V. Parecia convenignte', que despues de haber habla-
do este Santo del Bautismo explicase 4 los Catecimenos
el Simbolo de la Fé, que debian recitar al recibirle ; mas
le parecié que antes de explicarsele por partes era preciso
instruirles por mayor en la doctrina que contiene. Esto es
lo que hace en la quarta catequesis, en la que, despues
de advertir 4 sus oyentes que toda la Religion consiste e
creer las verdades que ésta ensefia, y practicar las buenas
obras que prescribe, avisindoles al mismo tiempo que se
guardasen de los falsos doctores , trata de los ‘principales

MM 2
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puntos de la Religion (& saber )de Dios, de Jesuchristo,
de su Encarnacion, de su muerte, y sepultura , de su des-
censo @ los infiernos, de su Resurreccion, de su Ascension,
del Juicio final , del Espiritu Santo, del hombre, y de las
dos partes de que consta : de la virginidad, del matrimo-
nio, de las segundas bodas , de los alimentos, de los ves-
tidos , y de la resurreccion de los cuerpos. Lo que dice so
bre todos estos articulos se reduce 4 ensefiar 4 los Catecii-
menos : ,,Que tienen obligacion 4 creer que hay un solo
»» Dios que tiene el sér de si mismo, sin principio ni fin,
» incapaz de toda mutacion . Criador de nuestras almas y
» cuerpos , y de todas las cosas: que Jesuchristo nuestro
» Seflor es H.ijO Ginico de Dios, Dios de Dios , igual al
» Padre, el que le engendré antes de los siglos, ¥ por
»toda la eternidad de un modo incomprehensible : que
»le es ignal en autoridad , en dignidad y sabiduria; que
s aunque es distinto del Padre , no tiene distinta paturale-
ssza; que €l es el Verbo de Dios, y la palabra de Dios;
» pero es una palabra subsistente que nada tiene semejante
» 4 la de los hombres que se disipa en ¢l aire: que baxd
»de los cielos 4 la tierra por nuestros pecados: que fué
» concebido del Espiritu Santo, y nacié de la Santa Vir-
» gen, por haber tomado en ella verdadera carne: que en
2 ¢l bay dos naturalezas ; la humanidad , que era visible,
» y la divinidad , que era invisible : que murié verdade-
» ramente como hombre , y fue crucificado. Si algune qui-
» siera negarlo, dice San Cirilo, el mismo lugar de Gél-
» gota, en donde nos hallamos congregados 4 henra de aquel
» Sefior que fué clavade en la Cruz, nos podria conven-
»cer 3 y ahora estd ya toda la tierra llena de trozos del
»nmadere de la Cruz de Jesuchristo. Fué sepultado en un
» sepulcro de piedra, como hombre; pero las piedras se
» rempiéron de espanto, Descendio 4 los lugares subterra- .
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»» NIEOS Para sacar de alli los justes que estaban por largo
»» tiempo encerrados con Adan ; y despues de haber estado.
»en el sepulcro resucité lleno de vida al dia tercero ; se
» dexd ver de sus discipulos , y subié despues al cielo acom-,
» paftado de los Angeles desde el monte de Jas Olivas tam
» bien le han de acompafiar los Angcles quando venga i juz-
» gar los vivos y los muertos.” :
Dice San Cirilo a sus oyentes , que crean ¢on la mase
yor firmeza que el Reyno de Jesuchtisto serd eterno : esto.
les advierte , porque en aquel tiempo habia algunos que
estaban persuadidos a que su Reyno tendria fin. Despues
aflade : ,,Creed tambien en el Espiritu Santo; pensad de
» ¢l como del Padre y del Hijo 5 debe ser honrado como
»el Padre y el Hijo, por ser una misma divinidad. El
» Hspiritu Santo es el que santifica todas. las cosas : éste.
»es el que hablo en los tiempos de la ley y los Pro-
» fetas ,asi en el antigue , como. en el nuevo Testamento..
» Tambien es preciso , continta San Cirilo, que cenozs
» cais que estais compuestos de dos substancias., que son,,
»el cnerpo y el alma: vuestra alma es una obra de las
»s mas perfectas que ha hecho Dios ; éste la crié. 4 su sen
3 mejanza, Ja dié la inmortalidad , la hizo. raciomal, ins
» corruptible y libre, para que resolviese hacer lo. que
aquiera, sin estar necesitada @ pecar, ni por la influen-
»cia de los astros, ni por el destino., ni por el demonios,
»pues de lo contrario no. hubiera preparado Dios el in-
» fierno para dar el castigo, 4 los que pecan.” Les hace vexr
por la admirable construccion del cuerpo hnmgaq:,, que solo,
puede ser obra de Dios; que este .cuerpo no puede ser
por si mismo la causa de que pequemos; y que el alma
es la que ofende 4 Dios por medio del cuerpo, que es
como un instrumento y vestido del alma, Los exhorta al
amor de la continencia , y 4 su p;ﬁc@@q,l Mas ,-,—!gxgé;_ de
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condenar el Matrimonio , ‘dice : ,,Que los casados pueden
» muy bien esperar la salvacion si usan del matrimonio segun
»las leyes del “pudor : si le‘celebran segun las reglas de
» la Iglesia , sisaben abstenerse del uso del matrimonio en
» ciertos dias para entregarse 4 la oracion ; si cuidan de
» tener sus cuerpos puros quando van a la Iglesia @ reci-
» bir la Comunion ; si se han desposado con el fin de criar
s»'hijos , y no' para satisfacer “a las pasiones brutales.”” Tam-
poco condena las segundas bodas , queriendo que se per-
done esta flaqueza a 1as" personas que necesitan este reme-
dio , para evitar la fornicacion. Compara la virginidad con
el matrimonio , como el oro con la plata.

VI. Eapunto de los alimentos, ensefia San Cirilo que
los debemos tomar para mantener la vida,y no para en-
tregarnos 4 la torpeza y los deleytes : en lo que afade
acerca de las viandas ofrecidas a los idolos se vé que to-
davia permanecian algunas reliquias del Paganismo en Je-
rusalén , y que en ella se renovaba la disputa’ que hubo
en' Corinto ‘en tiempo de San Pablo , con motivo de las
carnes sacrificadas @ los idolos. Despues dice : ,,Quando
»» ayunamos nos abstenemos de la carne y del vino; no por-
sy que miramos estas cosas con horror, sino para’ merecer
» mas, dexando lo que ‘es a‘g‘radible 4 los sentidos , y para
»'gozar de la Mesa espiritual” Mas prohibea los que ayus
naban de este modo el desprecio de los que 1o podian ayu-
nar , por la ‘debilidad de sus cuerpos, 6 de los que be-
Bian-ud' poco de vino por causa  del estomago y sus fre-
qu’nresun.iisposmiones, 6’ de los' que comian carne; como
si”no fuera ‘permitida’; ‘al modo que lo hacian aquellos de
qtiienes habla el ‘Apostol ;I quando dice , que prohibian las
viandas qiie Dios’ ha criado’, para que se tomen con accion
dt gr‘at’ia's’ “También’ pmh:be comer carnes ofrecidas a los
flolos*31Y: estd prohibicion’, dice , no es particular mia , 6



DE LOS PADRES' DE' LA “IGLESIA. 279
» de este tiempo 3 sino que antiguamente’ la ‘iustituyéron
» los Apostoles ,y sentre los demis Sannago & Obxspo de
sesta Iglesia" = ' ' c BS54
En punto ‘de: los vestxdos Ies psde que sean ' sencillos,
como que no estdn destinados estos para adorno del cuerpo,
sino para cubrirle y defenderle de las inclemencias'del ayre.
Hablando 'de la resurreccion ; dice: ,,Que @ Jesuchristo no
»le costard dificultad el resucitarnos , supuesto quel se re—
» sucité 4 si mismo para nosotros : para‘hacer creible la ve-
» surreccion de nuestros cuerpos pone por exemplo el tri-
»go , al que , arrojado en la tierra,” como que le hace
» Dios resucitar todos los afios '+ propone asimismo los ar-
» boles , los que , despues de haber estado’ por muclios me
»»ses despojados del fruto , y de las -h‘oja’s" , parece’ como
»que reviven y resucitan de repente. Hace despues-San
Cirilo la lista de los libros canénicos , advirtiendo 4 sus
oyentes que deben aprender de Ja Tglesia quéles son los li-
bros del ‘anti guo y nuevo Testamento.’ Cuenta basta-veirite
y dos; y dice que'fuéron traducidos por serenta y dos in
térpretes 3 los ‘quales, encerrados en Alexandiia, separados
cada uno eft’ su celdita’ en un ]ngar llamado el Faro , se
hallé | “que habian’ traduicido’ 14 Escridra de ain modo 'tan
conforme , o s0lo'en’ quanto” al sentidé , éino tambien qllani
to @ los términes | que’ nadie ‘dudé que tubiesen 'sido ins-
pirados del Espmtu Santo. Estos'veinte y dos libros son' los
cinco de Moysés, 4 los que llamames el  Pentatéuco | Je-
sus, hijo de Nave , los Jueces con Rﬁth_ v los quatro de los
Reyes , el Paralipomenon , el primero y segundo de Esdras,
el libro de Estér, Job, el libro de los Salmes, los Prover:
bios , el Eclesiastés , el Cantico de cénticos , los doce ' Pro-
fetas menores, € Isafas , Jeremias con sus laméntaciones

su Carta , Baruch , Ecequiel, y Daniel Los del auevo Tes-
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tamento son Jos. Evangelios , los Hechos de los Apdstoles,
las sigte Epistolas. catglicas de Santiago, San Pedro, San
Juan , San Judas , con las catorce Epistolas ‘de.San Pabla:
aurique -no hace mencion del Apocalipsi, ya dexa dicho que
en este punto.aprendamos, de la Iglesia. Afade a este Ca-
talogo muchos preceptos morales , relativos 4 la conducta
@artwul’ar de los Cateclimenos. Les prohibe que den fe
4 los. progndsticos de los. Astrélogos , 4 los agiicros, y a to-
das las. falsas adivinaciones de los Paganos , el dar 4 usu-
ra , el asistir & los espectaculos 6 4 las juntas de los Gen-
tlles , el servirse de los maleficios 6 sortilegios para curar
los enfermos., el ffsequvata,r las tabsrnas, el uso de la ni-
gromangciay la,observancia del Sabado, y la asistencia 4
las asambleas de los Hereges. Pero les ordena que se ase-
guren en lo, bueno con ayunos, limosnas, y la leccion de
los _llbr,os santos.

1 V1L, En la quinta catequesis, que tiene por titulo :
de la, Fe ,y por.texto estas palabras de la Carta a los He-
bidos: la fe es la. substancia ;de las cosas que se de-
ben esperar i prata San Cirilo, de 12 fe, que es el fun-
damentoide las demas, virtudes. Ensalza el Santo la digni-
dad de,da.fe opor la honra que nos procura de conseguir
un nombie, gue. el mismo.Dios. se atribuye asi; pues ades
mas de los nombres de bueno ,, justo., omuipotente , tambien
tiene el de fiel. Manifiesta. la fuerza de la fe por los efecs
tes que produce. ;,La fe noshgge despreciar y pisar las ri-
2 quezas -y gt:andeza,s del mundo , forma los verdaderos siex-
» vps de Dios, y da fortaleza a las virgenes contra los com=
s bates que se presentan 4. su virgipidad. Es la fe la vis-
ta que jlumina la conciencia con las luces que por toda
ella esparce , .y la da la inteligencia de lo que vé , ses
gun lo que' dice qun. Profeta : . 5i no creess , no gntende-



DE 10S PADRES DE LA IGLESIA. 281
réis (1) : detiene el furor de los leones, nos da armas
contra el demonio , y nos hace hijos de Abrahan. Hace ver
San Cirilo la necesidad de esta virtud 5 asi por lo que pa-
sa en las alianzas y comercio del mundo , como por el mo-
do de nuestra justificacion ; la que no se obra, sino por la
fe en Jesuchristo : pero distingue dos especies de fe ; una
llamada asi con toda propiedad , por la que creemos las
verdades que se nos han revelado ; la otra que es como
el fruto, premio y perfeccion de la primera , la qual con-
siste ‘en las gracias y dones queel Espiritu Santo nos comu-
nica ; como son el don de hablar con prudencia, el de cu-
rar las enfermedades, y el de hacer otros milagros (2). Ex-
horta despues 4 los Catecimenos @ que se acuerden del Sim-
bolo ( parece habérsele leido durante esta catequesis ) a que
le graven profundamente en la memoria , y le mediten @
menudo ; advirtiéndoles que no es obra de los hombres , si=
no que las principales cosas de que consta estan sacadas de
las divinas Escrituras. Tambien les encomienda el secreto
de los misterios, y la meditacion de la doctrina que ha-
bian aprendido por el conducto de la tradicion : deseando
que la comserven con piedad. Este Simbolo se ha impreso
a4 continuacion de esta catequesis en la nueva edicion. En

(1) Estees el sentido del Grie=
go de los 70 , y parece haber pa—
decido alguna mutacion de mano
de los Copiantes : el texto hebreo
significa lo que expone la Vulgata
non permanebitis : no permanece-
reis : lo que nos da motivo para
presumir que los 7o traduxéron en
el mismo sentido mendte : manebi-
tis : despues pondrian symnéte : in—
teligetis,

(2) Esta expresion no abraza
perfectamente el pensamiento de
San Cirilo : dice el Santo Doctor
que esta fe es de 1z que habla San

TOMO II.

Pablo , quando dice: que uno re=
cibe del Espiritu Santo el don de
hablar de Dios con alta sabiduria,
otro el don de hablar 4 los hom—
bres con ciencia , otro recibe el
don de la fe por el mismo Espiri-
tu , otro recibe del mismo Espiri-
tu la gracia de curar las enferme~
dades ( 1. ad Cor. 12.), de donde
concluye ,,que esta fe que es uno
ssde los dones del Espiritu Santo
5585 la que obra efectos superiores
5»4 las humanas fuerzas; esta es la
s;que consigue los milagros.

NN
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ella se halla distribuido en doce articulos sacados tanto de
los textos, como del cuerpo de las catequesis; y esta con-
cebido en estos términos : ,, Nososotros creemos en un Dios
» Padre , Todopoderoso , Criador del cielo y de la tierra,
»y de todas las cosas visibles € invisibles ; en un Sefior Je-
» suchristo Hijo (nico de Dios, engendrado del Padre , ver-
» dadero Dios antes de todos los siglos , por quien todas
# las cosas han sido hechas; el que vino en carne mortal,
»y se hizo hombre de la Virgen y del Espiritu Santo; que
» fué crucificado y sepultado : resucité al tercero dia, su-
» bi6 al cielo, y esta sentado 4 la diestra del Padre ; y
» ha de venir en su gloria 4 juzgar los vivos y los muer-
#10s; y su reyno jamas tendrd fin : y en un Espiritu San-
» to Consolador , que habl6 en los Profetas ; y en un Bau-
»» tismo de Penitencia para la remision de los pecados; y
»en una Santa Iglesia Catélica , y en la resurreccion de
»la carne y en la vida eterna.” Este Simbolo era para el
uso de la Iglesia de Jerusalen, desde antes de San Cirilo,
como €l mismo lo dice en muchas partes. Se ve por su ca-
tequesis XIX , que el que iba @ ser bautizado , inmedia-
tamente despues de las renuncias , recitaba otro Simbolo
mucho mas corto , que solo consistia en quatro articules
contenidos en estos términos : ,, X0 ¢reo en ¢l Padre ,en el
» Hijo , y en ¢l Espiritu Santo y en un Bautismo de pe-
» nitencia.” ;
VIII. El dia que S.Cirilo hizo la VI catequesis , se habian
feido en la Iglesia estas palabras de Isaias : Conviertanse a
mi las islas para ser vemovadas (1), el Seior salvard

{x) Esto es eomo se halla en
la Version de los 70 que leyéron
€n este sentido 10 que nuestra Vul-
gata expresa por fabricatores ervo-
rum. Esto desde luego parece muy
diferente ; pero en el hebreo es

mucho menor la diferencia. Los 70
leyéron este texto como en el cap.
41. en donde dice nuestra Vulga=
ta , taceant ad me insule : esto
consiste en que en el hebreo en
vez de kavsim fabricaiores , leyé~
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@ Israelcon una salud eterna ,,de aqui tomé ocasion pa-
ra tratar de la Monarquia de Dios , explicando al mismo
tiempo las primeras palabras del Simbolo , yo éreo en Dios,
dice desde luego , que pensando en Dios, tambien debe
pensarse en el Padre para celebrar indispensablemente la
gloria del Padre y del Hijo con el Espiritu Santo ; porque
el Padre y el Hijo no tienen mas que una gloria como
el Espiritu Santo: despues dice ,, que por mas que diga-
mos de Dios , jamas ‘podremos explicar lo que es; porque
élsolo se conoce perfectamente; ” lo que le da ocasion pa-
ra referir las diferentes y falsas ideas que habian formado
de la Divinidad , los que quisiéron profundizar demasiado
en la divina naturaleza. ,,Unos creyéron que el fuego era
» Dios , otros se le representdron como un hombre con alas,
» fundados en aquel lugar del Salmo 16. Vos Sefior me
» pondreis en seguro baxo la sombra de vuestras alas. Al-
» gunos imaginiron que tenia siete ojos , porque se dice en
» las lamentaciones de Jeremias : Los siete ojos del Sefior
»miran toda la tierra (1). La idolatria llego con su des-
»6rden & mayor extremo: 4 la piedra y a4 los lefios , di-
» x0 : Vosotros sois mi Dios , ella adoré los gatos , los per-
»ros y los lobos como a dioses: hasta los leones y ser-
» pientes fuéron adorados de los hombres.” Se Jamenta San
Cirilo de todos estos extravios de los Paganos : despues ha-
blando de las heregias de Simon el Mago , Cerinto , Me-
nandro, Capocrates , Marcion , Basilides , Valentino y los

ron kadasu innovaminiy 6 en el
mismo sentido bekedisu , que se
confunde con bekarisu taceant 5 y
despues leyéron a/f; ad me : como
en el capitulo 41., y por tltimo
en vez de sivim ervorum 6 idolo-
rum leyéron AHM: insule, Sirva
esta nota para que se advierta
que hay algunos textos que se di~

ferencian mucho en las versiones,
y no obstante se parecen entre si
en el original.

(1) En la obra de Ceillier se
cita 4 Jeremias , pero San Cirilo
no cita , y su editor Don Touteo
pone muy bien el texto en Zaca=
rias IV. 10,

NN 2
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Maniqueos , dispone su historia en pocas: palabras,, y re-
futa sus doctrinas. Habla de la estatua que el Emperador
Claudio hizo levantar 4 Simon el Mago , y de la victoria
que San Pedroy San Pablo consiguiéron en Roma contra
este primer Heresiarca ; haciendo con sus oraciones que ca-
.yese del carro de fuego , en que los demonios le habian
levantado por los ayres. Pregunta 4 los que admitian dos
dioses 6 dos principics uno bueno y otro malo : ,,si estos dos
» dioses se juntan alguna vez, 6 si estan siempre separados?
» No se puede decir, afiade, que nunca esten juntos , por-
» que segun San Pablo , la luz no puede estar con las ti-
» nieblas. Si estan separados : luego cada uno tiene su lu-
» gar, su habitacion y su retiro. Ahora, pues, en donde
» solamente hay un Dios , bastara adorar 4 un solo Dios. Pre-
» gunta tambien , ;si el Dios que llaman bueno es podero-
» 50,0 si carece de poder? Si carece de poder, no sera
» Dios ; y si es poderoso, ;como pudiendo impedir el mal
» principio no le impide ? Esto seria hacerle autor de los
» males que se cometen.” Refiere San Cirilo una parte de
la conferencia entre Manés y Arquelao, y para dar  sus
oyentes horror a las impurezas que habia en los libros de
los Maniqueos hace un cotejo con la pureza de la doctrina
que se ensefia en la Iglesia. Aqui les dice: ,, Todas las cosas
» las veis en orden; la disciplina se observa, se vive con
» gravedad y circunspeccion. La castidad se guarda con
s> tal rigor , que es un delito mirar & una muger con el fin
» del deleyte. El casamiento entre nosotros es santo ; viven
» las vindas en continencia voluntaria: la estimacion que
» se hace de las virgenes llega 4 compararlas con los Ange-
»les, su comida va acompafiada con accion de gracias;
»aqui se expresa el reconocimiento al Criador de todas las
» cosas : aqui se adora al Padre de Jesuchristo : aqui se
» aprende 4 respetar al que nos da la lluvia, y 4 glori-
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» ficar al que forma los truenos y los rayos.”

IX. La séptima catequesis la hizo despues de leida la
carta 4 los de Efeso , en la que dice San Pablo : ¥o doklo
mis rodillas delante del Padre. Prosiguiendo San Cirilo la
explicacion del primer articulo del Simbolo procura pro-
bar contra los Judios , que no reccnocen mas que un Dios,
que tambien nosotros conocemos un solo Dios 5 pero que
este es el Padre de nuestro Sefior Jesuchristo; y lo prueba por
la autoridad del antiguo Testamento , principalmente con
los Salmos. ,, Fs una especie de impropiedad llamar 4 Dics
» Padre de los excogidos, que ha criado, pues , propiamen-
»te y con toda verdad , solo es Padre de su hijo {inico nues-
» trq Sefior, que tiene la misma naturaleza que el Padre.
» No empezé en el tiempo 4 ser Padre, sino que siem-
» pre ha sido Padre de su finico Hijo. Es Padre 5 no por
» conjuncion con otro ser, ni por ignorancia , flaqueza ¢
» disminucion , ni por alteracion de su ser ; sino por per-
» feccion de su naturaleza. Como Padre perfecto, engen-
» dr6 un Hijo perfecto ; comunicandole todas sus perfec-
» ciones.” Refiere San Cirilo muchoes pasages del nuevo
Testamento , en los que Jesuchristo llama 4 Dioes , su Pa.
dre 5 no al modo que nosotros le Nlamamos Padre nuestro;
porque respecto de nosotros lo es por adopcion ; siendo asf,
que Jesuchristo es Hijo por naturaleza. Se lamenta des-
pues de la ceguedad de aquellos que habiendo abandona-
do al verdadero Dios , dicen 4 un lefio : Tu eres mi ra-
dre,y 4 la piedra, tt me has engendrado : Exhorta des-
pues 4 sus oyentes 4 que procuren hacerse dignos de la
calidad de hijos adoptivos de Dios con las buenas obras;
en especial honrando @ los que nos han dado la vida cor-
poral.

X. Despues de haber establecido la unidad de Dios
contra los Paganos , y que es Padre contra los Judios ; se
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propone San Cirilo en la octava catequesis manifestar que
Dios es Todopoderoso , segun lo que decimos en el Simbolo:
Yo ¢reo en Dios Padre Todopoderoso. Sobre todo refata
a los Maniqueos que enseflaban muchos errores contrarios
4 la omnipotencia de Dios. Pues admitian estos Hereges un
Dios criador de nuestras almas , diferente del Dios que for-
ma nuestros cuerpos ; y asi daban un medio-poder 4 cada
uno de sus dioses. Tambien defendian que Dios no habia
criado al demonio , sino que este era coeterno 4 Dios; y
atribuian al mal principio todos los desarreglos y desor-
denes que se ven en el mundo: San Cirilo para destruir
estos errores empieza 4 ensalzar la infinita paciencia con
que Dios sufre los insultos de los Idélatras, las blasfemias
de los Hereges , los desérdenes de los malos Christianos , y
todo quanto hace el demonio para oponerse a sus desig-
nios. Demuestra contra los Arrianos el comun imperio de
las tres personas de la Santisima Trinidad sobre todas las
cosas. Dice contra los Hereges , que no querian que nadie
tuviese heredades ni otros bienes. ,, Que solo el mal uso
»de las riquezas es el que estd prohibido , y que para
» persuadirse que puede el hombre ser justo y poseer ri-
» quezas , bastara atender 4 lo que dice Jesuchristo : Fo
» tuve hambre , y me disteis de comer , estaba desnudo,
» y me disteis vestido , y todo esto no puede executarse sin
» el socorro del dinero.”

XI. La catequesis IX. es una continuacion de la pre-
cedente. En ella manifiesta San Cirilo que Dios Padre de
nuestro Sefior Jesuchristo es el criador de todas las cosas,
y que el universo es obra digna de la sabiduria de Dios.
Tambien defiende que no se puede ver 4 Dios con los ojos
del cuerpo, y que ningun hombre le ha visto jamas, ni
aun Ezequiel : ,vi6 este Profeta una semejanza de la glo-
o ria del Sefior , segun lo quese dice en la Escritura , pe-
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» ro no su misma gloria. Pero dice en el libro de la Sa-
» biduria al que cita baxo el nombre de Salomon : que
‘s Dios se da 4 conocer 4 los hombres por sus obrasa pro-
» porcion que se aplican 4 conocerlas 3 no obstante , jamas
» puede llegar 4 conocerse exictamente su naturaleza.”
Combate 4 los Hereges , que distinguiendo dos principios
defendian que Dios Padre de Jesuchristo no habia criado
el mundo; y para arruinar las dificultades que le oponian
con motivo de la contrariedad de los elementos , como la
del fuego y el agua, hace una pintura admirable del buen
orden que reyna en el universo y en todas sus partes. Es-
te pasage es tan bello , aunque puesto al principio de es
ta catequesis , la que hizo de repente, que no se puede du-
dar que le trabaj6 con cuidado antes de pronunciarla. ,,:Po-
» dra acaso , dice , considerarse sin admiracion como se ha
» formado ese sol ? aunque parece 4 nuestros ojos como un va-
»so de mediana magnitud , encierra en si mismo una vir-
»tud como infinita , y lleva su luz desde el oriente al oc-
» cidente.”” Advierte San Cirilo 4 sus oyentes que repa-
ren en el curso arreglado de las estrellas y de los demas
astros que se levantan cada uno al tiempo sefialado, de los
quales unos anuncian el verano , y otros el invierno ; y de
qué modo nos enseflan el tiempo de sembrar los granos,
y 4 plantar y navegar, y como un hombre, descansando en su
navio expuesto 4 las olas del amar , se gobierna por el aspecs
to de las estrellas. Tambien les manda considerar con qué
orden Dios tiene arreglada la sucesion del dia y de la noche;
haciendo que el sol se vaya levantando poco 4 poco ; para
que nuestros ojos , preparandose como por grados 4 recibir la
luz , puedan sufrir facilmente todos los xayos; y como tam-
bien templa las tinieblas de la noche con la claridad de
la luna. ,,; Quién es, afiade, el que hace las lluvias y los
» rocios ? ;quién, despues de haber condensado las aguas en
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»las nubes , las sostiene de modo, que aunque una nube
» contenga grande cantidad de agua, con todo eso siempre
» cae por orden gota 4 gota ? ;quién saca los vientos de
» sus tesoros ? jquién hace destilarse el rocio ? ;quién forma
»el yelo de una materia liquida como el agua , y hace
»un cuerpo solido y duro como la piedra ? Esta agua, por
»la forma que se la da, vienz 4 ser nieve, y blanca como
»la lana : se convierte en la vid en vino , en aceyte en
» las olivas , 6 en pan y en diferentes frutas , segun los
» cuerpos en que se introduce : continda San Cirilo , aten-
»ded 4 la primavera y 4 la variedad de flores con que en
» esta estacion se adorna toda la tierra; a lo rubicundo de
» las rosas , y 2 la blancura de las azucenas ; 4 las diferen-
»tes producciones de la vid, en la que una parte se con-
» vierte en lefla para quemar , otra en raiz para sarmen-
mtar ,otra sz cubre de hojas, y otra de racimos ; ala va-
»riedad de animales que se ven en una misma tierra, y
»de aves en los mismos ayres , 6 4 la diferencia de peces
»en un mismo rio, y en las profundidades del mar; ala
s»» multitud de rios que van regando la tierra, cuyas aguas
»de tal modo estan contenidas en los limites a que estan
» determinadas , que si alguna vez salen de madre , inme-
»»diatamente se vuelven & retirar” De todos estos objetos
pasa San Cirilo 4 la consideracion de diversas especies de
animales , asi de los que vuelan, como de los que cami-
nan sobre la tierra : llega por &iltimo 4 la construccion de
nuestro propio cuerpo , para ensefiarnos 4 conocer por la ad-
mirable configuracion de todas sus partes, y del enlace que
las une todas juntas, que Dios es su criador. Esta cateque-
sis s¢ halla con el nombre de San Basilio en algunos ma-
nuscritos de sus obras con este titulo : gue Dios es incom-
prehensible 5 y baxo este nombre la cita el Metafraste : Los
primeros que se la atribuyéron afiadiéron algunos pasages
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sacados dé sus escritos principalmente al fin de ella.

XIL  -La primera Epistola & los Corintios, que se ha-
bia leido: en la Iglesia el dia en que San Cirilo dixo su
décima catequesis , le dié lugar para explicar el segundo ar-
ticulo del Simbolo, en el que hacemos profesion de creer en
un Sefior Jesuchristo. Empieza esta catequesis probando con-
tra los Judios la necesidad que hay de reconocer en Dios
un hijo , y adorarle. Despues de dar la razon porque de-
cimos que es {nico: es 4 saber ,para prevenir las malas ca-
vilaciones de los Hereges, los que por llamarse Jesuchris-
to con muchos nombres en la Escritura : ya Cordero, que
con su preciosa sangre lava el mundo de sus pecados: ya
Pastor : algunas veces el Christo, otras el Hijo del hom-
bre , otras el Seior , se atreven a dividirle en muchos. Ex-
plica San Cirilo de qué modo convienen a un solo Jesu-
christo estos diferentes nombres ; insistiendo particularmente
en el de Seitor, demuestra con muchos testimonios del antiguo
Testamento , que verdaderamente es nuestro Sefior desde
antes de su Encarnacion. ,,Con el hijo hablaba Dios quan-
»do decia al criar al hombre , hagamos al hombre G nues-
» tra imagen : y quando Adan fué formado , se dice : Dios
» hizo al hombre ; y le hizo imagen de Dios , no atribu-
» yendo solamente al Padre la dignidad de Dics, sino que
» tambien comprehendi6 al Hijo. Del Hijo juntamente con
» el Padre esta dicho : El Sesior hizo llover azufre y fue-
» go sobre Sodoma y Gomorra , y esto vino de parte del
» Serior. El Padre es el que habla & su Hijo en el Salmo
» 109 , en donde leemos : El Serior dixo d mi Sesior. Tam-
» bien en el Evangelio se llama Sefior 4 Jesuchristo ; quan-
» do el Angel anuncié su nacimiento 4 los Pastores , les
»dixo : Hoy os ha nacido un Salvador , que es el Chris-
»to, el Sefior. En los Hechos de los Apéstoles se dice,
»que Jesuchristo es ¢l Serior de todas las cosas. Aun de
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» los Angeles: es Sefior ; porque segun se escribe en San
» Mateo , viniéron estos| y le sirviéron 3 y despues de su re-
»»surreccion dixo el Angel & las mugeres : Id d decir a
» sus Discipulos que ¢l Sefior ha resucitado’ Trata des-
pues San Cirilo de los otros dos nombres de nuestro Salva-
dor , Jesus y Christo. Los que dice tambien tuviéron : uno Jo=
sue y otro Aaron; figurando estos dos personages en su mi-
nisterio ¢l supremo Sacerdocio y la dignidad real que se
habian de hallar unidas en Jesucristo, Sefiala dos etimolo-
gias del nombre de Jesus, sacadas, la una de la lengua he-
brea, y la otra de la griega , cuyo sentido es, que el
Salvador es el médico, asi de los cuerpos como de las al-
mas (I) Saca el nombre de Christo de la uncien con que
dice que fué sciialado Sacerdote de toda la eternidad,
afiadiendo que todos los Profetas y aun los demonios , le
conociéron con este nombre. Atribuye & su abundante mise-
ricordia el querer que nosotros lleyemos su nombre , a di-
ferencia de los Reyes de la tierra, que de ordinario tienen
nombres propios que los distingan de sus vasallos. Respon-
de 4 los que decian que el nombre de Christiano es nue-
vo, y dice: ,, Que el Profeta lo habia dicho mucho tiems
» po antes en estas palabras de Isafas : ¥o daré d los que
» me sirven un nuevo nombre: que los Judiosy los Israe-
» litas recibiéron estos nombres de Moyses y otros Profetas;
»y que el nombre de Christiano lleva & los nombres de
» Judio 6 de Israelita la ventaja de comprehender toda la
»tierra 3 porque los Christianos se habian de extender has-
»ta las extremidades del mundo : que este es ¢l nombre
» que predicaron gustosos los Apéstoles ,y en particular San

(1) 